
  [image: Cover]


  


  


  Nora Roberts


  


  


  Meer dan liefde


  


  


  


  


  


  


  [image: ]


  


  


  


  


  


  


  


  ISBN 978-90-225-6948-1


  ISBN 978-94-023-0250-9 (e-boek)


  NUR 302


  


  Oorspronkelijke titel: Dark Witch


  Vertaling: Annemarie Lodewijk


  Omslagontwerp: Johannes Wiebel | punchdesign, München


  Omslagbeeld: Shutterstock


  e-boek: Mat-Zet bv, Soest


  


  © 2013 by Nora Roberts


  All rights reserved.


  © 2014 voor de Nederlandse taal: Meulenhoff Boekerij bv, Amsterdam


  


  Niets uit deze uitgave mag openbaar worden gemaakt door middel van druk, fotokopie, internet of op welke andere wijze ook, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever.


  


  


  


  


  


  


  


  Voor de kracht van familie:


  de familie waarin je wordt geboren en


  de familie die je zelf creëert


  


  


  


  


  


  


  


  Wanneer komen wij onszelf weer tegen?


  In donder, bliksem of regen?


  Als wij geen oorlogslawaai meer horen,


  Als de slag gewonnen is en verloren.


  


  WILLIAM SHAKESPEARE, Macbeth
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  Winter, 1263


  


  In de schaduw van het kasteel, diep in het groene woud, leidde Sorcha haar kinderen door het halfduister naar huis. De twee jongsten zaten op de sterke pony en Teagan, nog maar net drie jaar, zat bij elke stap te knikkebollen. Doodmoe, dacht Sorcha, na alle opwinding van Imbolg, de vreugdevuren en het lekkere eten.


  ‘Let op je zusje, Eamon.’


  Met zijn vijf jaar gehoorzaamde Eamon zijn moeder door zijn kleine zusje snel wakker te porren alvorens weer verder te knabbelen aan de haverkoeken die zijn moeder die ochtend had gebakken.


  ‘Straks lig je lekker in je eigen bedje,’ zei Sorcha sussend toen Teagan begon te jengelen. ‘We zijn bijna thuis.’


  Ze was te lang gebleven, dacht ze nu. En hoewel Imbolg de viering was van de eerste roerselen in de schoot van Moeder Aarde, viel de duisternis ’s winters heel snel in.


  Het was een strenge winter geweest, knisperend van de ijskoude wind, sneeuwvlagen, regen en ijzel. De hele winter had er een kruipende, sluipende mist gehangen, die als een gordijn voor de zon en de maan had gehangen. Te vaak had zij in die mist, in die wind haar naam horen roepen, een roep die ze weigerde te beantwoorden. Te vaak in die witte en grijze wereld, had zij de duisternis gezien.


  Ze weigerde erin mee te gaan.


  Haar man had haar gesmeekt de kinderen mee te nemen en bij zijn fine te blijven terwijl hij die hele eindeloze winter strijd leverde.


  Als de vrouw van de cennfine, gingen alle deuren voor haar open. En ook vanwege wie en wat zij zelf was, werd zij altijd en overal welkom geheten.


  Maar ze had haar woud, haar huisje, haar eigen plek nodig. Ze had net zo veel behoefte aan alleen-zijn als aan ademhalen.


  Ze zorgde voor haar geliefden, altijd, voor huis en haard, haar vaardigheden en haar taken. En vooral voor de prachtige kinderen die zij en Daithi hadden gemaakt. Ze was niet bang voor de nacht.


  Ze stond bekend als de Zwarte Heks en haar macht was groot.


  Maar op dit moment voelde ze zich vooral een vrouw die haar man node miste, die naar zijn warmte verlangde en naar het gevoel van zijn mooie, harde lichaam dicht tegen het hare in de koude, eenzame duisternis.


  Wat kon haar oorlog schelen? Of de hebzucht en ambities van al die onbeduidende koningen? Het enige wat ze wilde was dat haar man weer veilig en wel bij haar terugkwam.


  Wanneer hij thuiskwam, zouden ze weer een baby maken en zou ze dat leven weer in zich voelen. Ze treurde nog steeds om het leven dat ze was kwijtgeraakt in een donkere nacht toen de eerste winterstorm door de bossen had gehuild.


  Hoe velen had zij al genezen? Hoe velen had zij gered? Maar toen het bloed uit haar was gestroomd, toen dat tere leventje was weggevloeid, had geen enkele toverij, geen offergave, geen afspraak met de goden het kunnen redden.


  Natuurlijk wist ze maar al te goed dat het genezen van anderen gemakkelijker was dan jezelf genezen. Bovendien waren de goden zo wispelturig als een onbezonnen meisje in mei.


  ‘Kijk! Kijk!’ Brannaugh, haar oudste van zeven, sprong van het platgetreden pad, met hun grote jachthond op haar hielen. ‘De sleedoorn staat in bloei! Dat is een teken.’


  Nu zag ze het zelf ook, de eerste sporen van die roomwitte bloesem tussen de wirwar van zwarte takken. Haar eerste verbitterde gedachte was dat terwijl Brighid, de godin die vruchtbaarheid bracht, de aarde zegende, haar eigen schoot leeg was.


  Toen zag ze haar meisje, haar eerste trots, met stralende ogen en roze wangen door de sneeuw dansen. Ze was gezegend, bracht Sorcha zichzelf in herinnering. Driemaal gezegend.


  ‘Het is een teken, mama. Terwijl haar donkere haren bij elke werveling opwaaiden, hief Brannaugh haar gezichtje naar het verflauwende licht. ‘Een teken dat de lente in aantocht is.’


  ‘Dat is het zeker. Een goed teken.’ Net als de sombere dag, omdat de oude heks Cailleach zonder een stralende zon geen brandhout kon vinden. Volgens de legende zou het dan snel lente worden.


  De sleedoorn stond in bloei en verleidde de bloemen zijn voorbeeld te volgen. Ze zag de hoop in de ogen van haar kind, zoals ze dat tijdens het vreugdevuur ook in andere ogen had gezien en het in de stemmen had gehoord. Sorcha zocht ook in zichzelf naar dat sprankje hoop.


  Maar vond slechts vrees.


  Vannacht zou hij weer komen, ze kon hem nu al voelen. Verborgen, wachtend, plannen smedend. Binnen, dacht ze, in het huisje, achter de gesloten deur, met haar amuletten om zich heen om haar kindjes te beschermen. Om zichzelf te beschermen.


  Ze klakte met haar tong naar de pony om hem tot spoed te manen en floot de hond. ‘Kom, Brannaugh, je zusje slaapt al bijna.’


  ‘In het voorjaar komt papa thuis.’


  Ondanks haar bezwaarde gemoed, glimlachte Sorcha en pakte Brannaughs hand. ‘Dat is zo. Met Bealtaine is hij thuis en dan vieren we feest.’


  ‘Mag ik hem vanavond zien, samen met jou? In het vuur?’


  ‘We hebben nog veel te doen. Voordat je naar bed gaat moeten de dieren nog verzorgd.’


  ‘Heel even maar?’ Brannaugh keek haar aan met een smekende blik in haar rookgrijze ogen. ‘Zodat ik hem eventjes kan zien en daarna kan dromen dat hij weer thuis is.’


  Wat zij zelf ook ging doen, dacht Sorcha, en nu kwam haar glimlach recht uit haar hart. ‘Heel even dan, m’inion, wanneer het werk gedaan is.’


  ‘En jij je medicijn hebt ingenomen.’


  Sorcha keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘O? Zie ik eruit alsof ik dat nodig heb?’


  ‘Je ziet nog steeds bleek, mama.’ Brannaugh zei het bijna fluisterend.


  ‘Ik ben alleen een beetje moe, maak je maar geen zorgen. Houd jij je zusje eens goed vast, Eamon! Alastar ruikt de stal en straks valt ze er nog af.’


  ‘Ze rijdt beter dan Eamon en ook beter dan ik.’


  ‘Ach ja, het paard is haar talisman, maar ze zit bijna te slapen op zijn rug.’


  Het pad maakte een bocht; de hoeven van de pony kletterden over de bevroren grond toen hij naar de stal naast het huisje liep.


  ‘Eamon, jij zorgt voor Alastar en geef hem vanavond maar een extra schep graan. Jij hebt zelf toch ook genoeg gegeten?’ zei ze toen haar zoon begon te mopperen.


  Hij lachte, zo mooi als een zomerochtend en hoewel hij heel goed vliegensvlug van het paard kon springen, stak hij zijn armen naar haar uit.


  Hij was altijd al een knuffelkind geweest, dacht Sorcha, hem even tegen zich aan trekkend terwijl ze hem van het paard tilde.


  Ze hoefde Brannaugh niet te vertellen om aan de slag te gaan. Het meisje bestierde het huishouden bijna net zo goed als haar moeder. Sorcha nam Teagan in haar armen en fluisterde zachtjes in haar oor terwijl ze haar het huisje binnendroeg.


  ‘Het is tijd om te gaan dromen, lieveling.’


  ‘Ik ben een pony en ik galoppeer de hele dag.’


  ‘O ja, de allermooiste pony en de snelste van allemaal.’


  Het vuur, dat inmiddels was gereduceerd tot wat gloeiende sintels, kon de kou nauwelijks verdrijven. Terwijl zij de baby naar bed droeg, stak Sorcha een hand uit naar de haard. De vlammen sprongen op uit de as.


  Ze stopte Teagan in, streek haar haar – net zo stralend blond als dat van haar vader – glad en wachtte tot haar ogen – even diep en donker als die van haar moeder – dichtvielen.


  ‘Droom maar over fijne dingen,’ fluisterde ze, terwijl ze even de talisman aanraakte die ze boven de bedden van haar kindjes had gehangen. ‘Droom veilig en rustig de hele nacht. Moge alles wat je bent en alles wat je ziet, je behoeden in het donker en brengen waar het licht weer wacht.’


  Ze kuste het zachte wangetje. Toen ze overeind kwam vertrok haar gezicht van de trekkende pijn in haar buik. De pijn kwam in vlagen, maar verergerde door de winterkou. Ze moest de goede raad van haar dochter maar ter harte nemen en een drankje maken.


  ‘Brighid, op deze dag die de uwe is, help mij te genezen. Ik heb drie kinderen die me nodig hebben. Ik kan hen niet in de steek laten.’


  Ze liet Teagan slapend achter en ging haar oudere kinderen helpen met het werk.


  Toen de avond viel, te snel en te vroeg, sloot ze eerst de deur alvorens haar avondritueel met Eamon te herhalen.


  ‘Ik ben helemaal niet moe,’ zei hij terwijl zijn oogleden dichtvielen.


  ‘Ik zie het. Ik zie dat je nog klaarwakker bent. Ga je vannacht weer vliegen, mhic?’


  ‘Nou en of, hoog in de lucht. Ga je me morgen nog meer leren? Mag ik morgen Roibeard laten vliegen?’


  ‘Dat zal ik zeker doen en dat mag. De buizerd is van jou en jij ziet hem, jij kent hem en je voelt hem. Dus rust nu maar lekker uit.’ Ze woelde door zijn donkerbruine haar en kuste zijn ogen – even wild en blauw als die van zijn vader – dicht.


  Toen ze beneden kwam van de zolder, zat Brannaugh al bij het vuur, met de hond die van haar was.


  Stralend, dacht Sorcha, van gezondheid – de godin zij dank – en haar gave die zij nog niet helemaal bevatte en begreep. Maar daar was nog tijd voor, ze bad dat daar nog tijd voor was.


  ‘Ik heb de thee gezet,’ zei Brannaugh tegen haar. ‘Precies zoals jij het me hebt geleerd. Ik denk dat je je beter zult voelen als je er wat van gedronken hebt.’


  ‘Zorg jij nu voor mij, mo chroi?’ Glimlachend pakte Sorcha de thee, rook eraan en knikte. ‘Jij hebt de gave beslist. Helen is een machtige gave. Hiermee zul je altijd welkom zijn en nodig, waar je ook komt.’


  ‘Ik wil nergens naartoe. Ik wil altijd hier blijven bij jou en papa en Eamon en Teagan.’


  ‘Op een dag zul je verder willen kijken dan ons bos en zal er een man zijn.’


  Brannaugh snoof. ‘Ik hoef geen man. Wat moet ik met een man?’


  ‘Eh, daar gaan we het een andere keer over hebben.’ Ze ging naast haar dochter bij het vuur zitten en sloeg een grote omslagdoek om hen heen. En dronk haar thee. Toen Brannaugh haar hand aanraakte, draaide ze de hare om, zodat hun vingers zich met elkaar konden verstrengelen.


  ‘Goed dan, maar heel even. Jij hebt je slaap ook nodig.’


  ‘Mag ik het doen? Mag ik het visioen oproepen?’


  ‘Kijk dan maar eens wat je hebt. Doe wat je wilt. Zie hem, Brannaugh, de man uit wie je voortkomt. Het is de liefde die hem oproept.’


  Sorcha zag de rook wervelen, de vlammen oplaaien en weer tot rust komen. Mooi zo, dacht ze, onder de indruk. Het meisje leerde zo snel.


  Het beeld probeerde zich te vormen in de holtes en valleien van de vlammen. Een vuur in een vuur. Omtrekken, bewegingen en, heel even, de fluistering van stemmen, heel ver weg.


  Ze zag de geconcentreerde blik op het gezicht van haar dochter, het glanzen van zweetdruppeltjes van de inspanning. Te veel, dacht ze. Te veel voor zo’n jong meisje.


  ‘Kom,’ zei ze zacht. ‘Dan doen we het samen.’


  Ze werkte haar kracht naar buiten en liet hem versmelten met die van Brannaugh.


  Een snel geraas, een werveling van rook, dansende vonken. Toen werd het helder.


  En daar was hij, de man naar wie zij allebei verlangden.


  Hij zat bij een ander vuur, in een cirkel van stenen. Zijn blonde haar was gevlochten en viel over de donkere cape die om zijn brede schouders was geslagen. De dealg die zijn rang aangaf zat op de mantel gespeld en schitterde in het schijnsel van de vlammen.


  De borstspeld die zij voor hem had gesmeed in vuur en magie – de hond, het paard, de buizerd.


  ‘Hij ziet er moe uit,’ zei Brannaugh en ze legde haar hoofd tegen haar moeders arm. ‘Maar zo knap. De knapste man van de wereld.’


  ‘Dat is hij zeker. Knap en sterk en moedig.’ En o, wat verlangde ze naar hem.


  ‘Kun je zien wanneer hij thuiskomt?’


  ‘Ik kan niet alles zien. Misschien krijg ik een teken wanneer hij wat dichterbij is. Maar we zien dat hij vanavond veilig en wel bij een vuur zit en dat is genoeg.’


  ‘Hij denkt aan jou.’ Brannaugh keek haar moeder aan. ‘Dat voel ik. Kan hij ook voelen dat wij aan hem denken?’


  ‘Hij bezit de gave niet, maar wel het hart en de liefde. Dus wie weet. En nu naar bed. Ik kom zo ook naar boven.’


  ‘De sleedoorn staat in bloei en de winter lijkt bijna voorbij. Hij komt nu snel thuis.’ Brannaugh stond op en kuste haar moeder. De hond klauterde achter haar aan de ladder op.


  Helemaal alleen zat Sorcha in de vlammen naar haar geliefde te kijken en te huilen.


  Op het moment dat ze haar tranen droogde, hoorde ze het. De verlokkingen.


  Hij zou haar troosten, hij zou haar warm houden – dat waren de leugens waarmee hij haar in verleiding bracht. Hij zou haar alles geven wat ze wilde en meer. Ze hoefde zich alleen maar aan hem te geven.


  ‘Ik zal nooit de jouwe zijn.’


  Jawel. Dat ben je al. Kom nu en leer alle genoegens kennen, alle roem. Alle macht.


  ‘Je zult mij, of wat ik in mij draag, nooit bezitten.’


  Nu veranderde het beeld in het vuur. Hij verscheen in de vlammen. Cabhan, wiens macht en plannen duisterder waren dan de winternacht. Die bezit wilde nemen van haar, van haar lichaam, haar ziel, haar magie.


  De tovenaar begeerde haar, want zij voelde zijn wellust als zweterige handen op haar huid. Maar meer, veel meer nog, wist zij, hunkerde hij naar haar gave. Zijn begeerte ernaar hing zwaar in de lucht.


  In de vlammen glimlachte hij naar haar, zo knap, zo meedogenloos.


  Ik zal je bezitten, Sorcha de Zwarte. Jou en alles wat je bent. Wij zijn voor elkaar bestemd. Wij zijn hetzelfde.


  Nee, dacht ze, wij zijn niet hetzelfde. Wij verschillen als dag en nacht, als licht en donker, waar de enige versmelting in de schaduwen plaatsvindt.


  Je bent zo alleen en bezwaard. Je man heeft je achtergelaten in een koud bed. Kom je verwarmen in het mijne; voel de hitte. Maak die hitte samen met mij. Samen heersen wij over de hele wereld.


  De moed zonk haar in de schoenen en het onaangename, trekkende gevoel vanbinnen veranderde in pijn.


  Dus stond ze op en liet de warme wind opkomen om door haar haren te blazen. Ze liet de kracht naar binnen stromen tot ze straalde. En zag, in de vlammen, de wellust en de begeerte op Cabhans gelaat.


  Dit was wat hij wilde, wist ze, de glorie die door haar bloed stroomde. En dit was wat hij nooit zou krijgen.


  ‘Zie mijn geest en voel mijn macht, toen en nu en dag en nacht. Jij biedt mij je duistere zucht, komt tot mij in rook en vlammenlucht. Om te verraden mijn bloed, mijn kroost, mijn man, om over allen te heersen aan jouw hand. Welnu, mijn antwoord komt door wind en zee, sta gedrieën op, gij maagd, moeder, oude vrouw. Zoals ik het wil, zo zal het zijn.’


  Ze spreidde haar armen, bevrijdde de furie, zuiver vrouwelijk, liet haar wervelen en smeet haar in de richting van zijn hartenklop.


  Ze ervoer een moment van pure, woeste vreugde toen ze zijn kreet van woede en pijn hoorde en tegen de achtergrond van de vlammen die woede en pijn op zijn gezicht zag verschijnen.


  Daarna was het vuur gewoon een vuur, zachtjes smeulend voor de nacht, voor een klein beetje warmte tegen de bittere kou. Haar huisje was gewoon een huisje, stil en schemerig. En zij was gewoon een vrouw die daar in haar eentje zat, terwijl haar kinderen lagen te slapen.


  Ze zakte ineen in de stoel en sloeg een arm om haar pijnlijke buik.


  Cabhan was weg, voor even. Maar haar angst bleef. Haar angst voor hem en haar angst dat zij, als geen drankje of gebed haar lichaam kon genezen, haar kinderen moederloos zou achterlaten.


  Weerloos.


  


  Ze werd wakker met haar jongste opgekruld naast zich en genoot daar even van terwijl ze aanstalten maakte om op te staan.


  ‘Mama, blijf nog even.’


  ‘Stil maar, zonnestraaltje van me, ik moet aan de slag. En jij hoort in je eigen bedje.’


  ‘De boze man was er weer. Hij heeft mijn paardjes doodgemaakt.’


  Een vuist van paniek sloot zich om Sorcha’s hart. Kwam Cabhan aan haar kinderen, aan hun lichaam, hun geest, hun ziel? Het bezorgde haar onuitsprekelijke angst, onuitsprekelijke woede.


  ‘Het was maar een droom, schatje.’ Ze trok Teagan dicht tegen zich aan en wiegde haar sussend. ‘Het was maar een droom.’


  Maar dromen hadden macht en konden gevaarlijk zijn.


  ‘Mijn paardjes gilden en ik kon ze niet redden. Hij stak ze in brand en ze gilden. Toen kwam Alastar en die gooide de boze man omver. Ik reed weg op Alastar, maar ik kon de paardjes niet redden. Ik ben bang voor de boze man in de droom.’


  ‘Hij doet je geen kwaad. Ik zal nooit toestaan dat hij je kwaad doet. Hij kan alleen droompaardjes kwaad doen.’ Met stijf gesloten ogen kuste ze Teagans blonde, verwarde haar en haar wangen. ‘We dromen er nog meer. Groene en blauwe.’


  ‘Groene paardjes!’


  ‘Nou en of, zo groen als de heuvels.’ Met het kind dicht tegen zich aan, hief Sorcha een hand, draaide een rondje met haar vinger en draaide net zo lang tot er paardjes – blauwe, groene, rode en gele – boven hun hoofden in de lucht dansten. Terwijl ze haar jongste hoorde giechelen, zette Sorcha haar angsten en haar woede vastberaden uit haar hoofd.


  Hij zou haar kinderen nooit kwaad doen. Ze zou hem nog eerder vermoorden, en zichzelf erbij, voordat ze dat zou laten gebeuren.


  ‘En nu moeten de paardjes gaan eten. En jij gaat met mij mee, dan gaan wij ook ontbijten.’


  ‘Is er honing?’


  ‘Jazeker.’ De simpele vraag om wat lekkers deed Sorcha glimlachen. ‘Honing is voor lieve meisjes.’


  ‘Ik ben lief!’


  ‘Jij bent de liefste van alle lievelingen.’


  Toen Sorcha Teagan optilde, fluisterde de kleine in haar oor: ‘De boze man zei dat hij mij als eerste zou pakken omdat ik de jongste ben en zwak.’


  ‘Hij krijgt jou nooit te pakken, dat beloof ik je.’ Ze hield Teagan een eindje van zich af, zodat het kind in haar ogen kon zien dat ze de waarheid sprak. ‘Ik zweer het je. En schatje, zwak ben je niet en dat zul je ook nooit zijn.’


  Ze stookte het vuur op, schonk honing over het brood, zette thee en kookte pap. Ze hadden allemaal een stevig ontbijt nodig voor wat ze die dag zou gaan doen. Wat ze moest doen.


  Op dat moment kwam haar zoon naar beneden, zijn haren wild en warrig van de slaap. Hij wreef in zijn ogen en snoof de lucht op als een hond. ‘Ik heb met de zwarte tovenaar gevochten. Ik ben niet weggelopen.’


  Sorcha voelde hoe in haar borst haar hart begon te bonzen. ‘Je hebt gedroomd. Vertel.’


  ‘Ik was bij de bocht in de rivier waar onze boot ligt en toen kwam hij en ik wist dat hij een tovenaar was, een zwarte omdat zijn hart zwart was.’


  ‘Zijn hart.’


  ‘Ik kon in zijn hart kijken, hoewel hij vriendelijk naar me lachte en me een stuk honingcake voorhield. ‘Kijk eens, jongen,’ zei hij, ‘ik heb wat lekkers voor je.’ Maar de cake zat vol wormen en zwart bloed vanbinnen. Ik wist dat hij vergiftigd was.’


  ‘Dus je kon in zijn hart kijken en in de cake, in de droom.’


  ‘Ja, echt waar.’


  ‘Ik geloof je wel.’ Dus haar kleine vent had meer in zich dan ze had geweten.


  ‘Ik zei tegen hem: “Eet die cake zelf maar op, want je hebt de dood in je hand.” Maar hij gooide hem weg en de wormen kropen eruit en verbrandden tot as. Toen wilde hij me verdrinken in de rivier, maar ik gooide stenen naar hem. En toen kwam Roibeard.’


  ‘Heb je de buizerd geroepen in je droom?’


  ‘Ik wilde dat hij kwam en hij haalde uit met zijn scherpe klauwen. De zwarte tovenaar verdween, als rook in de wind. En toen werd ik wakker in mijn bed.’


  Sorcha trok hem naar zich toe en streelde zijn haar.


  Zij had haar toorn op Cabhan losgelaten, dus nu kwam hij achter haar kinderen aan.


  ‘Je bent moedig en trouw, Eamon. Kom nu maar ontbijten. We moeten de dieren verzorgen.’


  Sorcha liep naar Brannaugh, die onder aan de ladder stond. ‘Jij ook.’


  ‘Hij verscheen in mijn droom. Hij zei dat hij me tot zijn bruid zou maken. Hij… probeerde me aan te raken. Hier.’ Met een bleek gezichtje, legde ze haar handen op haar borst. ‘En hier.’ En vervolgens tussen haar benen.


  Bevend drukte ze haar gezicht tegen haar moeder aan toen Sorcha haar omhelsde. ‘Ik heb hem verbrand. Ik weet niet hoe, maar ik liet zijn vingers branden. Hij vervloekte me en balde zijn vuisten. Toen sprong Kathel op het bed, grommend en bijtend. En toen verdween de man. Maar hij probeerde me aan te raken en hij zei dat hij mij tot zijn bruid zou maken, maar…’


  Angst veranderde in woede. ‘Dat zal nooit gebeuren. Ik zweer het. Hij zal je nooit met een vinger aanraken. En nu gaan we allemaal eten. We hebben veel te doen.’


  Ze stuurde hen naar buiten om de dieren te voeren en te drenken, de stallen schoon te maken en de dikke koe te melken.


  Eenmaal alleen bereidde zij zich voor en zocht haar spullen bij elkaar. De schaal, de bellen, de kaarsen, het heilige mes en de ketel. Ze koos de kruiden uit die ze zelf had geplukt en gedroogd. En de drie koperen armbanden die Daithi lang geleden op een zomermarkt voor haar had gekocht.


  Ze ging naar buiten, haalde diep adem, hief haar armen om de wind in beweging te brengen en riep de buizerd.


  Hij kwam met een kreet die hoog over de bomen en de heuvels daarachter weerklonk, zodat de bedienden in het kasteel bij de rivier omhoogkeken. Zijn vleugels, wijd gespreid, vingen de schittering van de winterzon. Ze tilde haar arm op zodat de gemene klauwen zich konden vastgrijpen aan haar leren handschoen.


  Haar ogen keken in de zijne en de zijne in de hare.


  ‘Snel en wijs, sterk en onbevreesd. Je bent van Eamon, maar ook van mij. Jij zult dienen die van mij zijn. De mijnen zullen dienen wat van jou is. Ik heb je nodig en vraag dit voor mijn zoon, voor jouw meester en dienaar.’


  Ze toonde hem het mes en hij bleef strak toekijken.


  ‘Roibeard, wat ik van je vraag is een druppel bloed uit je borst maal drie en één enkele veer uit je machtige vleugel. Voor die geschenken zal ik je lof zingen. Dit alles om mijn zoon te beschermen.’


  Ze prikte hem en gebruikte het kleine flesje om de drie druppels op te vangen. Toen plukte ze één enkele veer.


  ‘Dank je,’ fluisterde ze. ‘Blijf in de buurt.’


  Hij vloog van haar hand en ging op een boomtak zitten. Daar trok hij zijn vleugels in en keek toe.


  Ze floot de hond. Kathel keek liefdevol en vol vertrouwen naar haar op. ‘Jij bent van Brannaugh, maar ook van mij,’ begon ze en ze herhaalde het ritueel door drie druppels bloed en een plukje haar uit zijn flank te nemen.


  Ten slotte liep ze de schuur binnen, waar haar kinderen lachend aan het werk waren. Daar putte ze kracht uit. Ze streelde het hoofd van de pony.


  Toen Teagan het mes zag kwam ze op haar af gerend. ‘Niet doen!’


  ‘Ik doe hem geen kwaad. Hij is van jou, maar ook van mij. Hij zal dienen wat van mij is, ook jou, zoals jij zult dienen wat van hem is. Ik heb je nodig, Alastar, en vraag dit voor mijn dochter, voor jouw meesteres en jouw dienares.’


  ‘Doe hem geen pijn, alsjeblieft!’


  ‘Het is maar een prikje, een schrammetje, en alleen als hij het goedvindt. Alastar, wat ik van je vraag is een druppel bloed uit je borst maal drie en een plukje haar uit je mooie manen. Voor deze geschenken zal ik je lof zingen. Dit alles om mijn kleine meid te beschermen.’


  ‘Drie druppels maar,’ zei Sorcha zacht terwijl ze met het puntje van haar mes in zijn borst prikte. ‘En een klein plukje van zijn manen. Kom maar.’ Hoewel Alastar doodstil bleef staan, zijn ogen wijs en kalm, legde Sorcha haar handen op het kleine, oppervlakkige wondje en gebruikte haar magie om het te helen. Omdat haar dochter het zo zielig vond.


  ‘Kom nu maar met mij mee allemaal.’ Ze tilde Teagan op haar heup en liep voor de anderen uit het huis binnen. ‘Jullie weten wat ik ben. Ik heb het nooit verborgen. Jullie weten dat jullie de gave ook bezitten, alle drie. Dat heb ik jullie altijd verteld. Jullie magie is jong en onbedorven. Op een dag zal zij sterk zijn en snel. Houd haar in ere. Gebruik haar nooit om iemand kwaad te doen, want het kwaad dat je een ander aandoet zal zich in drievoud op je wreken. Magie is een wapen, jazeker, maar geen wapen om te gebruiken tegen onschuldigen en zwakkeren. Het is een gave en een last en jullie moeten alle drie beide dragen. Jullie zullen beide doorgeven aan diegenen die uit jullie voortkomen. Vandaag gaan jullie iets leren. Let goed op wat ik doe. Kijk, luister, onthoud.’


  Eerst ging ze naar Brannaugh. ‘Jouw bloed, en het mijne, met het bloed van de hond. Bloed is leven. Het verliezen is dood. Drie druppels van jou, drie druppels van mij en met die van de hond, is de toverspreuk rond.’


  Brannaugh legde zonder aarzeling haar hand in die van haar moeder en verroerde zich niet toen Sorcha haar prikte met het mes.


  ‘Mijn zoon,’ zei ze tegen Eamon. ‘Drie druppels van jou, drie druppels van mij en drie van de buizerd er nog bij.’


  Hoewel zijn lippen trilden, stak Eamon zijn hand uit.


  ‘En nu mijn kleintje. Wees maar niet bang.’


  Haar ogen glansden van de tranen, maar Teagan keek haar moeder ernstig aan terwijl ze haar handje uitstak.


  ‘Drie druppels van jou, drie druppels van mij, met het paard om je te leiden, zul je de magie berijden.’


  Ze vermengde het bloed en kuste Teagans kleine handje. ‘Ziezo, het is al gebeurd.’


  Ze tilde de ketel op en stopte de flesjes in de buidel die ze aan haar middel droeg. ‘Nemen jullie de rest mee. Dit kunnen we het beste buiten doen.’


  Ze koos een plekje uit, op de harde grond, waar in de koele schaduwen onder de bomen nog sneeuw lag.


  ‘Moeten we brandhout halen?’ vroeg Eamon.


  ‘Dat hebben we hier niet voor nodig. Kom hier bij elkaar staan.’ Zij ging achter hen staan en riep de godin, de aarde, de wind, het water en het vuur aan. En trok de cirkel. De lage vlammen gleden fonkelend over de grond, in een cirkel, totdat deze zich sloot. In de cirkel werd het warm, alsof het voorjaar al was aangebroken.


  ‘Dit is bescherming en respect. Het kwaad kan niet binnenkomen en het duister kan het licht niet verdrijven. Wat in de cirkel gebeurt is voor altijd, uit liefde.’


  ‘Eerst het water, uit zee en uit hemel.’ Ze vormde kommetjes van haar handen, opende ze boven de ketel en water zo blauw als een door zonnestralen aangeraakt meer stroomde eruit en erin. ‘En de aarde, ons land, onze harten.’


  Ze schudde even met haar ene hand, toen met de andere, en donkerbruine aarde viel in de ketel. ‘En de lucht, lied van de wind, adem van lichaam.’ Ze spreidde haar armen en blies. En de lucht voegde zich bij aarde en water, als muziek.


  ‘Nu het vuur, vlammen en hitte, het begin en het einde.’


  Ze straalde, de lucht om haar heen zinderde en haar ogen gloeiden blauw toen zij haar armen ophief en met haar handen omlaag wees.


  In de ketel ontbrandde een vuur. Vlammen schoten omhoog en vonken dansten in het rond.


  ‘Deze heeft jullie vader mij gegeven. Ze zijn een teken van zijn liefde en een teken van de mijne. Jullie komen, alle drie, uit die liefde voort.’


  Ze wierp de drie koperen armbanden in de vlammen en voegde er, terwijl ze er met haar hand een cirkel boven maakte, haren, een veer en bloed aan toe.


  ‘De godin schenkt mij de kracht om hier te staan op deze plek, op dit moment. Ik spreek de bezwering uit om te beschermen tegen het kwade mijn kinderen, alle drie, en allen die uit hen, uit mij, zullen voortkomen. Het paard, de buizerd, de hond zijn door het bloed voor eeuwig gebonden om te dienen en te beschermen, van leven tot leven in vreugde, in verdriet, in gezondheid en in strijd. In aarde, in lucht, in vlammen, in zee. Zoals ik het wil, zo zal het zijn.’


  Sorcha hief haar armen hoog boven haar hoofd en haar gezicht naar de hemel.


  Het vuur spoot omhoog in een fontein van rood en goud, met een kern van schitterend blauw, draaiend en wervelend in de koude winterlucht.


  De aarde beefde. Het ijskoude water in de rivier begon te kolken. En de wind huilde als een wolf die op jacht was.


  Toen stierf het geluid weg en werd alles stil en waren er alleen nog drie kinderen, hand in hand, die stonden te kijken hoe hun moeder – lijkbleek nu – stond te wankelen.


  Toen Brannaugh naar haar toe wilde komen, schudde Sorcha haar hoofd. ‘Nog niet. Magie is werk. Het geeft en het neemt. Ik moet het afmaken.’ Ze reikte in de ketel en haalde er drie koperen amuletten uit. ‘Voor Brannaugh de hond, voor Eamon de buizerd, voor Teagan het paard.’ Elk kind kreeg een amulet omgehangen. ‘Dit zijn jullie tekens en schilden. Ze beschermen jullie. Jullie moeten ze altijd bij je dragen. Altijd. Hij kan wat jullie zijn niet raken als jullie je bescherming hebben, als jullie geloven in de kracht van jullie schild, in mijn kracht en in jullie eigen kracht. Ooit zullen jullie dit weer doorgeven aan iemand die uit jullie voortkomt. Jullie zullen weten aan wie. Vertel jullie kinderen het verhaal en zing de oude liederen. Jullie ontvangen de gave en geven de gave door.’


  Teagan bewonderde haar amulet en lachte toen ze het kleine ovaal ronddraaide in de zon. ‘Mooi. Het lijkt op Alastar.’


  ‘Het komt van hem en van jou en van mij en je vader, van je broer en je zus. En waarom zou het niet mooi zijn?’ Ze bukte zich om Teagan een kus op haar wang te geven. ‘Ik heb zulke mooie kinderen.’


  Ze kon amper op haar benen staan en moest een kreun onderdrukken toen Brannaugh haar overeind hielp. ‘Ik moet de cirkel sluiten. We moeten alles naar binnen brengen.’


  ‘Wij helpen je wel,’ zei Eamon en hij pakte zijn moeders hand.


  Samen met haar kinderen sloot ze de cirkel, waarna ze hen de werktuigen naar binnen liet dragen.


  ‘Nu moet je bij het vuur gaan zitten om uit te rusten.’ Brannaugh trok haar moeder naar de stoel. ‘Ik zal een drankje voor je maken.’


  ‘Ja, iets krachtigs. Laat je broertje en zusje maar zien hoe het moet.’


  Ze glimlachte toen Teagan een shawl over haar schouders drapeerde en Eamon een deken over haar schoot legde. Maar toen ze de beker wilde aanpakken die Brannaugh kwam brengen, hield haar dochter hem bij haar weg. Vervolgens kneep ze in haar vlees rond het sneetje in haar hand totdat er drie druppels bloed in de beker vielen.


  ‘Bloed is leven.’


  Sorcha zuchtte. ‘Dat is het zeker, ja. Dat is het zeker. Dank je.’


  Ze dronk het drankje en viel in slaap.
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  Een week lang. Twee weken. Zij was sterk en haar kracht hield stand. Cabhan beukte erop in, hij duwde, hij glibberde, maar zij hield hem op afstand.


  De sleedoorn en de sneeuwklokjes bloeiden en het licht keerde zich van de winter af naar het voorjaar.


  Elke avond zocht Sorcha Daithi in de vlammen. Wanneer ze er kans toe zag, sprak ze tegen hem en riskeerde het haar geest naar hem toe te zenden om zijn geur, zijn stem, zijn aanraking mee terug te nemen, en de hare bij hem achter te laten.


  Om hun beiden kracht te geven.


  Ze vertelde hem niets over Cabhan. De magie was haar wereld. Met zijn zwaard, zijn vuist, met al zijn moed en vechtlust kon hij iemand als Cabhan niet verslaan. Het huisje, dat al van haar was geweest voordat ze Daithi tot man had genomen, moest ze zelf verdedigen. De kinderen die ze samen hadden gemaakt, moest zij zelf beschermen.


  Toch telde ze de dagen af tot Bealtaine, tot de dag dat hij thuis zou komen.


  Haar kinderen groeiden als kool en leerden veel. Een stem in haar hoofd spoorde haar aan hun zo snel mogelijk alles te leren wat ze wist. Ze trok de raad niet in twijfel.


  ’s Avonds was ze bij het licht van de kaars en het vuur urenlang bezig haar spreuken, haar recepten en zelfs haar gedachten op te schrijven. En wanneer ze buiten het gehuil van de wolf of het gejammer van de wind hoorde, negeerde ze die.


  Tot twee keer toe werd ze op het kasteel ontboden om iemand te genezen. Dan nam ze haar kinderen mee zodat ze met de andere kinderen konden spelen, zodat ze hen dicht bij zich kon houden en zodat zij konden zien met hoeveel respect de Zwarte Heks werd bejegend.


  Want die naam en alles wat erbij hoorde zou ze aan hen nalaten.


  Maar elke keer als ze weer naar huis reisden was ze zodanig verzwakt geraakt door de helende magie voor allen die het nodig hadden, dat ze een drankje nodig had om weer op krachten te komen.


  Hoewel ze hevig naar haar man verlangde en naar de gezondheid waarvan ze vreesde dat ze die nooit meer helemaal terug zou krijgen, onderwees zij haar kinderen dagelijks in haar ambacht. Ze hield zich op de achtergrond wanneer Eamon Roibeard riep, die nu meer van hem was dan van haar, zoals het ook hoorde. En keek trots toe hoe haar jongste Alastar bereed, stoutmoedig als een krijger.


  En ze wist, met zowel trots als verdriet, hoe vaak Brannaugh en haar trouwe Kathel de ronde deden door het bos.


  De gave was er, maar tegelijkertijd waren het kinderen. Ze zorgde ervoor dat er ook muziek was en spelletjes en zo veel onschuld als zij voor hen kon behouden.


  Ze ontvingen bezoekers, mensen die voor amuletten kwamen of voor zalfjes, die op zoek waren naar antwoorden op vragen, die hoopten op liefde of voorspoed. Ze hielp wie ze kon en aanvaardde hun geschenken. En intussen hield ze steeds de weg in de gaten, ook al wist ze dat het nog weken zou duren voordat haar geliefde thuiskwam.


  Op een windstille dag, onder een hemel die meer blauw was dan grijs, nam ze de kinderen mee de rivier op in het kleine bootje dat hun vader had gebouwd.


  ‘Ze zeggen dat heksen niet over water kunnen reizen,’ zei Eamon.


  ‘Zeggen ze dat?’ Sorcha lachte en hief haar gezicht naar het zachte briesje. ‘En toch zijn we hier heerlijk aan het varen.’


  ‘Donal zegt het, van het kasteel.’


  ‘Dat iemand iets zegt, of zelfs gelooft, betekent nog niet dat het waar is.’


  ‘Eamon heeft een kikker laten vliegen voor Donal. Dat was opscheppen.’


  Eamon wierp zijn kleine zusje een boze blik toe en als zijn moeder niet had zitten kijken, zou hij haar vast hebben geknepen of een stomp hebben gegeven.


  ‘Vliegende kikkers kunnen best leuk zijn, maar het is niet verstandig om je magie zomaar voor de lol te gebruiken.’


  ‘Het was om te oefenen.’


  ‘Je kunt beter oefenen door wat vissen voor het avondeten te vangen. Maar niet op die manier,’ zei Sorcha op waarschuwende toon toen haar zoon zijn handen boven het water hield. ‘Magie is niet het antwoord op alles. Je moet ook zonder magie voor jezelf kunnen zorgen. Je mag je gave nooit verspillen aan wat je kunt doen met je verstand en je handen op je rug.’


  ‘Ik vind vissen leuk.’


  ‘Ik niet,’ zei Brannaugh peinzend terwijl het kleine bootje over de rivier gleed. ‘Het enige wat je doet is zitten en wachten. Ik ga liever op jacht. Dan kun je het bos in en zouden we konijn kunnen eten.’


  ‘Dat kan morgen ook nog. Vandaag doen we het met vis, als je broertje handig is en geluk heeft. En misschien een aardappeltaart.’


  Verveeld gaf Brannaugh haar vislijn aan haar zusje en keek over het water naar het kasteel met zijn dikke stenen muren.


  ‘Zou je daar niet willen wonen, mama? Ik hoorde de vrouwen praten en ze zeiden dat wij allemaal welkom zijn.’


  ‘Wij hebben ons eigen huis en ook al was dat ooit niet meer dan een hutje, toch staat het er al langer dan die muren. Het stond er al toen de O’Connors nog aan de macht waren, voor het Huis Burke. Koningen en prinsen komen en gaan, m’inion, maar je hebt maar één thuis.’


  ‘Ik vind het er zo mooi uitzien, zo indrukwekkend en groot, maar ik hou toch meer van onze bossen.’ Ze legde heel even haar hoofd op de arm van haar moeder. ‘Hadden de Burkes ons huis kunnen afpakken?’


  ‘Dat hadden ze kunnen proberen, maar ze zijn zo verstandig geweest respect te hebben voor magie. Wij hebben geen ruzie met hen en zij niet met ons.’


  ‘Als ze het zouden proberen, zou papa het tegen hen opnemen. En ik ook.’ Ze keek haar moeder aan. ‘Dervla van het kasteel vertelde me dat Cabhan is verbannen.’


  ‘Dat wist je al.’


  ‘Ja, maar zij zei dat hij terugkeert en met vrouwen slaapt. Hij fluistert in hun oor en dan denken ze dat hij hun wettige echtgenoot is. Maar de volgende ochtend weten ze het. Dan moeten ze huilen. Ze zei dat jij de vrouwen amuletten geeft om hem weg te houden, maar… hij heeft een van de keukenmeisjes weggelokt, het moeras in. Niemand kan haar vinden.’


  Ze wist ervan, zoals ze ook wist dat het keukenmeisje nooit zou worden gevonden. ‘Hij speelt met hen en jaagt op de zwakkeren om zich te voeden. Zijn macht is duister en koud. Het licht en het vuur zullen hem altijd verslaan.’


  ‘Maar hij keert terug. Hij krabt aan de ramen en deuren.’


  ‘Hij kan er niet in.’ Maar ze kon een koude rilling niet onderdrukken.


  Op dat moment gaf Eamon een gil en toen hij een ruk gaf aan zijn lijn, hing er een vis aan die zilverachtig glinsterde in het zonlicht.


  ‘Geluk en handigheid,’ zei Sorcha lachend terwijl ze het net greep.


  ‘Ik wil er ook een vangen.’ Teagan boog zich gretig over het water, alsof ze op zoek was naar een geschikte vis.


  ‘Laten we hopen dat het je lukt, want we hebben er nog wel een paar nodig, ook al is dit een prachtexemplaar. Goed werk, Eamon.’


  Ze vingen er nog drie, ook al hielp ze haar jongste een beetje, met magie die uit liefde voortkwam.


  Ze roeide hen terug terwijl de zon schitterde, het briesje danste en de lucht vol was van de stemmetjes van haar kinderen.


  Een mooie, heerlijke dag, dacht ze, met het voorjaar zo dichtbij dat ze het bijna kon proeven.


  ‘Ren maar gauw naar huis, Eamon, om de vissen schoon te maken. Zet jij de aardappels vast op, Brannaugh, dan zorg ik wel voor de boot.’


  ‘Ik blijf bij jou.’ Teagan legde haar hand in die van haar moeder. ‘Dan kan ik je helpen.’


  ‘Dat kan je zeker, want we moeten ook water meenemen uit de rivier.’


  ‘Vinden vissen het wel fijn dat wij ze vangen en opeten?’


  ‘Dat denk ik niet, maar het is waarvoor ze bedoeld zijn.’


  ‘Waarom?’


  Waarom, dacht Sorcha terwijl ze de boot vastlegde, was Teagans eerste woordje geweest. ‘De machten hebben immers de vissen in het water gestopt en ons de kennis gegeven om netten en vislijnen te maken?’


  ‘Maar ze houden vast en zeker meer van zwemmen dan van vuur.’


  ‘Dat denk ik ook. Daarom moeten we daaraan denken en er dankbaar voor zijn wanneer we ze eten.’


  ‘Wat als wij ze niet zouden vangen en opeten?’


  ‘Dan zouden we veel vaker honger hebben.’


  ‘Kunnen ze ook praten onder water?’


  ‘Nou, ik heb nog nooit een praatje gemaakt met een vis. Kom eens hier.’ Sorcha trok Teagans mantel wat dichter om haar heen. ‘Het begint koud te worden.’ Ze keek op en zag wolken voor de zon drijven. ‘Misschien is er wel storm op komst. Laten we maar gauw naar huis gaan.’


  Terwijl ze zich oprichtte, verscheen de mist. Grijs en grauw kroop hij als een slang over de grond en smoorde de schittering van de dag.


  Er is geen storm in aantocht, realiseerde Sorcha zich. Het gevaar was hier al.


  Toen Cabhan oprees uit de mist trok ze Teagan achter zich.


  Hij was in zwart gehuld, doorstikt met zilver, als sterren tegen een inktzwarte nachthemel. Zijn haar viel golvend op zijn schouders, als een ebbenhouten omlijsting voor zijn harde en knappe gezicht. Zijn ogen, donker als een zigeunerhart, straalden zowel kracht als genoegen uit toen hij zijn blik over Sorcha liet glijden.


  Ze voelde ze als brutale handen op haar huid.


  Om zijn hals droeg hij een grote, zilveren hanger in de vorm van een zon met een grote edelsteen – een glinsterend rood oog – in het midden. Die was nieuw, dacht ze, en voelde de duistere macht ervan.


  ‘Vrouwe,’ zei hij en hij boog voor haar.


  ‘Je bent hier niet welkom.’


  ‘Ik ga waar ik wil. En wat ik zie is een vrouw met haar kleine, mooie kind, helemaal alleen. Een buitenkansje voor wolven en bandieten. Je hebt geen man om je te beschermen, Sorcha de Zwarte. Ik zal je begeleiden.’


  ‘Ik kan heel goed voor mezelf zorgen. Ga weg, Cabhan. Je verspilt je tijd en je krachten. Ik zal nooit zwichten voor iemand zoals jij.’


  ‘Je zult je aan mij onderwerpen. Daarvoor ben je voorbestemd. Dat heb ik gezien in het glas.’


  ‘Wat jij ziet zijn leugens en verlangens, geen waarheid of bestemming.’


  Hij glimlachte slechts en net als zijn stem, was ook zijn glimlach verleidelijk. ‘Samen zullen wij heersen over dit land en alle andere landen die wij ons wensen. Jij zult de fijnste stoffen dragen in prachtige kleuren en je lichaam zal behangen zijn met juwelen.’


  Hij maakte een draaiende beweging met zijn handen. Teagan hield haar adem in toen zij haar moeder opeens gekleed zag in warm, koninklijk rood, glinsterend van de juwelen en met een gouden, met edelstenen bezette kroon.


  Met een even snelle handbeweging van Sorcha was zij weer in haar eenvoudige, zwarte wol gehuld. ‘Ik heb geen enkele behoefte aan of verlangen naar die pracht en praal van jou. Laat mij en de mijnen met rust, of je zult kennismaken met mijn toorn.’


  Maar hij lachte, een geluid dat in vloeiende en verschrikkelijke verrukking uit zijn mond rolde. ‘Verbaast het je, mijn liefste, dat ik niemand anders wil dan jou? Je vurigheid, je schoonheid, je macht, het is allemaal voorbestemd om de mijne te worden.’


  ‘Ik ben Daithi’s vrouw en dat zal ik altijd blijven.’


  Met een boos gegrom knipte Cabhan met zijn vingers. ‘Daithi geeft meer om zijn rooftochten, zijn spelletjes, zijn onnozele oorlogjes dan om jou of de kleintjes die je hem hebt geschonken. Hoeveel volle manen hebben we al gezien sinds hij voor het laatst je bed heeft gedeeld? Je hebt het ’s nachts koud, Sorcha. Ik voel het. Ik zal je genoegens laten smaken die je nooit eerder hebt gekend. En ik zal ervoor zorgen dat je meer zult zijn dan wat je nu bent. Ik maak een godin van je.’


  Angst probeerde haar te bekruipen, zoals de mist over de grond kroop. ‘Ik zou nog liever de hand aan mezelf slaan dan met jou naar bed te gaan. Jij bent alleen maar belust op nog meer macht.’


  ‘En jij bent gek dat je dat niet wilt. Samen zullen we iedereen verpletteren die ons in de weg staat. We zullen leven als goden, we zullen goden zíjn. En in ruil daarvoor zal ik je datgene geven waarnaar je diep in je hart het meest verlangt.’


  ‘Jij weet niets van mijn hart.’


  ‘Een baby in je buik, om het kind te vervangen dat je verloren hebt. Mijn zoon, uit jou geboren. Machtiger dan de mensheid ooit heeft gekend of nog zal kennen.’


  Ze werd getroffen door het verdriet om haar verlies, maar ook door een vreselijke angst om het kleine zaadje van verlangen in haar voor wat hij haar aanbood. Een leven dat in haar zou groeien, sterk en echt.


  Cabhan, die haar angst voelde, kwam een stapje dichterbij. ‘Een zoon,’ fluisterde hij. ‘Springlevend in jouw buik. Gezond, sterk en prachtig als geen ander. Schenk me je hand, Sorcha, en ik geef je wat je het allerliefste wilt.’


  Even wankelde ze, heel even maar, want o, bij alle goden, wat hunkerde ze naar dat leven.


  En terwijl zij wankelde, sprong Teagan achter haar rokken vandaan. Ze gooide een steen en raakte Cabhan tegen zijn slaap. Een dun straaltje bloed, donker, donkerrood, stroomde over zijn bleke huid.


  Met een woedende blik in zijn ogen haalde hij uit. Voordat de klap doel kon treffen, dreef Sorcha hem met pure wilskracht terug.


  Ze sloeg haar armen om Teagan heen en tilde haar op.


  Ze werd omgeven door woeste windvlagen, geboren uit haar eigen razernij. ‘Duizendmaal zal ik je doden, tienduizend jaar helse pijnen zal ik je laten lijden als je het waagt mijn kind aan te raken. Dat zweer ik je op alles wat ik ben.’


  ‘Ga je nu dreigen? Jij en dat onderkruipsel?’ Hij keek naar Teagans gezichtje en zijn dodelijke grijns werd breder. ‘Wel een mooi onderkruipseltje. Zo levendig als een visje in het water. Zal ik je vangen en opeten?’


  Hoewel ze zich bevend aan Sorcha vastklampte, deinsde Teagan niet terug. ‘Ga weg!’


  In woede en angst haalde ze uit met haar jonge, onervaren kracht, net zo raak als de steen. Nu liep het bloed ook uit Cabhans mond en zijn lach veranderde in een gemene grijns.


  ‘Eerst jij, dan je broertje. Je zus… die moet eerst nog wat rijpen voordat ook zij mij zonen zal schenken.’ Met zijn vinger smeerde hij bloed over zijn gezicht en kruislings over de amulet. ‘Ik was bereid geweest ze voor je te sparen,’ zei hij tegen Sorcha. ‘Nu zul je ze zien sterven.’


  Sorcha drukte haar lippen tegen Teagans oor. ‘Hij kan je geen kwaad doen,’ begon ze te fluisteren, waarna ze vol afgrijzen toekeek hoe Cabhan transformeerde.


  Zijn lichaam veranderde, wervelend als de mist. De amulet gloeide en de edelsteen draaide net zo lang in het rond tot zijn ogen net zo rood schitterden als het juweel.


  Zijn lichaam werd bedekt met zwart haar. Uit zijn vingers groeiden klauwen en terwijl hij op de grond leek te vallen, wierp hij zijn hoofd in zijn nek. Hij huilde.


  Langzaam, voorzichtig, zette Sorcha Teagan weer achter zich. ‘Hij kan je geen kwaad doen.’ Ze hoopte vurig dat het waar was, dat de magie waarmee ze de koperen amulet had bezield zelfs tegen deze gedaante stand zou houden.


  Want hij moest zijn ziel wel hebben verkocht voor deze duistere kunst.


  De wolf ontblootte zijn tanden en sprong.


  Ze drong hem terug, stak haar beide handen uit en verzamelde al haar krachten zodat zuiver wit licht uit haar handpalmen schoot. Toen dit de wolf trof schreeuwde hij het uit, bijna als een mens. Maar hij bleef komen, steeds opnieuw, springend, bijtend, zijn ogen woest en angstaanjagend menselijk.


  De klauwen haalden naar haar uit, haakten in Sorcha’s rokken en trokken ze kapot. Opeens was het Teagans schreeuw die de lucht doorkliefde.


  ‘Ga weg, ga weg!’ Ze bekogelde de wolf met stenen, stenen die in vuurbollen veranderden wanneer ze doel troffen, zodat de mist naar brandend vlees en haar begon te stinken.


  De wolf sprong nogmaals jankend op hen af. Sorcha hakte op hem in en Teagan viel op haar rug. De mantel van het kleine meisje viel open. Uit de koperen amulet die ze droeg schoot een blauwe vlam, zo recht en zo scherp als een pijl. Hij raakte de wolf in zijn flank en kerfde er een wond in die de vorm had van een pentagram.


  Met een schreeuw van pijn sprong de wolf weg. Terwijl hij in het wilde weg om zich heen beet, verzamelde Sorcha alles wat ze had en slingerde haar licht, haar hoop, haar kracht in zijn richting.


  De wereld werd oogverblindend wit. Vertwijfeld greep ze Teagans handje en liet zich op haar knieën vallen.


  De mist trok op. Het enige wat er nog van de wolf resteerde was verschroeide aarde in zijn vorm.


  Snikkend klampte Teagan zich aan haar moeder vast en drukte zich dicht tegen haar aan. Opeens was ze weer een klein kind, bang voor monsters die maar al te echt waren.


  ‘Stil maar, hij is weg. Er kan je niets meer gebeuren. We moeten naar huis. We moeten nu thuis zijn, kleintje.’


  Maar het ontbrak haar aan de kracht om op te staan. Ze kon zelf ook wel huilen bij de gedachte dat het zo slecht met haar gesteld was. Vroeger was ze sterk genoeg geweest om met haar kind in haar armen door het bos te vliegen. Nu trilden haar ledematen, brandde haar adem en sloeg haar hart zo snel en hard dat ze haar slapen voelde kloppen.


  Als Cabhan zich herstelde en terugkwam…


  ‘Ren naar huis. Je weet de weg. Ren naar huis. Ik kom achter je aan.’


  ‘Ik blijf bij jou.’


  ‘Teagan, doe wat ik zeg.’


  ‘Nee. Nee.’ Teagan wreef met haar knuistjes in haar ogen en schudde koppig haar hoofd. ‘Jij moet ook mee.’


  Sorcha zette haar kiezen op elkaar en slaagde erin op te staan. Maar na twee stappen zakte ze weer op haar knieën. ‘Het lukt niet, kleintje. Mijn benen kunnen me niet dragen.’


  ‘Maar Alastar wel. Ik zal hem roepen, dan kan hij ons thuisbrengen.’


  ‘Kun je hem wel roepen, van zo ver weg?’


  ‘Hij komt meteen.’


  Teagan ging op haar stevige beentjes staan en hief haar armen.


  ‘Alastar, Alastar, moedig en vrij, luister goed en kom bij mij. Ren als de wind, vind mij vlug, en breng mij dan naar huis terug.’


  Teagan beet op haar lip en wendde zich tot haar moeder. ‘Brannaugh heeft me geholpen met de woorden. Zijn ze goed?’


  ‘Heel goed.’ Jong, dacht Sorcha. Eenvoudig en simpel. ‘Zeg het nog twee keer. Drie is sterke magie.’


  Teagan gehoorzaamde en kwam toen terug om haar moeders haar te strelen. ‘Wanneer we straks thuis zijn, voel je je vast beter. Dan kan Brannaugh thee voor je zetten.’


  ‘Ja, dat kan ze doen. Wanneer ik thuis ben, komt het allemaal goed.’ Ze besefte dat dit de eerste keer was dat ze tegen haar kind had gelogen. ‘Ga eens een lange, stevige tak voor me zoeken. Misschien kan ik daar op steunen en een eindje lopen.’


  ‘Alastar komt heus wel.’


  Sorcha knikte, hoewel ze het betwijfelde. ‘Dan lopen we hem vast tegemoet. Zoek maar een goede stok voor me, Teagan. We moeten voor het donker thuis zijn.’


  Terwijl Teagan overeind krabbelde, hoorden ze het hoefgetrappel.


  ‘Daar is hij! Alastar! Hier zijn we, hier zijn we!’


  Ze had haar gids geroepen, dacht Sorcha en ondanks haar vermoeidheid voelde ze een steek van trots. Terwijl Teagan naar het paard rende, vermande Sorcha zich en kwam moeizaam overeind.


  ‘Daar ben je dan, prins onder de paarden.’ Dankbaar drukte Sorcha haar gezicht tegen Alastars neus. ‘Kun je me helpen om op zijn rug te klimmen?’ vroeg ze aan Teagan.


  ‘Dat doet hij wel. Ik heb hem een kunstje geleerd. Ik had het bewaard tot wanneer papa thuiskomt. Kniel, Alastar! Kniel.’ Grinnikend bewoog Teagan een hand omlaag.


  Het paard boog zijn hoofd, boog zijn voorbenen en knielde.


  ‘O, wat een knap, knap meisje ben jij.’


  ‘Vind je het een goed kunstje?’


  ‘Een heel goed kunstje. Werkelijk heel erg goed.’ Sorcha greep de manen en hees zich op het paard. Zo behendig als wat, sprong Teagan voor haar.


  ‘Hou mij maar goed vast, mama! Alastar en ik brengen ons naar huis.’


  Sorcha pakte het kleine meisje om haar middel en vertrouwde verder op het kind en het paard. Elke stap van het dier bezorgde haar pijn, maar elke stap bracht hen dichter bij huis.


  Toen ze de open plek in het bos naderden, kwamen haar oudere kinderen hun al tegemoet rennen. Brannaugh liep te slepen met het zwaard van haar grootvader en Eamon had een dolk in zijn hand.


  Zo dapper, te dapper.


  ‘Terug naar huis, nu meteen. Rennen!’


  ‘We hebben de boze man gezien,’ riep Teagan. ‘Hij veranderde zichzelf in een wolf. Ik heb stenen naar hem gegooid, Eamon, net als jij.’


  De stemmen van de kinderen – de vragen, de opwinding, de angst – echoden door Sorcha’s hoofd. Ze was kletsnat van het zweet. Ze greep zich weer vast aan Alastars manen en liet zich op de grond glijden. Ze wankelde en het werd wazig voor haar ogen.


  ‘Mama is ziek. Ze moet haar thee hebben.’


  ‘Naar binnen,’ wist Sorcha nog uit te brengen. ‘Vergrendel de deur.’


  Ze hoorde Brannaugh bevelen uitdelen, kort en doeltreffend als een legeraanvoerder – ‘haal water, stook het vuur op’ – en had het gevoel dat ze naar binnen zweefde, naar haar stoel, waar haar lichaam instortte.


  Een koel doekje op haar hoofd. Warme, krachtige vloeistof in haar keel. De pijn werd verzacht, de nevel trok op.


  ‘Rust nu maar uit.’ Brannaugh streelde haar haar.


  ‘Ik voel me al veel beter. Jij hebt een grote gave om mensen te genezen.’


  ‘Teagan zei dat de wolf is verbrand.’


  ‘Nee. We hebben hem verwond, dat wel, maar hij leeft nog. Hij leeft nog.’


  ‘We zullen hem doden. We zetten een val en dan maken we hem dood.’


  ‘Misschien, wanneer ik ben aangesterkt. Hij heeft nog meer in petto dan die gedaanteveranderingen. Ik weet niet welke prijs hij voor zo veel macht heeft betaald, maar dat moet een heel hoge zijn. Je zusje heeft hem verwond. Hier.’ Sorcha legde een hand op haar linkerschouder. ‘In de vorm van een pentagram. Let daarop, wees op je hoede voor iedereen die dat teken draagt.’


  ‘Dat zullen we doen. Maak jij je nu maar geen zorgen. Wij maken het eten klaar en wanneer je wat gegeten en gerust hebt, voel je je vast weer een stuk beter.’


  ‘Je moet een amulet voor me maken. Precies zoals ik het je opdraag. Maak die amulet en geef hem mij. Het eten moet wachten tot je dat hebt gedaan.’


  ‘Word je daar sterker van?’


  ‘Ja.’


  Brannaugh maakte de amulet en Sorcha hing hem om haar nek, vlak bij haar hart. Ze dronk nog wat van het drankje en dwong zichzelf, ook al had ze nauwelijks trek, iets te eten.


  Ze viel in slaap en droomde en toen ze wakker werd, zag ze dat Brannaugh de wacht bij haar hield.


  ‘Naar bed jij. Het is al laat.’


  ‘We laten je niet alleen. Ik zal je naar bed helpen.’


  ‘Ik blijf hier wel zitten, bij het vuur.’


  ‘Dan blijf ik bij je zitten. We wisselen elkaar af. Ik maak Eamon wakker wanneer hij aan de beurt is en morgenochtend krijg je je thee van Teagan.’


  Te vermoeid om te protesteren, te trots om boos te worden, kon Sorcha slechts glimlachen. ‘Zo hebben jullie het dus afgesproken?’


  ‘Tot jij weer beter bent.’


  ‘Ik voel me al beter, echt waar. Zijn magie was zo sterk, zo zwart. Het kostte me alles wat ik in me had, en meer, om hem tegen te houden. Je zou trots zijn geweest op onze Teagan. Ze was zo moedig en slim. En hoe jij ons tegemoet kwam rennen met het zwaard van je grootvader.’


  ‘Het is heel erg zwaar.’


  Het voelde goed om te lachen. ‘Hij was een grote man met een rode baard zo lang als je arm.’ Met een zucht liet ze haar hand over Brannaughs haar glijden. ‘Als je dan niet naar bed wilt, maak dan een bedje van stro daar op de grond. Dan kunnen we allebei even slapen.’


  Toen haar kind sliep, sprak Sorcha een spreuk uit om Brannaugh goed en fijn te laten dromen.


  Ze draaide zich om naar het vuur. Het was tijd, eigenlijk had ze het al veel eerder moeten doen, om Daithi naar huis te halen. Ze had zijn zwaard nodig, zijn kracht. Ze had hem nodig.


  Dus opende ze haar geest voor het vuur en opende haar hart voor haar geliefde.


  Haar geest reisde over de heuvels en velden, door de nacht, door de wouden, over het water waar de maan in baadde. Zo legde ze de vele kilometers die hen scheidden af naar het kamp van hun clann.


  Hij lag te slapen bij het vuur, toegedekt met een deken van maanlicht.


  Toen zij naast hem ging liggen, verscheen er een glimlach om zijn lippen en legde hij een arm om haar heen.


  ‘Je ruikt naar een huiselijk vuur en het bos.’


  ‘Je moet thuiskomen.’


  ‘Nog even, aghra. Twee weken, hooguit.’


  ‘Je moet morgen op weg gaan, zo snel je kan. Mijn liefste, mijn strijder.’Ze legde haar handen om zijn gezicht. ‘Wij hebben je nodig.’


  ‘En ik heb jou nodig.’ Hij rolde zich op haar verschijning en bracht zijn mond naar de hare.


  ‘Niet voor in bed, hoewel ik verschrikkelijk naar je verlang. Elke dag, elke nacht. Ik heb je zwaard nodig, ik heb je nodig om aan mijn zijde te staan. Cabhan heeft ons vandaag aangevallen.’


  Daithi sprong op, met zijn hand op het gevest van zijn zwaard. ‘Ben je gewond? De kinderen?’


  ‘Nee, nee. Maar het scheelde niet veel. Hij wordt steeds sterker en ik zwakker. Ik ben bang dat ik hem niet meer tegen kan houden.’


  ‘Niemand is sterker dan jij. Hij zal de Zwarte Heks nooit een haar kunnen krenken.’


  Haar hart brak om zijn vertrouwen in haar, een vertrouwen dat zij niet langer waar kon maken. ‘Ik ben niet in orde.’


  ‘Wat gaan we nu krijgen?’


  ‘Ik wilde je niet ongerust maken en… nee, het was mijn trots. Daar hechtte ik veel te veel belang aan, maar nu zet ik hem van me af. Ik ben bang voor wat er komen gaat, Daithi. Ik ben bang voor hem. Zonder jou kan ik hem niet tegenhouden. Dus kom naar huis, voor onze kinderen, voor ons leven.’


  ‘Ik zal vannacht nog op weg gaan. Ik breng mannen mee en kom zo snel mogelijk thuis.’


  ‘Wacht liever tot het licht wordt, want de duisternis is zijn terrein. En haast je.’


  ‘Twee dagen. Over twee dagen ben ik bij je. Dan zal Cabhan kennismaken met mijn zwaard. Dat zweer ik je.’


  ‘Ik zal naar je uitkijken en op je wachten. Ik zal altijd de jouwe zijn, in dit leven en alle levens die daarna nog komen.’


  ‘Word beter, mijn heks.’ Hij trok haar handen naar zijn lippen. ‘Meer vraag ik niet van je.’


  ‘Kom naar huis, dan word ik beter.’


  ‘Twee dagen.’


  ‘Twee dagen.’ Ze kuste hem en hield hem dicht tegen zich aan. Ze droeg de kus met zich mee terwijl ze terugvloog over de spiegel van de maan en de groene heuvels.


  Toen ze terugkeerde in haar lichaam was ze moe, zo moe, maar ook sterker. Tussen hen stroomde een magie die krachtig was en waarachtig.


  Twee dagen, dacht ze, en ze sloot haar ogen. Terwijl hij naar hen toe kwam, zou zij rusten en kon de magie zich opbouwen. De kinderen dicht bij zich houden, het licht naar zich toe trekken.


  Ze viel weer in slaap en droomde weer.


  Ze zag in haar droom dat hij de ochtend niet afwachtte. Hij besteeg zijn paard in het licht van de maan, onder de kille sterren. Zijn gezicht stond hard terwijl zijn paard op de harde bodem stond te trappelen.


  Zijn paard schoot vooruit, ver voor de rijdieren van de drie mannen die hem vergezelden uit.


  Bij het licht van de maan en de sterren reed Daithi naar huis, naar zijn gezin, naar zijn vrouw. Naar de Zwarte Heks van wie hij meer hield dan van het leven zelf.


  Toen de wolf hem vanuit de duisternis besprong, had hij amper tijd om zijn zwaard uit de schede te trekken. Daithi zwaaide met zijn zwaard, maar raakte slechts lucht en het paard steigerde. De mist rees op als grijze muren die hem insloten en afzonderden van zijn mannen.


  Hij vocht, maar de wolf sprong keer op keer over het zwaard heen, beet naar hem en haalde uit met zijn woeste klauwen om een ogenblik later weer te verdwijnen in de mist. En even later weer opnieuw aan te vallen.


  Zij vloog naar hem toe, opnieuw over de heuvels, over het water.


  Ze wist het toen die kaken aan zijn vlees rukten, toen het bloed uit zijn hart – uit het hare – stroomde. Haar tranen vielen als regen neer en spoelden de mist weg. Terwijl ze zijn naam riep, liet ze zich naast hem op de grond vallen.


  Ze probeerde haar krachtigste spreuk, haar machtigste bezwering, maar zijn hart weigerde weer te gaan kloppen.


  Met Daithi’s hand in de hare geklemd, riep ze de godin aan en schreeuwde huilend om genade. In het donker hoorde ze de wolf lachen.


  


  Brannaugh rilde in haar slaap. Ze werd achtervolgd door dromen vol bloed en gegrom en dood. Ze deed haar best eraan te ontkomen, zich ervan te bevrijden. Ze wilde haar moeder, wilde haar vader, wilde de zon en de warmte van het voorjaar.


  Maar ze werd omringd door nevel en kou. De wolf kwam uit de mist tevoorschijn en ging voor haar staan. Zijn kaken dropen rood en nat.


  Met een gesmoorde kreet schoof ze achteruit op haar strobed en greep haar amulet. Ze trok haar knieën op, sloeg haar armen er stijf omheen en veegde haar betraande gezicht langs haar dijen om haar wangen te drogen. Ze was geen kleuter meer die moest huilen omdat ze akelig had gedroomd.


  Het was al lang tijd om Eamon te wekken en daarna kon ze in haar eigen bed misschien wat rustiger slapen.


  Eerst keek ze opzij naar haar moeder en zag dat de stoel leeg was. In haar ogen wrijvend, riep ze zachtjes om haar moeder en begon overeind te komen.


  Toen zag ze Sorcha op de grond liggen, tussen het vuur en de ladder, doodstil.


  ‘Mama! Mama!’ De angst sloeg haar om het hart toen ze opsprong en zich naast haar moeder liet neervallen. Met trillende handen draaide ze Sorcha om en legde haar moeders hoofd op haar schoot. Steeds opnieuw, als een bezwering, zei ze haar naam.


  Te bleek, te roerloos, te koud. Brannaugh wiegde heen en weer en handelde zonder erbij na te denken. Toen ze de hitte voelde aanzwellen, liet ze deze in haar moeder stromen. De trillende handen drukten zo hard mogelijk op Sorcha’s hart en haar eigen hoofd zakte naar achteren. In haar ogen verscheen een glazige, geconcentreerde blik. De zwarte rook liet zich aantrekken door het licht en schoot daar pijlen van in haar moeder.


  De hitte stroomde naar buiten, de kou naar binnen, net zo lang tot ze zat te rillen en vooroverzakte. Hemel en zee, licht en duisternis kolkten om haar heen. Een snijdende pijn zoals ze die nog nooit had gevoeld trok door haar buik en stak in haar hart.


  En was toen weer verdwenen, haar uitgeput achterlatend.


  Van ergens heel ver weg, hoorde ze haar hond janken.


  ‘Genoeg, genoeg.’ Sorcha’s stem klonk schor en zwak. ‘Hou op. Brannaugh, je moet nu ophouden.’


  ‘Je hebt nog meer nodig. Ik ga op zoek naar meer.’


  ‘Nee. Doe wat ik zeg. Rustig ademhalen, rustige geest, rustig hart. Adem, geest, hart.’


  ‘Wat is er aan de hand? Wat is er gebeurd?’ Eamon vloog de ladder af. ‘Mama!’


  ‘Ik heb haar gevonden. Help me, help me haar naar bed te brengen.’


  ‘Nee, niet naar bed. Geen tijd voor,’ zei Sorcha. ‘Eamon, laat Kathel binnen en maak Teagan wakker.’


  ‘Ze is al wakker, ze is hier.’


  ‘Ah, daar is mijn kleintje. Wees maar niet bang.’


  ‘Ik zie bloed. Er zit bloed aan je handen.’


  ‘Ja.’ Haar verdriet verbijtend, keek Sorcha naar haar handen. ‘Het is niet van mij.’


  ‘Ga eens een doekje halen, Teagan, dan kunnen we haar wassen.’


  ‘Nee, geen doekje. De ketel. Haal mijn kaarsen, mijn boek en het zout. Al het zout dat we hebben. Stook het vuur op, Eamon, en Brannaugh, maak mijn thee, maak hem sterk.’


  ‘Goed, mama.’


  ‘Teagan, wees een lieve meid en verzamel al het eten dat we hebben.’


  ‘Gaan we op reis?’


  ‘Op reis, ja. Voeder de dieren, Eamon. Ja, ik weet dat het vroeg is, maar geef ze goed te eten en pak zo veel mogelijk haver in voor Alastar.’


  Ze nam de beker aan van Brannaugh en dronk hem helemaal leeg. ‘En ga nu jullie spullen pakken, jullie kleren en jullie dekens. Neem het zwaard mee en de dolk en al het geld en de juwelen die mijn grootmoeder mij heeft nagelaten. Alles wat ze mij heeft nagelaten. Alles, Brannaugh. Laat niets van waarde achter. Pak alles in en doe het snel. Vlug nu!’ zei ze bits en Brannaugh snelde weg.


  Tijd, dacht de Zwarte Heks, die kwam en ging. En nu had ze nog maar zo weinig tijd over. Maar genoeg. Ze zou ervoor zorgen dat het genoeg was.


  Ze bleef stil zitten terwijl haar kinderen deden wat zij hun had opgedragen. Ze verzamelde haar kracht en al haar macht.


  Toen Brannaugh naar beneden kwam, stond Sorcha kaarsrecht overeind. Haar gelaat had warmte en kleur en uit haar ogen straalde vastberadenheid en energie.


  ‘Je bent beter!’


  ‘Nee, lieverd, ik ben niet beter en dat zal ik ook niet meer worden.’ Voordat Brannaugh iets kon zeggen stak ze haar hand op. ‘Maar sterk ben ik wel voor wat mij nu te doen staat. Ik zal doen wat er moet gebeuren en dat ga jij ook doen.’ Ze keek naar haar zoon en haar jongste dochtertje. ‘Jullie alle drie. Jullie vertrekken voordat de zon opkomt. Blijf in het bos en ga naar het zuiden. Blijf uit de buurt van de weg tot jullie goed gevorderd zijn. Ga naar mijn nicht Ailish, van de Clann O’Dwyer, en vertel haar wat er is gebeurd. Zij zal voor jullie doen wat ze kan.’


  ‘We gaan met z’n allen.’


  ‘Nee, Eamon, ik blijf hier. Jij moet sterk en dapper zijn. Je moet je zusjes beschermen en zij moeten jou beschermen. Ik zou de reis niet overleven.’


  ‘Ik maak je beter,’ zei Brannaugh koppig.


  ‘Dat is onmogelijk. Het is voorbestemd. Maar jullie zullen niet alleen en hulpeloos zijn. Alles wat ik ben en wat ik heb zal in jullie voortleven. Ooit zullen jullie hier terugkeren, want dit is jullie thuis en je thuis is de bron van alles. Jullie onschuld kan ik jullie niet geven, maar wel kracht. Kom hier bij me staan, want jullie zijn mijn hart en ziel, mijn bloed en mijn gebeente. Jullie zijn mijn alles. En nu vorm ik de cirkel en geen duisternis zal die betreden.’


  Vlammen beschreven een cirkel over de vloer en sprongen na een beweging van haar hand onder de ketel. Ze keek omlaag naar haar handen, slaakte een diepe zucht en stapte naar voren.


  ‘Dit is het bloed van jullie vader.’ Ze opende haar handen boven de ketel en het bloed stroomde erin. ‘En dit zijn mijn tranen en die van jullie. Hij was op weg naar huis om ons te beschermen, zoals ik hem had gevraagd. Hij liep in een hinderlaag, opgezet door Cabhan, gebruikmakend van mijn angst, mijn zwakheid. Hij heeft jullie vader van het leven beroofd, en zal mij ook van het leven beroven. Van het leven, maar niet van de geest, van de macht.’


  Ze knielde en sloeg haar armen om haar huilende kinderen. ‘Ik zou jullie elke seconde die mij nog rest willen troosten, maar er is geen tijd meer voor verdriet. Denk aan hem die jullie heeft gemaakt, die van jullie heeft gehouden en weet dat ik mij nu bij hem ga voegen en over jullie zal waken.’


  ‘Stuur ons niet weg,’ snikte Teagan tegen haar moeders schouder. ‘Ik wil bij jou blijven. Ik wil papa.’


  ‘Het licht in mij gaat met je mee. Ik zal altijd bij je zijn.’ Met handen die nu wit waren en schoon, veegde Sorcha de tranen van haar dochters wangetje. ‘Voor jou mijn stralende licht, mijn hoop. En voor jou, mijn moedige zoon.’ Ze kuste Eamons vingers. ‘Mijn hart. En voor jou, mijn standvastige, zoekende kind.’ Ze omvatte Brannaughs gezicht. ‘Mijn kracht. Draag mij met je mee. En nu voeren we de bezwering samen uit. Kom bij me staan! Zeg mij na en doe wat ik doe.’


  Ze stak haar handen uit.


  ‘Met bloed en tranen vergieten wij onze angsten.’ Ze haalde haar hand heen en weer boven de ketel en de inhoud begon zich te vermengen. ‘Vier snufjes zout in de pot, die houden de deur vergrendeld en op slot. Kruiden om te binden, bessen die verblinden. Hij zal mijn kinderen niet zien, zij zullen veilig zijn en vrij bovendien. Kook dit alles in rook en vlammen rood en dit drankje wordt Cabhans dood. Wanneer ik hem roep zal hij komen, zoals ik wil zal het zijn.’


  Het licht flitste en verbrandde alles binnen de cirkel.


  Ze riep Hecate aan en Brighid, en Morrigan en Babd Catha en verzamelde de kracht en de macht van de godinnen. De lucht trilde en leek te splijten en te barsten. Stemmen weerklonken terwijl Sorcha daar stond, de armen geheven, biddend en eisend.


  De rook werd bloedrood en vulde de kamer. Om vervolgens opeens, als in een draaikolk, teruggezogen te worden in de ketel.


  Met schitterende ogen schonk Sorcha het drankje in een flesje, sloot dit af en liet het in haar zak glijden.


  ‘Moeder,’ fluisterde Brannaugh.


  ‘Ik ben en zal zijn. Wees niet bang voor mij of voor wat ik je nu ga geven. Mijn kleine meisje.’ Ze pakte Teagans handen. ‘Naarmate je ouder wordt zal het in je groeien. Jij zult altijd een beminnelijk mens zijn, altijd vragen naar het waarom. Jij zult altijd pal staan voor diegenen die zelf niet kunnen staan. Neem dit.’


  ‘Het is heet,’ zei Teagan, terwijl haar handen gloeiden in die van haar moeder.


  ‘Het koelt weer af, tot je het nodig hebt. Mijn zoon. Jij zult vliegen en je zult vechten. Jij zult altijd trouw en oprecht zijn. Neem dit.’


  ‘Ik wil je meenemen. Ik wil je beschermen.’


  ‘Bescherm je zusjes. Brannaugh, mijn eerstgeborene. Ik vraag zo veel van je. Je gave is al zo sterk en nu geef ik je nog meer. Meer dan Teagan en Eamon, ik kan niet anders. Jij zult bouwen en je zult scheppen. Wanneer je liefhebt, zal dat oneindig zijn. Jij zult altijd degene zijn tot wie zij zich als eerste richten en die last zul je altijd dragen. Vergeef me, en neem dit.’


  Brannaugh slaakte een kreet. ‘Het brandt!’


  ‘Eén ogenblikje maar.’ En in dat ogenblikje voelde Sorcha voor duizend jaar verdriet. ‘Open je handen. Neem het. Leef.’


  Voor zichzelf behield ze precies genoeg en toen het gebeurd was liet zij zich op de grond zakken. Ze was niet langer de Zwarte Heks.


  ‘Jullie zijn nu de Zwarte Heks, drie in één. Dit is mijn geschenk en mijn vloek. Jullie zijn alle drie sterk, maar samen zijn jullie sterker. Op een dag zullen jullie terugkeren. Ga nu, snel. Straks wordt het licht. Weet dat mijn hart jullie zal vergezellen.’


  Maar Teagan klampte zich aan haar vast en schopte en huilde toen Eamon haar meetrok.


  ‘Neem haar mee naar buiten en zet haar op Alastar,’ zei Brannaugh zacht.


  Maar eerst knielde Eamon voor zijn moeder. ‘Ik zal mijn vader wreken en ook jou, mijn moeder. Ik zal mijn zusters met mijn leven beschermen. Dat zweer ik.’


  ‘Ik ben trots op mijn zoon. Ik zal je weerzien. Mijn kleintje,’ zei ze tegen Teagan. ‘Je komt terug, dat beloof ik je.’


  Brannaugh draaide zich om naar haar zusje, liet haar hand over haar hoofdje glijden en Teagan dommelde zachtjes in slaap.


  ‘Neem haar mee, Eamon, en alles wat je kunt dragen. Ik kom zo met de rest.’


  ‘Ik zal je helpen. Ik ben sterk genoeg,’ zei Sorcha. Ze was niet van plan Cabhan in haar huis toe te laten.


  Terwijl ze alles op het paard laadden, keek Brannaugh haar moeder in de ogen. ‘Ik begrijp het.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat hun niets overkomt. Als jij er niet in slaagt Cabhan te vernietigen, dan zal je bloed, dan zal je nageslacht het doen. Al moet het duizend jaar duren.’


  ‘De nacht is bijna voorbij, ga nu snel. Alastar zal jullie drieën vandaag ver genoeg brengen.’ Sorcha’s lippen trilden voordat ze de wilskracht vond om ze in bedwang te houden. ‘Ze is heel teer en gevoelig, ons kleintje.’


  ‘Ik zal altijd voor haar zorgen. Dat beloof ik je.’


  ‘Dat stelt me gerust. Ga nu, anders is het allemaal voor niets geweest.’


  Brannaugh hees zich achter haar broer en haar slapende zusje. ‘Als ik jouw kracht ben, Moeder, dan ben jij de mijne. Allen die uit ons geboren worden zullen Sorcha kennen. Allen zullen de Zwarte Heks eren.’


  Door een waas van tranen keek ze voor zich uit en spoorde het paard aan tot galop.


  Sorcha keek hen na en bleef hen in gedachten voor zich zien, zoals ze daar samen door het donkere woud reden, weg van haar. Het leven tegemoet.


  En toen de dag aanbrak, haalde ze het drankje uit haar zak en dronk het op. In afwachting van de duistere.


  Hij voerde de mist met zich mee, maar kwam in de gedaante van een man, aangetrokken door haar geur, door het glanzen van haar huid. Door haar macht, die nu vals was, maar nog steeds sterk.


  ‘Mijn man is dood,’ zei ze op vlakke toon.


  ‘Je man staat hier voor je.’


  ‘Maar jij bent geen man als andere mannen.’


  ‘Meer dan dat. Je hebt mij geroepen, Sorcha de Zwarte.’


  ‘Ik ben geen vrouw als andere vrouwen, maar meer. Ik heb behoeftes waaraan moet worden voldaan. Macht zoekt macht. Kun je een godin van mij maken, Cabhan?’


  Hebzucht en wellust verduisterden zijn blik en, dacht Sorcha, verblindden hem.


  ‘Ik zal je meer laten zien dan je voor mogelijk houdt. Samen zullen we alles hebben, alles zijn. Je hoeft je alleen maar aan mij te geven.’


  ‘En mijn kinderen?’


  ‘Wat is daarmee?’ Zijn blik gleed naar het huisje. ‘Waar zijn ze?’ wilde hij weten en hij probeerde haar weg te duwen.


  ‘Ze slapen. Ik ben hun moeder en je moet me je woord geven dat hun niets zal overkomen. Eerder laat ik je niet binnen. Ik kan me niet aan je geven voordat je die eed hebt gezworen.’


  ‘Ik zal hun geen haar krenken.’ Hij glimlachte weer. ‘Dat zweer ik je.’


  Leugenaar, dacht ze. Ik kan nog steeds je geest zien en de duistere afgrond van je hart.


  ‘Kom dan en kus me. Maak mij tot de jouwe zoals ik jou tot de mijne zal maken.’


  Hij trok haar ruw tegen zich aan en greep haar bij de haren om haar hoofd naar achteren te trekken. Toen perste hij zijn lippen op de hare.


  Zij opende haar lippen en liet met de dood in haar hart zijn tong toe in haar mond, zodat het gif zijn werk kon doen.


  Hij wankelde naar achteren en greep naar zijn keel. ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Ik heb je verslagen. Ik heb je vernietigd. En met mijn laatste ademtocht vervloek ik je. Op deze dag en op dit uur beroep ik mij op wat er nog rest van mijn macht. Je zult branden en sterven in helse pijnen en weten dat de Zwarte Heks je heeft vermoord. Mijn bloed vervloekt het jouwe tot in alle eeuwigheid. Zoals ik het wil, zo zal het zijn.’


  Terwijl zijn huid begon te schroeien, te blakeren, bestookte hij haar met alles wat hij in zich had. Zij viel neer. Ze bloedde en leed pijn, maar klampte zich vast aan het leven, alleen om getuige te kunnen zijn van zijn dood.


  ‘Ik vervloek allen die uit jou geboren zijn,’ bracht ze moeizaam uit terwijl de vlammen uit hem sloegen en zijn kreten de wereld verscheurden.


  ‘Mijn dood voor de zijne,’ fluisterde ze toen de zwarte as van de tovenaar smeulend op de grond lag. ‘Het is goed. Het is rechtvaardig. Het is gedaan.’


  Toen gaf ze zich over, bevrijdde haar geest en verliet haar lichaam bij het huisje in het diepe, groene woud.


  En terwijl de nevel wervelde, bewoog er iets in de zwarte as.
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  County Mayo, 2013


  


  De snijdende kou verkleumde tot op het bot. Wat het nog erger maakte waren de striemende wind en de plensregen uit een donkere, bewolkte hemel.


  Dit was Iona Sheehans eerste kennismaking met Ierland.


  Ze genoot.


  Ze kon ook niet anders nu ze met haar armen om zich heen geslagen van het woeste, natte uitzicht uit haar raam stond te genieten. Ze was in een kasteel. Ze zou die nacht in een kasteel slapen. Een levensecht Iers kasteel in het hart van het westen.


  Sommige van haar voorouders hadden er gewerkt en er waarschijnlijk geslapen. Voor zover ze wist kwam haar familie van moederskant uit dit prachtige deel van de wereld, dit magische deel van dit magische land.


  Ze had zo’n beetje alles opgegeven om hier te kunnen zijn, om haar wortels te zoeken en ze – zo hoopte ze– te vinden. En vooral om ze eindelijk te begrijpen.


  Ze had bruggen verbrand en smeulend achtergelaten in de hoop nieuwe, sterkere bruggen te kunnen bouwen. Bruggen die ergens naartoe zouden leiden waar ze wilde zijn.


  Ze had haar moeder enigszins geërgerd achtergelaten. Maar haar moeder was iemand die zich nooit liet verleiden tot grote woede, vreugde, hartstocht of verdriet. Hoe moeilijk was het voor haar geweest om te worden opgezadeld met een dochter die emoties bereed als een wilde hengst? Haar vader had haar een ietwat afwezige aai over haar bol gegeven en haar veel succes gewenst, alsof hij het tegen een vage bekende had.


  Ze vermoedde dat ze nooit veel meer dan dat voor hem was geweest. Haar grootouders van haar vaders kant beschouwden de reis als een geweldig avontuur en hadden haar een cheque gegeven die ze heel goed kon gebruiken.


  Ze was dankbaar, ook al wist ze dat zij tot de uit-het-oog-uit-het-hart-school behoorden en waarschijnlijk geen moment meer aan haar zouden denken.


  Maar haar grootmoeder van moederskant, haar geliefde Nan, had haar een geschenk gegeven dat heel veel vragen opriep.


  Ze was hier in deze wonderschone uithoek van Mayo, omringd door water, in de schaduw van eeuwenoude bomen, om de antwoorden te vinden.


  Ze kon het beste tot morgen wachten, zich installeren en een dutje doen, want ze had tijdens de vlucht vanuit Baltimore nauwelijks een oog dichtgedaan. Ze moest in elk geval uitpakken. Ze had een week in Ashford Castle, wat praktisch gezien natuurlijk een krankzinnige uitgave was. Maar ze wilde zo verschrikkelijk graag die band voelen en dit was een eenmalige ervaring.


  Ze opende haar koffers en begon haar kleren uit te pakken.


  Ze was een vrouw die vroeger had gehoopt langer te worden dan haar karige een meter zestig, en weelderiger dan het tengere, jongensachtige lichaam dat het lot haar had toebedeeld. Vervolgens had ze de hoop opgegeven en was ze die gaan compenseren met felgekleurde kleding en het zo veel en zo vaak mogelijk dragen van torenhoge hakken.


  Een illusie, zei Nan altijd, was net zo goed als de werkelijkheid.


  Vroeger had ze graag mooi willen zijn, net als haar moeder, maar ze had zich leren behelpen met wat ze was: leuk en schattig. De enige keer dat ze haar moeder met oprechte afschuw vervuld had meegemaakt was een week eerder, toen Iona haar lange blonde haar had laten afknippen en zich een kort jongenskopje had laten aanmeten.


  Ze was er zelf ook nog niet aan gewend en haalde haar vingers erdoorheen. Het stond haar toch goed? Kwamen haar jukbeenderen er niet wat beter door uit?


  Het kon haar niet schelen als ze spijt zou krijgen van de spontane actie; ze had wel vaker dingen gedaan waarvan ze achteraf spijt had gekregen. Nieuwe dingen proberen, nieuwe risico’s nemen: dat was waar het haar op dit moment om te doen was. Niet langer de dingen afwachten, wat haar ouders zo lang zij het zich kon herinneren hadden gedaan. Nu was nu.


  En met dat voornemen in gedachten kon dat hele uitpakken haar gestolen worden en dat wachten tot morgen ook. Ze kon wel doodgaan in haar slaap.


  Ze haalde de laarzen, een sjaal en de nieuwe regenjas – zuurstokroze – tevoorschijn die ze speciaal voor Ierland had gekocht. Ze trok een roze met wit gestreepte muts over haar haar en hing haar oversized schoudertas kruislings om.


  Niet nadenken, maar doen, zei ze tegen zichzelf, en ze verliet haar mooie, warme kamer.


  Ze liep bijna onmiddellijk de verkeerde kant op, maar dat bood haar juist de kans om wat door de gangen te dwalen. Bij het boeken had ze om een kamer in het oudste gedeelte van het kasteel gevraagd en ze stelde zich de bedienden voor die hier hadden rondgelopen met vers stro en dames met hun spinklossen. Of mannen die in bebloede maliënkolders terugkeerden uit de strijd.


  Ze had dagen om het kasteel en het terrein en het nabijgelegen dorpje Cong te verkennen en ze was vast van plan daar ten volle gebruik van te maken.


  Maar haar belangrijkste doel was om de Zwarte Heks te zoeken en met haar in contact te komen.


  Toen ze de deur uit liep, de gierende wind en de stromende regen in, hield ze zichzelf voor dat dit een uitstekende dag was voor heksen.


  Het kleine kaartje dat Nan voor haar had getekend zat in haar tas, maar stond ook in haar geheugen gegrift. Ze keerde de dikke stenen muren de rug toe en nam het pad naar het dichte bos. Ze passeerde stille, winterse tuinen en drassige weilanden. Opeens herinnerde ze zich, een beetje laat, de paraplu in haar tas, ze haalde hem tevoorschijn en liep, met de paraplu voor zich uit, de geheimzinnige duisternis van het verregende bos in.


  Ze had niet verwacht dat de bomen zo groot zouden zijn, met hun enorme, dikke stammen en hun woeste, knoestige takken. Een sprookjesbos, dacht ze, genietend, ondanks de regen die over haar regenjas plensde.


  Dwars door het gekletter van de regen hoorde ze de wind zuchten en kreunen en het geruis van wat de rivier moest zijn.


  Paden liepen recht vooruit en splitsten zich, maar zij had de kaart helder in haar hoofd.


  Opeens dacht ze boven zich iets te horen en meende ze vleugels te zien. Toen leek alles, ondanks het gekletter, geroffel, de zuchten en het gekreun van de wind, plotseling doodstil te worden. Terwijl het pad steeds smaller werd, en onbegaanbaarder, bonsde haar hart in haar oren, te snel, te hard.


  Aan haar rechterhand lag een omgevallen boom, met een stronk die hoger was dan een mens en breder dan ze met haar armen kon omvatten. Wingerdranken zo dik als haar pols verstrengelden zich tot een soort muur. Ze voelde zich erdoor aangetrokken en wilde ze het liefst uit elkaar trekken en zich er een weg doorheen banen om te kijken wat zich erachter bevond. Even schoot de gedachte aan verdwalen door haar hoofd, maar die was ook meteen weer verdwenen.


  Ze wilde alleen even kijken.


  Ze zette een stap naar voren en nog een. Ze meende rook en paarden te ruiken en beide geuren lokten haar nog dichter naar die wirwar van takken. Op het moment dat ze haar hand ernaar uitstak, stormde er iets uit tevoorschijn. Ze deinsde achteruit voor de enorme donkere gedaante en dacht instinctief: een beer!


  Omdat ze de paraplu had laten vallen, keek ze wanhopig om zich heen, op zoek naar een wapen – een stok, een steen – en zag de grootste hond die ooit op vier enorme poten had gestaan naar haar staan kijken.


  Geen beer, dacht ze, maar in principe net zo dodelijk als hij niet toevallig iemands vrolijke schoothondje was.


  ‘Hallo… hondje.’


  Hij bleef haar staan aankijken met ogen die eerder goud dan bruin waren. Hij kwam naar voren om haar te besnuffelen, wat naar zij hoopte geen inleiding was voor een flinke, stevige hap. Toen blafte hij twee keer kort en hard en sprong weg.


  ‘Oké.’ Ze boog naar voren om op adem te komen. ‘Goed.’


  Dit moest maar wachten tot een stralende, zonnige dag. Of op z’n minst een lichtere, drogere dag. Ze raapte haar kletsnatte, modderige paraplu op en liep verder.


  Ze had beter helemaal niet kunnen gaan, bedacht ze. Ze was nat en nerveus en ze besefte ineens dat ze vermoeider van de reis was dan ze had gedacht. Ze zou een dutje moeten doen in haar warme hotelbed en lekker knus onder de dekens naar de regen liggen luisteren, in plaats van erdoorheen te sjokken.


  En nu – het kon niet op – begon het ook nog te misten. De mist rolde over de grond als golven over het strand. De mistflarden werden steeds dikker en het geruis van de regen klonk als fluisterende stemmen.


  Misschien fluisterden er wel echte stemmen, dacht ze. In een taal die ze niet verstond, maar wel bijna. Ze versnelde haar pas, net zo hevig verlangend het bos weer te verlaten als ze het eerder binnen wilde gaan.


  Het werd zo koud dat ze haar adem in wolkjes uit haar mond zag komen. Nu klonken de stemmen in haar hoofd: Ga terug, ga terug.


  Het was een combinatie van koppigheid en angst die haar ertoe aanzette door te lopen, net zo lang tot ze bijna liep te rennen over het glibberige pad.


  En, net zo plotseling als de hond was verschenen, opeens op een open plek uitkwam.


  De regen was gewoon regen, de wind gewoon wind. Het pad kwam uit op een weg, met een paar huizen met rokende schoorstenen. En daarachter de schoonheid van de in mist gehulde heuvels.


  ‘Te veel fantasie, niet genoeg slaap,’ zei ze bij zichzelf.


  Ze zag voortuintjes waar bloemen op het voorjaar wachtten, auto’s die langs de weg of op korte opritten geparkeerd stonden.


  Volgens Nans kaartje was het nu niet ver meer, dus liep ze de weg op en telde de huizen.


  Het stond wat verder van de weg af dan de andere huizen, afgezonderd alsof het ruimte nodig had om te ademen. Het mooie huisje met het rieten dak, diepblauwe muren en knalrode deur ademde diezelfde sprookjesachtige sfeer – maar er stond wel een glimmende zilverkleurige Mini op de kleine oprit. De cottage had een L-vorm en gewelfde ramen. Zelfs nu, in de winter, stonden er potten bontgekleurde viooltjes in de vensterbanken, hun exotische gezichtjes opgeheven naar de regen.


  Boven het gewelfde glas hing een bord van verweerd hout. In diep uitgegutste letters stond:


  


  DE ZWARTE HEKS


  


  ‘Ik heb haar gevonden.’ Even stond Iona er in de regen naar te kijken. Toen sloot ze haar ogen. Alle beslissingen die ze de afgelopen zes weken had genomen – misschien zelfs alle beslissingen die ze in haar hele leven had genomen – hadden hiertoe geleid.


  Ze wist niet zeker of ze naar de L-vormige aanbouw moest gaan – het atelier, had Nan haar verteld – of naar de deur van het huisje zelf. Maar toen ze ernaartoe liep, zag ze de weerkaatsing van licht in het raam. En nog dichterbij zag ze ook de planken vol kleurige flessen – felle en zachte tinten – en bosjes hangende kruiden. Vijzels en stampers, schalen en… heksenketels?


  Op een fornuis stond zo’n ketel te stomen en aan het aanrecht stond een vrouw iets fijn te malen.


  Het eerste wat bij Iona opkwam was hoe oneerlijk het was dat sommige vrouwen er zo konden uitzien zonder er veel moeite voor te hoeven doen. Het donkere haar opgestoken, sexy rommelig, een rozige blos van het werk en de stoom. De fijne botstructuur wees op aangeboren schoonheid en de prachtig gewelfde mond glimlachte tevreden.


  Ze vroeg zich af of het een kwestie van genen of van tovenarij was. Aan de andere kant, voor sommigen stond het een gelijk aan het ander.


  Ze verzamelde al haar moed, zette haar paraplu tegen de muur en stak haar hand uit naar de deurknop.


  Ze had hem nog niet aangeraakt of de vrouw keek al op. De glimlach verbreedde zich om haar beleefd te verwelkomen en Iona opende de deur en stapte naar binnen.


  De glimlach verflauwde. Een paar rookgrijze ogen keken haar zo doordringend aan dat Iona, nog maar net over de drempel, bleef staan.


  ‘Mag ik binnenkomen?’


  ‘Je bent al binnen.’


  ‘Eh… ja, dat klopt. Ik had eerst moeten kloppen. Neem me niet kwalijk, ik… God, wat ruikt het hier heerlijk. Rozemarijn en basilicum en lavendel en… alles. Neem me niet kwalijk,’ zei ze nogmaals. ‘Ben jij Branna O’Dwyer?’


  ‘Dat ben ik, ja.’ Terwijl ze dat zei pakte ze een handdoek onder het aanrecht vandaan en kwam ermee naar Iona. ‘Je bent doorweekt.’


  ‘O, sorry. Ik sta op de vloer te druppelen. Ik ben van het kasteel hiernaartoe komen wandelen. Vanaf het hotel. Ik logeer in Ashford Castle.’


  ‘Bofferd, het is daar prachtig.’


  ‘Het is net een droom, althans wat ik ervan heb gezien. Ik ben nog maar net aangekomen. Dat wil zeggen, een paar uur geleden en ik wilde meteen naar je toe. Ik ben hier om kennis met je te maken.’


  ‘Waarom?’


  ‘O, sorry, ik…’


  ‘Je verontschuldigt je wel veel in erg korte tijd.’


  ‘Ha.’ Iona wrong de handdoek in haar handen. ‘Ja, zo klinkt het wel. Ik ben Iona. Iona Sheehan. Wij zijn nichtjes. Ik bedoel, mijn grootmoeder Mary Kate O’Connor is een nicht van jouw grootmoeder Ailish, eh… Ailish Flannery. Dat wil dus zeggen dat wij… achternichtjes zijn, in de derde of de vierde graad, die dingen weet ik nooit.’


  ‘Een nicht is een nicht. Nou, trek dan die modderlaarzen maar eens uit, dan kunnen we een kopje thee drinken.’


  ‘Dank je. Ik weet dat ik had moeten schrijven of bellen of zo. Maar ik was bang dat je dan zou zeggen dat ik niet moest komen.’


  ‘O ja?’ mompelde Branna terwijl ze de ketel op het vuur terugzette.


  ‘Toen ik eenmaal had besloten om te gaan, moest ik het gewoon doorzetten.’ Ze zette haar bemodderde laarzen bij de deur en hing haar jas aan de kapstok. ‘Ik wilde altijd al een keer naar Ierland – mijn wortels zoeken, je kent dat wel – maar het was altijd iets voor later. En toen… toen was het opeens nu. Nu meteen.’


  ‘Ga maar aan tafel zitten daar, bij het vuur. De wind is vandaag zo koud.’


  ‘God, vertel mij wat! Hoe dieper ik het bos in ging, hoe kouder het werd, eerlijk waar en toen… O, jezus, daar heb je die beer!’


  Ze verstijfde toen de reusachtige hond zijn kop optilde vanaf zijn plekje bij de kleine open haard en haar op diezelfde doordringende manier aankeek als in het bos. ‘Ik bedoel de hond. Toen hij vanuit het bos op me af kwam stormen, dacht ik even dat het een beer was. Maar het is een ontzettend grote hond. Jouw hond.’


  ‘Ja, hij is van mij en ik van hem. Hij heet Kathel en hij doet niets. Ben je bang voor honden, nichtje?’


  ‘Nee. Maar hij is wel enorm. Wat is het voor hond?’


  ‘Welk ras, bedoel je? Zijn vader is een Ierse wolfshond en zijn moeder een kruising tussen een Deense dog en een Schotse deerhound.’


  ‘Hij ziet er tegelijkertijd woest en statig uit. Kan ik hem aaien?’


  ‘Dat is iets tussen jou en hem,’ zei Branna terwijl ze thee en koekjes naar de tafel bracht. Ze zei niets toen Iona op haar hurken ging zitten, de hond aan de rug van haar hand liet snuffelen en hem vervolgens zachtjes over zijn kop aaide.


  ‘Hallo, Kathel. Ik had daarstraks geen tijd om me netjes aan je voor te stellen. Ik schrok me wezenloos van je.’


  Ze stond op en glimlachte naar Branna. ‘Ik ben zo blij dat ik hier nu ben. Het was allemaal zo druk en chaotisch en mijn hoofd zit nog helemaal vol. Ik kan amper geloven dat ik hier nu sta.’


  ‘Ga dan maar gauw zitten en drink je thee.’


  ‘Ik wist amper van je bestaan af,’ begon Iona toen ze zat en haar koude handen aan het kopje warmde. ‘Ik bedoel, Nan had me wel over de familie verteld. Over jou en je broer.’


  ‘Connor.’


  ‘Ja, Connor en de anderen die in Galway of in Clare wonen. Ze had hier jaren geleden al met me naartoe willen komen, maar dat is er nooit van gekomen. Mijn ouders – nou ja, vooral mijn moeder – wilden het eigenlijk niet en zij en mijn vader gingen scheiden en toen, nou ja, dan stuiter je als kind maar wat heen en weer. Vervolgens zijn ze allebei hertrouwd en dat was raar, want mijn moeder wilde per se dat het huwelijk nietig zou worden verklaard. Ze zeggen wel dat dat niet wil zeggen dat je opeens een onecht kind bent, maar zo voelt het wel.’


  Branna trok haar wenkbrauwen licht op. ‘Dat zal best, ja.’


  ‘En daarna moest ik natuurlijk naar school en werken en heb ik een tijdje een relatie gehad. Op een dag keek ik hem aan en dacht: waarom? Ik bedoel, we hadden eigenlijk niets met elkaar. Het was een kwestie van gewoonte en sleur en mensen hebben meer nodig dan dat, toch?’


  ‘Dat dunkt me wel, ja.’


  ‘Ik wel in elk geval. Soms. Maar eigenlijk heb ik nooit het gevoel gehad dat ik ergens thuishoor. Waar ik ook was, er was altijd wel iets wat niet helemaal klopte. En toen begon ik te dromen, of liever gezegd, ik begon me mijn dromen te herinneren en toen ben ik bij Nan langsgegaan. Wat zei me vertelde had me idioot in de oren moeten klinken, te krankzinnig voor woorden, maar op de een of andere manier was dat niet zo. Alles leek opeens te kloppen. Ik zit maar te kletsen. Ik ben zo zenuwachtig.’ Ze nam een koekje en propte het in één keer in haar mond. ‘Lekker zijn deze. Sor…’


  ‘Ga je nu niet weer verontschuldigen. Dat begint een beetje triest te worden. Vertel me eens over je dromen.’


  ‘Hij wil me vermoorden.’


  ‘Wie?’


  ‘Dat weet ik niet. Of dat wist ik niet. Nan zegt dat zijn naam Cabhan is – was – en dat hij een tovenaar is. Een boze. Eeuwen geleden heeft een voorouder van ons, de eerste zwarte heks, hem vernietigd. Alleen heeft een deel van hem het overleefd. Hij wil mij – ons – nog steeds vermoorden. Ik weet dat het krankzinnig klinkt.’


  Branna nam rustig een slokje van haar thee. ‘Zie ik er geschokt uit?’


  ‘Nee. Je lijkt echt heel erg kalm. Ik wou dat ik heel erg kalm kon zijn. En je bent mooi. Ik heb ook altijd graag mooi willen zijn. En langer. Jij bent langer. Ik zit weer te wauwelen. Ik kan er niks aan doen.’


  Branna stond op, opende een kastje en pakte er een fles whisky uit. ‘Het is een prima dag voor een scheutje whisky in je thee. Dus je hoorde het verhaal over Cabhan en Sorcha, de eerste zwarte heks, en toen besloot je naar Ierland te gaan om mij op te zoeken.’


  ‘Daar komt het wel op neer. Ik heb mijn baan opgezegd en mijn spullen verkocht.’


  ‘Je…’ Voor het eerst keek Branna oprecht verbaasd. ‘Je hebt je spullen verkocht?’


  ‘Inclusief achtentwintig paar designschoenen – uit de uitverkoop, maar toch. Dat deed wel pijn, maar ik wilde met een schone lei beginnen. En ik had het geld nodig voor de reis. En om hier te blijven. Ik heb een werkvisum. Ik wil hier een baan zoeken en een onderkomen.’


  Ze pakte nog een koekje, in de hoop dat dat de woordenvloed zou stoppen, maar de woorden bleven komen. ‘Ik weet dat het idioot is om zo veel geld uit te geven om in Ashford te kunnen logeren, maar ik wilde het gewoon heel graag. Ik heb daarginds eigenlijk niemand anders dan Nan. En zij komt naar me toe als ik haar dat zou vragen. Ik heb het gevoel dat ik hier thuis zou kunnen horen. Alsof hier alles op zijn plek kan vallen. Ik ben het zo zat om niet te weten waarom ik nergens bij hoor.’


  ‘Wat deed je voor werk?’


  ‘Ik gaf paardrijles. Ik begeleidde tochtjes en werkte in de stallen. Vroeger wilde ik het liefst jockey worden, maar ik houd te veel van paarden en heb geen passie voor racen en trainen.’


  Branna keek haar aan en knikte. ‘Natuurlijk, paarden.’


  ‘Ja, daar ben ik heel goed mee.’


  ‘Dat geloof ik meteen. Ik ken een van de eigenaars van de manege hier. Het hotel gebruikt de paarden voor gasten. Ze organiseren trektochten en rijlessen en meer van die dingen. Ik denk dat Boyle je wel kan gebruiken.’


  ‘Meen je dat nou? Ik had nooit gedacht meteen in een manege aan de slag te kunnen. Ik had verwacht eerst als serveerster te moeten gaan werken, of in een winkel. Het zou fantastisch zijn als ik daar zou kunnen werken.’


  Sommige mensen zouden zeggen dat het te mooi was om waar te zijn, maar daar had Iona nooit in geloofd. Mooi hoorde waar te zijn.


  ‘Hoor eens, ik mest stallen uit, ik verzorg de paarden. Ik wil alles aanpakken.’


  ‘Ik zal eens met hem gaan praten.’


  ‘Ik weet niet hoe ik je kan bedanken,’ zei Iona, haar hand uitstekend naar die van Branna. Toen hun handen elkaar raakten en vastpakten, ontstond er een gloeiende lichtflits.


  ‘Wat betekent dat?’


  ‘Dat betekent dat het misschien eindelijk zover is. Heeft Mary Kate je iets meegegeven?’


  ‘Ja. Toen ik bij haar langsging en zij me alles vertelde.’ Met haar vrije hand reikte Iona naar het kettinkje onder haar trui en haalde de koperen amulet met het teken van het paard tevoorschijn.


  ‘Die heeft Sorcha gemaakt voor haar jongste kind, haar dochtertje…’


  ‘Teagan,’ vulde Iona aan. ‘Om haar tegen Cabhan te beschermen. Voor Brannaugh maakte ze de hond en voor Eamon de buizerd. Ze heeft me die verhalen zo lang ik me kan herinneren verteld, maar ik dacht altijd dat het gewoon verhaaltjes waren. Dat zei mijn moeder altijd. Zij vond het niet fijn dat Nan ze aan mij vertelde. Dus toen heb ik het maar niet meer tegen mijn moeder gezegd. Mijn moeder laat het leven het liefst een beetje voortkabbelen.’


  ‘Daarom is de amulet niet aan haar doorgegeven, maar aan jou. Zij was er niet de aangewezen persoon voor. Dat ben jij. Mary Kate had ook kunnen komen, maar wij wisten al dat zij het ook niet was. Zij fungeerde als bewaarder van de amulet, van de erfenis. Hij is aan haar doorgegeven door anderen die hem hebben bewaard en hebben gewacht. Nu is hij bij jou terechtgekomen.’


  En jij, dacht Branna, bent naar mij toe gekomen.


  ‘Heeft ze je verteld wat je bent?’ vroeg Branna.


  ‘Ze zei…’ Iona slaakte een diepe zucht. ‘Ze zei dat ik de Zwarte Heks ben. Maar jij…’


  ‘Er zijn er drie. Drie is sterke magie. Dus nu zijn we met ons drieën. Jij en ik, en Connor. Maar ieder van ons moet het geheel, zichzelf en de erfenis aanvaarden. Doe je dat?’


  In de hoop kalm te worden, nam Iona een grote slok van haar thee met whisky. ‘Ik doe mijn best.’


  ‘Wat kun je? Ze zou je dit niet hebben gegeven als ze niet honderd procent zeker van haar zaak was geweest. Laat me eens zien wat je kunt.’


  ‘Wat?’ Iona veegde haar plotseling vochtige handpalmen af aan haar spijkerbroek. ‘Als een soort auditie?’


  ‘Ik oefen mijn hele leven al, jij niet. Maar je bent wel familie.’ Branna hield haar hoofd een beetje schuin en er verscheen een sceptische uitdrukking op haar mooie gezicht. ‘Heb je nog helemaal geen vaardigheden?’


  ‘Ik kan wel wat. Het is alleen dat ik nog nooit… alleen met Nan erbij.’ Geïrriteerd, slecht op haar gemak, trok Iona de kaars die op tafel stond naar zich toe. ‘Nu ben ik zenuwachtig,’ mompelde ze. ‘Het lijkt wel of ik weer op school zit en auditie moet doen voor het toneelstuk. Dat heb ik destijds ook goed verpest.’


  ‘Maak je hoofd leeg. Laat het maar komen.’


  Ze ademde langzaam en diep in, concentreerde zich en richtte haar energie op de kaarsenpit. Diep vanbinnen voelde ze de warmte omhoogkomen en het licht binnendringen. Ze blies zachtjes.


  Het vlammetje flakkerde, zwaaide even heen en weer en brandde toen zuiver en rechtop.


  ‘Ik vind dit zo cool,’ fluisterde Iona. ‘Ik zal er nooit aan wennen. Het is gewoon… magisch.’


  ‘Het is macht, die je moet trainen, leren beheersen en respecteren. En eren.’


  ‘Je lijkt Nan wel. Ze liet het me zien toen ik nog heel klein was en ik geloofde het. Daarna dacht ik dat het gewoon goocheltrucjes waren, omdat mijn ouders het zo noemden. En ik denk – ik weet wel zeker – dat mijn moeder heeft gezegd dat ze ermee moest ophouden of dat ze me anders nooit meer zou zien.’


  ‘Je moeders geest is gesloten. Net als die van heel veel anderen. Je moet het haar niet kwalijk nemen.’


  ‘Zij heeft me hiervan weggehouden. Van wat ik ben.’


  ‘Maar nu weet je het. Kun je nog meer?’


  ‘Een paar dingen. Ik kan dingen laten zweven, maar geen grote dingen en het is een kans van fiftyfifty dat het lukt. En paarden. Ik begrijp wat ze voelen. Dat heb ik altijd gekund. Ik heb wel eens een betovering geprobeerd, maar dat ging helemaal mis. Mijn ogen werden paars, zelfs het oogwit, en mijn tanden leken wel een neonreclame. Ik heb me twee dagen ziek moeten melden voordat het was weggetrokken.’


  Lachend schonk Branna nog wat thee en whisky in de kopjes.


  ‘Wat kan jij allemaal?’ wilde Iona weten. ‘Ik heb je laten zien wat ik kan, nu wil ik weten wat jij kunt.’


  ‘Eerlijk is eerlijk.’ Branna stak haar hand uit en hield een bol wit vuur in haar handpalm.


  ‘Godsamme. Dat is…’ Iona stak voorzichtig haar hand uit en bracht haar vingers er zo dichtbij dat ze de hitte voelde. ‘Dat wil ik ook kunnen.’


  ‘Goed oefenen, dan leer jij dit ook.’


  ‘Wil jij het me leren?’


  ‘Ik zal je begeleiden. Het zit al in je, maar het moet zijn weg nog vinden en… finesse bereiken. Ik zal je wat boeken meegeven om te lezen en te bestuderen. Geniet van je week in het kasteel en bedenk goed wat je wilt, Iona Sheehan. Denk heel goed na, want zodra het is begonnen, kun je niet meer terug.’


  ‘Ik wil niet meer terug.’


  ‘Ik bedoel niet naar Amerika, of je leven daar. Ik bedoel dat je niet meer van het pad af kunt dat wij gaan bewandelen.’ Ze maakte weer een snelle beweging met haar hand, die opeens leeg was, en pakte haar thee. ‘Wat er van Cabhan over is, is misschien nog wel veel erger dan wat hij ooit was. En wat er over is, wil alles hebben wat jij hebt, wat wij hebben. En hij is uit op ons bloed. Je macht en je leven, beide zet je op het spel, dus denk goed na, want het is geen spelletje dat we gaan spelen.’


  ‘Nan zei dat het een keuze moest zijn, mijn keuze. Ze heeft me verteld dat hij – Cabhan – wil hebben wat ik heb en er alles voor overheeft om het te krijgen. Ze huilde toen ik zei dat ik hiernaartoe zou gaan, maar ze was ook trots. Zodra ik hier aankwam wist ik dat ik de juiste keuze had gemaakt. Ik wil niet ontkennen wat ik ben. Ik wil het alleen zo graag begrijpen.’


  ‘Blijven is nog steeds een keuze. En mocht je besluiten om te blijven, dan trek je hier in, bij mij en Connor.’


  ‘Hier?’


  ‘Het is beter als wij bij elkaar blijven. We hebben ruimte genoeg.’


  Dit kwam totaal onverwacht. Nog nooit in haar leven had ze zo’n geweldig geschenk gekregen. ‘Zou ik hier mogen wonen, bij jou?’


  ‘We zijn per slot van rekening nichtjes. Logeer de komende week op het kasteel. Connor en ik hebben al een eed gezworen dat zodra de derde zich aandiende, wij haar zouden accepteren. Maar jij weet dit nog niet je hele leven, dus denk er goed over na en zorg ervoor dat je zeker bent van je zaak. Het moet je eigen keuze zijn.’


  Wat ze ook mocht besluiten, dacht Branna, het zou alles veranderen.
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  Op de terugweg raakte ze opnieuw doorweekt door de regen, maar dat had geen invloed op haar goede humeur. Na een douche om lekker warm te worden, haalde Iona een flanellen pyjamabroek en een thermisch T-shirt tevoorschijn, gooide haar koffer op de grond – netjes uitpakken kwam later wel – en kroop in bed.


  Ze sliep vier uur achter elkaar als een os.


  Ze werd wakker in het donker, volkomen gedesoriënteerd en uitgehongerd.


  Hoewel het haar dwarszat dat haar bagage een ongeorganiseerde bende was, zocht ze er snel een spijkerbroek, een trui, warme sokken en een paar laarzen tussenuit. Gewapend met haar reisgids en een van de boeken die Branna haar had geleend, ging ze op weg naar de cottage waar het restaurant van het hotel was gevestigd, op zoek naar voedsel en gezelschap.


  Bij een knapperend haardvuur deed ze zich te goed aan een kom groentesoep en verdiepte zich in haar boeken. Ze genoot van de mengeling van stemmen om haar heen: Iers, Amerikaans, Duits, en, dacht ze, misschien Zweeds. Als hoofdgerecht bestelde ze gebakken vis met frietjes en omdat het haar eerste avond was, trakteerde ze zichzelf op een glas champagne.


  De serveerster had een lach die net zo stralend was als haar vuurrode haar en schonk die aan Iona toen ze haar waterglas bijvulde. ‘Smaakt het allemaal?’


  ‘Het is heerlijk.’ Iona lachte terug. ‘Alles is heerlijk.’


  ‘Is dit je eerste verblijf in Castle Ashford?’


  ‘Ja. Het is geweldig. Het voelt nog steeds als een droom.’


  ‘Ik weet niet of je van wandelen houdt, maar ze zeggen dat we morgen beter weer krijgen.’


  ‘Ik wil graag de omgeving gaan verkennen.’ Iona vroeg zich af of ze niet beter een auto kon huren om een beetje rond te toeren. Misschien moest ze eerst maar eens naar het dorp wandelen. ‘Ik heb vanmiddag al een wandeling in het bos gemaakt.’


  ‘In die stortregen?’


  ‘Ik kon het niet laten. Ik wilde mijn nicht opzoeken. Zij woont hier vlakbij.’


  ‘Echt waar? Fijn om bij familie langs te kunnen wanneer je hier toch bent. Hoe heet ze, als ik vragen mag?’


  ‘Ik heb hier ook nog een neef, maar vandaag heb ik alleen Branna ontmoet. Branna O’Dwyer.’


  De glimlach van het meisje verflauwde niet, maar er verscheen wel een andere blik in haar ogen. ‘Zo, dus jij bent een nicht van de O’Dwyers?’


  ‘Inderdaad. Ken je hen?’


  ‘Iedereen kent Branna en Connor O’Dwyer. Hij is valkenier. Het hotel organiseert speciale wandelingen naar Connors valkeniersschool. Het is een populaire activiteit bij de gasten hier. En Branna… die heeft een winkeltje in Cong. Ze maakt zeepjes en lotionnetjes en drankjes en zo. Zij wordt de Zwarte Heks genoemd, naar een plaatselijke legende.’


  ‘Ik heb vandaag haar atelier gezien. De winkel en de valkeniersschool moet ik nog bezoeken.’


  ‘Vanuit het hotel zijn dat twee fijne wandelingen. Eet smakelijk verder.’


  De serveerster liep weg, maar Iona zag dat ze even bij een collega bleef staan praten. Beiden wierpen een snelle blik achterom naar Iona’s tafeltje.


  Zo, dacht ze, de O’Dwyers waren hier dus algemeen bekend. Niet dat dit haar verbaasde, maar het was een vreemde ervaring om hier gebakken vis met frietjes te zitten eten in de wetenschap dat ze een onderwerp van gesprek was.


  Wist iedereen dat Branna niet alleen eigenaresse was van de Zwarte Heks, maar dat ze er zelf ook een was?


  Net als ik, dacht Iona. Nu moet ik er alleen nog achter zien te komen wat dat precies betekent. Vastbesloten om dat te gaan doen, sloeg ze een ander boek open en bleef de rest van de maaltijd zitten lezen.


  Het hield op met regenen, maar er was een harde wind opgestoken, die haar dwong snel terug te gaan naar het hotel, in plaats van op haar gemakje langs de rivier de Cong te kuieren, zoals ze had gehoopt.


  Toen ze binnenkwam en door de foyer liep wenste het personeel haar goedenavond en heette haar opnieuw welkom in het hotel. Nieuwsgierig geworden, pakte ze wat foldertjes van de valkeniersschool en de manege en vervolgens – wat kon het haar ook schelen, dit was toch een soort vakantie – vroeg ze om thee naar haar kamer te laten brengen.


  Eenmaal binnen, dwong ze zichzelf de folders en boeken weg te leggen en eindelijk eens te gaan uitpakken.


  Na het rigoureus uitdunnen van haar garderobe en het verkopen van alles wat ze apart had gelegd, had ze meer dan genoeg over. En ze had alles meegebracht wat ze nodig dacht te hebben in haar nieuwe leven.


  Tegen de tijd dat ze de kledingkast en de lades had gevuld en spullen die konden wachten weer had ingepakt, werd de thee gebracht, samen met een schaaltje lekkere koekjes. Tevreden dat de klus erop zat, trok ze haar nachtkleding weer aan, stapelde wat kussens op elkaar en typte, rechtop in bed zittend, een e-mail op haar laptop om haar grootmoeder te laten weten dat ze veilig was aangekomen en Branna al had ontmoet.


  


  Ik heb nog niet veel gezien, maar Ierland overtreft mijn stoutste verwachtingen. Datzelfde geldt voor Branna. Het is zo lief van haar dat ik bij haar mag logeren. Het kasteel is gewoon waanzinnig en ik ga genieten van elke minuut dat ik hier ben, maar ik zie er nu al naar uit om bij Branna – en Connor – in te trekken. Ik hoop hem ook snel te ontmoeten. Het zou perfect zijn als ik dat baantje bij de manege krijg. Dus duim maar voor me.


  


  Nan, ik zit hier in een prachtig bed in een kasteel in Ierland thee te drinken en na te denken over alles wat me nog te wachten staat. Ik weet dat je zei dat het zwaar kon worden en dat ik voor moeilijke keuzes zal komen te staan en dat heeft Branna me ook nog eens heel goed duidelijk gemaakt. Maar ik vind het allemaal zo spannend en ik ben zo blij.


  


  Ik denk dat ik misschien eindelijk de plek heb gevonden waar ik thuishoor.


  


  Morgen ga ik een kijkje nemen in de manege en de valkeniersschool, in het dorp en in Branna’s winkeltje. Ik laat je weten hoe het allemaal gaat. Ik hou van je!


  


  Iona


  


  Ze stuurde plichtmatige e-mails naar haar moeder en haar vader en een paar vrolijke naar vrienden en collega’s. Ze nam zich voor om een paar foto’s te maken om een volgende keer mee te kunnen sturen.


  Ze zette de laptop weg om op te laden en pakte de boeken en de folders er weer bij. Deze keer kroop ze onder de dekens en nestelde zich met haar schouders tegen de kussens.


  Nieuwsgierig bekeek ze de folders en bestudeerde de foto’s. De valkeniersschool leek haar ronduit fascinerend en de manege perfect. Een van haar moeders favoriete vermaningen luidde: Verwacht er maar niet te veel van.


  Maar Iona verwachtte heel, heel veel.


  Ze schoof de manegefolder onder haar kussen. Misschien bracht het geluk om erop te slapen. Toen sloeg ze Branna’s boek weer open.


  Binnen twintig minuten, met alle lichten nog aan en het dienblad met de thee nog naast zich op het bed, was ze weer in slaap gevallen.


  Deze keer droomde ze van haviken en paarden, van de zwarte hond. Van het dichte, groene bos, waar tussen de bomen een klein, stenen huisje stond, omringd door flarden mist.


  Ze steeg af van een paard dat zo grijs was als de nevel en liep door de mist, de capuchon van haar mantel over haar haar getrokken. Ze droeg rozen, die voor liefde stonden, naar de steen die glad gepolijst was door magie en verdriet. Daar legde ze de rozen neer, zo wit als de onschuld die zij had verloren.


  ‘Ik ben thuis, Moeder. Wij zijn thuis.’ Terwijl ze met één hand de tranen van haar wangen veegde, volgde ze met de andere de letters op de steen.


  


  SORCHA


  DE ZWARTE HEKS


  


  En de woorden vloeiden uit op de steen.


  Ik wacht op je.


  Niet haar moeders stem, maar de zijne. Na alles wat er was gedaan, alles wat was opgeofferd, leefde hij nog steeds.


  Ze had het geweten. Ze hadden het allemaal geweten. En was dit, naast het bezoeken van haar moeders graf, immers niet de reden dat ze hier, in haar eentje, naartoe was gekomen?


  ‘Je zult nog veel langer moeten wachten. Een dag, een maand, duizend jaar, maar nooit zul je krijgen waarnaar je smacht.’


  Je komt hier alleen, in het licht van de sterren. Je bent op zoek naar liefde. Ik kan je die geven.


  ‘Ik ben niet alleen.’ Ze draaide zich bliksemsnel om. Haar capuchon viel op haar rug en het licht viel op haar blonde lokken. ‘Ik ben nooit alleen.’


  De nevel wervelde, omhoog en naar buiten en versmolt tot de vorm van een man. Of wat ooit een man was geweest.


  Ze had eerder oog in oog met hem gestaan, als kind. Maar nu beschikte ze over meer dan stenen.


  Hij was maar een schaduw, dacht ze. Een schaduw die rondwaart in dromen en het licht dooft.


  Wat een mooi meisje. Of liever gezegd een vrouw, rijp voor de pluk. Gooi je nog steeds met stenen?


  Terwijl ze hem in de ogen keek, zag ze de rode steen glanzen die hij om zijn hals droeg.


  ‘Nog even trefzeker als vroeger.’


  Hij lachte en gleed dichterbij. Ze rook zijn geur, dat vleugje zwavel. Alleen een verbond met de duivel had hem de macht kunnen geven om in leven te blijven.


  Je moeder is er niet meer, dus er zijn geen rokken meer om je achter te verschuilen. Ik heb haar verslagen, haar van het leven beroofd, haar macht verscheurd met mijn handen.


  ‘Je liegt. Dacht je dat wij het niet zien? Dacht je dat wij het niet weten?’ Zijn amulet lichtte rood op, als een kloppend hart, dacht ze. Zijn middelpunt, zijn kracht. Ze was vast van plan het hem af te nemen, koste wat kost. ‘Zij heeft je verbrand met haar kus. En ik heb je getekend. Je draagt mijn merkteken nog steeds.’


  Ze hief haar handen, met haar vingers naar hem toe gekruld zodat het merkteken op zijn schouder brandde als vuur.


  Toen hij het uitschreeuwde sprong zij naar voren om de steen die hij droeg weg te grissen. Maar hij was haar voor en met vingers als klauwen trok hij diepe sporen in de rug van haar hand.


  Ik vervloek jou en allen met jouw bloed. Ik zal je vermorzelen in mijn vuisten, je uitwringen in een zilveren beker. En opdrinken.


  ‘Mijn bloed stuurt je naar de hel.’ Ze haalde uit met haar bloedende hand en zond haar macht erdoorheen.


  Maar de nevel viel uiteen en ze voelde slechts lucht. De rode steen pulseerde, pulseerde, en verdween toen.


  ‘Mijn bloed stuurt je naar de hel,’ herhaalde ze.


  En in de droom leek hij Iona aan te kijken, in haar ogen. In haar ziel.


  ‘Het is niet aan mij, op dit moment, op deze plek. Maar aan jouw moment, op jouw plek. Vergeet dat niet.’


  Met haar gewonde hand tegen zich aan gedrukt, riep ze haar paard.


  Ze klom op zijn rug. Ze draaide zich nog één keer om, om naar de steen te kijken, de bloemen, naar datgene wat ooit haar thuis was geweest.


  ‘Ik zweer op alles wat mij lief is, dat wij niet zullen verzaken, al duurt het duizend levens.’ Ze legde haar hand op haar buik, op de lichte welving. ‘Er is al een ander op komst.’


  Ze reed weg, door de bossen, naar het kasteel waar zij en haar familie onderdak hadden gevonden.


  Iona werd bevend wakker. Haar rechterhand bonkte van de pijn en in het felle licht dat nog steeds brandde zag ze de diepe wonden en het bloed dat eruit stroomde. Met een verschrikte kreet krabbelde ze overeind, rende naar de badkamer, greep een handdoek en strompelde naar de wastafel.


  Voor ze de handdoek om de wond kon wikkelen, begon die te veranderen. Ze keek met een gefascineerd afgrijzen toe hoe de wonden in haar huid zich begonnen te sluiten en het bloed opdroogde en verdween, net als de pijn. Binnen een paar tellen stond ze naar haar ongehavende hand te kijken.


  Een droom, maar toch ook niet, dacht ze. Een visioen? Een visioen waarin zij een toeschouwer was geweest en op de een of andere manier ook een rol had gespeeld.


  Ze had de pijn, de woede en het verdriet gevoeld. Meer en sterker dan ooit tevoren had zij de macht gevoeld.


  Teagans macht?


  Iona keek op, bekeek zichzelf in de spiegel en probeerde zich te herinneren wat zij in de droom had gezien. Maar het was wel degelijk haar gezicht geweest…Toch? Haar figuur, de kleur van haar haar.


  Maar niet, bedacht ze ineens, haar stem. Niet eens haar taal, ook al had ze elk woord kunnen verstaan. Oudgaelisch, nam ze aan.


  Ze moest meer te weten zien te komen. Ze moest erachter komen hoe gebeurtenissen die honderden jaren eerder hadden plaatsgevonden, haar zo wezenlijk konden raken dat ze werkelijk echte pijn voelde.


  Ze boog zich over de wastafel, plensde koud water in haar gezicht en keek op haar horloge. Het was nog niet eens vier uur in de ochtend, maar ze had geen slaap meer. Haar inwendige klok zou zich uiteindelijk wel aanpassen, maar voorlopig moest ze er nog maar even aan toegeven. Misschien kon ze wat lezen tot het licht werd.


  Ze liep de slaapkamer weer binnen en wilde het dienblad oppakken waarmee ze in slaap was gevallen. Toen zag ze op de mooie witte lakens, drie rode druppels. Bloed. Haar bloed, besefte ze.


  De droom – het visioen, de ervaring – had haar niet alleen pijn bezorgd. Ze had ook echt gebloed.


  Wat voor soort macht was in staat haar mee te slepen in haar eigen dromen en haar te laten bloeden uit de wond van een van haar voorouders?


  Ze liet het dienblad staan, ging op de rand van het bed zitten en voelde met haar vingers aan haar hals.


  Wat als die klauwen haar daar hadden geraakt en haar halsader hadden opengereten? Was ze dan doodgegaan? Konden dromen doden?


  Nee, ze wilde geen boeken, dacht ze. Ze wilde antwoorden en ze wist wie die had.


  Om een uur of zes begaf ze zich, gesterkt door koffie, langs de fonteinen, de bloemen en de groene gazons, opnieuw het dichte bos in. Toen het pad steeds smaller werd, viel het licht dit keer zacht en helder door de takken. En dit keer zag ze de borden die de weg wezen naar de valkeniersschool en de manege.


  Later die ochtend, zo nam ze zich voor, zou ze die allebei een bezoek brengen, waarna ze de ochtend zou afsluiten met een wandeling naar Cong. Maar ze zou zich niet meer laten afschepen met een stapel boeken en wat simpele toverkunstjes.


  De droom stond haar nog zo helder voor de geest dat ze zich erop betrapte af en toe naar haar hand te kijken, op zoek naar afdrukken van klauwen.


  Bij het horen van een langgerekte, hoge kreet, keek ze snel op. De havik zweefde langs de lichtblauwe hemel, als een prachtige goudbruine vlek die eerst een cirkel beschreef en vervolgens omlaag dook. Ze durfde te zweren dat ze zijn vleugelslag hoorde toen hij tussen de bomen door vloog en neerkwam op een tak boven haar hoofd.


  ‘O, mijn god, kijk nu toch eens! Wat ben jij mooi.’


  Hij keek op haar neer zonder met zijn goudkleurige ogen te knipperen, zijn vleugels vorstelijk tegen zich aan gevlijd. De bizarre gedachte kwam bij haar op dat hij waarschijnlijk zijn kroon thuis had laten liggen.


  Langzaam stak ze haar hand in haar achterzak om haar mobieltje te pakken en drukte met ingehouden adem op de cameraknop. ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt. Een vrouw komt niet elke dag een buizerd tegen. Of een valk. Ik weet niet precies wat je bent. Sta mij toe…’ Ze nam hem in beeld, drukte af en nog een keer.


  ‘Ben je op jacht of is dit gewoon jouw vorm van een ochtendwandelingetje? Je zult wel van de school zijn, maar…’


  Ze zweeg toen de buizerd zijn kop omdraaide. Zelf meende ze het ook te horen, een vage fluittoon. Meteen steeg de buizerd op van de tak, dook tussen de bomen en was verdwenen.


  ‘Ik ga beslist een valkenwandeling bespreken,’ besloot ze en ze keek nog snel even naar de foto’s alvorens de telefoon op te bergen en verder te lopen.


  Ze bereikte de omgevallen boom en de muur van wilde wingerd. Ze voelde weer de aantrekkingskracht, maar verdrong die. Niet nu, niet vandaag nu de emotie van de dromen nog zo vers was.


  Eerst antwoorden.


  Aan de rand van het bos stond de hond haar op te wachten alsof hij haar al had verwacht. Bij wijze van begroeting kwispelde hij met zijn staart en hij accepteerde een aai over zijn kop.


  ‘Goedemorgen. Prettig te weten dat ik niet de enige ben die al zo vroeg uit de veren is. Ik hoop dat Branna niet boos is dat ik zo vroeg bij haar aanklop, maar ik moet haar echt spreken.’


  Kathel liep voor haar uit naar het mooie blauwe huisje, regelrecht naar de knalrode voordeur. ‘Daar gaan we dan.’ Ze gebruikte de klopper in de vorm van een triquetra, een triangelvormige Keltische knoop, en probeerde te bedenken hoe ze haar nicht het beste kon benaderen.


  Maar het was haar neef die de deur voor haar opendeed.


  Hij zag eruit als een verfrommelde, slaperige heldhaftige prins met zijn golvende, glanzend bruine haar dat rond net zo’n mooi gevormd gezicht viel als dat van zijn zus. Hij keek haar aan en knipperde met ogen zo groen als de heuvels.


  Hij was lang en slank en was gekleed in een grijze, flanellen broek en een witte, gerafelde trui.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ begon ze en ze bedacht zich dat die woorden haar wel in de mond bestorven leken wanneer ze hier kwam.


  ‘Goedemorgen. Jij moet ons nichtje Iona zijn, uit de Verenigde Staten.’


  ‘Ja, ik…’


  ‘Welkom thuis.’


  Hij nam haar in een stevige omhelzing waardoor ze op haar tenen werd getild. Door het hartelijke gebaar sprongen de tranen haar in de ogen en waren haar zenuwen op slag verdwenen.


  ‘Ik ben trouwens Connor, als je je dat soms afvroeg. Heeft Kathel je gevonden en hier gebracht?’


  ‘Nee, of liever gezegd, ja. Ik was zelf al op weg, maar hij heeft me wel gevonden.’


  ‘Kom maar gauw naar binnen. De winter geeft zich nog steeds niet gewonnen.’


  ‘Dank je. Ik weet dat het vroeg is.’


  ‘Dat is het zeker. Zo begint elke dag.’ Met een gebaar dat tegelijkertijd nonchalant en wonderbaarlijk was, maakte hij een beweging met zijn hand naar de open haard in de woonkamer. Vlammen schoten omhoog en krulden zich rond de opgestapelde turven. ‘Laten we ontbijten,’ vervolgde hij, ‘dan kun je me alles vertellen wat er over Iona Sheehan te weten valt.’


  ‘Dan ben ik snel klaar.’


  ‘O, ik wil wedden dat er genoeg te vertellen valt.’ Hij pakte haar hand en trok haar mee door het huis.


  Ze kreeg een vluchtige indruk van kleur en rommel en licht, de geuren van vanille en rook. En ruimte, meer dan ze had verwacht.


  Toen stonden ze in de keuken met een mooie, stenen haard, lange leikleurige werkbladen en blauwe muren. Op brede vensterbanken stonden potten met kruiden en boven een keukeneiland hingen koperen pannen. In donkergrijze kasten stond kleurrijk glaswerk uitgestald en achter de glazen deurtjes stonden schalen en borden. In een soort erker met ramen stonden een prachtige oude tafel en een gezellig allegaartje aan stoelen eromheen.


  De combinatie van het informele van een boerderij en de moderne doelmatigheid van glanzend witte keukenapparatuur werkte betoverend.


  ‘Dit is echt heel mooi. Het lijkt wel iets uit zo’n heel duur tijdschrift.’


  ‘Vind je? Branna is degene met de uitgesproken ideeën en dit is er een van.’ Met een schuine blik keek hij haar aan en schonk haar opnieuw een kort, charmant glimlachje. ‘Kun je koken?’


  ‘Eh… min of meer. Ik bedoel, ik kan het wel, het is alleen niet te eten.’


  ‘Hè, dat is nou jammer. Dan moet ik het dus doen. Wil je koffie of thee?’


  ‘O, koffie graag. Je hoeft niet te koken, hoor.’


  ‘Wel als ik wil eten en dat wil ik. Over het algemeen is Branna hier de kok en ben ik voor de afwas, maar een ontbijtje lukt me wel.’


  Intussen drukte hij wat knoppen in op een nogal afschrikwekkend ogend koffiezetapparaat en haalde een mandje eieren, een stuk boter en een pakje bacon uit de koelkast.


  ‘Trek je jas uit en doe alsof je thuis bent,’ zei hij tegen haar. ‘Ik hoorde van Branna dat je het er eerst een paar dagen van neemt in Ashford voordat je hier komt. Hoe bevalt Ashford?’


  ‘Het is net een droom. Gisteren heb ik het grootste deel van de dag geslapen, maar dat maak ik nu dus weer goed. Vind je het niet vervelend dat ik hier intrek?’


  ‘Waarom zou ik? Dan kunnen we om beurten afwassen, dus ik ga erop vooruit.’


  Hij pakte een koekenpan en zette die op het fornuis. ‘De kopjes staan daar en daar staat ook verse room, als je dat wilt, en suiker.’ Hij wees her en der en gooide vervolgens het spek in de pan.


  Alles, en hij in het bijzonder, leek net zo nonchalant en wonderbaarlijk als de manier waarop hij met een enkele polsbeweging de haard had aangestoken.


  ‘Ik heb gehoord dat je graag in de manege wilt werken.’


  ‘Daar hoop ik op.’


  ‘Branna heeft met Boyle gebabbeld. Hij wil er vandaag met je over praten.’


  ‘Echt waar?’ Haar hart maakte een sprongetje bij het vooruitzicht. ‘Dat is geweldig. Dat is fantastisch. Een heleboel mensen dachten dat ik gek was geworden toen ik mijn spullen pakte en zonder serieus plan hiernaartoe ging, zonder van tevoren werk of onderdak te regelen.’


  ‘Wat is een avontuur als je elke stap die je gaat zetten al weet voordat je hem zet?’


  ‘Vertel mij wat!’ Ze keek hem lachend aan. ‘En nu heb ik een sollicitatiegesprek en familie om bij te wonen. En vanmorgen – terwijl ik gisteravond echt nog niet van plan was om hier om zes uur ’s ochtends naartoe te wandelen – heb ik in het bos een havik gezien. Hij kwam aanvliegen en ging op een tak naar me zitten kijken. Ik heb foto’s genomen.’


  Ze haalde haar mobieltje tevoorschijn om ze te laten zien. ‘Jij zult wel weten wat voor soort havik – of valk – het is.’


  Terwijl hij de bacon uit de koekenpan schepte, keek Connor met een schuine blik naar de afbeelding. ‘Dat is een Harris’ buizerd, of woestijnbuizerd, die we ook voor onze valkenwandelingen gebruiken. Dat is Fins Merlin, een prachtige vogel. Finbar Burke,’ voegde hij eraan toe. ‘Hij is samen met Boyle eigenaar van de manege en hij heeft hier in Ashford de valkeniersschool opgezet. Hij bezit nog het een en ander, die Fin.’


  ‘Krijg ik hem vanmiddag ook te spreken?’


  ‘O, dat zal hij wel aan Boyle overlaten. Lekker veel room en twee schepjes suiker in mijn koffie, graag.’


  ‘Zo drink ik het zelf ook.’


  ‘Branna wil maar een wolkje room. Schenk voor haar ook maar vast in. Ze komt zo naar beneden en ze is er hard aan toe.’


  ‘O ja? Hoe weet je…? O.’


  Hij glimlachte alleen maar. ‘Vóór haar koffie heeft ze een stevig ochtendhumeur en het is nogal aan de vroege kant voor haar, dus het kan zijn dat ze bijt.’


  Iona pakte snel nog een kopje en schonk de koffie in. Ze roerde er net een wolkje room door toen Branna binnenkwam, haar lange lokken loshangend tot op haar middel, haar ogen slaperig en chagrijnig.


  Ze pakte het kopje aan dat Iona haar voorhield, nam twee grote slokken en bleef Iona over de rand heen aankijken. ‘Oké, vertel op, wat is er gebeurd?’


  ‘Kom op, niet zo kortaf tegen haar,’ zei Connor. ‘Ze heeft het zwaar gehad. Gun haar even wat tijd om een hapje te eten.’


  ‘Ik betwijfel ten zeerste of ze hier zo vroeg is om met ons te ontbijten. Je laat die eieren veel te lang op het vuur staan, Connor, zoals gewoonlijk.’


  ‘Niet waar. Als jij nu eens wat brood snijdt om te roosteren, dan kan ze ons straks alles vertellen.’


  ‘Ze staat hier, hoor,’ bracht Iona hun in herinnering.


  ‘Nota bene om half zeven in de ochtend,’ besloot Branna, maar ze pakte toch een broodmes en trok een doek van een brood dat op een broodplank op het aanrecht lag.


  ‘Sorry, maar…’


  ‘Elke tweede zin die ze zegt begint met “sorry”.’ Branna sneed brood en mikte het in de broodrooster.


  ‘Jezus, drink jij eens even je koffie op, voordat je vreselijke humeur mijn eetlust bederft. Pak jij even wat borden, Iona, als je wilt.’ Zijn toon veranderde van scherp in vriendelijk, terwijl zijn zus intussen met haar rug tegen het aanrecht geleund en met een nors gezicht haar koffie ging staan drinken.


  Zonder iets te zeggen, pakte Iona borden en bestek en dekte er op zijn aanwijzingen de tafel mee.


  Ze ging met haar neef en nicht aan tafel, keek naar de grote schaal met gebakken eieren en spek en de schaal geroosterd brood en luisterde hoe zij samen zaten te kibbelen over hoe de eieren waren gebakken, wie er aan de beurt was om naar de markt te gaan en waarom de schone was nog niet was opgevouwen.


  ‘Ik had niet zomaar voor de deur moeten staan, want nu maken jullie ruzie, maar ik…’


  ‘Wij maken geen ruzie.’ Connor schepte gebakken eieren op zijn bord. ‘Maken wij ruzie, Branna?’


  ‘Nee, hoor. Wij communiceren.’ Toen begon ze te lachen, gooide haar prachtige haar naar achteren en beet in haar toast. ‘Als wij ruziemaken, brandt er wel wat meer aan dan deze eieren.’


  ‘Ze zijn niet aangebrand,’ hield Connor vol. ‘Ze zijn… stevig.’


  ‘Ze zijn lekker.’


  Branna rolde met haar ogen naar Iona. ‘In het hotel zou je beter hebben gegeten, dat kan ik je wel vertellen. Ze hebben daar een geweldige chef-kok.’


  ‘Ik heb vanmorgen niet eens aan eten gedacht. Ik kan niet alleen maar boeken lezen en een beetje rondwandelen om… ik weet niet wat ik moet doen voordat ik iets weet.’


  ‘Nu heeft ze iets gegeten,’ zei Branna tegen Connor. ‘Vertel, wat is er gebeurd?’


  ‘Ik heb gedroomd, alleen was het geen droom.’


  Ze vertelde alles wat ze zich ervan kon herinneren, zo nauwkeurig mogelijk.


  ‘Laat me je hand eens zien,’ viel Branna haar in de rede. ‘De hand die heeft gebloed.’


  Ze pakte hem vast en liet haar vingertoppen over de rug glijden. De huid scheurde open en begon te bloeden. ‘Zit stil!’ snauwde Branna toen Iona schrok en haar hand probeerde weg te trekken. ‘Het is maar een herinnering. Je voelt geen pijn. Dit is niets anders dan een spiegel van wat geweest is.’


  ‘Het was echt. Het deed pijn, het brandde. En er zat bloed aan het laken.’


  ‘Dan was het inderdaad echt. Dit is maar een afspiegeling.’ Ze liet haar vingers er nogmaals overheen glijden en de wond verdween.


  ‘Ik was zwanger. Ik bedoel, zij was zwanger. In het visioen, of de droom. Hij wist het niet. Hij kon het niet zien, of voelen? Ik weet niet welke van de twee.’ Onrustig streek Iona met twee handen haar haar naar achteren. ‘Ik moet het weten, Branna. Jij zei dat ik er goed over moest nadenken, maar hoe kan ik dat doen als ik niet alle informatie heb?’


  ‘Het is heel erg ingewikkeld,’ zei Branna en Connor knikte instemmend. ‘En jij bent veel opener dan ik aanvankelijk dacht. Ik zal je iets geven om de visioenen te filteren; het kan je helpen om wat afstand te bewaren, zal ik maar zeggen. Wij, Connor en ik, zullen je zo goed mogelijk begeleiden. Maar wij kunnen je ook niet vertellen wat we zelf niet weten. Als Teagan in haar eentje is teruggekeerd naar het huisje, naar het bos, en daar met hem werd geconfronteerd, dan horen wij dat nu ook voor het eerst.’


  ‘Wij weten stukjes en beetjes, Branna en ik, en jij zult meer te weten komen. Wij zijn er allebei geweest, hebben wat dingen gezien en hetzelfde gevoeld wat jij nu voelt.’


  ‘Maar wij waren maar met ons tweeën,’ voegde Branna eraan toe. ‘Het moeten er drie zijn.’


  ‘Hij heeft jou harder aangepakt omdat je kwetsbaarder bent. Maar dat blijf je niet,’ verzekerde Connor haar.


  Het klonk belachelijk, maar ze moest hardop zeggen wat haar dwarszat. ‘Kan hij me doden? Als ik terugga, in mijn slaap, kan hij me dan doden?’


  ‘Hij kan het proberen en dat zal hij waarschijnlijk ook doen.’ Branna beantwoordde de belachelijke vraag simpel en eenvoudig. ‘Maar jij gaat hem tegenhouden.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Met je wil, met je krachten. Met de amulet die je draagt, en die je altijd moet dragen, en met wat ik je zal geven.’


  Branna legde haar vork neer, waarmee ze met het ei op haar bord had zitten spelen, en pakte haar koffie. Weer keek ze Iona over de rand van haar kopje aan.


  ‘Maar als je besluit te blijven, hier bij ons, en te zijn wat je bent, moet je goed begrijpen dat hij je niet met rust zal laten. Je moet echt zelf willen blijven, ook met die wetenschap in je achterhoofd, en anders weggaan en je leven weer oppakken.’


  Het was allemaal te bizar voor woorden. En toch. Ze had die droom beleefd. Ze had de pijn gevoeld.


  En ze kende de aantrekkingskracht van wat er in haar leefde.


  Ze had al haar bruggen achter zich verbrand, dacht Iona, voor de mogelijkheid om nieuwe te bouwen. Ongeacht waar ze naartoe leidden, en ze hadden haar al veel dichter bij wat en wie zij was gebracht dan alle bruggen uit het verleden.


  ‘Ik ga niet weg.’


  ‘Je hebt niet veel tijd gehad om na te denken en alles tot je door te laten dringen,’ begon Branna, maar Iona schudde slechts haar hoofd.


  ‘Ik wéét dat ik nooit ergens heb thuisgehoord. En volgens mij begrijp ik nu waarom. Omdat ik hier thuishoor. Ik kom voort uit haar, uit Teagan. Ik begrijp ook dat ze mij wilde laten zien dat ze hem die nacht heeft verwond en dat hij bang was. Betekent dat… Zou dat kunnen betekenen dat ik hem kan verwonden?’


  ‘Als je hier thuishoort, en ik denk dat dat zo is, dan ben je hier op je plek. Maar loop niet te hard van stapel,’ waarschuwde Connor haar, en klopte zachtjes op haar hand. ‘Je bent nog maar net begonnen.’


  ‘Ik kan wel wat hebben en ik wil graag leren. Leer het me.’ Ze werd steeds onrustiger en leunde naar voren. ‘Laat het me zien.’


  Branna leunde naar achteren in haar stoel. ‘Je hebt niet veel geduld.’


  ‘Dat hangt ervan af. Nee,’ gaf Iona toe. ‘Niet veel.’


  ‘Toch zul je dat ergens vandaan moeten halen, maar we gaan een paar stappen zetten. Kleintjes.’


  ‘Vertel eens iets over het huisje. Waar ze hebben gewoond en waar Sorcha is gestorven. Staat het er nog? Ik heb wel een grote boom gezien, ontworteld en dikke ranken van klimplanten en…’


  ‘Daar moet je niet naartoe gaan,’ zei Branna snel. ‘Voorlopig nog niet en niet alleen.’


  ‘Ze heeft gelijk. Daar moet je mee wachten. Je moet beloven dat je daar niet in je eentje doorheen gaat kruipen.’ Connor pakte haar hand en ze voelde de warmte tegen haar hand kloppen. ‘Geef me je woord, dan weet ik of je van plan bent je eraan te houden.’


  ‘Goed dan. Ik beloof het. Maar dan moeten jullie met me meegaan.’


  ‘Vandaag niet,’ zei Branna tegen haar. ‘Ik heb van alles te doen en Connor moet naar zijn werk. En jij moet naar je afspraak met Boyle.’


  ‘Nu meteen?’


  ‘Na het ontbijt is vroeg genoeg en niet voordat je hebt afgewassen, om goed te maken dat je me op dit onchristelijke uur uit mijn bed hebt gehaald. Kom na je gesprek maar terug. Om een uur of drie ben ik wel zo’n beetje klaar.’


  ‘Ik zal er zijn.’ Rustiger nu, en weer wat zekerder van haar zaak, pakte Iona nog een geroosterde boterham.
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  Terwijl ze het pad volgde, probeerde Iona zich voor te bereiden op de sollicitatie. Ze bedacht wat ze moest zeggen en hoe ze het moest zeggen. Ze hoopte dat ze geschikte kleding droeg, want toen ze die ochtend in een spijkerbroek en haar rode lievelingstrui haar hotelkamer had verlaten, had ze niet op een sollicitatiegesprek gerekend. Maar het was haar te doen om een baantje in een manege, dus had ze geen mantelpakje en aktetas nodig.


  Die ze trouwens toch niet had, bedacht ze, en ook nooit had willen hebben.


  Wat ze wel had was haar cv dat ze had opgesteld, de aanbevelingsbrief van haar vorige werkgevers en alle referenties van haar leerlingen of hun ouders.


  Het kon haar vooralsnog niet schelen wat ze haar betaalden. Zolang ze maar een ingang had. Dan kon en zou ze bewijzen wat ze waard was. En intussen zou ze dan niet alleen werk hebben, maar het werk waar ze het meest van hield.


  Haar maag kromp samen, zoals altijd wanneer ze iets te graag wilde, en ze hield zichzelf voor dat ze vooral niet dom uit haar nek mocht gaan kletsen wanneer ze straks de man ontmoette die haar kon aannemen of weer kon wegsturen.


  Op het moment dat ze het terrein op liep en het gebouw zag, verdwenen haar zenuwen als sneeuw voor de zon. Het kwam haar allemaal zo vertrouwd voor, bijna alsof ze thuiskwam. De manege zelf met zijn door weer en wind verbleekte rode verf, de twee paarden die hun hoofden boven de halve deuren uit staken, de trucks, de trailers die her en der over de met grind bestrooide binnenplaats verspreid stonden. De geuren van hooi, paarden, mest, leer, olie en graan raakten haar onmiddellijk. Terwijl haar laarzen over het grind knerpten, werd ze erdoor overspoeld.


  Ze kon zich niet bedwingen en liep regelrecht naar de paarden. Terwijl ze op de bruine vos af liep bleef hij haar rustig aankijken. Hij snoof naar haar en verplaatste zijn gewicht. Toen ze hem streelde boog hij zijn hoofd en duwde vriendelijk zijn neus tegen haar aan.


  ‘Jij ook hallo. Wat een mooierd ben jij.’


  Heldere blik, glanzende vacht, goed geborstelde manen, kortom een ontspannen ogend dier. Gezonde, goed verzorgde paarden deden Boyle McGrath en Finbar Burke al in haar achting stijgen voordat ze daadwerkelijk met hen had kennisgemaakt.


  ‘Ik hoop dat we elkaar vaak zullen gaan zien. En wie is je kameraad?’ Ze wendde zich tot het tweede paard, een robuust gebouwde roodbruine vos die met zijn hals langs de deurpost stond te schuren alsof hij geen enkele belangstelling voor haar had.


  Toen ze op hem af stapte, legde hij zijn oren plat. Iona hield haar hoofd een beetje schuin en zond hem geruststellende gedachten toe tot ze weer omhoogprikten. ‘Dat ziet er beter uit. Je hoeft niet bang te zijn. Ik kom alleen maar even hallo zeggen.’


  Ze wreef hem even over zijn hoofd.


  ‘Caesar kijkt graag even wat voor vlees hij in de kuip heeft.’


  Iona draaide zich om en zag een amazone met rijlaarzen achter zich staan. Het welgevormde lichaam van de vrouw was gehuld in een strak zittende rijbroek en een geruit jasje van een grof geweven stof. Haar haar, dat ze in een lange, slordige vlecht droeg, deed Iona aan de nertsmantel denken waar haar grootmoeder zo dol op was: dik en weelderig bruin. Hoewel in haar stem een zweem van Ierland klonk, spraken haar goudkleurige huid en diepbruine ogen van een zonnig klimaat en zigeunerkampvuren.


  ‘Bij een eerste kennismaking stelt hij zich doorgaans nogal fel op. En hij laat zich niet gemakkelijk aanraken – over het algemeen,’ voegde ze eraan toe terwijl Iona hem bleef aaien.


  ‘Hij is gewoon voorzichtig met vreemden. Zijn het allebei paarden waarop mensen tochten kunnen maken?’


  ‘Caesar reserveren we voor geoefende ruiters, maar ze werken hier allebei, ja.’


  ‘Hopelijk kan ik dat ook gaan doen. Ik ben Iona Sheehan. Ik ben hier voor een gesprek met Boyle McGrath.’


  ‘Ah, jij bent de Amerikaanse, het nichtje van Connor en Branna. Ik ben Meara Quinn.’ Ze deed een stap naar voren, gaf Iona een stevige hand en nam haar snel van top tot teen op. ‘Je bent vroeg.’


  ‘Ik ben nog niet gewend aan het tijdsverschil. Als het niet schikt, kan ik ook wel een andere keer terugkomen.’


  ‘O, dat maakt niet uit, hoor. Boyle is er nu niet, maar hij komt straks. Als je wilt, kan ik je wel even rondleiden.’


  ‘Heel graag.’ Net als Caesar, voelde Iona haar zenuwen verdwijnen. ‘Werk je hier al lang?’


  ‘O, een jaar of acht nu. Misschien wel bijna negen. Maar wat doet dat er ook toe?’


  Ze liep naar binnen, lange passen met lange benen, zodat Iona snel moest lopen om haar bij te kunnen houden. Binnen zag Iona een ruimte die vol lag met caps, beenbeschermers en laarzen. Een magere cyper kwam op hen af, nam Iona net zo taxerend op als Meara had gedaan en kuierde vervolgens op zijn gemakje naar buiten.


  ‘Dat was Darby, die ons even met zijn aanwezigheid kwam vereren. Darby is een fanatiek muizenvanger. Dat is de reden dat wij zijn chagrijnige humeur op de koop toe nemen. Hij werkt voor kost en inwoning en komt en gaat wanneer hij daar zin in heeft.’


  ‘Leuk baantje.’


  Meara grinnikte. ‘Zeg dat wel. Wij organiseren tochten te paard en nemen de klanten mee op ritten tussen Lough Corrib en Mask. Meestal duurt zo’n rit een uur, maar desgewenst kunnen we er ook een langere rit van maken. En hier hebben we de rijbak.’


  Toen Iona naar binnen liep, zag ze een vrouw van in de dertig op de rug van een stevig gebouwd vosbruin paard en een gedrongen man in een werkbroek die paard en ruiter liet draven.


  ‘Dat is onze Mick. In zijn jonge jaren is hij jockey geweest en daar kan hij eindeloos verhalen over vertellen.’


  ‘Die zou ik graag eens horen.’


  ‘Reken er maar op dat dat binnen vijf minuten gaat gebeuren.’ Meara zette haar handen op haar heupen en bleef even naar Mick staan kijken, terwijl Iona hetzelfde deed. ‘Mick heeft een lelijke val gemaakt tijdens een race in Roscommon, en dat betekende het einde van dat deel van zijn carrière. Nu geeft hij les en trainingen en behalen zijn leerlingen de ene overwinning na de andere.’


  ‘Dat klinkt alsof jullie blij met hem zijn.’


  ‘Dat zijn we zeker. Bij de grote manege, hier vlakbij, hebben we nog een ander terrein, voor springlessen en -trainingen. In deze tijd van het jaar is het meestal aan de rustige kant, maar er is genoeg te doen. We hebben hier paarden staan en ook in de andere manege. In totaal zijn het er tweeëntwintig. De tuigkamer is deze kant op.’


  Ze keek naar Iona. ‘Wij rijden Engels, dus als je gewend bent aan een westernzadel, zul je daaraan moeten wennen.’


  ‘Ik rijd allebei.’


  ‘Dat is handig. Boyle ziet er streng op toe dat het tuig goed wordt onderhouden,’ ging ze verder, terwijl ze Iona naar binnen wenkte. ‘Iedereen die hier werkt houdt zich bezig met alle voorkomende werkzaamheden. Onderhoud van het tuig, reserveringen aannemen, uitmesten, roskammen, voederen; aan de buitenkant van de boxen hangt voor elk paard een apart voederschema en dieet. Heb je wel eens tochten begeleid?’


  ‘Thuis, jazeker.’


  ‘Dan weet je dat het meer inhoudt dan een beetje met de klanten meesjokken. Je moet kunnen beoordelen of ze de tocht en hun paard aankunnen en de meeste mensen die we hier krijgen willen graag wat extra kleur en fleur, als je begrijpt wat ik bedoel, een praatje over de streek, de geschiedenis, zelfs de flora en fauna.’


  ‘Ik zal me erin verdiepen. Sterker nog, daar ben ik al mee begonnen. Ik weet graag waar ik ben.’


  ‘Anders is het ook lastig te bepalen waar je naartoe gaat.’


  ‘Wat dat betreft laat ik me graag verrassen.’


  Ze werd omringd door bekende geuren: leer en zadelzeep. Ze vermoedde dat de tuigkamer in de ogen van de meeste mensen een ongeorganiseerde bende zou lijken, maar zij zag het onderliggende patroon, de dagelijkse gang van zaken, de reparaties en het onderhoud.


  De hoofdstellen hingen aan de ene muur en de zadels lagen bij een andere muur op hun rekken. Aan de derde muur hingen tuigrekken, met haken en rekken voor bitten en zadeldekken, planken voor van alles en nog wat, lappen en borstels en zadelzeep en olie. En een soort nis voor bezems, hooivorken, de roskammen, hoevenkrabbers en haken voor emmers. Ze zag een oude koelkast staan.


  ‘Daar zitten medicijnen in,’ vertelde Meara. ‘Meteen bij de hand wanneer het nodig is. We doen wat we kunnen om het allemaal een beetje netjes te houden en één of twee keer per jaar, wanneer het rustig is, geven we alles een grote beurt. Heb je je eigen spullen?’


  ‘Ik heb alles verkocht.’ Dat was pijnlijk geweest. ‘Behalve mijn rijlaarzen, mijn muckboots en mijn cap. Ik wist niet of ik er plek voor zou hebben en zelfs niet of ik ze nodig zou hebben. Moet ik mijn eigen uitrusting hebben?’


  ‘Nee, dat is niet nodig. Goed, dan wil je nu vast en zeker de paarden zien die we hier hebben. We hebben ook paarden in pension, maar die staan in de grote manege. Hier staan de rijpaarden, die zo nodig heen en weer gaan tussen daar en hier.’


  Meara liep al pratende verder en leidde Iona met grote passen rond door de manege.


  ‘Later vanochtend hebben we een boeking voor vier personen en vanmiddag hebben we er nog twee staan, een van twee personen en een groep van zes. Verder hebben we vandaag de hele dag lessen, dus we hebben hier een volle bak.’


  Ze bleef even staan om het hoofd te aaien van een stevig gebouwd bruin paard met een witte bles. ‘Dit is Maggie, een ontzettende lieverd. Ze is heel goed met kinderen en mensen die een beetje bangig zijn. Maggie is heel erg geduldig en houdt van een rustig leventje. Ja hè, schatje?’


  De merrie duwde haar neus tegen Meara’s schouder en boog toen haar hoofd naar Iona.


  ‘Je bent mooi, hoor.’ Na wat aaien en krabben, duwde Maggie tegen Iona’s jaszak en ze schoot in de lach. ‘Ik heb vandaag niks bij me. Volgende keer neem ik een appeltje voor je mee. Ze is…’ Iona zweeg toen ze Meara’s verbaasde blik zag. ‘Wat?’


  ‘Wonderlijk. Maggie heeft een bijzondere voorkeur voor appels.’ Zonder er verder op in te gaan, gebaarde Meara: ‘En dat is onze Jack. Hij is een grote jongen die graag een dutje doet en als hij even de kans krijgt de hele rit loopt te grazen. Heeft een stevige hand nodig.’


  ‘Dus jij slaapt en eet zo graag? Tja, wie niet? Ik wil wedden dat zo’n grote, sterke jongen als jij gemakkelijk honderd en dertig kan dragen.’


  ‘Reken maar. En hier hebben we Spud. Hij is jong en speels, maar hij loopt goed.’


  ‘Een zwart paard.’ Iona kwam wat dichterbij om haar hand over de donkere manen te laten glijden. ‘Met een zwak voor aardappels.’ Ze zag Meara weer kijken en lachte maar eens. ‘Zijn naam, spud, aardappel, dat zegt toch genoeg?’


  ‘Jij zegt het. En hier hebben we Queen Bee en zo heet ze omdat ze zichzelf als een echte koningin beschouwt. Als ze de kans krijgt speelt ze graag de baas over alle anderen, maar ze houdt wel van een stevige rit.’


  ‘Daar zou ik zelf ook wel zin in hebben. Heeft ze last gehad van haar rechtervoorbeen?’


  ‘Dat heeft ze een week of wat geleden een beetje verstuikt. Is inmiddels goed genezen. Als zij wat anders beweert, is ze alleen maar uit op medelijden.’


  Verlegen zette Iona een stap naar achteren en stak haar handen in haar zakken.


  ‘Ik schrik er niet van als iemand met paarden kan communiceren,’ merkte Meara op. ‘Vooral niet als het om iemand gaat die familie is van de O’Dwyers.’


  ‘Ik kan goed me ze overweg. Met paarden,’ zei Iona, terwijl ze de vorstelijk ogende Queen Bee aaide. ‘En ik hoop in de toekomst ook zo goed met de O’Dwyers overweg te kunnen.’


  ‘Connor is heel gemakkelijk in de omgang, met een zwak voor een mooi gezichtje. En dat heb jij. Branna is eerlijk en rechtvaardig en dat is genoeg.’


  ‘Jullie zijn bevriend.’


  ‘Jazeker, al sinds we nog in de luiers lagen. Daarom weet ik dat Branna jou nooit naar ons toe had gestuurd als je niet geschikt zou zijn.’


  ‘Ik ben hier goed in. Dit is wat ik kan.’ Het enige, dacht ze, waarvan ze zeker wist dat ze het echt goed kon.


  ‘Dat moet ook,’ zei Meara in antwoord op Iona’s vragende blik. ‘Ik weet al mijn hele leven dat degene die met paarden kan praten de derde moet zijn.’


  Iona dacht aan de blikken van het bedienend personeel tijdens het diner van de vorige avond. ‘Weet iedereen het?’


  ‘Wat mensen weten, wat ze geloven, wat ze accepteren? Dat zijn allemaal verschillende dingen, nietwaar? Maar goed, aangezien Boyle te laat is, kunnen we…’ Ze zweeg, haalde een rinkelend mobieltje uit haar zak en bekeek het sms’je. ‘Ah, mooi zo, hij komt eraan. Dan gaan we naar buiten, als jij dat goedvindt, om hem op te wachten.’


  Haar eventuele nieuwe werkgever, dacht Iona. ‘Heb je nog tips?’


  ‘Dat Boyle ook eerlijk en rechtvaardig is, ook al is hij vaak nogal kort van stof en kort door de bocht.’


  Meara wenkte Iona en stopte haar mobieltje weer weg. ‘Hij komt hiernaartoe met Fins meest recente aankoop. Fin is Boyles partner en reist rond om paarden te kopen en valken en wat hij zoal nog meer tegenkomt.’


  ‘Maar Boyle – meneer McGrath – runt de manege.’


  ‘Inderdaad – dat wil zeggen, dat doen ze samen, maar Boyle houdt zich meer bezig met de dagelijkse gang van zaken. Dit keer gaat het om een hengst die Fin in Donegal heeft gevonden. Hij heeft hem over laten komen en zwerft zelf nog ergens rond. Hij wil hem later dit jaar als dekhengst gebruiken, terwijl Boyle van plan is hem wat manieren bij te brengen.’


  ‘Fin of de hengst?’


  Meara liet een harde, schelle lach horen en ze liepen naar buiten. ‘Goeie vraag. Misschien wel allebei, hoewel ik vermoed dat hij meer kans van slagen heeft met het paard dan met Finbar Burke.’


  Ze knikte naar het einde van de weg. ‘Het is trouwens een ontzettend knappe vent, maar wel met een duivels temperament.’


  Iona draaide zich om. Ze had geen idee of Meara het over het paard had, of over de man die erop zat. Haar eerste indruk was dat ze er allebei indrukwekkend en temperamentvol uitzagen.


  Het paard, een groot, fraai dier met een schofthoogte van zeker een meter zestig, stelde zijn berijder op de proef door af en toe te bokken en te trappen en zelfs van deze afstand zag ze de felle glinstering in zijn ogen. Zijn rookgrijze vacht was licht bezweet, terwijl het een koele ochtend was, en hij hield zijn oren koppig naar achteren.


  Maar de man, eveneens groot en fraai, had hem goed in de hand. Dat hoorde Iona aan zijn stem. Ze kon niet verstaan wat hij zei, maar hoorde wel dat hij geen enkele tegenspraak duldde.


  Het horen van zijn stem bezorgde haar een onrustig gevoel. Zenuwen, spanning, hield ze zichzelf voor, omdat de man haar geluk kon maken of breken.


  Maar naarmate ze dichterbij kwamen nam het onrustige gevoel toe. Ze voelde de aantrekkingskracht zowel in haar hart als in haar buik, want o, hij was echt net zo indrukwekkend als het paard. En in haar ogen net zo aantrekkelijk.


  Zijn haar, een warme toffeekleur die je niet echt bruin kon noemen, maar ook niet rood, wapperde alle kanten op in de wind. Hij droeg een eenvoudig jasje, verschoten jeans en een paar afgetrapte laarzen, die heel goed pasten bij het sterke, stugge gezicht. De krachtige kaaklijn en een mond die haar al net zo koppig voorkwam als het paard dat hij bereed, vonden een weerklank in de harde lijnen van nauwelijks verholen woede wanneer het paard weer bokte.


  Dwars door zijn linkerwenkbrauw liep een dun litteken dat de vorm had van een bliksemschicht. Om redenen die ze niet helemaal begreep, wekte dit een verrukkelijk gevoel van wellust in haar op.


  Cowboy, piraat, wilde krijger te paard. Hoe was het mogelijk dat hij drie van haar grootste gefantaseerde zwakheden in één was?


  Boyle McGrath. In gedachten zei ze zijn naam en dacht: jij zou me wel eens problemen kunnen gaan bezorgen en ik ben altijd heel geïnteresseerd in problemen.


  ‘O, hij is in een slechte bui, onze Boyle. Maar als je hier wilt komen werken, kun je daar maar beter meteen aan wennen, want god weet dat hij die nogal eens heeft.’


  Meara deed een stap naar voren en verhief haar stem. ‘Zo, probeert hij een loopje met je te nemen?’


  ‘Hij heeft tot twee keer toe geprobeerd me te bijten. Wat een rotzak. Als hij het nog één keer probeert castreer ik hem verdomme eigenhandig met een botermesje.’


  Toen Boyle de teugels inhield, begon het dier te trillen en probeerde het te steigeren.


  Grote handen, vol schrammen en krassen, net als zijn laarzen, hielden het paard in bedwang. ‘Ik vermoord Fin voor dit paard.’


  Het paard deed nog een poging om te steigeren, alsof hij zijn berijder wilde tarten. Instinctief stapte Iona op hem af en greep het hoofdstel.


  ‘Naar achteren,’ beet Boyle haar toe. ‘Hij bijt.’


  ‘Ik ben wel vaker gebeten.’ Ze sprak het paard toe en keek het dier strak aan. ‘Maar ik word liever niet gebeten, dus hou nu maar op. Je bent prachtig,’ zei ze zacht. ‘En ontzettend kwaad. Maar je kunt hier nu beter mee ophouden en afwachten wat er gaat gebeuren.’


  Ze keek op naar Boyle. Bijten zou hij niet, dacht ze, maar ze vermoedde dat hij wel andere manieren had om een hap uit een tegenstander te nemen.


  ‘Ik wil wedden dat jij ook niet blij zou zijn als iemand je zomaar meenam van huis en je achterliet bij een stel vreemden.’


  ‘Niet blij? Hij heeft een stalknecht geschopt en een andere gebeten en dat was alleen nog maar vanochtend.’


  ‘Hou op,’ zei Iona nogmaals toen het paard zijn hoofd probeerde los te trekken. ‘Niemand houdt van een bullebak.’ Met haar vrije hand streelde ze zijn hals. ‘Zelfs niet van zo’n mooie als jij. Hij heeft de pest in, dat is het gewoon, en dat wil hij ons goed duidelijk maken,’ zei ze tegen Boyle.


  ‘O, is dat alles? Nou, dan is het niet erg.’ Hij steeg af en haalde de teugels aan. ‘Jij bent zeker het Amerikaanse nichtje dat door Branna hiernaartoe is gestuurd.’


  ‘Iona Sheehan en je zit waarschijnlijk net zomin op mij te wachten als op die hengst. Maar ik weet het een en ander van paarden en dit paard vond het niet fijn om weggehaald te worden bij alles wat hij kende. Alles is hier anders. Ik weet hoe dat voelt,’ zei ze tegen het paard. ‘Hoe heet hij?’


  ‘Fin noemt hem Alastar.’


  ‘Alastar. Je gaat je hier vast goed thuis voelen.’ Ze nam het hoofdstel af en het paard bewoog zijn oren. Maar als hij al van plan was geweest haar te bijten, veranderde hij van gedachten en wendde achteloos zijn blik af.


  ‘Ik heb mijn cv bij me,’ begon Iona. Zakelijk blijven, zakelijk blijven, zei ze tegen zichzelf. En haal je geen problemen op de nek. Ze haalde de USB-stick tevoorschijn die ze die ochtend in haar zak had gestoken.


  ‘Ik rijd al sinds mijn derde en ik heb altijd met paarden gewerkt: verzorgen, stallen uitmesten, begeleiden van tochten. Ik heb ook lesgegeven, zowel privé- als groepslessen. Ik weet het een en ander van paarden,’ zei ze nogmaals. ‘En ik wil alles doen voor een kans om hier te werken.’


  ‘Ik heb haar al een rondleiding gegeven,’ begon Meara, waarna ze de USB-stick van Iona aannam. ‘Ik leg deze wel op je bureau.’


  Boyle hield de teugels stevig vast en keek Iona aan. Zijn ogen waren goudbruin, met kleine groene vlekjes. ‘Cv’s zijn niks anders dan woorden op papier. Ze laten niet zien wat je kunt. Wat mij betreft mag je stallen uitmesten. Voordat ik je paarden laat verzorgen, wil ik eerst zien dat je met ze overweg kunt. En er is altijd tuig dat schoongemaakt moet worden.’


  Het is een beginnetje, hield ze zichzelf voor. ‘Dan kom ik uitmesten en schoonmaken.’


  ‘Als je naar het kasteel gaat en daar om een baantje vraagt zou je meer verdienen. Daar kun je werk vinden als serveerster of als kamermeisje, of op kantoor.’


  ‘Het gaat mij er niet om hoeveel ik verdien. Ik wil het werk doen waarvan ik hou en waarvoor ik geschapen ben. En dat is hier. Ik vind het prima om stallen uit te mesten.’


  ‘Dan zal Meara je laten zien wat je moet doen.’ Hij pakte de USB-stick van Meara aan en stak hem in zijn eigen zak. ‘Ik zal straks de papieren in orde brengen, maar eerst ga ik deze hier wegzetten.’


  ‘Ga je hem in een box zetten?’


  ‘Ik was niet van plan een hotelkamer voor hem te boeken.’


  ‘Hij wil… Kan hij niet beter nog wat beweging krijgen? Hij is nu goed opgewarmd.’


  Boyle fronste zijn wenkbrauwen en meteen werd haar blik naar de wenkbrauw met het litteken getrokken, de sexy wenkbrauw. ‘Ik heb vanochtend al bijna een uur met hem mogen knokken.’


  ‘Hij is gewend de baas te zijn, hè, Alastar? En dan kom jij opeens langs en jij bent… een uitdaging. Je zei dat je met een cv niets laat zien. Geef me de kans om iets te laten zien. Ik kan hem wat door de paddock laten stappen.’


  ‘Wat weeg jij nou helemaal? Zeven stone, schoon aan de haak?’


  Hij gaf haar een baantje, dacht ze. En vergeleken bij hem – zelfs vergeleken bij Meara – leek ze waarschijnlijk heel klein en zwak. ‘Ik weet niet hoeveel kilo dat is, maar ik ben sterk en ervaren.’


  ‘Hij rukt je de armen van het lijf en vervolgens schudt hij je van zich af als een nare droom.’


  ‘Dat denk ik niet. Maar als hij dat doet, zou je dus gelijk hebben.’ Ze keek weer naar het paard. ‘Denk daaraan,’ zei ze tegen Alastar.


  Boyle dacht even na. Dat knappe kleine elfje had iets te bewijzen, dus moest hij haar haar gang maar laten gaan. Eigen schuld als ze straks een zere kont had, of een zeer hoofd, afhankelijk van hoe ze op de grond terechtkwam.


  ‘Eén rondje. Door de binnenbak,’ zei Boyle, wijzend. ‘Als het je lukt om er zo lang op te blijven zitten. Pak eens een cap voor haar, Meara. Dat scheelt wanneer ze straks op haar hoofd terechtkomt.’


  ‘Hij is niet de enige die de pest in heeft.’ Een stuk zelfverzekerder nu, glimlachte Iona naar Boyle. ‘Ik moet de stijgbeugels inkorten.’


  ‘Binnen,’ zei hij weer en hij leidde het paard naar binnen. ‘Ik hoop dat je een beetje kunt vallen.’


  ‘Dat kan ik. Maar dat ga ik niet doen.’


  Snel en handig kortte ze de stijgbeugels in. Ze wist dat Boyle naar haar keek en dat was oké, dat was prima. Als ze uiteindelijk toch de stallen moest uitmesten en tuig moest schoonmaken, zou ze daar graag genoegen mee nemen.


  Maar god, wat had ze zin om te rijden. En ze wilde heel graag op dit paard rijden. Hem onder zich voelen, die kracht delen.


  ‘Bedankt.’ Ze maakte de cap vast die Meara haar aanreikte en aangezien Meara er eentje had meegenomen, gebruikte Iona het opstijgblok om op het paard te klimmen.


  Ze voelde Alastar huiveren. Ze ging stevig zitten en stak een hand uit voor de teugels.


  Nu stond hij op het punt om op zijn beslissing terug te komen, ze zag het in die goudbruine ogen.


  ‘Branna zal het me niet in dank afnemen als je in het ziekenhuis belandt.’


  ‘Je bent niet bang voor Branna.’


  Ze pakte de teugels. Ze mocht dan nooit hebben geweten waar ze thuishoorde, in het zadel had ze zich sinds haar vroegste jeugd altijd thuis gevoeld.


  Iona leunde naar voren en fluisterde in Alastars oor: ‘Zet me niet voor gek, oké? Laten we een beetje indruk maken. En hem een lesje leren.’


  Vier stappen lang werkte hij mee. Toen gooide hij zijn achterbenen in de lucht, kwam weer neer en begon te steigeren.


  Hou daarmee op. Dat spelletje bewaren we voor een andere keer.


  Ze liet hem een rondje lopen, veranderde van hand, liep weer terug, veranderde opnieuw van hand en liet hem een stukje draven.


  Toen het paard naar de kant sprong en opnieuw zijn achterbenen omhoog wilde gooien, begon ze te lachen.


  ‘Ik mag dan niet zo zwaar zijn, maar ik blijf wel zitten.’


  Ze liet hem overgaan in een korte galop – god, wat een prachtige lijnen had hij – en weer in draf.


  Ze voelde zich geweldig.


  ‘Ze is meer dan woorden op papier,’ mompelde Meara.


  ‘Misschien. Goede zit, goede hand, en om de een of andere reden mag die duivel haar.’


  Hij vond haar eruitzien alsof ze op een paard geboren was, alsof ze door weer en wind dwars door de bossen kon rijden en over de heuvels kon vliegen.


  Hij schuifelde wat heen en weer, geërgerd vanwege zijn fantasie.


  ‘Neem haar maar mee – níét op die duivel – om te zien hoe ze het doet op een begeleide tocht.’


  ‘Hij zal het goed doen als dekhengst. Dat heeft Fin goed gezien.’


  ‘Fin vergist zich zelden. Maar wanneer hij het doet, doet hij het goed. Maar goed, zij redt het wel. Totdat het misgaat. Laat haar Alastar in de wei zetten. We moeten nog maar eens bekijken of hij daar blijft.’


  ‘En jij?’


  ‘Ik ga haar papieren in orde maken.’


  ‘Wanneer wil je dat ze begint?’


  Boyle zag hoe ze het paard in een langzame, soepele tred liet lopen. ‘Volgens mij is ze al begonnen.’


  


  Ze kwam er niet meer aan toe om naar het dorp te gaan. Haar plannen veranderden op de best denkbare manier en ze bracht de rest van de middag door met het uitmesten van de stallen, roskammen, paperassen tekenen en van Meara horen hoe het er hier aan toeging.


  En het leukste was dat ze mee mocht op een begeleide rit. Het tempo mocht dan ronduit traag zijn, het betekende wel een ritje op de vrolijke Spud. Terwijl ze kalmpjes voortreden over het harde pad, door het diepe, groene bos en langs het duistere gemurmel van de rivier, probeerde ze zich herkenningspunten in te prenten.


  Een oude schuur, een beschadigde den, een hoop keien.


  Ze luisterde naar het ritme van Meara’s stem, waarmee ze de klanten – een Duits echtpaar op een korte vakantie – aangenaam bezighield en genoot van de mengeling van accenten.


  Hier reed zij dan, Iona Sheehan, door de bossen van Mayo (met betaald werk!), terwijl ze luisterde naar Iers en Duits, de koele, vochtige bries op haar wangen voelde en het grillige zonlicht door wolken en bomen zag filteren.


  Ze was hier. Het was allemaal echt waar. En ze realiseerde zich, met een plotselinge, absolute zekerheid, dat ze nooit meer terug zou gaan.


  Van nu af aan, dacht ze, was dit haar thuis. Een thuis dat ze zelf zou creëren, voor zichzelf. Dit was haar leven en ze zou het leven zoals ze dat zelf wilde.


  Als dat geen magie was, wist ze het ook niet meer.


  Ze hoorde andere stemmen, een snelle, rollende lach die zo prettig klonk dat hij haar deed glimlachen.


  ‘Dat is Connor,’ zei Meara tegen haar. ‘Die doet een valkenwandeling.’


  Toen ze een bocht om kwamen, zag ze hem even verderop op het pad staan, samen met een ander stel. Op de gehandschoende hand van de vrouw zat een havik, terwijl de man die bij haar was foto’s nam.


  ‘O, dat is geweldig!’ Schitterend, dacht Iona. En op de een of andere manier niet van deze tijd. ‘Is het niet geweldig?’


  ‘Otto en ik hebben voor morgen besproken,’ zei de Duitse vrouw tegen haar. ‘Ik verheug me er heel erg op.’


  ‘U zult er zeker van genieten. Ik wil het zelf ook eens proberen. Dat is mijn neef,’ voegde ze er, met onverholen trots, aan toe. ‘De valkenier.’


  ‘Hij is heel erg knap. Hij is je neef, maar je hebt nog geen valkenwandeling gemaakt?’


  ‘Ik ben gisteren pas aangekomen.’ Ze straalde toen Connor zijn hand opstak en haar of Meara, waarschijnlijk allebei, een ondeugende knipoog gaf.


  ‘Wat u daar ziet is een Harris’ buizerd,’ zei Meara. ‘Als u voor morgen een wandeling hebt besproken, mag u niet vergeten een kijkje te nemen bij de valkeniersschool. Ik weet wel zeker dat de valkenwandeling een van de hoogtepunten van uw bezoek aan Ashford zal zijn, en ze is nog completer als u de andere haviken en valken ziet en wat meer over ze te weten komt.’


  De buizerd vloog weg en ging op een tak zitten. De twee groepjes passeerden elkaar.


  ‘Hallo, Connor,’ zei Meara in het voorbijgaan.


  ‘Ook hallo. Ritje aan het maken, nichtje?’


  ‘Ik ben aan het werk.’


  ‘Dat is mooi. Dan mag je me vanmiddag op een biertje trakteren om het te vieren.’


  ‘Doen we.’


  En nu, dacht Iona, ging ze na haar werk ook nog een biertje drinken met haar neef. Dit was werkelijk magisch.


  ‘Het spijt me. Mijn Engels is soms niet zo goed.’


  ‘Het is uitstekend,’ zei Iona, terwijl ze wat ging verzitten om de vrouw aan te kunnen kijken.


  ‘Dat is je neef. Maar jij bent niet Iers.’


  ‘Ik ben Amerikaanse, van Ierse afkomst. Ik woon hier nog maar net. Letterlijk.’


  ‘Sinds gisteren pas? Niet eerder?’


  ‘Nee, ik ben hier nog nooit geweest. Op dit moment logeer ik een paar dagen in het kasteel.’


  ‘Ah, dus je bent op bezoek.’


  ‘Nee, ik woon hier nu. Ik ben gisteren aangekomen, heb vandaag dit baantje gekregen en volgende week trek ik bij mijn neef en nicht in. Echt geweldig allemaal.’


  ‘Je bent hier net vanuit Amerika en je blijft hier wonen? Ik vind je erg moedig.’


  ‘Ik vind het meer een kwestie van geluk. Het is hier mooi, hè?’


  ‘Heel erg mooi. Wij wonen in Berlijn en werken daar ook. Het is er heel druk. Hier is het rustig en… niet druk. Fijn voor vakantie.’


  ‘Ja.’ En nog fijner om thuis te zijn, dacht Iona. Dit was haar thuis.


  


  Tegen de tijd dat ze Spud had drooggewreven, haar spullen had opgeruimd, kennis had gemaakt met het andere personeel dat vandaag werkte – Mick met zijn gulle lach, wiens oudste dochter de serveerster bleek te zijn die haar de vorige avond had bediend – en had geholpen met het voederen en drenken van de paarden, vond Iona het te laat om nog naar Cong of de valkeniersschool te gaan.


  Ze ging naar Meara.


  ‘Ik weet eigenlijk nog niet wat mijn werktijden zijn.’


  ‘Nou ja.’ Meara nam een paar slokken uit een fles Fanta. ‘Ik neem aan dat je eigenlijk niet van plan was een hele dag te werken en dat heb je wel zo’n beetje gedaan. Wil je morgen meteen weer werken?’


  ‘Natuurlijk. Absoluut.’


  ‘Dan lijkt acht uur me vroeg genoeg, maar vraag het voor alle zekerheid eerst nog even aan Boyle, want misschien heeft hij een rooster opgesteld. Ik denk dat je nu wel kunt gaan. Mick en Patty hebben hier alles onder controle en ik heb een privéleerling in de grote manege.’


  ‘Ik zoek hem wel even op. Bedankt, Meara, voor alles.’


  In haar jubelstemming, sloeg ze haar armen om Meara heen.


  ‘Graag gedaan, hoor, maar in feite heb ik niks gedaan, minder dan anders zelfs, aangezien jij het meeste zware werk voor je rekening hebt genomen.’


  ‘Het voelde goed. Het voelt hier goed. Tot morgen.’


  ‘Fijne avond, en doe Branna en Connor de groeten van me wanneer je ze ziet.’


  Iona ging in de binnenbak kijken, toen in wat Boyle zijn kantoor noemde, liep nog een rondje en vond hem uiteindelijk buiten in de paddock, waar hij en Alastar elkaar diep in de ogen stonden te kijken.


  ‘Hij denkt dat je hem niet aardig vindt.’


  Boyle keek om. ‘Dat heeft hij dan goed gezien.’


  ‘Maar je vindt hem wel aardig.’ Ze hees zich op het hek. ‘Je vindt hem mooi en bewondert zijn karakter en vraagt je af hoe je hem wat kalmer kunt maken zonder dat karakter aan te tasten.’


  Ze glimlachte toen Boyle naar haar toe kwam. ‘Je houdt van paarden. Iedereen die van paarden houdt zou precies hetzelfde denken wat ik zojuist heb gezegd. Jullie irriteren elkaar, maar dat komt doordat jullie allebei groot en aantrekkelijk zijn en een sterke wil hebben.’


  Boyle zette zijn voeten een beetje uit elkaar en haakte zijn duimen in zijn broekzakken. ‘En tot die conclusie kom je dus na deze korte kennismaking?’


  ‘Inderdaad.’ De pure vreugde van de afgelopen dag omhulde haar als zonlicht. Het voelde alsof ze daar wel uren kon blijven zitten, in de koele, vochtige buitenlucht, met de man en het paard. ‘Jullie stellen elkaar op de proef en er is sprake van respect; beide partijen proberen strategieën te verzinnen om als overwinnaar uit de strijd te komen.’


  ‘Aangezien ik hem ga berijden en niet andersom, lijkt die strijd me al beslist.’


  ‘Niet helemaal.’ Ze zuchtte en keek naar Alastar. ‘Toen ik klein was droomde ik ervan ooit zo’n paard te hebben, een grote, stoere hengst, helemaal van mij alleen, een paard dat alleen ik kon berijden. Ik denk dat de meeste meisjes wel zo’n paardenfase doormaken. Ik ben de mijne nooit ontgroeid.’


  ‘Je rijdt goed.’


  ‘Bedankt.’ Ze keek op hem neer en bedacht dat het maar goed was dat zij op het hek zat, omdat ze hem anders misschien wel had omhelsd, zoals ze bij Meara had gedaan. ‘Het heeft me een baantje opgeleverd.’


  ‘Inderdaad.’


  Hij zei niets toen Alastar op zijn gemakje aan kwam lopen en, zonder de geringste aandacht aan hem te schenken, bijna met zijn neus tegen die van Iona ging staan. Het paard, dacht Boyle, keek naar haar op alsof zij alle antwoorden kende.


  ‘We hebben een goede dag gehad, wat jij?’ Ze streelde de gladde wang en de sterke hals. ‘Het is hier fijn. Je moet alleen nog een beetje wennen.’


  Toen was het net alsof het paard, dat die ochtend nog een blauwe plek zo groot als een mannenvuist op de biceps van een ervaren stalknecht had achtergelaten, eveneens een zucht slaakte. Hij deed nog een stap naar voren en legde zijn hoofd op Iona’s schouder, zodat zij haar handen over zijn lange hals kon laten glijden.


  Ik zal op je passen, zei ze tegen hem. En jij past op mij.


  ‘Nu begrijp ik het. Jij bent familie van ze,’ mompelde Boyle. ‘Een echte O’Dwyer.’


  Iona, die helemaal opging in het paard, antwoordde afwezig: ‘Mijn oma, van moederskant.’


  ‘Het is geen kwestie van kanten, maar van vlees en bloed. Ik had het meteen kunnen weten toen ik zag hoe je met deze hier omging.’


  Hij leunde tegen het hek en onderwierp Iona aan een lange, onderzoekende blik. ‘Je lijkt niet op Branna of Connor, klein en blond als je bent, maar jullie zijn duidelijk familie.’


  Ze dacht te begrijpen wat hij bedoelde en opeens waren haar zenuwen weer terug. ‘Hopelijk denken zij er ook zo over, want ze bieden me wel onderdak. En Branna heeft me geholpen dit baantje te vinden, zodat ik niet op zoek hoef naar werk waarvan ik waarschijnlijk toch niets terecht zou brengen. Hoe dan ook, ik…’


  ‘Volgens de legende was het de jongste dochter van de eerste zwarte heks die met paarden kon praten en die als peuter al de meest woeste strijdrossen kon berijden. En die soms, bij het licht van de maan, wanneer ze daar zin in had, met een paard over de bossen en de heuvels vloog.’


  ‘Ik… denk dat ik die lokale legendes maar eens moet gaan bestuderen voor de begeleide tochtjes.’


  ‘O, maar ik denk dat jij die legende heel goed kent. Over Cabhan, die zijn zinnen had gezet op Sorcha, om haar schoonheid en haar macht. En die het op haar drie kinderen had gemunt en de krachten die zij aan hen had doorgegeven, met alle verantwoordelijkheden die daarbij hoorden. Vlees en bloed,’ zei hij nogmaals.


  Ze kreeg een droge keel van de manier waarop hij naar haar keek, alsof hij iets in haar zag wat zijzelf nog niet helemaal begreep. Alastar voelde haar onrust, huiverde, legde zijn oren plat naar achteren en draaide zijn hoofd om naar Boyle.


  Voorzichtig liet Iona haar vingers onder het hoofdstel glijden om hem te kalmeren.


  Mijn eigen schuld, zei ze tegen Alastar. Ik weet nog niet wat ik moet zeggen en hoe ik moet reageren.


  ‘Mijn grootmoeder heeft me veel verhalen verteld.’ Een ontwijkende reactie, wist ze, maar tot ze hem wat beter kende, leek dat haar het beste. ‘Maar goed, als je me verder niet meer nodig hebt, moest ik maar eens gaan. Ik heb met Branna afgesproken en ik ben al laat. Meara zei dat ik de rest van de dag niet meer nodig was en dat ik morgen om acht uur kan beginnen.’


  ‘Dat is prima.’


  ‘Bedankt voor de baan.’ Ze gaf Alastar nog een laatste aai en klom toen van het hek. ‘Ik zal mijn uiterste best doen.’


  ‘O, reken maar dat ik daarop zal toezien.’


  ‘Nou.’ Haar handen voelden ineens klam en ze veegde ze af aan haar jeans. ‘Tot morgen dan maar.’


  ‘Doe de groeten aan je neef en nicht.’


  ‘Zal ik doen.’


  Hij keek haar na. Ze liep snel, alsof ze probeerde weg te komen van iets drassigs op de grond.


  Mooi meisje, dacht hij, hoewel hij er verstandig aan zou doen zulke gedachten te negeren. Mooi en vrolijk en een verdomde godin op een paard.


  Ook gedachten die hij moest negeren. Wat moeilijker te negeren was, dacht hij, was het feit dat hij zojuist een heks in dienst had genomen.


  ‘Een zwarte, de laatste van de drie. Nu zijn ze hier alle drie bij elkaar, met hond en buizerd en, god bewaar me, een paard.’ Hij schonk Alastar een boze blik. ‘Jou heb ik aan Fin te danken, dat staat vast. En wat heeft dat in vredesnaam te betekenen?’


  Hij vroeg zich af wat er in Fin – vriend, zakenpartner, bijna broer – omging.


  Alsof hij duidelijk wilde maken hoe hij over Fin, en ook Boyle, dacht, tilde Alastar zijn staart op en begon te poepen.


  Boyle slaagde er nog net in opzij te springen voordat Alastars duidelijke mening zijn laarzen raakte. Toen, na een woedende blik, wierp hij zijn hoofd in zijn nek en lachte.
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  Iona wist nu de weg en haastte zich door het bos. Ze zag een jong stelletje hand in hand tussen de bomen wandelen en vermoedde dat het hotelgasten waren, misschien wel op huwelijksreis. Toeristen, die genoten van een droge dag en nu en dan wat zon.


  Zelf zou ze nog een paar dagen als gast in het hotel verblijven, maar ze was geen toeriste meer. Ze was een emigrante.


  Het klonk vreemd en charmant, ook al rook ze naar paarden en wellicht een vleugje mest. Maar omdat ze al een beetje aan de late kant was, wilde ze niet eerst nog naar haar kamer om te douchen en iets anders aan te trekken.


  Ze moest maar een soort programma opstellen, dacht ze, met onder andere een bezoekje aan de valkeniersschool en een wandeling naar Cong. Misschien kon ze morgen in de lunchpauze naar de valkeniersschool gaan, ervan uitgaande dat ze die had. Als Connor zin had, zou ze hem na haar les met Branna in het dorp op dat biertje trakteren. Misschien konden ze zelfs een hapje eten.


  Ze kon bijna niet wachten om Nan te e-mailen en haar over haar baan en haar dag te vertellen en over alles wat ze van Branna had gehoord. Haar leven, een paar dagen geleden nog zo onzeker en onbevredigend, bruiste nu van de mogelijkheden.


  Dit was voortaan haar wandeling, naar haar werk, naar huis. Nooit meer in de file van en naar haar kleine appartementje. Nooit meer dromen van wat avontuur, want haar leven was nu één groot avontuur.


  Ze hoefde zich nooit meer af te vragen wat zij toch miste waardoor mensen het zo gemakkelijk vonden om bij haar weg te gaan. Deze keer was zij weggegaan. Nee, verbeterde ze zichzelf, ze was aangekomen. Dat was veel belangrijker.


  Nu was het aan haar om zin aan haar leven te geven.


  Toen ze bij de ontwortelde boom kwam voelde ze weer die aantrekkingskracht, die hunkering en hoorde ze het verleidelijke fluisteren van haar naam. Ze bleef even staan, keek om zich heen, maar zag niemand.


  Maar daar was het weer, dat zachte, bijna lieflijke fluisteren van haar naam.


  Ze aarzelde – zag ze daar heel flauw en ver weg een lichtje flikkeren door die muur van ranken? Als een lichtje in een vensterbank, een welkom thuis?


  Hoewel ze zichzelf eraan herinnerde dat het al laat was, dat Branna haar had verteld hier niet te blijven staan, niet op onderzoek uit te gaan, zette ze toch een stapje dichterbij.


  Eén minuutje maar, alleen even kijken.


  Nog een stapje en opeens werd alles om haar heen heel dromerig. Het licht werd sterker, de fluisteringen intenser en ze voelde hoe een slaperige warmte zich van haar meester maakte.


  Thuis, dacht ze weer. Ze had zo lang naar een thuis verlangd. En dit…


  Op het moment dat haar vingers de ranken aanraakten, pulseerde de lucht als een hartslag en dempte het licht tot een zachte schemering.


  Achter haar blafte de hond op scherpe toon en bracht haar terug naar het heden.


  Ze sidderde als een vrouw die aan de rand van een afgrond staat, en zette een paar stappen naar achteren tot ze bij de hond stond, met een hand op zijn mooie kop.


  Haar eigen adem klonk zo hard in haar oren dat ze amper kon denken.


  ‘Ik wilde erdoorheen. Ik had het gevoel dat dat moest en ik wilde het ontzettend graag. Ik brak bijna mijn belofte en dat doe ik nooit. Wat is dit voor plek?’ Ze wreef in haar koude handen en huiverde nog een keer. ‘Ik ben blij dat jij langskwam en ik wil wedden dat dat geen toeval is. Laten we maar gaan. Ze zal wel op ons zitten te wachten.’


  Toen ze wegliepen stak de wind op. Voordat ze de rand van het bos had bereikt, regende het pijpenstelen, uit één enkele wolk, voor zover Iona dat kon beoordelen, terwijl de zon intussen gewoon bleef schijnen.


  Zij en Kathel versnelden hun pas. Ze was van plan om naar de cottage te lopen, maar toen ze een glimp opving van Branna in het atelier veranderde ze van richting.


  Net als de vorige keer, rook het verrukkelijk in het atelier naar rook en kruiden en kaarsvet. Daar stond Branna, met opgestoken haren en een donkerpaarse sweater die strak om haar heupen spande. Ze zette een witte bloempot op de werktafel en plaatste er een witte schaal, een dikke witte kaars en een witte veer bij.


  ‘Sorry dat ik zo laat ben, maar…’


  ‘Dat zei je al in het sms’je dat je me hebt gestuurd. Het maakt niet uit.’ Terwijl Kathel naar haar toe kwam en zich tegen haar benen vlijde, keek ze Iona aan. ‘Gefeliciteerd. Is het goed gegaan op je eerste dag?’


  ‘Geweldig. Fantastisch. Dank je. Ontzettend bedankt.’ Terwijl ze dat zei, vloog Iona de kamer door om haar armen om Branna heen te slaan en haar stevig te omhelzen.


  ‘Graag gedaan.’ Branna gaf Iona een zacht klopje op haar rug. ‘Boyle is degene die je heeft aangenomen.’


  ‘Maar jij hebt een goed woordje voor me gedaan.’ Iona trok haar nog een keer tegen zich aan en deed toen een stapje terug. ‘Het had niet mooier gekund. Vanaf het eerste ogenblik voelde het meteen… goed. Weet je wat ik bedoel? Alles klopte gewoon. En Meara – je kent Meara.’


  ‘Zeker.’ Op haar rustige manier, draaide Branna zich om om de ketel op te zetten. ‘Ze is een goede vriendin. Iemand op wie je kunt bouwen.’


  ‘Ik mocht haar meteen. Je zou kunnen zeggen dat het klikte. Voordat Boyle er was heeft ze me een rondleiding gegeven en heb ik kennisgemaakt met Mick – die ken je natuurlijk ook.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Hij is heel grappig en zit vol verhalen. Ik was meteen een beetje gek op hem.’


  ‘Hij heeft een vrouw en vier kinderen en het eerste kleinkind is op komst.’


  ‘O, maar ik bedoelde niet… Je plaagt me. Hoe dan ook, het was geweldig, echt geweldig. Ook al was Boyle in een slechte bui.’


  ‘Die heeft hij wel vaker.’ Branna legde koekjes op een schaaltje. Vandaag waren het chocoladekoekjes.


  ‘Hij kwam aanrijden als in een film, op een werkelijk schitterend paard. Ze waren allebei kwaad en knap en, nou ja, stoer. En hij maar schelden op dat paard. Ik ben ervan overtuigd dat het paard net zo hard terugschold. Zijn compagnon – Fin, heet hij toch? – had de hengst gekocht en naar Boyle gestuurd. En hij is ronduit spectaculair.’


  ‘Het paard, bedoel je?’


  ‘Ja. Nou ja, Boyle mag er ook wezen. Sterker nog, ik had echt even…’ Ze roffelde met haar hand tegen haar hart. ‘En ik kéék alleen maar naar hem. Jammer van dat slechte humeur.’ Ze grinnikte, rolde met haar ogen en wuifde zich koelte toe met haar hand. Toen werden haar ogen groot. ‘O, god, jij bent toch niet… Jij en Boyle hebben toch niets samen?’


  ‘Op liefdesgebied, bedoel je? Nee hoor.’ Lachend begon Branna thee te zetten. ‘Hij en Connor zijn al sinds hun kindertijd bevriend en ik kan me niet anders herinneren dan dat wij altijd vrienden zijn geweest. Hij is een fijne vent met een opvliegend karakter, maar net als Meara is hij iemand op wie je kunt rekenen, door dik en dun.’


  ‘Dat is goed om te weten en eigenlijk had hij vandaag wel een goede reden voor die humeurigheid. Alastar maakte het hem niet gemakkelijk en had een van de stalknechten gebeten. Volgens mij had hij ook iemand geschopt, en…’


  ‘Wacht eens even.’ Branna greep Iona’s arm om een einde te maken aan haar woordenvloed. ‘Alastar, zei je? Heet het paard Alastar?’


  ‘Ja. Hoezo? Wat is er?’


  ‘En Fin heeft het paard gekocht en hiernaartoe gestuurd?’


  ‘Ja. Meara zei dat Fin nog op reis is, maar dat hij het paard een paar dagen geleden vooruit heeft gestuurd.’


  ‘Zo.’ Ze haalde diep adem en legde haar handen een ogenblik plat op het aanrecht. ‘Dus hij weet het.’


  ‘Wie? En wat? Je maakt me bang, Branna.’


  ‘Fin. Hij weet dat je hier bent. Of hij weet dat de drie hier zijn, samen. Dat het gaat beginnen. Alastar, zo gaat het verhaal, was de naam van Teagans paard. Hij was haar eerste gids.’


  ‘Alastar. Dat wist ik niet, maar… het was net alsof we elkaar kenden. Er was iets tussen ons, maar ik dacht dat hij me gewoon nodig had, dat hij iemand nodig had die hem begreep. Alastar. Teagans paard. Zou het geen toeval kunnen zijn?’


  ‘Dat jij hier bent en dat paard ook? En dat Boyle hem jou vanochtend bijna op een presenteerblaadje kwam aanreiken? Dat is echt geen toeval, daar kun je donder op zeggen, vooral niet omdat Finbar Burke ermee te maken heeft.’


  ‘Hoe kan hij weten wie ik ben, of hoe Teagans paard heette?’


  Branna zette de theekopjes kletterend op tafel. ‘Hij heeft een gave.’


  ‘Is hij net als wij? Fin?’


  ‘Niet zoals wij. Hij is zichzelf, maar hij is wel een afstammeling, net als wij. Alleen stamt hij af van Cabhan, de zwarte tovenaar.’


  ‘Wacht eens even. Wacht.’ Ze probeerde het te bevatten en drukte haar handen tegen haar hoofd om zich te concentreren. ‘Die boosaardige vent, die door Sorcha is gedood, of grotendeels gedood? Daar is die Fin een afstammeling van?’


  ‘Inderdaad.’ Met schitterende ogen en een grimmig gezicht, duwde Branna ongeduldig een losgeraakte haarspeld terug. ‘Hij draagt het teken en het was Teagan die Cabhan dat teken heeft bezorgd. Hij bezit krachten en hij heeft het bloed van zijn voorvaderen.’


  ‘Is hij slecht?’


  Branna wuifde ongedurig met haar hand en begon thee in te schenken. ‘Zo’n vraag is niet zo gemakkelijk te beantwoorden. Hij heeft nog nooit iemand kwaad gedaan, want dat zou ik hebben geweten. Maar hij stamt wel af van Cabhan en de tijd is gekomen. Hij heeft het paard gestuurd om ons dat duidelijk te maken.’


  ‘Maar het feit dat wij Alastar nu hebben is toch een voordeel voor mij? Voor ons? Voor onze kant van de zaak?’


  ‘We zullen het zien.’


  ‘Ik begrijp het niet.’ Omdat ze er toch lagen, nam Iona een koekje en gebaarde ermee. ‘Hij is Boyles compagnon en zijn vriend, dat begrijp ik. Wat ik dan niet snap is hoe hij gevaarlijk kan zijn als…’


  ‘Die vraag is gemakkelijker te beantwoorden. Gevaarlijk is Fin altijd al geweest.’


  ‘Maar als Boyle zo’n goeie kerel is, hoe kunnen ze dan vrienden zijn?’


  ‘Het leven is een raadsel.’


  ‘Het verklaart wel hoe Boyle kon weten dat ik een… je weet wel ben.’


  Met een diepe zucht pakte Branna haar theekopje op. ‘“Heks” is geen lelijk woord, Iona. Het is wie en wat je bent.’


  ‘In mijn leven was het anders geen alledaags gespreksonderwerp. Maar ik begin eraan te wennen, een beetje. Ik had het je meteen moeten vertellen. Hij wist het. Ik heb het hem niet verteld – waarom zou ik? – maar hij wist het toch. Hij leek er niet echt raar van op te kijken, maar nu ik hoor dat zijn beste vriend een tovenaar is…’


  ‘Fin is een heks, net als wij.’


  ‘Oké. Maar dat klinkt zo vrouwelijk.’


  ‘Je hebt nog veel te leren, nichtje.’ Ze reikte Iona haar thee aan.


  ‘Eerst moet ik je nog iets anders vertellen. Ik breek nooit mijn woord. Het is belangrijk dat je dat weet. Maar vandaag, toen ik van de manege naar huis liep, stond ik op het punt om door die klimplanten heen te gaan. Ik was het niet van plan, maar ik dacht dat ik een lichtje zag en ik hoorde mijn naam, steeds weer. Het leek op de droom die ik laatst had. Het voelde alsof ik buiten mezelf trad en naar binnen werd getrokken. Alsof ik erdoorheen moest, naar wat me daar wachtte. Kathel hield me weer tegen. Ik kom mijn beloftes altijd na, Branna. Ik lieg niet.’


  ‘Nooit?’ Branna nam een slokje van haar thee.


  ‘Nooit. Ik ben er sowieso slecht in, dus waarom zou ik het proberen? Maar als Kathel niet was gekomen, had ik het gedaan. Dan had ik me niet kunnen bedwingen.’


  ‘Hij stelt je op de proef.’


  ‘Wie?’


  ‘Cabhan, of wat er van hem over is. Je zult sterker moeten worden en slimmer. Zodra je dat bent, gaan Connor en ik er samen met jou naartoe, zoals we hebben beloofd. Goed, en dan wil ik nu eens kijken wat je al kunt.’


  Te opgewonden om te drinken, zette Iona haar thee neer. ‘Ga je me een toverspreuk leren?’


  Branna lachte weer en schudde haar hoofd. ‘Ging jij de eerste keer dat je op een paard zat meteen in galop?’


  ‘Dat wilde ik wel.’


  ‘Vandaag ga je stappen, aan een lijn. Vertel me maar eens wat volgens je grootmoeder het allerbelangrijkste was aan jouw kracht, aan ons ambacht?’


  ‘Niemand kwaad doen.’


  ‘Mooi. Wat jij hebt hoort net zo goed bij jou als de kleur van je ogen of de vorm van je mond. Wat je ermee doet is een keuze. Kies verstandig.’


  ‘Ik heb ervoor gekozen hiernaartoe te komen, naar jullie.’


  ‘En ik hoop dat je daar geen spijt van zult krijgen. Goed, er zijn dus vier elementen.’ Ze gebaarde naar de werktafel. ‘Aarde, lucht, water en vuur. We roepen ze aan, we gebruiken ze, met respect. Wij hebben er geen macht over, maar vermengen onze krachten met de hunne. Vuur is bijna altijd het eerste wat wij leren.’


  ‘En het laatste wat we weer kwijt zijn,’ vulde Iona aan. ‘Dat zei Nan.’


  ‘Inderdaad. Steek die kaars aan.’


  Blij iets te kunnen laten zien, deed Iona een stap naar voren. Ze controleerde haar ademhaling, concentreerde zich, stelde zich voor dat ze de kracht in zich opzoog en blies hem toen langzaam en geruisloos uit.


  De lont gloeide op en begon te branden.


  ‘Heel goed. Water. Dat hebben we nodig om te leven. Het stroomt door ons fysieke lichaam en beheerst de wereld waarin wij leven.’


  Ze wees naar de witte schaal, die gevuld was met water. ‘Helder en rustig nu. Roerloos. Maar het komt in beweging, als de zee, komt omhoog als een geiser, spuit als een fontein. De macht van het water, met de mijne.’


  Iona zag het water bewegen, kleine golfjes vormen die tegen de rand van de schaal klotsten. Ze slaakte een gesmoorde kreet toen het, als een vloeibare speer, omhoogspoot naar het plafond en daar bijna als een bloem openbarstte, om vervolgens zonder dat er een druppel verloren ging terug te vallen in de schaal.


  ‘Dat was prachtig.’


  ‘Een mooi staaltje magie, maar erg belangrijk om te beheersen. Breng het water in beroering, Iona. Voel het, zie het, vraag het.’


  Net als met de kaarsvlam, dacht ze. Een kwestie van concentreren en dat opzuigen. Ze bracht haar ademhaling onder controle en probeerde hetzelfde te doen met haar geest en haar hartslag. Ze staarde naar het water en trachtte zich een beeld te vormen van kleine golfjes die het stille oppervlak in beroering brachten.


  Ze wist niet eens een rimpeling teweeg te brengen.


  ‘Ik doe iets niet goed.’


  ‘Nee. Je hebt geen geduld.’


  ‘Dat is inderdaad een probleem. Goed, nog een keer.’


  Ze staarde naar het water en spande zich in tot haar ogen er pijn van deden.


  ‘Sommigen hebben langer de tijd nodig. Waar zit het middelpunt van je kracht? Waar voel je het opkomen?’ vroeg Branna.


  ‘Hier.’ Iona legde een hand op haar buik.


  ‘Bij Connor zit het hier.’ Branna klopte op haar hart. ‘Haal het omhoog, laat het naar buiten gaan. Gebruik je handen om het te geleiden. Omhoog en naar buiten. Zie het voor je, focus, vraag.’


  ‘Oké, oké.’ Ze schudde haar schouders los, streek haar haar naar achteren en nam een nieuwe houding aan. Ze zou dat verrekte water in beweging brengen, dacht ze. Ze wilde leren hoe ze het omhoog kon laten spuiten als een speer. Misschien was ze te voorzichtig geweest. Dus…


  Ze haalde diep adem, spande zich in, liet haar hand van haar buik omhoogglijden en bewoog hem met een snelle beweging naar de schaal.


  En wist nauwelijks een kreet te onderdrukken toen het water naar het plafond vloog.


  ‘Shit! Ik wilde alleen maar… Oeps!’


  Het water kwam weer omlaag, als een kleine stortvloed. Toen stopte het en hing doodstil boven het aanrecht.


  ‘Ik heb liever geen natte troep,’ zei Branna en liet het water met een kleine beweging van haar vinger netjes in de schaal stromen.


  ‘O, jij deed het. Ik dacht dat ik het zelf had gedaan.’


  ‘Jij hebt het omhoog laten gaan, maar je verloor je focus. Ik heb je alleen het dweilen bespaard.’


  ‘Deed ik het zelf?’ Opgewonden maakte ze een paar kleine danspasjes. ‘Yèss! Wauw, ik vind dit zo cool! Maar dit is niet respectvol,’ zei ze met een vertrokken gezicht.


  ‘Ik zou niet weten waarom je niet blij en verwonderd zou mogen zijn. Het is tenslotte tovenarij. Doe het nog maar een keer. Maar langzaam. Rustig. Altijd controle blijven houden.’


  ‘Net als paardrijden,’ mompelde Iona.


  Ze bracht het water weer omhoog, dit keer maar een paar centimeter, stelde zich een kleine fontein voor en creëerde die ook. Langzaam, langzaam liet ze de fontein vlak boven de schaal ronddraaien. Het dansende water vervulde haar met blijdschap en verwondering.


  ‘Je hebt veel in je, alleen slaapt het nog,’ zei Branna tegen haar.


  Blij, trots en onder de indruk van zichzelf, liet Iona het water terugglijden in de schaal. ‘Dan moesten we het maar wakker maken.’


  


  Toen Connor binnenkwam, liet ze net een veer zweven. Niet in de sierlijke dans die Branna haar had voorgedaan, maar hij zweefde.


  Hij knipoogde naar haar en liet vervolgens met een kleine vingerbeweging de veer omhoogkomen om haar onder haar kin te kietelen.


  ‘Opschepper,’ zei ze lachend, en ze liet de veer zelf ook een kleine pirouette maken. ‘Ik zit op de heksenkleuterschool. Ik heb een vlam gemaakt, water laten bewegen, de veer laten zweven en ik heb dat daar gedaan.’


  Ze wees op de witte bloempot en de fleurige grote margriet die erin stond te bloeien.


  ‘Goed gedaan.’ Zichtbaar onder de indruk, liep hij naar de werktafel.


  ‘Ik heb die gedaan,’ corrigeerde ze, op de piepkleine zaailing naast de grote bloem wijzend. ‘Branna heeft de bloem gedaan.’


  ‘Toch goed gedaan. Je hebt het druk gehad vandaag, nichtje.’ Hij sloeg een arm om haar heen en trok haar even tegen zich aan. ‘En ik ben hier voor mijn biertje. De schooldag is ten einde, vind je ook niet Branna? Het is half zeven en ik sterf van de honger.’


  ‘De magie zit in zijn hart, maar onze Connor denkt met zijn buik. Of met wat daar vlak onder zit.’


  ‘En ik schaam me voor geen van beide. Laten we naar de pub gaan. Iona trakteert mij op een biertje en ik trakteer op een etentje. Dat lijkt me een goeie deal.’


  ‘Waarom niet?’ besloot Branna. ‘We hebben heel wat te bespreken en daar kan ik ook wel een biertje en een hapje eten bij gebruiken.’


  Ze trok de spelden uit haar haar, schudde het los en Iona slaakte een zucht van afgunst. ‘Kom, Kathel. Ik ben over vijf minuten klaar,’ zei ze.


  ‘Dat worden er twintig,’ voorspelde Connor. ‘We zien je daar wel,’ riep hij en hij pakte Iona’s hand.


  ‘Ik vind het niet erg om even te wachten.’


  ‘Eerst gaat ze bedenken of ze zich wil omkleden en daarna doet ze nog van alles aan haar gezicht. Tegen de tijd dat ze klaar is, kan ik mijn biertje al hebben en kan jij me vertellen wat je vandaag allemaal hebt gedaan.’


  ‘Ik heb de fijnste dag gehad die je je kunt voorstellen, dus daar ben ik wel even mee bezig.’


  ‘Ik heb de tijd, zolang we maar op weg zijn naar dat bier en mijn maaltijd.’


  


  Misschien was het de resterende energie van de krachten waarmee ze had geoefend, in combinatie met de opwinding van een nieuwe baan, maar Iona had het gevoel dat ze wel helemaal naar het dorp had kunnen rennen.


  Connor dacht daar anders over en banjerde op zijn gemak over de kronkelende weg. Ze wist dat ze ratelde, maar hij had er zelf om gevraagd. En hij luisterde, lachte en maakte af en toe een opmerking.


  Toen ze hem over Alastar vertelde, fronste Connor zijn wenkbrauwen en keek haar van opzij aan. Zijn ogen, die altijd zo vrolijk keken, hadden opeens iets behoedzaams.


  ‘Kijk eens aan, dat is een interessante ontwikkeling.’


  ‘Branna schrok ervan.’


  ‘Dat Fin juist dit paard naar de manege stuurt? Daarmee wil hij iets duidelijk maken, vooral aan haar.’


  ‘Een waarschuwing?’


  Hij keek Iona glimlachend aan. ‘Zo zou ze het kunnen opvatten.’


  ‘Jij schrikt er niet van.’


  ‘Het gaat beginnen, nietwaar – wat het ook mag zijn. Dat wisten we toen jij bij ons voor de deur stond.’


  Hij keek weg, in de richting van het bos en ze meende dat hij iets zag wat zij niet kon zien.


  ‘Dit is gewoon het volgende,’ zei hij tegen haar, ‘en mij lijkt het juist positief om een goed paard te hebben.’


  ‘Maar hij is van Fin en als Fin aan de – weet ik veel – aan de kant van de vijand staat…’


  ‘Dat staat hij niet.’


  ‘Maar… Branna zei…’


  ‘Bloedbanden, vervloekingen en merktekenen van de duivel.’ Connor schudde ze van zich af als een oud jasje.


  ‘Is hij een afstammeling van Cabhan?’


  ‘Dat is hij. Ik zou wel eens willen weten wie er geen misvormde tak aan zijn stamboom heeft zitten. Het feit dat je van iemand afstamt wil nog niet zeggen dat je zelf ook zo bent. Je hebt immers keuzes? Jij hebt je eigen keuzes gemaakt. Fin doet dat ook, eerlijk waar, net als onze Branna. Ze is mijn zus en zo belangrijk voor me als mijn volgende ademtocht. En Fin is mijn vriend en dat is hij al mijn hele leven. Dus daar balanceer ik tussen en ik prijs me gelukkig dat ik een goed evenwichtsgevoel heb.’


  ‘Jij denkt niet dat hij slecht is.’


  Connor zweeg lang genoeg om haar naar zich toe te trekken en, met een natuurlijke genegenheid die haar een warm gevoel bezorgde, even zijn lippen op haar kruintje te drukken. ‘Ik denk dat slechtheid ontelbaar veel gedaantes heeft. Fin hoort daar niet bij. En het feit dat Alastar van hem is? Dat je iets koopt wil nog niet zeggen dat het van jou is, want je kunt het houden, kwijtraken of weggeven. Jij was toch degene die een klik had met het paard?’


  ‘Dat is zo. Jij vertrouwt hem, dat zie ik wel. Maar Branna niet.’


  ‘Je zou kunnen zeggen dat ze er nog niet uit is en er zijn maar weinig dingen waar Branna niet zeker van is. Hij komt terug wanneer hij daar zin in heeft en dan kun je zelf beslissen wat je van hem vindt.’


  ‘Zijn jullie als jongens samen opgegroeid? Jij en Fin en Boyle?’


  ‘Daar zijn we nog steeds mee bezig.’


  Ze lachte, maar voelde toch een plotselinge steek. ‘Zulke vrienden heb ik niet. We zijn verhuisd toen ik een jaar of zes was. Toen ik tien was gingen mijn ouders uit elkaar, dus dat was weer een verhuizing en van de een naar de ander reizen en toen ze allebei hertrouwden volgden er weer nieuwe verhuizingen. Het lijkt me fijn om vrienden te hebben met wie je bent opgegroeid.’


  ‘Vrienden zijn vrienden, wanneer je ze ook leert kennen.’


  ‘Je hebt gelijk. Dat vind ik mooi gezegd.’


  Hij pakte haar hand weer en toen ze het dorp binnenkwamen wees hij met de andere. ‘Dat zijn de ruïnes van Cong Abbey. Het is een mooie ruïne en de toeristen wandelen er graag rond, hoewel de meesten naar Cong komen voor The Quiet Man.’


  ‘Nan is dol op die film. Voordat ik hiernaartoe kwam heb ik hem zelf ook gezien.’


  ‘In september hebben we altijd een festival ter ere van de film. Twee jaar geleden is Maureen O’Hara hier zelf geweest. Ze is nog steeds een zeldzame schoonheid. Vorstelijk en ongekunsteld, allebei tegelijk.’


  ‘Heb je haar ontmoet?’


  ‘Eén ogenblik. Maar wat een geweldig ogenblik. Je zou vandaag toch gaan rondkijken in het dorp?’


  ‘Dat is er niet van gekomen, maar ik heb nog tijd genoeg. Het voelt alsof ik het hier al ken. Dat komt door alles wat Nan me heeft verteld,’ legde ze uit. ‘En door haar foto’s en de reisgids. Het ziet er precies uit zoals ik het me had voorgesteld.’


  Langs de straat, in de schaduw van de abdijruïne, zag ze de mooie winkeltjes en de pubs en restaurants, het kleine hotel, de bloemen in potten voor de ramen. De winkels waren dicht, maar de pubs waren open en er wandelden veel mensen over de smalle trottoirs.


  ‘Waar is Branna’s winkel?’


  ‘Om de hoek, daar, iets voorbij die theesalon. Hij is nu gesloten, maar ik heb een sleutel als je even binnen wilt kijken.’


  ‘Dat hoeft niet. Ik neem aan dat ik elke week wel een vrije dag zal hebben.’


  ‘Natuurlijk heb je een vrije dag. Boyle zal je keihard laten werken, maar niet tot je erbij neervalt.’


  De straat daalde af en ze liepen de helling af. Ze hief haar gezicht, genietend van de koele lucht op haar huid. ‘Is dat… is dat turf wat ik ruik?’


  ‘Reken maar. Er gaat ’s avonds niets boven een turfvuur met een pintje erbij. En hier krijgen we dat allebei.’


  Hij opende een deur en duwde haar zachtjes naar binnen.


  De gistlucht van bier uit de tap, de aardse geur van turfblokken in de haard – ja, dacht Iona, beter kon je het niet hebben. Mensen zaten op krukken aan de bar, of aan tafeltjes te eten. Hun stemmen roezemoesden boven het gerinkel van glazen uit.


  Bij het binnenkomen werd Connor meteen door een stuk of vijf, zes mensen begroet. Hij riep iets terug, stak zijn hand op en loodste Iona naar de bar.


  ‘Goeienavond, Sean. Dit is mijn nichtje, Iona Sheehan, uit Amerika. Zij is een kleindochter van Mary Kate O’Connor.’


  ‘Welkom.’ Hij had een wilde bos spierwit haar en een rond, blozend gezicht en keek haar aan met een paar vrolijke blauwe ogen. ‘En hoe is het met Mary Kate?’


  ‘Heel goed, dank u.’


  ‘Iona werkt voor Boyle in de manege. Ze heeft er net haar eerste werkdag op zitten.’


  ‘O ja? Dus jij bent een echte amazone?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Ze trakteert me op een biertje om het te vieren. Doe mij maar een Guinness. Waar heb jij trek in, Iona?’


  ‘Hetzelfde graag.’


  ‘Branna komt er ook zo aan, dus maak er maar drie van. Wij gaan een tafeltje zoeken. Hé, daar hebben we Franny.’ Connor gaf een mooie blondine een vluchtig kusje op haar wang. ‘Dit is mijn nichtje Iona uit Amerika.’


  Nu ging het echt beginnen. Iona rekende uit dat ze, staand aan de bar, binnen tien minuten met meer mensen kennismaakte dan normaal in een maand. Tegen de tijd dat ze naar een tafeltje liepen zat haar hoofd vol gezichten en namen.


  ‘Ken jij hier iedereen?’


  ‘Zo’n beetje wel, ja. En daar zitten er twee die je zelf al kent.’


  Ze zag Boyle en Meara aan een tafeltje zitten dat vol stond met bierglazen en borden. Connor ging aan een tafeltje naast hen zitten. ‘Hoe is het?’


  ‘Prima. Maak je kennis met het plaatselijke uitgaansleven, Iona?’ vroeg Meara.


  ‘We vieren dat ik een baan heb. Nogmaals bedankt,’ zei ze tegen Boyle.


  ‘We zitten toevallig net roosters in te delen,’ zei Meara, ‘en jij hebt donderdag vrij. Dan kun je daar vast rekening mee houden als je plannen maakt.’


  ‘Op dit moment ben ik een en al plan.’


  ‘Iona vertelde me dat Fin je een nieuw paard heeft gestuurd. Alastar – nogal temperamentvol.’


  ‘Dat kun je wel zeggen.’ Boyle dronk zijn glas leeg. ‘Vanmorgen probeerde hij Kevin Leery’s arm er nog af te bijten, nadat hij eerst Mooney verrot had getrapt.’


  ‘Heeft hij jou ook al te grazen genomen?’


  ‘Nog niet, maar hij heeft het wel geprobeerd. Bij je nichtje gedroeg hij zich als een echte heer.’


  Iona grijnsde in haar bier. ‘Hij wordt gewoon verkeerd begrepen.’


  ‘Ik begrijp hem uitstekend.’


  ‘Wij vragen ons af wat Fin met hem wil.’ Meara nam een lepel soep en hield haar blik op Connor gevestigd. ‘Alastar is geen huurpaard, dat is wel duidelijk. Misschien is hij voor de fokkerij, maar voor zover ik weet was Fin niet van plan op zoek te gaan naar een dekhengst.’


  Connor haalde nonchalant zijn schouders op. ‘Niemand weet wat er precies in Fin omgaat, behalve Fin, en vaak weet hij het zelf niet eens. Trouwens, daar hebben we onze Branna.’


  Hij stak zijn hand op om haar aandacht te trekken.


  ‘Kijk eens aan, het lijkt wel een feestje,’ zei ze toen ze naar het tafeltje liep. Ze wreef Meara even over haar schouder en lachte naar Boyle. ‘Laat je mijn vriendinnetje zelfs tijdens het eten doorwerken?’


  ‘Het is eerder andersom,’ beweerde Boyle. ‘Ze kent geen genade. Ik wilde morgen bij je langskomen. De zalf die je voor ons hebt gemaakt is bijna op.’


  ‘Ik heb nog wat in voorraad. Ik geef het morgenochtend wel aan Iona mee.’ Ze ging zitten en pakte haar bierglas. ‘Ziezo, op Iona en haar nieuwe baan en op jou omdat je zo verstandig bent geweest haar aan te nemen.’


  Het gaf haar een bijna duizelig gevoel om hier te zitten. Een neef, een nicht, een baas, een collega. Op advies van Connor bestelde ze de stoofschotel van rundvlees met gerst.


  Haar eerste werkdag in Ierland, het kon gewoon niet beter.


  En toen gebeurde dat toch.


  Connor verliet het tafeltje en kwam even later terug met een viool.


  ‘Connor,’ begon Branna.


  ‘Ik trakteer, dus het minste wat je kunt doen is spelen voor je maaltijd.’


  ‘Speel jij viool?’


  Branna keek Iona even aan en haalde toen haar schouders op zoals haar broer dat ook kon doen. ‘Wanneer ik ervoor in de stemming ben.’


  ‘Ik heb altijd graag iets willen bespelen, maar ik ben hopeloos. Wil je alsjeblieft iets spelen?’


  ‘Nu kun je geen nee meer zeggen.’ Connor reikte zijn zus de viool en de strijkstok aan. ‘Zing een lied voor ons, Meara. Iets vrolijks wat bij de stemming past.’


  ‘Je hebt mijn eten niet betaald.’


  Hij zond haar een knipoog, brutaal en ondeugend. ‘Je kunt altijd nog voor een toetje gaan, als je daar zin in hebt.’


  ‘Eentje dan.’ Branna probeerde de strijkstok. Hij had hem geharst, merkte ze, zo zeker had hij geweten dat hij haar zou kunnen overhalen. ‘Je weet dat hij ons niet met rust zal laten voordat we het doen.’


  Ze zette haar stoel schuin en stemde de snaren even. Om hen heen werd het stil toen Branna lachte en met haar voet de maat tikte.


  De muziek danste uit het instrument, vrolijk zoals Connor had gevraagd, levendig en snel. Branna’s lachende blik ging naar Meara en Iona zag de vriendschap, de vanzelfsprekendheid en de diepte ervan toen Meara lachend knikte.


  ‘I’ll tell me ma when I go home, the boys won’t leave the girls alone.’


  Nog meer magie, dacht Iona. De vrolijke, blije muziek, Meara’s warme, flirtende stem, de humor op Branna’s gezicht terwijl ze speelde. Haar hart, dat toch al snel klopte, sprong op terwijl ze alles – hoe het klonk, hoe het eruitzag, zelfs de lucht – in haar geheugen prentte.


  Dit moment zou ze nooit meer vergeten, net zomin als het gevoel dat het haar bezorgde.


  Ze betrapte Boyle erop dat hij met een peinzende glimlach naar haar zat te kijken. Ze vermoedde dat ze eruitzag als een opgetogen halvegare, maar het kon haar niet schelen.


  Toen er werd geapplaudisseerd, zat ze op en neer te springen op haar stoel. ‘O, dat was te gek! Jullie zijn allebei geweldig.’


  ‘We hebben er een keer een prijs mee gewonnen, nietwaar, Branna?’


  ‘Inderdaad. De eerste prijs in Hannigans Talentenjacht. Een initiatief dat net zo’n kort leven was beschoren als onze muzikale carrière.’


  ‘Jullie waren fantastisch, allebei, toen en nu, maar we zijn toch blij dat Meara er niet vandoor is gegaan om een grote ster te worden.’ Boyle gaf een klopje op haar hand. ‘We hebben haar nodig op de manege.’


  ‘Ik zing liever voor mijn plezier dan voor de kost.’


  ‘Wil je niet nog wat plezier maken?’ Iona stootte Meara aan. ‘Doe er nog eentje.’


  ‘Kijk nu eens wat je op je geweten hebt,’ zei Branna tegen haar broer.


  ‘Je speelt niet vaak genoeg voor je plezier. Ik zou willen dat je dat wat vaker deed.’ En toen hij even een hand op Branna’s wang legde, zuchtte ze.


  ‘Jij weet ook altijd precies hoe je iets voor elkaar moet krijgen.’


  ‘Iona is hier vanavond niet de enige yank. Ik heb er nog een paar gezien. Speel ‘Wild Rover’ en laat ze naar huis gaan met de herinnering aan twee schoonheden in de pub in Cong.’


  ‘Je hebt het weer voor elkaar,’ zei ze lachend. Toen schudde ze haar haar naar achteren en tilde de viool op.


  Iona zag de lach verdwijnen en alle humor uit die rookgrijze ogen verbleken. Er kwam iets anders voor in de plaats, iets wat zo snel verdwenen was dat ze niet zeker wist wat het was geweest. Verlangen? Woede? Waarschijnlijk een combinatie van beide.


  Maar ze liet het instrument weer zakken.


  ‘Je compagnon is terug,’ zei Branna tegen Boyle.


  7


  


  


  


  


  


  


  Alles aan hem was scherp. De jukbeenderen, de kaaklijn, zelfs het donkergroen van zijn ogen en de glinstering erin.


  Hij was binnengekomen in een windvlaag die het zacht brandende turfvuur even had doen oplaaien.


  Net zoals zo-even bij Connor, werd ook hij door verschillende mensen begroet. Maar Connor was begroet met een warme, gemoedelijke genegenheid. In Finbar Burkes welkom school een zeker respect en, dacht Iona, voorzichtigheid en behoedzaamheid.


  Hij droeg een zwarte, leren jas die tot aan zijn knieën reikte. De regen, die moest zijn begonnen terwijl zij hier warm en gezellig binnen zaten, had er druppels op achtergelaten en zijn golvende zwarte haar natgemaakt.


  Zelf ook op haar hoede, liet Iona haar blik naar Branna glijden. Op het gezicht van haar nicht was nu niets meer te zien, alsof zij zich die kortstondige golf van emotie slechts had ingebeeld.


  Fin kwam tussen de mensen door naar hen toe en legde, net zoals Branna bij Meara had gedaan, even een hand op Boyles schouder, en op die van Connor. Maar Iona zag dat hij intussen naar Branna keek.


  ‘Laat mij jullie niet storen.’


  ‘Daar is hij dan, teruggekeerd van het slagveld.’ Connor lachte schalks. ‘Precies op tijd voor het volgende rondje.’


  ‘Sommigen van ons moeten morgen gewoon werken,’ zei Branna tegen haar broer.


  ‘Dan is het maar goed dat mijn baas zo’n aardige, begripvolle kerel is. In tegenstelling tot de jouwe,’ voegde Connor er met een knipoog naar Iona aan toe, ‘want dat is een regelrechte tiran.’


  ‘Ik geef een rondje,’ zei Fin. ‘Jij ook goedenavond, Meara, en hoe is het nu met je moeder? Ik hoorde dat ze zich niet lekker voelde,’ zei hij, toen ze hem verbaasd aankeek.


  ‘Ze voelt zich al veel beter, dank je. Ze had last van bronchitis die maar niet over wilde gaan. De dokter heeft haar behandeld met medicijnen en Branna met soep, dus ze is weer helemaal opgeknapt.’


  ‘Daar ben ik blij om.’


  ‘Je hebt regen meegebracht,’ merkte Boyle op.


  ‘Blijkbaar. En Branna. Jij ziet er goed uit.’


  ‘Ik voel me ook goed. Heb je je reis voortijdig afgebroken?’


  ‘Ik vond zes weken lang genoeg. Heb je me gemist?’


  ‘Nee. Niet in het minst.’


  Hij glimlachte naar haar, snel en opnieuw scherp, waarna hij die intens groene ogen op Iona vestigde. ‘Jij moet het Amerikaanse nichtje zijn. Iona, als ik het goed heb?’


  ‘Ja.’


  ‘Fin Burke,’ zei hij en hij stak haar over de tafel heen zijn hand toe. ‘Aangezien dit stelletje niet eens de beleefdheid kan opbrengen ons aan elkaar voor te stellen.’


  Ze gaf hem automatisch een hand en voelde de hitte, een snelle en krachtige flits. Nog steeds glimlachend, trok hij een wenkbrauw op, alsof hij wilde zeggen: Wat had je dan verwacht?


  ‘Jij nog een Guinness?’ vroeg hij.


  ‘O, nee. Ondanks aardige, begripvolle bazen, zit ik aan mijn taks. Maar toch bedankt.’


  ‘Ik wil graag een kopje thee voordat ik de regen in ga,’ zei Meara. ‘Dank je, Fin.’


  ‘Thee voor jou. Jij nog een pint, Boyle?’


  ‘Ik ben met de truck, dus ik drink niet meer.’


  ‘Ik ben lopend,’ zei Connor, ‘dus geef mij er nog maar een.’


  ‘Dan doe ik met je mee.’ Fin had nauwelijks omgekeken toen hun serveerster aan was komen snellen. ‘Hallo, Clare. De dames willen thee en Connor en ik een Guinness.’


  Hij pakte een stoel en schoof die bij. ‘We gaan het feestje niet bederven door over zaken te praten,’ zei hij tegen Boyle. ‘Dat doen we een andere keer wel, hoewel we elkaar volgens mij goed op de hoogte hebben gehouden. En jou ook, Connor.’


  ‘Ik vind het best. Ik ben er een paar keer met Merlin op uit geweest toen jij weg was en Meara ook,’ zei Connor tegen hem. ‘En wanneer hij er zin in had ging hij er ook nog zelf op uit. Kom je morgen nog even langs de school?’


  ‘Dat zal ik zeker doen, en ik kom ook naar de manege.’


  ‘Vergeet niet wat aardigs te zeggen tegen Kevin en Mooney.’ Boyle hief zijn glas. ‘Je nieuwste aanwinst heeft hen namelijk allebei flink te grazen genomen.’


  ‘Ja, dat is een felle en hij heeft een ijzeren wil. Heeft hij jou ook gepakt?’


  ‘Hij heeft het wel geprobeerd. Met haar kan hij prima overweg.’ Boyle knikte naar Iona.


  Fin keek Iona weer aan en roffelde met zijn vingers op de tafel alsof hij een deuntje in zijn hoofd had. ‘Je meent het.’


  ‘Nadat hij de hele rit zijn uiterste best had gedaan mij af te werpen, klimt deze yankee hier op zijn rug en rijdt met hem de bak rond alsof het een circuspaardje is.’


  Fin glimlachte traag. ‘Meen je dat nou? Dus jij bent een echte amazone, Iona?’


  ‘Dat meen ik en dat is ze,’ antwoordde Boyle. ‘Ze is nu bij ons in dienst en ik zal je persoonlijk van de ontwikkelingen op de hoogte houden.’


  ‘Fijn dat je onze gelederen komt versterken. Is dit een soort vakantiewerk voor je?’


  ‘Ik… ik kom hier wonen. Of liever gezegd: ik woon hier al.’


  ‘In dat geval, welkom thuis. Gaat het goed met je grootmoeder? Mevrouw O’Connor?’


  ‘Heel goed, dank je.’ Om ze stil te houden, kneep Iona onder de tafel haar handen ineen. ‘Ik had een baantje nodig en toen heeft Branna Boyle gevraagd of ik een keer langs mocht komen. In Maryland werkte ik voor de Laurel Riding Academy. Ik heb referenties en een cv. Dat wil zeggen, die heeft Boyle nu, als je ze wilt inzien.’


  Houd je kop, houd je kop, zei ze tegen zichzelf, maar haar zenuwen speelden haar parten. ‘Je hebt hier een geweldig bedrijf. Meara heeft me alles laten zien. En je hebt gelijk. Alastar is fel en hij heeft een sterke wil, maar hij is niet vals. Niet van nature. Hij is kwaad en in de war, omdat hij opeens op een vreemde plek is, met mensen en paarden die hij niet kent. Hij heeft iets te bewijzen, vooral tegenover Boyle… Goddank,’ fluisterde ze toen de thee werd gebracht. Daarmee kon ze zichzelf de mond snoeren.


  ‘Je maakt haar zenuwachtig,’ zei Branna op geamuseerde toon tegen Fin. ‘Wanneer ze zenuwachtig is heeft ze de neiging om maar door te ratelen.’


  ‘Dat is zo. Sorry.’


  ‘En ze loopt zich voortdurend te verontschuldigen. Daar moet je echt eens mee ophouden, Iona.’


  ‘Dat is ook zo. Waarom heb je hem – Alastar – gekocht?’ begon ze. Toen stak ze een hand op. ‘Sorry. Dat gaat mij niets aan. Bovendien zei je dat je niet over zaken wilde praten.’


  ‘Hij is prachtig. Ik heb een zwak voor schoonheid en kracht en… macht.’


  ‘Dat is allemaal op hem van toepassing,’ beaamde Meara. ‘En iedereen die ook maar iets van paarden weet, weet dat hij niet is voorbestemd om elke dag rond te sjokken met toeristen op zijn rug.’


  ‘Nee, hij is voorbestemd voor andere zaken.’ Hij keek Branna aan. ‘Hij is nodig voor andere zaken.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg ze zacht.


  ‘Dat heeft hij me verteld. Jij begrijpt wat ik bedoel,’ zei hij tegen Iona.


  ‘Ja. Ja.’


  ‘Maar hij is dus hier en intussen is het mooiste merrieveulen in de West Counties ook op weg hiernaartoe. Ook een pittig ding, twee jaar oud, een echt prinsesje. Aine heet ze, naar de elfenkoningin. Zodra ze oud genoeg is gaan wij voor koppelaars spelen, Boyle. Tot die tijd zal ze het volgens mij goed doen op het hindernisparcours, zelfs, vermoed ik, met beginnelingen.’


  ‘Jij bent meer met haar van plan dan fokken.’ Branna schoof haar thee weg.


  ‘Ach, lieverd, nageslacht blijft toch het belangrijkste.’


  ‘Je wist dat ze zou komen en wat dat zou betekenen. Het is al begonnen.’


  ‘We hebben het er nog over.’ Fin legde een hand op die van Branna. ‘Maar niet in de pub.’


  ‘Nee, niet in de pub.’ Ze trok haar hand onder de zijne vandaan. ‘Jij weet meer dan je zegt en ik wil het fijne ervan weten.’


  Er verscheen een zweem van ergernis in zijn blik. ‘Ik heb nooit tegen je gelogen, mo chroi. Ons hele leven niet, en dat weet je heel goed. Zelfs niet wanneer een leugen me had kunnen geven wat ik het allerliefste wilde.’


  ‘Dingen verzwijgen is hetzelfde als liegen.’ Ze schoof haar stoel naar achteren en stond op. ‘Ik moet nog van alles doen. Boyle, wil jij Iona met de truck terugbrengen naar het hotel? Ik wil niet dat ze ’s avonds in haar eentje door het bos moet lopen.’


  ‘O, maar…’


  ‘Komt voor elkaar,’ onderbrak Boyle Iona’s protest. ‘Maak je geen zorgen.’


  ‘Ik zorg ervoor dat je morgenochtend die zalf in huis hebt. En jou, Iona, zie ik morgen na je werk. Er is nog heel wat werk aan de winkel.’


  ‘Nou, dan ga ik ook maar.’ Toen Branna wegliep stond ook Connor met een diepe zucht op.


  ‘Nee, blijf jij nog maar even zitten om je bier op te drinken.’ Meara wreef over Connors arm en schoof intussen haar stoel naar achteren. ‘Ik ga wel met haar mee. Het is toch de hoogste tijd voor me. Bedankt voor de thee, Fin, en welkom thuis. Tot morgen allemaal.’


  Meara pakte haar jasje en trok het snel aan terwijl ze zich naar buiten haastte.


  Connor legde zijn hand op Iona’s arm. ‘Daar zul je aan moeten wennen.’


  ‘Zeg dat wel,’ mompelde Fin, waarna hij rustig en glimlachend achteroverleunde. ‘Ik heb een slechte invloed op Branna’s humeur. Maar vertel eens, Iona uit Amerika, wat heb je tot nu toe allemaal gezien en gedaan in Ierland?’


  ‘Ik…’ Hoe konden ze gewoon weer over koetjes en kalfjes praten terwijl de hele atmosfeer nog nazinderde van woede en hartzeer? ‘Eh… niet zo veel. En een heleboel, eigenlijk. Ik ben hiernaartoe gekomen om Branna en Connor te leren kennen, huisvesting te zoeken en werk. En dat is gelukt. Maar ik heb nog geen tijd gehad om meer van het land te zien. Het is hier zo mooi, dat ik het genoeg vind.’


  ‘We zullen je toch wat meer moeten laten zien. En je zegt dat je een plek hebt gevonden om te wonen? Dat heb je snel gedaan.’


  ‘Ik logeer nog een paar dagen in Ashford Castle.’


  ‘Dat is een feest op zich.’


  ‘Dat kun je wel zeggen. Daarna ga ik bij Branna en Connor wonen.’ Ze zag zijn ogen schitteren en zich vernauwen, waarna zijn blik snel naar Connor gleed. ‘Is dat een probleem?’


  Bij wijze van antwoord, leunde Fin over de tafel en bleef haar strak aankijken met die ogen van hem. ‘Zij kende je. Ze zoekt met velen contact, maar houdt slechts weinigen vast. Je huis is je heiligdom. Als het hare het jouwe is, dan kende ze je. Zorg goed voor hen,’ zei hij zachtjes tegen Connor. ‘Bij alle goden.’


  ‘Reken maar.’


  ‘Over dingen verzwijgen gesproken.’ Geërgerd keek Iona van de ene man naar de andere en toen naar Boyle, die helemaal niets zei. Ze zouden haar verder toch niets gaan vertellen, niet hier en niet op dit moment. ‘Ik ga maar. Connor, bedankt voor de maaltijd en Fin, bedankt voor de thee. Je hoeft me niet naar het hotel te brengen, Boyle.’


  ‘Ze vilt me levend als ik dat niet doe en dat bedoel ik niet figuurlijk. Ik zie je thuis,’ zei hij tegen Fin.


  ‘Ik kom er zo aan.’


  Iona kon er niet onderuit en liep naar de deur. Toen ze nog even omkeek, zag ze Fin peinzend in zijn bier kijken en Connor snel en zachtjes pratend over de tafel leunen.


  Ze liep naar buiten, de wind en de regen in en was bij nader inzien toch wel blij met de lift.


  ‘Wonen jij en Fin samen?’


  ‘Ik woon boven de garage en maak vaak gebruik van het huis, want hij is er even vaak wel als niet. Het komt ons allebei goed uit om zo dicht bij de grote manege te wonen.’


  Hij opende het portier van een oude, rode truck en probeerde de rotzooi die er lag weg te schuiven. ‘Sorry voor de troep. Ik had niet verwacht dat er iemand mee zou rijden.’


  ‘Geeft niks. Goed om te zien dat iemand anders net zo slordig is als ik.’


  ‘Als dat het geval is, moet ik je waarschuwen. Verberg je troep. Branna is heel netjes en zal je er lelijk van langs geven als je je spullen laat slingeren.’


  ‘Ik zal eraan denken.’


  Ze klom in de wagen en vond een plekje tussen klemborden, wikkels, een oude handdoek, lappen en een kartonnen doos met hoevenkrabbers, hoofdstelringen, een paar batterijen en een schroevendraaier


  Hij stapte aan de andere kant in en stak een sleutel in het contactslot.


  ‘Je zei daarbinnen niet veel.’


  ‘Aangezien ik met beide partijen bevriend ben, vind ik het ’t beste om me nergens mee te bemoeien.’


  De truck pruttelde, de regen kletterde en Iona leunde naar achteren.


  ‘Ze zijn een stel.’


  ‘Wie zijn een stel?’


  ‘Branna en Fin. Ze hebben, of hadden, iets samen. Er hing zo veel seks in de lucht dat mijn oren er nog van tuiten.’


  Hij schakelde en keek strak voor zich uit naar de weg. ‘Ik houd er niet van om over vrienden te roddelen.’


  ‘Dit is geen roddelen. Ik stel iets vast. Ik neem aan dat het voor allebei heel ingewikkeld ligt. En het lijkt me duidelijk dat ik moet weten wat er speelt. Jij weet er meer vanaf dan ik, en ik zit er middenin.’


  ‘Volgens mij heb je dat aan jezelf te danken.’


  ‘Misschien wel. En wat dan nog? Hoe wist jij dat ik net zo ben als zij?’


  ‘Ik ken hen al bijna mijn hele leven en heb altijd deel uitgemaakt van hun leven. Ik zag het aan de manier waarop je met het paard omging.’


  Met gefronste wenkbrauwen keek ze naar hem op. ‘De meeste mensen zouden er niet zo achteloos over doen. Waarom jij wel?’


  ‘Ik ken hen al bijna mijn hele leven,’ herhaalde hij.


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat het zo simpel is. Ik kan dit.’ Ze stak haar hand uit, concentreerde zich en slaagde erin in het midden van haar handpalm een klein vlammetje te ontsteken.


  Het was niets vergeleken bij wat Branna kon, maar ze had er hard aan gewerkt.


  Hij keurde het amper een blik waardig. ‘Handig als je gaat kamperen en de lucifers bent vergeten.’


  ‘Jij bent ook een ijskoude.’ Toch had ze er bewondering voor. ‘Als ik dat had gedaan bij mijn ex-vriend, dan was hij er meteen vandoor gegaan, met achterlating van een mansgroot gat in de deur.’


  ‘Dan hield hij zeker niet van kamperen.’


  Ze begon te lachen, maar hield haar adem in toen voor hen op de weg een muur van mist oprees. Haar handen balden zich tot vuisten toen de truck er dwars doorheen reed en de mist als een deken over hen heen viel.


  ‘Hoor je dat? Kun jij dat ook horen?’


  ‘Wat moet ik horen?’


  ‘Mijn naam. Hij zegt steeds mijn naam.’


  Boyle moest zijn snelheid noodgedwongen terugbrengen tot een slakkengang en hield het stuur met beide handen stevig vast. ‘Wie zegt je naam?’


  ‘Cabhan. Hij bevindt zich in die mist. Misschien is hij de mist wel. Hoor je hem niet?’


  ‘Ik kan hem niet horen.’ Tot dusverre had hij dat nooit gekund en dat wilde hij het liefst zo houden. ‘Ik zat te denken dat je morgen maar weer met Meara moet werken.’


  ‘Wat? Wat?’


  ‘Voordat je in je eentje met gasten op pad gaat, wil ik eerst het groene licht van Meara.’ Hij sprak achteloos en reed heel rustig. Hij kon deze weg blind rijden en dat deed hij verdorie ook bijna. ‘En ik wil zien hoe je de lessen aanpakt. Dat kun je met Mick doen en af en toe met mij. Doe je ook aan springen?’


  Hij wist best dat ze daar allerlei rozetten en trofeeën mee had gewonnen en zelfs een lesbevoegdheid had. Hij had haar cv immers gelezen.


  ‘Ja. Ik doe al vanaf mijn achtste mee aan springconcoursen. Ik had me willen kwalificeren voor de Olympische Spelen, maar…’


  ‘Te veel verplichtingen?’


  ‘Nee. Ik bedoel, ja. In zekere zin. Voor een dergelijke intensieve training heb je veel steun van familie nodig. Om nog maar niet te spreken over financiële ondersteuning.’


  Terwijl haar ogen van links naar rechts gleden, wreef ze met haar hand over haar keel. ‘Hoorde je dat? God, hoorde je dat echt niet?’


  ‘Dat hoorde ik wel.’ Het woeste gejank bezorgde hem koude rillingen. En dat, dacht hij, was nieuw voor hem. ‘Ik denk dat hij liever niet heeft dat we hem negeren.’


  ‘Waarom ben je niet bang?’


  ‘Ik zit immers naast een heks? Waar zou ik dan bang voor moeten zijn?’


  Ze lachte geforceerd en deed haar best haar bonkende hart onder controle te krijgen. ‘Ik heb vandaag geleerd een veer te laten zweven. Ik vrees dat we daar niet veel aan gaan hebben.’


  Hij bedacht dat hij in geval van nood altijd zijn twee vuisten nog had en het zakmes in zijn zak. ‘Het is meer dan ik kan. Kijk eens, de mist trekt al op en daar is Ashford al.’


  Daar stond inderdaad het indrukwekkende sprookjeskasteel, met goud verlichte ramen.


  ‘Daar zijn ze naartoe gegaan. De eerste drie. Ze keerden terug, jaren nadat hun moeder hen had weggestuurd om hun leven te redden. Ze verbleven in het kasteel en liepen door de bossen. Ik heb gedroomd dat de jongste terugkwam, te paard, zoals ze ook als kind te paard was weggereden. Op een paard dat Alastar heette.’


  ‘Aha, kijk eens aan. Ik wist niet hoe het paard heette. Dat verklaart veel, nietwaar?’


  ‘Ik heb geen idee wat het verklaart. Ik heb geen idee wat er van mij wordt verwacht.’


  ‘Dat je doet wat je moet doen.’


  ‘Wat ik moet doen,’ mompelde ze toen hij de wagen voor de ingang van het hotel tot stilstand bracht. ‘Oké. Oké. Bedankt voor de lift en dat je me door die akelige mist hebt gepraat.’


  ‘Geen probleem. Ik loop even met je mee.’


  Ze wilde protesteren. Het was maar een paar passen naar de deur. Maar toen ze aan de stem in de mist dacht, veranderde ze van gedachten. Het was helemaal niet erg om door een grote, sterke man naar binnen te worden gebracht. Niks om je voor te schamen.


  Samen met hem liep ze de warmte tegemoet, de diepe kleuren, de bloemen. En de glimlach van de vrouw die vanavond dienst had aan de balie.


  ‘Goedenavond, juffrouw Sheehan. En Boyle, leuk je te zien.’


  ‘Nog zo laat aan het werk, Bridget?’


  ‘Inderdaad. Maar het is geen slechte avond om te werken nu het weer zo is gaan regenen. Hier is uw sleutel, juffrouw Sheehan. Ik hoop dat u een fijne dag hebt gehad.’


  ‘Zeker weten, heel erg fijn. Nogmaals bedankt, Boyle.’


  ‘Ik breng je naar je kamer.’


  ‘O, maar…’


  Hij pakte de sleutel uit haar hand en keek naar het nummer. ‘In het oude gedeelte, toch?’ Intussen greep hij Iona bij haar arm en trok haar mee door de gang.


  ‘Het is deze kant op.’ Iona ging een hoek om.


  ‘Het lijkt hier wel een doolhof.’


  ‘Dat vind ik er nu juist zo leuk aan.’ Ze probeerde niet te veel na te denken over het feit dat de vrouw achter de balie nu waarschijnlijk dacht dat zij en Boyle een stelletje waren.


  Voor de deur bleef hij staan en stak de sleutel in het slot. Nadat hij de deur had geopend, wierp hij een voorzichtige blik naar binnen.


  ‘Zo, jij bent een sloddervos.’


  ‘Dat kan ik niet ontkennen.’ Ze zette grote ogen op toen hij gewoon naar binnen liep. Hij zou toch niet denken…


  Hij pakte de hotelpen van het nachtkastje en krabbelde iets op het kladblokje.


  ‘Dat is mijn mobiele nummer. Mocht er iets zijn, bel me dan. Je kunt nog beter Branna bellen, maar ik woon vlakbij en kan hier binnen een paar minuten zijn.’


  ‘Dat is… dat is heel aardig van je.’


  ‘Niks aardig. Ik heb je immers net aangenomen en alle paperassen in orde gemaakt. Ik wil niet dat je meteen weer op de vlucht slaat naar Amerika. Doe de deur achter me op slot en ga naar bed. Als het te stil is, zet je de televisie aan.’


  Hij liep naar de deur en deed die open. ‘En vergeet niet,’ voegde hij er met een blik over zijn schouder aan toe, ‘dat je in staat bent een vlam te maken en die in de palm van je hand te houden.’


  Hij trok de deur achter zich dicht. Ze stond op het punt te glimlachen toen hij zo hard op de deur bonsde dat ze ervan schrok.


  ‘Doe die verrekte deur op slot!’


  Ze vloog ernaartoe, draaide de sleutel om en luisterde naar het wegstervende geluid van zijn voetstappen.


  


  Ze maakte een afspraak met zichzelf. Wanneer ze op de manege was, zou ze zich uitsluitend op haar werk concentreren. Ze mocht en wilde datgene wat haar wellicht nog te wachten stond niet tussen haar en haar broodwinning laten komen.


  Na haar werkdag zou ze gebruikmaken van elke minuut die Branna bereid was voor haar vrij te maken. Ze wilde leren, oefenen, studeren. Maar ze wilde ook antwoord krijgen op haar vragen.


  Overdag had ze het druk met uitmesten, schoonmaken, roskammen, sjouwen, voederen en drenken. En deed ze haar best om uit Boyles buurt te blijven. De herinnering aan de rit naar het hotel en haar paniek, bezorgde haar een licht gevoel van schaamte. Zij was immers degene met krachten, ook al moest ze die nog ontwikkelen en verfijnen, en zij was angstig en bibberig geweest en had zich door hem in bescherming laten nemen.


  Nog erger was dat ze, toen hij haar kamer was binnengekomen één ogenblik – misschien zelfs wel twee of drie tellen – degene was geweest die daar iets heel anders bij had gedacht. Een triest feit dat ze onder ogen had moeten zien toen zij met tegenzin wakker was geworden uit een droom. Geen droom over boze tovenaars en schaduwen, dacht ze terwijl ze Spuds manen borstelde. Maar een erotische droom en een verdomd goeie, over haar en Boyle en een veld vol klaprozen dat rechtstreeks uit The Wizard of Oz leek te komen.


  Alleen waren ze er niet, zoals in de film, van in slaap gevallen. Die onderbewuste openbaring voegde nog het nodige toe aan het schaamgevoel.


  Meara stak haar hoofd om een hoekje van de stal. Ze droeg vandaag een grasgroen petje, met een opening in de achterkant, waar haar haar in een lange paardenstaart doorheen stak. ‘Je hebt Queen Bee’s manen ingevlochten.’


  ‘O, ja. Ik dacht… ik haal het wel weer los.’


  ‘Helemaal niet. Het ziet er heel mooi uit en ze loopt gewoon te pronken met haar nieuwe kapsel. Maar doe het liever niet bij de ruinen. Daar houdt Boyle niet van. Dan zegt hij dat we showpaarden van ze maken, terwijl het gewone werkknollen zijn. Zo is hij, Boyle.’


  ‘Dat was me al opgevallen. Jullie begrijpen elkaar.’


  ‘Dat zou onderhand ook wel mogen. De lucht trekt open, dus de rit van vanmiddag gaat door. Ze hebben de tocht in de hoop op beter weer naar drie uur verzet en het ziet ernaar uit dat we dat krijgen. Het is een groepje van vier, twee bevriende stellen uit Amerika, dus dat is leuk voor je. Boyle laat Rufus komen, een grote, speelse ruin. Een van de gasten is bijna twee meter lang. Verder zadelen we Spud en Bee en Jack. Kies jij er maar eentje uit de rest.’


  ‘Caesar misschien? Tenzij jij die wilt.’


  ‘Ga je gang.’ Meara maakte een aantekening op haar klembord. ‘Ze hebben om anderhalf uur gevraagd, dus krijg je wat meer van de omgeving te zien dan gisteren.’


  ‘Ik wil alles zien. En, Meara?’ Het schuldgevoel over de droom wilde haar maar niet loslaten. ‘Ik wilde je nog bedanken voor het feit dat je Boyle gisteravond aan me hebt uitgeleend om me thuis te brengen.’


  ‘Het is niet mijn gewoonte hem uit te lenen, maar wat mij betreft mag je hem houden, hoor.’


  ‘O, hebben jullie ruzie gehad?’


  ‘Hoezo?’ De verbaasde frons maakte plaats voor grote ogen, gevolgd door een gulle lach. ‘O! Jij denkt dat Boyle en ik een stelletje zijn. Nee, nee, nee! Ik ben hartstikke gek op die man, maar ik wil hem niet in mijn bed. Dat zou net zijn alsof ik het met mijn broer deed. En van die gedachte alleen al word ik misselijk.’


  ‘Dus jullie zijn niet…’ Het schaamtegevoel werd nog wat groter. ‘Dat nam ik eigenlijk automatisch aan.’


  ‘Zien we eruit als tortelduifjes?’


  ‘Jullie lijken, ik weet niet, zo vertrouwd met elkaar dat ik dacht dat jullie een stel waren. Op die manier.’


  ‘Wij zijn familie.’


  ‘Ik begrijp het. Goed. Althans, dat denk ik. Het kan ook een probleem zijn.’


  Meara leunde tegen de staldeur. ‘Je spreekt in raadselen, Iona. Een probleem?’


  ‘Toen ik nog dacht dat jullie bij elkaar hoorden, had ik een goede reden om geen aandacht te schenken aan de…’ Ze bewoog haar vingers over haar buikstreek.


  ‘Dus je voelt’ – Meara imiteerde het gebaar – ‘voor Boyle.’


  ‘Hij ziet er geweldig uit, zowel met als zonder paard. Op het moment dat ik hem voor het eerst zag, was het: wauw!’ Ze legde haar ene hand op haar hart en de andere op haar buik en klopte zachtjes op allebei.


  ‘Meen je dat nou?’


  ‘Hij is zo stoer en nors. En dan die grote handen en dat litteken,’ zei ze, op haar wenkbrauw wijzend. ‘En die leeuwachtige ogen.’


  ‘Leeuwachtig.’ Meara zei het woord zacht voor zich uit. ‘Ja, dat klopt eigenlijk wel. Boyle McGrath, Koning der Dieren.’ Ze liet weer een stevige lach horen.


  ‘Dat is allemaal uiterlijk, maar ik was wel onder de indruk. Daar kwam nog bij dat hij heel aardig voor me was. En verder was er nog de seks. In een droom,’ voegde Iona er snel aan toe toen ze Meara’s mond zag openvallen. ‘Seksdroom. Die had ik vannacht en ik voelde me heel erg schuldig, omdat ik jou echt graag mag. En je wilt dit natuurlijk helemaal niet horen.’


  ‘Dat had je gedacht. Ik wil alles horen, tot in de kleinste details.’


  Met een kreunend lachje, sloeg Iona haar handen voor haar gezicht. ‘Jij bent met Boyle bevriend. Als jij hem vertelt dat hij die Amerikaanse kriebels in haar buik bezorgt, dan lacht hij zich een ongeluk, of hij ontslaat me.’


  ‘Hij zou geen van beide doen, maar waarom zou ik hem dat vertellen? Er bestaat een soort zusterschap dat zulke dingen verbiedt. Volgens mij is dat iets heel universeels.’


  ‘Daar heb je absoluut gelijk in. Hoe dan ook, volgens mij heb ik gewoon last van jetlag en ben ik een beetje in de war en moet ik nog aan de nieuwe situatie wennen. Het stelt niets voor. Het gaat wel over.’


  ‘Misschien moet je eerst eens een ritje met hem maken voordat je…’


  Bij het horen van harde stemmen, brak ze haar zin af. ‘O, jezus.’


  Meara draaide zich om, beende naar buiten en toen het geluid van de stemmen – uitermate geërgerde mannenstemmen – escaleerde, volgde Iona haar.


  Boyle stond recht tegenover een gespierde stier van een kerel met een rode pet en een geruit jasje. De stier, met een gezicht dat bijna net zo rood was als zijn pet, priemde een wijsvinger in zijn richting. ‘Ik ben de redelijkheid zelve, terwijl jij een bedrieger en een leugenaar bent.’


  ‘Riley, ik zeg het nog één keer, gebeurd is gebeurd. En maak nu dat je wegkomt en waag het niet om terug te komen.’


  ‘Ik ga hier niet weg voordat je mij het paard teruggeeft dat je zo goed als van me gestolen hebt, of er een redelijk bedrag voor betaalt. Jij denkt zeker dat je mij kunt bestelen. Vuile dief.’ Hij gaf Boyle een duw zodat deze twee stappen naar achteren wankelde.


  ‘O, jezus,’ mompelde Meara. ‘Nu zullen we het hebben.’


  ‘Waag het niet mij nog een keer aan te raken,’ waarschuwde Boyle, heel kalm.


  ‘Reken maar dat ik je ga aanraken, gore klootzak.’


  Riley haalde uit. Boyle leunde opzij, hield zijn hoofd schuin en de vuist suisde langs zijn oor.


  ‘We moeten de politie bellen. De garde, of hoe dat hier ook mag heten.’


  Meara keurde Iona nauwelijks een blik waardig. ‘Niet nodig.’


  ‘Dat kun je nog een keer proberen.’ Met zijn armen langs zijn zijden, spreidde Boyle zijn handen. ‘Doe wat je niet laten kunt, maar weet wel dat je hier dan niet meer op eigen kracht wegwandelt.’


  ‘Ik sla je tot moes.’ Riley viel aan, met geheven vuisten en zijn hoofd omlaag.


  Boyle sprong snel weg, draaide zich om en deelde twee korte stoten uit.


  Iona vroeg zich met grote ogen af of hij hem op zijn nieren sloeg. O, god!


  Riley wankelde, maar bleef overeind en haalde nogmaals uit. Boyle sloeg de vuist weg met zijn onderarm en de slag schampte zijn schouder.


  Toen zette hij door. Een rechtse op de kaak, een linkse directe op de neus, uppercut – dacht Iona – een linkse hoek. Twee stoten op het middel.


  Snel, heel snel. Snel en lichtvoetig was hij en hij toonde nauwelijks een reactie toen Riley erin slaagde ook een klap uit te delen. Onbeschermde knokkels boorden zich in vlees en botten. Riley, bij wie het bloed uit zijn neus en zijn mond droop, viel wankelend aan. Hierop maakte Boyle een halve draai, bracht zijn vuist omhoog – een klassieke opstoot – en raakte met een knal de kaak.


  Hij wilde doorstoten, maar hield zich in. ‘Verdomme,’ hoorde ze hem mompelen toen hij een laars tegen Rileys achterwerk zette en hem plat op zijn buik op de grond duwde.


  ‘O god. Godallemachtig.’


  ‘Rustig maar.’ Meara klopte zachtjes op haar schouder. ‘Ze hebben gewoon een beetje mot.’


  ‘Nee. Het is…’ Ze bewoog haar vingers boven haar buik.


  Meara proestte het uit. ‘Jij bent echt een raadsel voor me.’


  Een paar meter verderop zat Fin op een onrustige Alastar. ‘Alweer?’ zei hij op welwillende toon.


  ‘De klootzak wilde niet opdonderen.’ Boyle zoog aan zijn bloedende knokkels. ‘En ik heb hem daartoe genoeg gelegenheid gegeven.’


  ‘Dat zag ik toen ik aan kwam rijden Maar hoe had hij weg kunnen lopen met jouw vuist in zijn gezicht?’


  Boyle grinnikte slechts. ‘Dat was nadat ik hem die gelegenheid had gegeven.’


  ‘Laten we maar even kijken of je hem niet vermoord hebt, want ik heb vanochtend geen zin om je te helpen een lijk te verbergen.’ Hij steeg af en wenkte Iona met zijn wijsvinger. ‘Ja, jij. Bind jij Alastar even voor me aan die paal. Je hoeft hem niet af te zadelen.’


  Toen hij haar de teugels aanreikte, haastte zij zich om ze aan te pakken.


  Opnieuw gebruikmakend van zijn laars, rolde Boyle Riley op zijn rug. ‘Ik heb zijn neus gebroken, dat is wel duidelijk, en hij heeft wat losse tanden, maar hij overleeft het wel.’


  Fin kwam met zijn handen in zijn zakken naast hem staan en samen bestudeerden ze de bewusteloze Riley van top tot teen. ‘Ik neem aan dat dit te maken had met het paard dat je van hem hebt gewonnen.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Stomme klootzak.’


  Vrolijk tussen zijn tanden fluitend, kwam Mick de stal uit slenteren met een emmer water. ‘Ik dacht zo dat jullie dit wel konden gebruiken.’


  Fin nam de emmer aan. ‘Uit de weg allemaal,’ zei hij en hij smeet het water vervolgens over Rileys gezicht.


  De man proestte en hoestte. Zijn ogen gingen open en rolden in hun kassen.


  ‘Zo is het wel genoeg.’ Boyle hurkte neer en pakte een arm. Zuchtend pakte Fin de andere.


  Iona, die afwezig Alastar stond te strelen, zag hoe ze de man naar zijn truck sleepten en hem erin tilden en duwden. Ze kon niet horen wat er werd gezegd, maar enkele ogenblikken later reed de truck ietwat slingerend weg.


  De mannen keken hem na. Toen zei Fin iets wat Boyle in de lach deed schieten, waarna hij een arm om Fins schouders sloeg en zij zich samen omdraaiden om terug te lopen.


  Opeens zag ze de ongedwongenheid en het gemak waarmee ze met elkaar omgingen. Ze waren meer dan compagnons, dacht ze. Meer zelfs dan vrienden. Broeders.


  ‘De voorstelling is afgelopen,’ riep Boyle. ‘Er is werk aan de winkel.’


  Meteen begon het personeel dat zich had verzameld, zich te verspreiden.


  Iona schraapte haar keel. ‘Ik zou maar iets op die knokkels smeren.’


  Boyle keek er amper naar en stak ze weer in zijn mond. Schouderophalend liep hij naar binnen. Fin bleef even bij Iona staan.


  ‘Boyle is nogal een vechtersbaas.’


  ‘Die andere vent begon.’


  Fin schoot in de lach. ‘Daar twijfel ik niet aan. Sinds hij volwassen is, is Boyle zo verstandig om te wachten tot hij wordt uitgedaagd en hij zal niet snel de eerste zijn om een klap uit te delen. Anders had hij Riley het pak slaag dat hij verdiende weken geleden al gegeven, in plaats van die weddenschap met hem af te sluiten.’


  Ze moest zich met haar eigen zaken bemoeien. Ze moest… ‘Wat voor weddenschap?’


  ‘Riley is een paardenhandelaar van het allerlaagste allooi. Hij had een merrie die hij verwaarloosde. Ik heb me laten vertellen dat ze vel over been was en ziek en kreupel. Hij was van plan haar te verkopen als hondenvoer.’


  Haar ogen spuwden vuur en ze gromde: ‘Dan had ik hem zelf ook wel een opdoffer willen geven.’


  ‘Daar heb jij de handen niet voor.’ Fin zag hoe Alastar zijn neus tegen Iona’s schouder duwde en de manier waarop ze met haar hoofd tegen het zijne leunde. ‘In zulke gevallen kun je beter je voeten gebruiken, en op de ballen mikken.’


  ‘In dit geval zou ik dat graag doen.’


  ‘Ik wil het je wel vertellen, omdat Boyle dat waarschijnlijk zelf niet zal doen, aangezien hij een man van weinig woorden is, van geen woorden, als het aan hem ligt. Hij heeft Riley hetzelfde bedrag aangeboden wat hij voor haar zou hebben gekregen als hij haar had verkocht en zelfs nog meer, maar Riley mag Boyle niet, mij trouwens ook niet, en vroeg het dubbele. Aangezien Boyle een slimmere zakenman is dan je misschien zou denken, wedde Boyle met hem om wie de meeste whisky kon drinken zonder om te vallen. Als Riley won, zou Boyle de vraagprijs betalen. Als Boyle won, zou Riley hem de merrie geven voor de prijs die hij ervoor had geboden. De waard zette de weddenschap zwart op wit en ik heb me laten vertellen dat er aanzienlijke bedragen zijn ingezet.’


  Al pratende, maakte Fin de teugels los van de paal. ‘En aan het eind van een lange avond was het Boyle die nog rechtop stond. Hoewel ik vermoed dat hij de volgende ochtend een kater van jewelste had, was de merrie van hem.’


  ‘Een wedstrijd om wie het meeste kan drinken.’


  ‘Zoals ik al zei: onze Boyle is volwassen geworden. Ziezo.’ Fin gaf de teugels aan Iona en maakte een opstapje van zijn handen. ‘Klim er maar op.’


  Met een hoofd vol vragen en indrukken, zette ze haar laars in Fins handen en klom met gemak in het zadel. ‘Waar wil je hem hebben?’


  ‘Ik wil jullie allebei in de ring. Eens kijken wat jullie kunnen.’


  8


  


  


  


  


  


  


  Aan het eind van de werkdag stond ze zichzelf toe om aan magie te denken. Wat zou Branna haar vandaag gaan leren? Welk nieuw wonder zou ze zien, voelen, verrichten? Alvorens de manege te verlaten, nam ze afscheid van de paarden en haar collega’s. Ze zag Boyle in zijn kleine kantoortje zitten, waar hij met gefronste wenkbrauwen en opgezwollen knokkels op de administratie zat te zwoegen.


  Ja, er zaten echt vlinders, dacht ze. Niet dat ze van plan was met haar baas te flirten. Bovendien kon hij wel een hele stoet vriendinnen hebben. Of, nog erger, vond hij haar niet aantrekkelijk.


  Daar kwam bij dat ze niet op zoek was naar een relatie, of een affaire. Eerst moest ze haar nieuwe leven eens goed op de rails hebben, meer ontdekken over haar ontluikende krachten en, als ze haar neef en nicht werkelijk wilde helpen, ze aanscherpen. Wanneer een vrouw van plan was de strijd aan te gaan met een eeuwenoude kwade kracht mocht ze zich niet laten afleiden door sexy wenkbrauwen of brede schouders of…‘Kom binnen of blijf buiten,’ zei Boyle op bevelende toon, terwijl hij op zijn toetsenbord bleef rammen. ‘Maar sta niet zo te weifelen.’


  ‘Sorry, ik wist niet zeker of… ik klaar ben voor vandaag,’ zei ze tegen hem.


  Hij keek op en hield een ogenblik lang haar blik vast. Toen bromde hij iets en keek weer naar zijn werk.


  Zijn handen moesten pijn doen. Ze kon het bijna zien. ‘Je kunt die knokkels beter koelen met ijs.’


  ‘Dat komt wel goed. Ze zijn er wel eens erger aan toe geweest.’


  ‘Dat kan zijn, maar als ze gezwollen en stijf zijn – of erger nog, ontstoken raken – dan hebben ze hier niet veel meer aan je.’


  ‘Ik heb geen behoefte aan een verpleegster, dank je.’


  Eigenwijs, dacht ze. Maar dat was zij ook. Ze ging weer naar binnen en pakte de EHBO-doos en een paar ijskompressen, waarop ze het kantoor weer binnenliep.


  ‘Sommigen zouden je misschien stoïcijns en mannelijk noemen,’ begon ze terwijl ze een stoel bijtrok, ‘maar ik zie je meer als een chagrijnige kleuter die zijn handen pijn heeft gedaan.’


  ‘Ik heb genoten van de manier waarop ik ze heb bezeerd, dus ik ben niet chagrijnig. Berg dat maar weer op.’


  ‘Zodra ik ermee klaar ben.’ Ze pakte een ontsmettend middel en greep zijn pols. ‘Dit gaat prikken.’


  ‘Doe niet zo… Shit! Tering!’


  ‘Kleuter,’ zei ze, met enige voldoening, maar toch blies ze op de wond. ‘Als je met je blote handen iemand in zijn gezicht slaat, komt je dat duur te staan.’


  ‘Als je vechten afkeurt, ben je hier aan het verkeerde adres. Waarschijnlijk zelfs in het verkeerde land.’


  ‘Het hangt van de situatie af en die klootzak verdiende het. Laat deze even zo liggen terwijl ik de andere schoonmaak.’ Ze legde een ijskompres op de ene hand terwijl ze de andere ontsmette. ‘Je wist wel wat je deed. Heb je tijdens je studie gebokst?’


  ‘In zekere zin.’ Gelaten – en bovendien voelde het ijskompres heerlijk – leunde hij achterover in zijn stoel. ‘Probeer je mijn hand in de fik te steken om hem te ontsmetten?’


  ‘Het prikt maar eventjes. Hoezo, “in zekere zin”?’


  De blik waarmee hij haar aankeek was ronduit dreigend.


  ‘Jij vraagt wel heel erg veel.’


  ‘Het is maar een vraag,’ wees ze hem terecht. ‘En praten leidt af. Hoezo, “in zekere zin”?’


  ‘Jezus. Ik heb mijn hele studie betaald met vechten. Boksen met blote handen, dus dit is niet nieuw voor mij. Ik kan heus wel voor mezelf zorgen.’


  ‘Dan had je dat moeten doen. Dat is geen makkelijke manier om je opleiding te bekostigen.’


  ‘Valt wel mee als je er plezier in hebt en als je wint.’


  ‘En dat deed jij allebei?’


  ‘Ik had er meer plezier in als ik won en ik heb aardig wat gewonnen.’


  ‘Fijn voor je. Ben je zo ook aan dat litteken bij je wenkbrauw gekomen?’


  ‘Dat is een ander verhaal. Een ander soort gevecht, een kroeggevecht en een kapotte fles. Aangezien ik zelf ook had gedronken, reageerde ik een beetje traag.’


  ‘Je mag van geluk spreken dat je je oog nog hebt.’


  Verrast door de nuchtere toon van haar antwoord, trok hij de verminkte wenkbrauw op. ‘Zo traag was ik nu ook weer niet.’


  Ze glimlachte slechts. ‘Andere hand.’


  Hij had grote handen, dacht ze. Sterk, met stevige vingers en brede palmen. De ruwe handen van een man die ze gebruikt om mee te werken en daar had ze respect voor.


  ‘Fin heeft me het verhaal van de merrie verteld, en de weddenschap.’


  Dit keer keek hij niet kwaad, maar schoof wat onrustig heen en weer op zijn stoel. ‘Fin vertelt graag verhalen.’


  ‘Ik zou haar wel eens willen zien.’


  ‘Ze staat in de grote manege. Ze is nog een beetje schichtig met vreemden en heeft nog wat extra tijd en aandacht nodig.’


  ‘Hoe noem je haar?’


  Hij veranderde weer van houding en ze wist nu dat hij dit deed wanneer hij zich niet op zijn gemak voelde of zich ergens voor geneerde. ‘Ze heet Darling. Dat past bij haar. Ben je nu nog niet klaar?’


  ‘Bijna. Ik vind het goed van je dat je hem onder de tafel hebt gedronken voor een paard dat je hulp nodig had. En dat je hem vandaag een pak op zijn donder hebt gegeven. Eigenlijk hoor ik dat niet goed te vinden. Mijn ouders hebben geprobeerd me op te voeden tot iemand die dat niet zou hebben goedgekeurd. Maar dat is ze niet gelukt.’


  Toen ze opkeek zag ze dat hij weer naar haar zat te kijken. ‘Je kunt niet zijn wat je niet bent.’


  ‘Nee, dat kan niet. Ik ben een beetje een teleurstelling voor hen, wat op de een of andere manier nog erger is dan een grote teleurstelling. Daarom doe ik nu heel erg mijn best geen teleurstelling voor mezelf te zijn.’ Ze leunde naar achteren. ‘Ziezo.’ Ze pakte zijn handen bij de vingers vast om de knokkels beter te kunnen bekijken. ‘Dat ziet er al veel beter uit.’


  O ja, dacht ze toen hun blikken elkaar weer kruisten. Vlinders en kriebels en een raar gevoel in haar maag. Als ze niet uitkeek ging het straks helemaal fout.


  Maar het was Boyle die zich terugtrok. ‘Dank je. Ga nu maar. Je hebt vast nog van alles te doen.’


  ‘Inderdaad.’ Ze wilde de EHBO-doos pakken, maar hij duwde haar hand weg.


  ‘Dat doe ik wel. Morgenochtend acht uur.’


  ‘Ik zal er zijn.’


  Toen ze weg was, keek hij peinzend naar zijn knokkels. Hij voelde haar aanraking nog. Een heel ander soort prikkeling. Hij keek op toen Fin in de deuropening kwam staan en naar hem glimlachte.


  ‘Ik wil het niet horen.’


  ‘Ze is een leuk ding. Mooi, intelligent, enthousiast. En als ze nog iets harder had geflirt, zou ik de deur hebben dichtgedaan om jullie wat privacy te gunnen.’


  ‘Ze flirtte helemaal niet. Ze wilde alleen per se mijn handen verzorgen, meer niet.’


  ‘Het was toch wel wat meer dan dat en ik ken jou, mo dearthair. Je denkt aan haar, terwijl je ook wel weet dat je dat eigenlijk niet zou moeten doen.’


  Natuurlijk deed hij dat, hij was toch ook maar een mens? Maar wat hij niet was, was dom en irrationeel.


  ‘Ze is Connors nichtje en ze werkt voor ons. Zo zie ik haar en niet anders.’


  ‘Gelul. Ze is een mooie vrouw en slim en sterk genoeg om haar eigen keuzes te maken, hetgeen ze ook al heeft bewezen. Het is haar gave die jou zorgen baart.’


  Nu leunde Boyle naar achteren en terwijl hij Fin bleef aankijken, knikte hij langzaam. ‘Wat mij zorgen baart is wat dat betekent en wat jullie allemaal, en ik ook, omdat ik bij jullie hoor, ermee gaan doen. Dat zou ook jouw eerste zorg moeten zijn. Dit is niet het juiste moment voor een flirt.’


  ‘Wanneer dan wel? Want dit kan voor ons allemaal wel eens het einde betekenen en ik slaap liever met een vrouw voordat ik doodga dan erna.’


  ‘Ik blijf liever leven, om vervolgens met de vrouw te slapen zodra de overwinning is behaald.’


  Fin grijnsde. ‘Geniet van het moment en loop liever niet op de zaken vooruit. Ik ga een ritje maken met Alastar. Eens kijken hoe hij het doet.’


  ‘Ga je naar Branna?’


  ‘Nee, nog niet. Daar is ze nog niet aan toe. En ik ook niet.’


  Weer alleen, gaf Boyle zich opnieuw over aan zijn overpeinzingen. Ze moesten zich in gereedheid brengen, dacht hij, terugdenkend aan het gehuil in de mist. Allemaal.


  


  Aan het eind van de week zat Iona even voor zes uur ’s ochtends rechtop in bed. Ze had haar laatste nacht in het kasteel doorgebracht. Ze verheugde zich er zo op om bij haar neef en nicht in te trekken, maar om dat te kunnen doen moest ze deze bourgondische droom verlaten.


  Geen opgewekte kamermeisjes meer die haar kamer kwamen opruimen en haar thee met koekjes kwamen brengen. Geen overdadig ontbijtbuffet meer. Niet meer ’s nachts lekker knus diep onder de dekens kruipen en luisteren naar de wind of de regen, of allebei, en zich inbeelden dat ze in de dertiende eeuw leefde.


  Maar dat alles ging ze inruilen voor familie en dat was zo mogelijk nog beter.


  Ze had de vorige avond bijna alles al ingepakt, maar stond nu op om de laatste dingen te doen en uit te rekenen hoeveel fooi ze zou achterlaten voor de kamermeisjes. En haar laatste kasteeldouche te nemen.


  Met nog een half uur voordat Connor haar – op zijn aandringen – kwam ophalen, besloot ze haar tovertechniek wat te oefenen.


  De veer leek haar het veiligst. Branna had geweigerd haar iets nieuws te leren voordat ze de vier elementen onder de knie had en wel zodanig dat ze in alles voldeed aan Branna’s hoge maatstaven.


  Wat ze ook had geprobeerd, flikflooien, vleien, omkopen, niets had haar nicht op andere gedachten kunnen brengen. Dus was ze vast van plan die elementen onder de knie te krijgen.


  Ze kon nu in elk geval al een klein hoopje veren aan, in plaats van één tegelijk. In het schemerlicht concentreerde ze zich en reikte diep in zichzelf naar de kracht. Toen strekte ze haar handen uit en dacht aan opstijgende lucht, een warme, zachte bries, een lichte beroering, een fluistering.


  Trillend kwamen de veren omhoog, gingen uiteen, en draaiden om in de lucht. Ze liet ze hoger zweven, een beetje omhoog, een beetje omlaag. Rustig aan, zei ze tegen zichzelf. Een lichte aanraking.


  Ze stak haar armen in de lucht, draaide in het rond en zag hoe ze met haar meedraaiden. Daarop voerde ze tevreden het tempo iets. Een draai, een pirouette en mooie, witte veertjes die al haar bewegingen volgden. Omhoog, omlaag, lome draaien, volmaakte cirkels en vervolgens een slanke, witte toren.


  ‘Ik voel het,’ fluisterde ze. ‘Ik voel het echt en het is geweldig.’


  Lachend draaide ze in het rond. Ze spreidde haar armen zodat de veren ze allebei konden volgen en twee wervelende cirkels vormden. Kronkels, achtjes en daarna weer omlaag in een wolk van dons.


  ‘Een tien met een griffel. Zelfs Branna zal moeten toegeven dat ik deze onder de knie heb.’


  Toen er opeens hard en snel op de deur werd geklopt, slaakte ze een gil. De veren vielen over haar heen.


  ‘Verdomme!’


  Ze veegde ze van haar schouders en terwijl ze naar de deur liep blies ze de laatste uit haar gezicht.


  ‘Je hebt mijn concentratie verbroken,’ begon ze. ‘Ik was net bezig… O. Boyle.’


  ‘Er liggen overal veren. Zit er een scheur in je kussen?’


  ‘Nee. Dat zijn mijn veren. Wat doe je hier?’ Ergernis maakte plaats voor bezorgdheid. ‘Is er iets aan de hand? Is er iemand gewond?’


  ‘Er is niets aan de hand en er is niemand gewond. Connor is weggeroepen naar de valkeniersschool. Er was iets met het sanitair en hij is heel erg handig. Ik heb opdracht gekregen jou op te halen. Heb je alles ingepakt?’


  ‘Ja. Sorry. Ik had best iemand van het hotel kunnen vragen me te brengen.’


  ‘Ik ben er nu, dus laten we alles maar naar de auto brengen.’


  ‘Goed. Dank je. Eerst moet ik dit nog even opruimen. De veren.’


  ‘Hmm.’ Hij stak een hand uit en verraste haar door even over haar hoofd te strijken. ‘Hier zitten er nog een paar,’ zei hij en hij gaf ze aan haar.


  ‘O. Oké.’ Ze ging op haar knieën zitten en begon de veren bij elkaar te vegen.


  ‘Zijn het kostbare veren die je door de hele kamer hebt verspreid?’


  ‘Het zijn gewoon veren.’


  ‘Nou, laat ze dan liggen. Het kamermeisje ruimt ze wel op. Straks ben je een uur bezig om ze allemaal op te rapen.’


  ‘Ik laat deze rommel niet voor Sinead liggen.’ Ze plukte er nog een paar van de vloer en ging toen op haar hurken zitten. ‘Ik lijk wel gek.’


  ‘Ik zeg niks.’


  ‘Wacht. Wacht even.’ Ze stond op en haalde diep adem. Eerst rustig worden, zei ze tegen zichzelf.


  Toen liet ze de veren omhoogzweven. Met een innig tevreden lachje, haalde ze ze allemaal bij elkaar, hield haar handen op en liet ze daarin vallen.


  ‘Zag je dat?’ Stralend van blijdschap liet ze hem haar handen zien. ‘Zag je dat?’


  ‘Ik heb toch ogen?’


  ‘Het is echt geweldig. Het voelt zo góéd. Moet je zien.’


  Ze gooide haar handen omhoog, zodat de veren weer in het rond vlogen, liet ze wervelen, dalen, opstijgen en verzamelde ze vervolgens weer in haar opgehouden handen.


  ‘Het is zo mooi. Ik heb er dagen op geoefend en ik heb het eindelijk door. Ik heb het echt door.’


  Nog steeds stralend, keek ze naar hem op. En stopte. Alles stopte.


  Hij keek haar aan, op die serieuze manier van hem, recht in haar ogen. Het was geen verwondering die ze daar zag, of amusement, of ergernis.


  Het was vurigheid.


  ‘O.’ Ze zei het zuchtend en leunde, gevolg gevend aan haar hart, naar hem toe.


  Hij deed snel een stap naar achteren, om haar te ontwijken. ‘Je hebt je veren.’ Toen liep hij langs haar heen en tilde de twee koffers van het bed. ‘Pak iets. Als er nog meer is, kom ik dat straks wel halen.’


  ‘Alleen nog mijn jas en mijn laptop. Ik zal ze even pakken. Sorry.’ Ze geneerde zich dood. Ze gooide de veren in het zakje waarin ze ze bewaarde en maakte het dicht. ‘Ik liet me meeslepen en ik begreep je verkeerd. Ik dacht dat je… maar dat was kennelijk niet zo.’


  ‘Kun je een beetje opschieten?’ Hij beet haar de woorden toe en ze voelde ze als harde tikken tegen haar wangen. ‘We moeten allemaal aan het werk.’


  Hij droeg de koffers alsof ze niets wogen en beende voor haar langs naar de deur.


  ‘Goed, goed! Ik begrijp het al. En nogmaals, ik lijk wel gek. Jij voelt je niet tot mij aangetrokken, de boodschap is overgekomen. Maar dan hoef je nog niet zo lomp te doen.’


  Ze propte de zak met veren in haar laptoptas. ‘Ik ben al eerder afgewezen en dat heb ik ook overleefd. Geloof me, ik ben heus niet van plan je te bespringen, dus je kunt het natrappen wel achterwege laten. Ik ben een grote meid,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze haar jas en sjaal pakte. ‘En ik ben verantwoordelijk voor mijn eigen…’


  Hij liet de koffers vallen en ze schrok van de klap. ‘Jij praat verdomme te veel.’ Met die woorden, gaf hij een ruk aan haar arm. Het gebeurde zo onverwacht dat ze tegen hem aan viel en niets anders kon uitbrengen dan een zacht ‘oef’ voordat hij haar kin optilde. En bezit nam van haar mond als een man die ernaar hunkert.


  Ruw en hard, het soort kus dat haar geen andere keus liet dan het te laten gebeuren. Ze werd overspoeld door felle vlagen van zijn vuur. Als hij haar niet opgetild en tegen zich aan had getrokken, had ze zeker getracht eraan te ontkomen.


  Verloren in opperste verwarring, sloeg ze haar armen om zijn nek en liet zich meevoeren op die hoge, gloeiende golf.


  Een paar tellen later zette hij haar zonder pardon weer op de grond.


  ‘Dat snoerde je in elk geval de mond.’


  ‘Eh…’


  Hij tilde de koffers weer op. ‘Als je mee wilt rijden, schiet dan op.’


  ‘Wat?’ Ze haalde haar handen door haar haar. ‘Wat wás dat?’


  ‘Je lijkt wel gek. Natuurlijk voel ik me tot je aangetrokken. Elke vent met een kloppend hart zou zich tot jou aangetrokken voelen. Daar gaat het niet om.’


  ‘Waar gaat het dan wel om?’


  ‘Ik ben niet van plan er iets mee te doen. En als je het waagt nog één vraag te stellen, dan laat ik deze koffers staan en zie je zelf maar dat je bij Branna komt.’


  ‘Ik leunde alleen maar een beetje naar je toe,’ zei ze, terwijl ze haar jas aantrok. ‘Jij greep mij.’ Ze pakte haar laptoptas en beende de kamer uit.


  ‘Dat klopt,’ mompelde hij. ‘En dat betekent dat ik zelf ook niet goed bij mijn hoofd ben.’


  Gedurende de korte rit hield ze haar mond stijf dicht. Ze was niet van plan nog een woord tegen hem te zeggen. Het kostte haar ongelooflijk veel moeite, want ze had voldoende te zeggen, maar ze weigerde hem dat genoegen te doen.


  Ze kon hem beter negeren. Het was volwassener om niets te zeggen. Nee, bedacht ze, het was stérker om niets te zeggen. Terwijl ze dit dacht, ging er een schok door de truck, alsof hij over een onzichtbare hobbel was gereden.


  Boyle schonk haar slechts een korte, felle blik.


  Had zij dat gedaan? Iona kneep in haar handen en probeerde niet te laten merken hoe vrolijk ze hiervan werd. Had zij werkelijk een hele truck opgetild? Per ongeluk, maar toch heel wat beter dan een bergje veren.


  Ze overwoog het nog een keer te proberen, gewoon om te kijken wat er zou gebeuren, maar gelukkig voor alle betrokkenen parkeerde Boyle de wagen op dat moment voor Branna’s cottage.


  Ze stapte uit en wilde naar de laadbak lopen om haar koffers eruit te slepen. Maar ze bedacht zich. Hij had ze naar buiten gesjouwd, dus kon hij ze ook weer naar binnen sjouwen. Ze draaide zich om en liep regelrecht naar de voordeur.


  Een slaperig uit haar ogen kijkende Branna deed al open voordat ze had aangeklopt. ‘Je bent mooi op tijd.’


  ‘Hij was vroeg. Nogmaals bedankt dat ik hier mag komen.’


  ‘Over een week of twee zien we wel of je nog steeds zo dankbaar bent. Jij ook goedemorgen, Boyle. Als je die koffers helemaal naar haar kamer wilt sjouwen, het is de tweede links. Ik zal je je kamer laten zien,’ ging Branna verder en ze liep voor haar uit de smalle trap op. ‘Mijn kamer is helemaal achterin en die van Connor hier vooraan. Ik heb mijn eigen badkamer. Toen we gingen aanbouwen, was dat mijn belangrijkste voorwaarde. Een badkamer met hem delen was een ware beproeving, die jij nu zelf gaat ondervinden.’


  ‘Ik vind het helemaal niet erg.’


  ‘Als je dat over een week of twee nog steeds zegt, dan lieg je dat je barst. Maar het is nu eenmaal niet anders.’


  Het bed met zijn eenvoudige hoofdeinde van metalen, roomwit geschilderde latten, stond tegenover een raam waar het uitzicht op de bossen werd omlijst door kant. Het plafond volgde het schuine dak en vormde een knus hoekje voor een klein bureautje en een stoel met een geborduurde zitting.


  De ladekast, eveneens van bescheiden formaat, was net als het bed roomwit en bovendien beschilderd met bloemen. Op de ladekast stond een potje met klaver, vol klokvormige witte bloemetjes. De muren hadden dezelfde warme kleur groen als de klaver en dienden als achtergrond voor kleurige afbeeldingen van heuvels, bossen en tuinen.


  ‘O, Branna, wat mooi. Het ziet er echt schattig uit.’ Iona liet haar vingers over de zachte sprei glijden, een prachtig kleurenspel van donkerrood, paars en lavendel, die opgevouwen aan het voeteneind van het bed lag. ‘Ik vind het prachtig. Ik ben jullie zo dankbaar.’


  Deze keer was Branna iets beter voorbereid op het enthousiasme van de omhelzing, hoewel ze zich weer snel terugtrok.


  ‘Je bent natuurlijk meer dan welkom en als er iets is wat je liever zou veranderen…’


  ‘Ik wil helemaal niets veranderen. Het is perfect.’


  ‘Waar wil je deze hebben?’ vroeg Boyle vanuit de deuropening, op een toon die geen enkele poging deed zijn ergernis te verhullen.


  Iona draaide zich om en haar vochtig geworden ogen keken hem koeltjes aan. ‘Maakt niet uit. Dank je.’


  Haar woorden letterlijk opvattend, liet hij ze vlak over de drempel op de grond vallen en hield de neuzen van zijn laarzen stevig aan de andere kant. ‘Nou, dan ga ik maar weer.’


  ‘Je hebt toch nog wel even tijd?’ Mogelijk had Branna wel honderd vragen over zijn slechte humeur en de kou en de hitte die de kamer binnenstroomden alsof er ergens een paar kranen openstonden, maar haar glimlach en stem bleven ontspannen. ‘Je hebt wel een ontbijtje verdiend voor je moeite.’


  ‘Dank je, maar ik heb van alles te doen. Negen uur is vanochtend vroeg genoeg om te komen. Dan heb je even de tijd om uit te pakken.’


  Toen draaide hij zich snel om en stommelde de trap af.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Branna, maar toen ze de verhitte blik in Iona’s ogen zag, stak ze een afwerende hand op. ‘Wacht daar maar even mee tot we in de keuken zitten. Ik heb zo’n gevoel dat ik hier koffie bij nodig ga hebben.’


  Ze ging Iona voor en schonk twee koppen koffie in. ‘Kom maar op, brand los.’


  ‘Hij staat opeens voor mijn deur. Ik was bezig om veren te laten zweven. Ik heb het nu helemaal door, Branna. Ik zal het je straks laten zien. Maar hij verbrak mijn concentratie en toen lagen er dus overal veren, maar ik herstelde me en liet hem zien wat ik kan. Ik was zo enthousiast en blij, dat is toch logisch? Maar ik ben niet blind of achterlijk.’


  Terwijl ze praatte beende ze de keuken rond, met één hand wild gesticulerend. Branna hield de koffie in haar beker scherp in de gaten, voor het geval hij over de rand zou klotsen.


  ‘Ik zie het heus wel wanneer een man iets van plan is. Ik ken die blik. Zoals jij hem ook kent’ zei ze, op Branna wijzend.


  ‘Natuurlijk en in de meeste gevallen is dat een goede blik.’


  ‘Precies en aangezien het goed voelde, ben ik erin meegegaan, dat was ik althans van plan. Ik bedoel, godallemachtig, het enige wat ik deed was een beetje naar hem toe leunen, en meteen deinst hij terug alsof ik hem met een gloeiende naald heb gestoken.’


  ‘Hmmm,’ zei Branna en ze pakte een koekenpan.


  ‘Ik voelde me zo stom. Je weet hoe je je dan voelt. Nou ja, jij weet dat waarschijnlijk niet,’ zei Iona. ‘Welke man zou immers voor jou terugdeinzen? Maar het zweet brak me uit. Ik geneerde me dood. Dus bood ik mijn verontschuldigingen aan. Verkeerd geïnterpreteerd, dat is alles, sorry. Oké, misschien heb ik wat te veel staan wauwelen, maar ik voelde me zo vreselijk stom en compleet in de war omdat ik eerst dacht dat hij en Meara iets met elkaar hadden, maar zij zei van niet, dus stond ik mezelf toe die deur open te zetten, wat ik aanvankelijk niet had gedaan vanwege Meara want dan doe je zoiets niet. Bovendien is hij de baas en je wilt natuurlijk geen flater slaan. En toen ik dat dus toch deed, maakte dat het nog veel erger. Dus ik begin me te verontschuldigen en alles te bagatelliseren en opeens gríjpt hij me.’


  Branna, die spek en eieren stond te bakken, keek even op. ‘Meen je dat nou?’


  ‘Hij rukte me naar zich toe en kuste me tot mijn hersens uit mijn oren dropen en mijn hele hoofd leek te exploderen.’ Ze maakte een knallend geluid, wierp haar handen in de lucht en liet ze weer omlaag vallen. ‘En ongeveer vijf tellen later laat hij me los, maakt de een of andere valse opmerking over dat hij me de mond moest snoeren en zegt kom op, we gaan.’


  ‘Een dichter zal Boyle McGrath nooit worden.’


  ‘Dichten, m’n reet. Hij had me niet zo neer hoeven kwakken.’


  ‘Nee, dat had hij niet moeten doen.’ Medegevoel vermengde zich met geamuseerdheid. ‘Hij kan nogal nors zijn, onze Boyle, en soms laat zich dat aanzien als onvriendelijkheid, maar in de regel is hij geen onvriendelijk mens.’


  ‘Dan heeft hij die regel in mijn geval overtreden.’


  ‘Dat kun je wel zeggen, als hij je zo hard heeft gekust dat je hersens uit je oren kwamen. Je werkt voor hem, dus dat is een ongemakkelijke situatie. Echt iets voor Boyle, om daar rekening mee te houden.’


  ‘Maar ik…’


  ‘Hier, kom even zitten om dit op te eten.’ Ze gaf Iona een bord met gebakken spek en ei op een dikke geroosterde boterham. ‘Ik krijg altijd honger van zo veel drama op de vroege ochtend.’ Branna pakte haar eigen bord en haar koffie en ging aan tafel zitten. ‘Je moet weten dat hij een man is van regels. Niet bedriegen, stelen of liegen. Geen misbruik maken van dieren of mensen die zwakker zijn dan jij. Je grijpt niet elke kans aan om te vechten – een regel die hij pas sinds een paar jaar hanteert – maar je gaat ze ook niet uit de weg. Je komt op voor je vrienden en je geeft af en toe een rondje in de pub. Je blijft met je tengels van andermans vrouw en je geeft alleen je woord als je van plan bent je eraan te houden.’


  ‘Ik was niet uit op een partijtje vechten en ik ben niemands vrouw. Ik ben niet zwakker dan hij. Fysiek natuurlijk wel, maar ik heb andere kwaliteiten. Volgens mij heb ik zijn truck een beetje opgetild, net alsof er een flinke hobbel in de weg zat. Op weg hiernaartoe.’


  Branna, die het steeds leuker vond worden, genoot van haar ontbijt. ‘Woede kan je krachten doen ontbranden. Je zult moeten leren dat te beheersen. Zoals je zelf al zei: hij is je baas. Dat is iets waarmee hij rekening houdt, Iona. Zoiets vindt hij belangrijk en ja, ook al zou je kunnen zeggen dat jij zelf de eerste stap hebt gezet. Dus als hij je hersens uit je oren heeft gezoend, dan kun je er zeker van zijn dat hij het heel graag wilde. Het was – net als die hobbel van de truck – ongecontroleerd.’


  Peinzend sneed Iona een stukje van haar boterham. ‘Jij denkt dus niet dat hij me alleen maar een lesje wilde leren?’


  ‘O, nee, dat is niets voor Boyle. Die gedachte zou niet eens bij hem opkomen. Ik bedoel – en dat baseer ik natuurlijk alleen op wat jij me hebt verteld – dat wat hij na afloop tegen je zei voortkwam uit het feit dat hij kwaad was op zichzelf. Toen we laatst in de pub zaten te eten, zat hij ook al steeds naar je te kijken.’


  ‘Hij… echt waar?’


  ‘Ik bevind me in een lastige positie. Mijn nichtje en schaduwzusje aan de ene kant en de man met wie ik al het grootste deel van mijn leven bevriend ben aan de andere.’


  ‘Je hebt gelijk. Ik zou jou er niet bij moeten betrekken.’


  ‘Doe niet zo gek. Zusters praten nu eenmaal over zulke dingen. Ik denk dat hij erover heeft nagedacht en tot de conclusie is gekomen dat het tegen de regels is. En nu heeft hij de pest in, omdat hij het nog lastiger heeft gemaakt dan het al was.’


  ‘Mooi zo.’ Iona nam nog een hap. ‘Dan hebben we allebei de pest in. Maar het doet me goed om er met jou over te kunnen praten. Ik weet dat ik altijd bijna alles er zomaar uit gooi en dat jij… nou ja, dat jij dat niet doet. Maar je moet wel weten dat ik, mocht je ooit behoefte hebben om met iemand te praten, weet wanneer ik mijn mond moet houden en moet luisteren.’


  ‘We hebben nog genoeg te bespreken. Nu je hier woont, moeten we onze tijd nuttig besteden. Je moet nog heel veel leren en ik weet niet hoe lang je hebt om het te leren. Dat kan ik niet zien en dat vind ik niet zo’n klein beetje zorgwekkend.’


  ‘Ik weet dat het niet veel voorstelt, maar het is me gelukt om alle veren tegelijk te laten zweven. Ik kon ze sturen, van snelheid laten veranderen en omdraaien. En toen ik dat eenmaal doorhad, was het net alsof ik er niet meer bij hoefde na te denken. Ik voelde het gewoon.’


  ‘Dat stelt wel degelijk wat voor. Tot dusverre doe je het heel goed. Als het alleen een kwestie was van jou laten ontdekken wat je kunt, dan konden we daar alle tijd voor nemen en er allebei veel meer plezier aan beleven.’ Branna keek uit het raam in de richting van de heuvels. ‘Maar ik weet niet hoe en wanneer hij zal komen. Ik snap niet eens hoe het mogelijk is dat hij komt, aangezien hij met behulp van machtige magie tot as is verbrand. Maar dát hij komt staat vast, nichtje, zodra hij sterk genoeg denkt te zijn om ons allemaal te verslaan. Dat moeten wij zien te voorkomen.’


  ‘We zijn met ons vieren, dus…’


  ‘Drieën,’ zei Branna op scherpe toon. ‘Wij zijn met ons drieën. Fin maakt geen deel uit van de cirkel.’


  ‘Goed.’ Duister terrein, dacht Iona. Dat moest ze zien te vermijden tot ze wat meer wist. ‘Wij zijn met ons drieën en hij is alleen. Dat is een groot voordeel.’


  Hij kan en zal alles wat in zijn weg staat vernietigen om te winnen. Wij zijn door ons bloed, door onze magie, door alles wat we zijn ertoe verplicht om niemand kwaad te doen. Het kan zijn dat hij dat niet begrijpt, maar hij weet het wel.’


  Ze stond op en liep naar de achterdeur. Toen ze die opendeed, kwam de hond binnendrentelen. Iona had niets gehoord. ‘Wanneer je klaar bent, loopt Kathel met je mee naar de manege.’


  ‘Mijn waakhond?’


  ‘Hij maakt graag een wandeling. Naarmate je krachten aan het licht komen, zal Cabhan meer interesse voor je krijgen, dus wees je daarvan bewust.’


  ‘Dat zal ik doen. Wanneer ga je met me mee naar die plek in het bos?’


  ‘Binnenkort. Nu moet ik aan de slag. Ik heb werk te doen. Ga jij je spullen nog maar even uitpakken voordat je weggaat.’


  ‘Ik zal afruimen. Je hoeft mijn ontbijt niet klaar te maken.’


  ‘Dat zal ik ook alleen maar doen wanneer ik daar zin in heb,’ zei Branna op zo’n nonchalante manier dat Iona zich alleen nog maar meer welkom voelde. ‘En vandaag hoef je niet af te ruimen, maar met ingang van vanavond moet je daar met Connor afspraken over maken. Ik kook en een van jullie ruimt af en doet de afwas, of voor mijn part doen jullie het samen.’


  ‘Dat lijkt me niet meer dan billijk.’


  ‘We hebben een kleine wasautomaat en droger, hoewel we de was met mooi weer gewoon buiten ophangen. En voor de boodschappen en andere klusjes maken we ook nog wel afspraken. Straks in het voorjaar moet de tuin weer worden bijgehouden en jij raakt geen grassprietje aan voordat ik er zeker van ben dat je weet wat je doet.’


  ‘Nan heeft het me geleerd. Ik ben er best goed in.’


  ‘We zullen zien. En je moet op valkenjacht gaan met Connor.’


  ‘Dat lijkt me geweldig.’


  ‘Je vindt het vast fijn, maar het is niet alleen voor de lol. Wij hebben alle drie onze eigen gids, maar we zijn sterker als we ook met de dieren van de anderen een band krijgen en zij met ons allemaal.’


  ‘Goed. Kom jij dan ook naar Alastar kijken?’


  ‘Dat zal ik zeker een keer doen. Vanaf nu is dit je thuis en dat zal het altijd blijven.’


  ‘Jij hebt altijd geweten waar je thuishoort. Ik weet niet of je je kunt voorstellen wat het voor mij betekent om dat gevoel nu eindelijk ook te hebben.’


  ‘Ga dan maar gauw je spullen uitpakken. En wanneer je thuiskomt, gaan we aan de slag. En deze is voor jou.’ Branna tilde een hand op, balde hem tot een vuist en opende hem weer. Er lag een zilveren sleutel in haar handpalm. ‘We doen de deuren niet altijd op slot, maar voor het geval dat wel gebeurt, kun je ze hiermee openen.’


  ‘Dat moet je mij ook leren,’ fluisterde Iona en ze pakte de sleutel aan, die nog warm aanvoelde van Branna’s magie. ‘Dank je.’


  ‘Graag gedaan. Wanneer je vanmiddag klaar bent met je werk op de manege, ben ik in mijn atelier. Kom daarnaartoe, klaar om te leren.’


  ‘Dat zal ik doen.’ Zich verheugend op het vooruitzicht, danste Iona bijna de trap op naar boven.


  Dit is nu haar thuis, dacht Branna weer. Ze zou het netjes houden, ervoor werken en op een dag zou ze geen andere keus hebben dan ervoor te vechten.


  9


  


  


  


  


  


  


  Voor het eerst begeleidde Iona een groep helemaal alleen. Op Alastar. Ze wist niet of ze de verantwoordelijkheid had verdiend, of dat Boyle haar op pad had gestuurd om haar uit de weg te hebben.


  Het kon haar niet schelen.


  Ze genoot van het uur met het paard en hoewel ze wist dat hij de voorkeur had gegeven aan een stevige galop, voelde ze dat hij plezier had in haar gezelschap. Net zoals zij plezier had in de gesprekjes met het echtpaar uit Maine en trots was op het feit dat ze zich op haar gemak voelde op de paden en dat ze de weg kende en de meeste vragen kon beantwoorden.


  Wij werken voor de kost, dacht ze, terwijl ze Alastar een klopje op zijn hals gaf.


  Toen ze terugkwam, kwam Meara naar buiten om haar en haar groepje te begroeten. ‘Als jullie het niet erg vinden, neem ik het hier over, want ze hebben Iona nodig in de grote manege.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Met Alastar. Kun je het zelf vinden?’


  ‘Natuurlijk. Jij hebt het me laten zien en ik heb de weg aangegeven op de kaart. Maar…’


  ‘Fin wil dat je komt, dus ik zou maar gauw gaan. En hoe was jullie rit?’ vroeg ze aan het echtpaar.


  Iona begreep er niets van, maar keerde om en reed weg in de richting waaruit ze gekomen was.


  Had Boyle over haar geklaagd? Werd ze ontslagen?


  Door haar verwarde gedachten draaide Alastar zijn hoofd om om haar aan te kijken.


  ‘Ik moet niet zo gek doen. Ik reageer een beetje overdreven, dat is alles. Boyle is een zeikerd, maar hij is niet kinderachtig.’ Bovendien had ze het idee dat Fin haar wel mocht, al was het maar een beetje.


  Ze zou het wel zien wanneer ze er was. Met die gedachte, besloot ze zichzelf het plezier te gunnen Alastar zijn gang te laten gaan.


  ‘Toe maar,’ zei ze en nog voordat ze hem een aanwijzing had kunnen geven met haar hielen, ging hij er al in vliegende vaart vandoor. ‘O god, ja!’ Lachend hief ze haar gezicht naar de hemel terwijl Alastar over het pad denderde.


  Haar opwinding, zijn opwinding – er was geen onderscheid. Schitterend en verstrengeld. Kracht en energie, besefte ze, de zijne en de hare, spoorden hen zo aan dat ze een ogenblik lang, en nóg een ogenblik, het gevoel had samen met hem van de grond te komen. Ze vlogen nu werkelijk en de wind waaide door haar haren en zijn manen.


  Terwijl ze lachte, hinnikte Alastar triomfantelijk.


  Hij was hiervoor geboren, realiseerde zij zich. En zij ook.


  ‘Kalm aan,’ fluisterde ze. ‘We moeten op de grond blijven. Voorlopig.’


  Het moment van het vliegen en nu de vreugde van de galop met een fantastisch paard onder zich verdreef al haar zorgen. Ze liet hem de snelheid bepalen – deze hengst kon lópen– met de rivier mee, van de rivier af, over een smal pad tussen de grote bomen, naar de open plek, waar de manege zich uitstrekte achter een grote springweide.


  Nu hield ze hem in – rustig, rustig – zodat zij even op adem kon komen en om zich heen kon kijken.


  Daar stond het huis, grijze steen met twee fantasietorentjes en heel veel glinsterende ramen. Een mooie, stenen binnenplaats en een tuinmuur scheidde het af van de garage en de kamers erboven, waaronder die van Boyle.


  Aan de rechterkant bevond zich een tweede weide. Een drietal paarden stond aan het hek en staarde als in gedachten verzonken naar de bomen.


  Ze zag mannen, trailers, trucks en een groot, zwart rijtuig.


  Het geheel oogde, vond ze, tegelijkertijd rijk, praktisch en mooi. Ze leidde Alastar in een waardige draf naar de manege, waar ze hem inhield toen ze haar naam hoorde roepen.


  Ze zag dat Fin – jeans, laarzen, dat benijdenswaardige leren jack – haar naar de springweide wenkte, waar hij zelf net naartoe liep.


  Hij opende het hek en wenkte haar naar binnen.


  ‘Meara zei dat je me wilde spreken.’


  ‘Dat klopt.’ Met zijn hoofd een beetje schuin, bestudeerde hij haar met die scherpe groene ogen van hem. ‘Jij hebt het naar je zin gehad.’


  ‘Ik… Wat?’


  ‘Je glimt helemaal. Net als onze jongen hier.’


  ‘O. Ja. We hebben flink gegaloppeerd.’


  ‘Dat wil ik geloven en nog wel wat meer ook, maar goed,’ ging hij verder voordat ze had bedacht hoe ze hierop moest reageren. ‘Ik wil graag zien hoe jij en Alastar het hier op het parcours doen.’


  Dit was wel het laatste wat ze had verwacht. ‘Wil je dat ik hem het parcours laat springen?’


  ‘Dat zei ik, ja.’ Hij deed het hek dicht en stak zijn handen in zijn zakken. ‘Kijk maar hoe je het doet.’


  Ze bleef even zitten om het parcours te bestuderen. Ze had de huidige opstelling eenvoudig willen noemen. Een paar dubbele sprongen, niks ingewikkelds, en voldoende ruimte voor de aanloop.


  ‘Jij bent de baas.’ Ze zette Alastar in beweging, liet hem een rondje lopen en spoorde hem aan tot een lange, soepele tred.


  Ze had alle vertrouwen in hem, ze hadden per slot van rekening samen gevlogen. Ze voelde hem aanstalten maken voor de eerste sprong. Ze zeilden eroverheen, naderden de volgende en gleden ook daar soepel overheen.


  ‘Wat ben jij nou aan het doen?’ mompelde Boyle tegen Fin toen hij naar buiten kwam. Ook hij hield zijn handen in zijn zakken, maar zijn vingers kromden zich.


  Fin keek nauwelijks op toen Boyle opeens achter hem opdook. ‘Ik zei toch al dat ik wilde zien wat ze kon. Dat moet ik weten. En nu weer terug en nog een keer,’ riep hij.


  Hij liet zijn blik in de richting van het bos dwalen. Alleen maar bomen, nog geen schaduwen, maar dat zou veranderen. Daarom moest hij het weten.


  ‘Hier heb je mij niet bij nodig,’ begon Boyle.


  ‘Je weet dat ik voor zaken naar Galway moet. Een van ons moet bij haar blijven tot we zeker weten dat ze de lessen aankan.’


  ‘Daar hoeven we haar niet voor te gebruiken.’


  ‘O, vind je dat dat niet hoeft? Jezus, ze zijn fantastisch samen. Dat paard is al helemaal van haar. Ik merk dat ik daar een beetje jaloers op ben. Hij vindt mij best een aardige vent, maar hij zal nooit zo veel van mij houden als van haar. Mijn hart is weer eens gebroken.’


  Hij gaf Boyle een klap op zijn schouder. ‘Om een uur of acht ben ik wel weer terug. Laten we dan afspreken in de pub. Dan drinken en eten we wat en kun jij me vertellen hoe ze het heeft gedaan. En misschien kom je bij een tweede pintje voldoende los om mij te vertellen wat er tussen jou en dat blonde heksje is gebeurd om jou zo somber uit je ogen te laten kijken.’


  ‘Van twee pintjes kom ik niet los, vriend.’


  ‘Dan maken we er drie van. Goed gedaan, Iona. Jullie vormen een prachtig plaatje met elkaar.’


  ‘Hij is ervoor geboren.’ Ze wreef over Alastars nek terwijl ze hem naar hen toe liet lopen. ‘Ik ben alleen maar ballast.’


  ‘Jullie vormen een eenheid. We krijgen straks een nieuwe leerling. Ze is elf en ze rijdt goed, maar ze heeft nu besloten dat ze wil leren springen. Ze krijgt jou.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Als instructeur. Je krijgt een deel van het lesgeld. Als het jullie allebei bevalt. Boyle blijft hier om toezicht te houden bij de eerste les, want ik moet weg voor zaken.’


  Fin zag haar even naar Boyle kijken, maar haar blik snel weer afwenden. ‘Goed dan. Hoe heet ze en welk paard moet ik haar geven?’


  ‘Ze heet Sarah Hannigan en haar moeder – Molly – komt ook mee. Ze rijdt op Winifred, of Winnie, zoals wij haar noemen, een ervaren oudgediende. De les duurt vandaag een half uur. Eerst maar eens zien hoe ze het vindt. Als ze ermee door wil gaan, moeten jullie samen de dagen en de lestijden maar afspreken.’


  ‘Klinkt goed. Voor vandaag kan dit wel, maar voor een volgende les heb ik liever een springzadel.’


  ‘Dat regelen we wel. Ik ga ervandoor. Tot vanavond in de pub, Boyle.’


  Toen Fin wegliep, keek Iona naar Boyle en zag hem wat heen en weer schuifelen. ‘En nu?’


  ‘Ik zal Winnie laten zadelen.’


  Toen hij zich omdraaide naar de stallen, gaf Alastar Boyle een harde kopstoot.


  ‘Alastar! Sorry,’ zei ze meteen en deed heel erg haar best om de lach te onderdrukken die ze voelde opborrelen. ‘Doe niet zo ongemanierd,’ zei ze tegen het paard, waarna ze zich over zijn oor boog en fluisterde, ‘maar grappig is het wel.’


  Ze steeg af en legde de leidsels in een lus om het hek. ‘Blijf hier. Mag ik je Darling zien?’ vroeg ze aan Boyle.


  ‘Mijn wat?’


  ‘Dat paard, Darling. Dat je van die rotzak afhandig hebt gemaakt.’


  ‘O.’ Hij fronste even en haalde toen zijn schouders op. ‘Ze staat binnen.’


  ‘Zeg maar waar. Ik wil toch even bij Winnie gaan kijken, om te zien waar ik mee te maken heb.’


  ‘Goed.’


  Hij beende weg. Ze rolde met haar ogen naar Alastar en volgde hem. Met haar lippen stijf op elkaar.


  Hij stelde haar niet voor aan de stalknechten of aan de zwart-witte bastaardhond met de kwispelende staart, dus deed ze dat zelf maar. Zonder acht te slaan op Boyles duidelijke ongeduld, gaf ze Kevin en Mooney een hand en krabde Bugs tussen zijn oren.


  Ze schatte deze manege ongeveer half zo groot als de andere, maar alles rook en klonk hetzelfde en zag er hetzelfde uit.


  Voor de stal van een mooie roodbruine merrie bleef hij staan. ‘Dit is Winnie.’


  ‘Zo te zien is ze slim. Jij bent een knappe meid, hè, Winnie?’ Compact, dacht Iona, terwijl ze Winnies wang aaide. Goed formaat voor een jong meisje en de rustige blik in haar ogen beloofde veel goeds voor een nieuweling op het hindernisparcours.


  ‘Als je me laat zien waar de tuigkamer is, dan kan ik haar wel opzadelen voor de les.’


  ‘Dat doet Kevin wel. Kevin! Straks komt de kleine Sarah voor haar eerst springles. Ze krijgt Winnie.’


  ‘Dan zal ik haar zadelen.’


  Iona draaide zich om. En zag het witte merrieveulen.


  ‘O, mijn god, kijk toch eens.’


  Bijna zuiver wit, slank, koninklijk – jong, dacht Iona terwijl ze op haar toeliep – keek het veulen haar aan met een paar goudbruine ogen.


  ‘Dat is…’


  ‘Aine,’ maakte Iona zijn zin af. ‘Fins elfenkoningin. Nu is ze nog een prinsesje, maar later…’ Toen Iona een hand optilde, boog Aine haar hoofd alsof zij haar een grote gunst verleende.


  ‘Ze is echt beeldschoon en dat weet ze heel goed. Ze is trots en wacht haar moment rustig af. En dat moment komt beslist.’


  ‘We wachten denkelijk nog een jaar voordat we met haar gaan fokken.’


  Dat is niet het moment waar ze op wacht, dacht Iona, maar ze knikte toch.


  Jij zult vliegen, dacht ze. En liefhebben.


  ‘Fin weet iets van paarden,’ zei Iona, terwijl ze een stapje naar achteren deed.


  ‘Inderdaad.’


  Ze begroette nog meer paarden tijdens hun wandeling over het hellende beton. Mooie, gezonde dieren, dacht ze, en een paar echte schoonheden, hoewel ze het niet haalden bij Alastar en Aine – ondergebracht in schone, ruime boxen. Toen stond ze voor de bruin gespikkelde merrie met de grote, gevoelige ogen, de langwerpige witte bles op haar neus, en wist zonder dat Boyle iets hoefde te zeggen: ‘Jij bent Darling en dat is ook precies wat je bent.’


  Nog voordat Boyle naast haar kwam staan, draaide de merrie haar hoofd al om. Haar grote ogen werden warm en er ging een huivering door haar lichaam. Niet van angst, dacht Iona, maar van pure verrukking.


  Ze had hem al geroken, gevoeld, voordat hij in haar blikveld was verschenen. In een combinatie van liefde en volledige overgave strekte de merrie haar hals zodat haar hoofd zijn schouder raakte, zo licht als een kus.


  ‘Hallo meisje.’ Hij zong het bijna en Darling hinnikte zachtjes en keerde haar hoofd naar zijn hand.


  Hij opende de deur van de box en ging naar binnen. ‘Nu ik er toch ben kijk ik meteen even naar haar voorbeen.’


  ‘Daar gaat het al veel beter mee,’ zei Iona. ‘Maar ze weet nog hoeveel pijn het deed. Ze weet nog dat ze honger had. En bang was. Totdat jij kwam.’


  Zonder iets te zeggen, hurkte hij neer om zijn hand langs het been omhoog te laten glijden, en weer omlaag, terwijl Darling intussen speels aan zijn haar knabbelde.


  ‘Heb je een appel in je jaszak? Ze lijkt er zeker van te zijn dat je er eentje hebt.’


  Het was… verontrustend om de gedachten van zijn paard vertaald te krijgen, maar hij stond op en liet zijn handen over Darlings flank glijden.


  Als een paard kon spinnen, dacht Iona, dan had Darling dat gedaan.


  Terwijl Aine haar had verbijsterd met zo veel schoonheid en gratie, wist Darling haar te raken met haar simpele, onvoorwaardelijke liefde.


  Zij wisten, zij en Darling, wat het was om te hunkeren naar liefde, of op z’n minst oprecht begrip en acceptatie. Om zo diep en hevig te verlangen naar een eigen plek, een doel in het leven.


  Het leek erop dat hun wens hier in vervulling was gegaan.


  Toen haalde Boyle de appel uit zijn ene zak en een zakmes uit de andere. Iona voelde hoe blij Darling was met het lekkere hapje en nog meer met het feit dat ze het van hem zou krijgen.


  ‘Je bent goed aangekomen, meisje van me, maar een stukje appel kan er nog wel bij, nietwaar?’ Ze pakte het netjes van hem aan en hield tijdens het eten haar blik al op de andere helft gericht.


  ‘Die is voor Winnie, als ze zich gedraagt met haar leerling.’


  ‘Jij hebt haar gered.’ Iona wachtte tot hij naar buiten kwam en de deur van de box dichtdeed. ‘Ze zal nooit van iemand anders zijn dan van jou.’


  Iona reikte omhoog om het paard te strelen; Darling strekte opnieuw haar hals.


  ‘Ze is niet schichtig met jou,’ merkte Boyle op. ‘Dat is een goed teken. Ze wordt nog steeds een beetje nerveus van vreemden.’


  ‘Wij begrijpen elkaar.’


  Toen Darling haar wang tegen die van Boyle vlijde en hij de halve appel uit zijn zak haalde en aan haar voerde, wist Iona dat ze verloren was.


  ‘Ik haal wel een andere voor Winnie. Jij hebt er in je leven niet genoeg gekregen.’


  ‘Dat geeft de doorslag,’ mompelde Iona. ‘Ik ben heel goed in boos worden, voornamelijk wanneer het terecht is. Dat denk ik althans. Maar ik ben heel slecht in boos blijven. Ik kan het gevoel gewoon niet vasthouden, het is te zwaar. En als ik hier dan ook nog naar deze wederzijdse verliefdheid moet kijken, dan lukt het me echt niet. Dus ik ben er klaar mee, ik ben niet meer boos op je, als dat je tenminste iets kan schelen.’


  Boyle keek haar nadenkend aan. ‘De dag en het werk verlopen veel gemakkelijker zonder al die bozigheid om het lastig te maken.’


  ‘Je hebt gelijk. Dus.’ Ze stak hem een hand toe. ‘Vrede?’


  Hij keek een ogenblik fronsend naar haar hand, maar pakte hem toch vast. Het was zijn bedoeling meteen weer los te laten. Maar dat deed hij niet.


  ‘Je werkt voor mij.’


  Iona knikte. ‘Dat klopt.’


  ‘Je bent het nichtje van een van mijn beste vrienden.’


  Haar hart sloeg een slag over, maar ze knikte nogmaals. ‘Klopt ook.’


  ‘En ik ken je nog maar amper een week.’


  ‘Daar kan ik niets tegen inbrengen.’


  ‘En wat je bent is… een punt.’


  Nu was zij degene die fronste. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Nou ja, het is gewoon een feit. En het is iets waar je zelf ook nog mee moet leren omgaan.’


  ‘Oké. Bedoel je dat het feit een probleem voor je is?’


  ‘Ik zei niet dat het een probleem was.’


  ‘Heb je iets tegen heksen?’


  Zijn beledigde blik liet het groen nog scherper uitkomen in het goudbruin van zijn ogen. ‘Dat vind ik nogal een stomme opmerking, gezien het feit dat drie van mijn vrienden het zijn en dat een van hen ook nog eens mijn compagnon is.’


  ‘Waarom noem je het dan als een van de redenen waarom je niet – ik weet het niet precies – in mij geïnteresseerd zou mogen zijn?’


  ‘Omdat het nu eenmaal zo is. En ik moet de eerste man nog tegenkomen,’ vervolgde hij lichtelijk verhit, ‘die er niet nog eens wat langer over na zou moeten denken.’


  ‘Misschien moet ik maar weer boos worden.’ Ze dacht even na. ‘Maar dat valt niet mee zolang Darling je met zo veel aanbidding in haar ogen staat aan te kijken. Daar komt bij dat alles wat je zegt waar is, dat valt niet te ontkennen. En als jij je daar iets van aantrekt, dan is het dat. Ik doe dat in elk geval niet.’


  ‘Maar jij staat niet in mijn schoenen.’


  ‘Dat is waar. Dan blijft het vrede.’ Hij stond nog steeds haar hand vast te houden. ‘Vriendjes?’


  ‘Toch zou je je er wel iets van moeten aantrekken.’


  ‘Waarom? Er ontstaan zo vaak relaties tussen werkgevers en werknemers en wat mij betreft is daar niets mis mee, zolang er maar geen misbruik van wordt gemaakt. Er zijn ook genoeg mensen die uitgaan met familieleden van goede vrienden. En wat ik ben, dat kan en wil ik niet veranderen.’


  ‘Logisch redeneren verandert niets aan de zaak.’


  Ze schoot in de lach. ‘Onlogisch redeneren wel?’


  ‘Het is geen… Verdomme!’


  Voor de tweede keer vandaag gaf hij een ruk aan haar hand, met net zo veel frustratie als de eerste keer. En aangezien ze nog steeds lachte, maakte hij daar een eind aan door zijn mond op de hare te drukken.


  Ze smaakte zoals hij zich voorstelde dat licht smaakte, warm en fris, met een tikje pit. Het trok aan hem, die smaak en hij wilde er meer van en nog meer. Ze benevelde hem, dat was het, al die warmte en frisheid daar in het schemerlicht, omgeven door de vertrouwde geur van paarden. Zijn wereld en nu hoorde zij daar ook bij. En ze sloeg haar armen om hem heen alsof ze er altijd in zou blijven. Als een man daar niet van in de war raakte, waarvan dan wel?


  Hij trok zijn hoofd weg. ‘Dit is niet verstandig.’


  ‘Ik dacht niet aan verstandig of onverstandig. Kus me eerst nog maar eens een keer.’


  Ze moest op haar tenen gaan staan en zijn hoofd omlaag trekken, maar slaagde erin haar mond op de zijne te drukken. Het leek wel alsof ze zich vastklemde aan een vulkaan die op het punt stond tot uitbarsting te komen, of op een wolk vloog die bijna in een tornado werd gezogen.


  Hoe zou het zijn als de vulkaan vuur begon te spuwen en de storm losbarstte?


  Daar wilde ze heel graag achter komen.


  Maar hij trok zich weer van haar terug. ‘Je denkt niet na.’


  ‘Klopt, was ik even vergeten. We proberen het nog een keer.’


  Nu moest hij zelf ook lachen en hij was bijna op haar voorstel ingegaan. Ware het niet dat achter hem iemand overdreven zijn keel stond te schrapen.


  ‘Neem me niet kwalijk, maar Sarah en haar moeder zijn er.’ Kevin grijnsde breed. ‘Winnie staat klaar, dus eh, wanneer jullie dat ook zijn…’


  ‘Ik kom eraan.’ Ze keek Boyle aan. ‘Moeten er formulieren worden ingevuld?’


  ‘Haar moeder moet even een handtekening zetten. Daar zorg ik wel voor.’


  ‘Goed. Dan ga ik met haar aan de slag.’


  Toen Iona naar buiten liep, liet Darling een zacht gehinnik horen dat heel goed kon doorgaan voor paardengegrinnik. Kevin stak zijn handen diep in zijn zakken en floot een wijsje.


  ‘Ik wil er verdomme geen woord over horen,’ mompelde Boyle. ‘Van jullie allebei niet.’


  


  In alle opzichten tevreden met haar dag, wandelde Iona door de groene schaduwen naar huis. Het voelde goed om weer les te geven en vooral aan zo’n veelbelovende leerling. Nu die deur eenmaal op een kier stond, kreeg ze misschien nog wel een paar leerlingen van Fin of Boyle.


  Een andere deur die op een kier was gezet was het onverwachte en bijzonder aangename intermezzo in de stallen, dat zowel haar ego als haar stemming een enorme oppepper had gegeven.


  Bovendien kon ze door die kier een paar interessante mogelijkheden zien.


  Boyle McGrath, dacht ze. Stoer, zwijgzaam, humeurig. En een zacht ei wanneer het aankwam op die mooie, getraumatiseerde merrie die hem adoreerde. Ze wilde hem heel graag beter leren kennen, om erachter te komen of al die kriebels en vlinders een kwestie waren van fysieke aantrekkingskracht of dat er meer aan de hand was.


  Ze hoopte al het grootste deel van haar leven op meer.


  Het was allemaal nog aantrekkelijker omdat hij zo aarzelde, in tweestrijd stond en zelfs een beetje boos was. Hij kon zich gewoon echt niet bedwingen en dat was zo sexy.


  Misschien moest ze hem mee uit vragen. Gewoon voor een gezellige avond. Iets drinken in de pub? Een film? Eerst maar eens uitvinden waar mensen hier in de buurt naar de film gingen.


  Als ze kon koken, zou ze zich bij hem thuis uitnodigen om eten voor hem klaar te maken. Maar dat zou een ramp worden. Misschien kon ze in plaats daarvan…


  Ze bleef staan en keek verbaasd om zich heen. Ze was toch niet van het pad afgedwaald? Misschien had ze niet goed opgelet, maar ze maakte deze wandeling nu al dagen achtereen en kon de weg dromen.


  Toch was er iets mis. De richting leek niet goed.


  Ze draaide een rondje en wreef over haar armen, die opeens koud aanvoelden.


  En zag de mist over de grond kruipen.


  ‘Uh-oh.’


  Iona deinsde een stap achteruit en probeerde zich te oriënteren. In een opwelling ging ze rechtsaf en begon in een drafje het smalle pad af te rennen. Binnen een paar tellen besefte ze dat ze de verkeerde keus had gemaakt en juist dieper het bos in rende.


  Toen ze op haar schreden wilde terugkeren, versperden bomen die ze amper met haar armen kon omspannen haar de weg. Mist drong tussen hun grillige stammen door.


  Ze zette het op een lopen. Ze kon beter een willekeurige kant op rennen dan worden ingesloten. Maar rechts van haar rezen bomen op uit de grond. Krakend en knappend braken ze door het gras heen en dwongen haar om af te buigen.


  Het licht veranderde, werd net zo grijs als de mist. Een ijzige wind floot door takken die in elkaar grepen en zich met elkaar verstrengelden om het zonlicht tegen te houden.


  Lucht, dacht ze wanhopig, bomen door de aarde, water in de vorm van mist.


  Hij gebruikte de elementen tegen haar.


  Ze dwong zichzelf om te blijven staan en haalde haar krachten naar boven, ondanks de angst die ermee gepaard ging. Toen ze haar handen uitstak lagen er twee identieke vuurbollen in.


  Het gegrinnik klonk heel diep en kroop over haar huid als de poten van een spin. De fluistering van haar naam deed haar huiveren. Toen hoorde ze het gegrom en begon elke spier in haar lichaam te trillen.


  ‘Kathel.’


  Maar wat uit het grauwe licht tevoorschijn kwam was de wolf uit haar nachtmerrie.


  Ditmaal was het geen droom, maar net zo werkelijk als haar angst, als het woeste bonken van haar hart.


  Toen hij op haar af kwam, bijna heimelijk sluipend, ving ze een glimp op van de rode edelsteen aan zijn hals.


  ‘Kom niet dichterbij,’ waarschuwde ze en de wolf ontblootte zijn tanden.


  Ze zou hem nooit voor blijven, dacht ze terwijl ze een stap naar achteren zette. En de blik in zijn schitterende ogen vertelde haar dat hij dat ook wist.


  Ze smeet eerst de ene vuurbal en daarna de andere, maar zag ze op enkele centimeters van de wolf die haar belaagde in rook opgaan. Wanhopig probeerde ze er nog een te toveren, maar haar handen beefden en ze kon niet meer denken van angst.


  Rustig nu, vermaande ze zichzelf, maar inwendig wilde ze schreeuwen.


  Het is allemaal echt, dacht ze. Het had zo bizar geleken, zo bovennatuurlijk: tovenaars, vervloekingen, de strijd tegen een kwaad dat in schaduwen was gehuld.


  Maar het was allemaal heel, heel erg echt. En het wilde haar doden.


  Ze zag dat de wolf zich opmaakte om te springen. Toen dook met een woeste kreet de buizerd uit de lucht. Zijn roofvogelklauwen trokken groeven in de flank van de wolf en het bloed dat eruit kwam was zo zwart als zijn vacht. Toen vloog de buizerd weer omhoog.


  Het gevoel van opluchting duurde slechts heel even, want achter haar klonk een tweede gegrom. Toen ze zich bliksemsnel omdraaide was ze immens opgelucht. Het was Kathel die stond te grommen. Iona ging naast hem staan, legde een hand op zijn kop en voelde een kalmte neerdalen op het moment dat Connor, en even later ook Branna, uit de mist tevoorschijn kwamen.


  Connor tilde een gehandschoende arm op en liet daar de buizerd met uitgestrekte vleugels op neerdalen.


  ‘Pak mijn hand,’ zei hij tegen Iona, terwijl hij met een kalme, kille blik naar de wolf bleef kijken.


  ‘En de mijne.’


  Connor en Branna kwamen naast haar staan en toen ze hun handen voelde was het geen kalmte die ze voelde, maar het aanzwellen van hun gezamenlijke krachten, die haar vulden als het leven zelf.


  ‘Wil je ons hier op de proef stellen?’ riep Branna op uitdagende toon. ‘Hier en nu?’ Een lichtflits, grillig als een bliksemschicht, schoot uit haar uitgestrekte hand en boorde zich vlak voor de voorpoten van de wolf in de grond. Het dier deinsde terug. De rode edelsteen schitterde vurig en zijn grom klonk als de donder, maar hij trok zich terug.


  De mist verdichtte zich en versmolt tot een steeds kleinere massa. Connor tilde Iona’s hand samen met de zijne op. Er straalde licht uit, dat zich verspreidde en sterker werd tot de mist uiteenviel en verdween.


  En daarmee ook de wolf.


  ‘Ik… God, ik was gewoon…’


  ‘Niet hier,’ snauwde Branna tegen Iona. ‘We gaan het er hier niet over hebben.’


  ‘Neem haar mee naar huis. Roibeard en ik kijken nog even rond en dan komen wij ook.’


  Branna knikte naar Connor. ‘Pas goed op jezelf.’


  ‘Dat doe ik altijd. Ga jij nu maar met Branna mee.’ Hij gaf een geruststellend kneepje in Iona’s hand. ‘Neem een glaasje whisky, daar knap je van op.’


  Met Iona’s hand stevig in de hare, terwijl de kracht er nog vanaf zinderde, beende Branna door het bos. En Iona, die niets liever wilde dan binnen zijn, liet zich ondanks haar knikkende knieën gewillig meeslepen.


  ‘Het lukte me niet…’


  ‘Wacht tot we binnen zijn. Eerder wil ik verdomme geen woord horen.’


  De hond liep voorop en bleef voortdurend in het zicht. Toen ze – eindelijk – het huisje tussen de bomen zag opdoemen, zag Iona boven zich de buizerd onder de bewolkte hemel cirkelen.


  Ze waren amper binnen of Iona’s tanden begonnen te klapperen. Ze zag de randen van haar gezichtsveld vervagen, drukte haar handen op haar knieën en liet haar hoofd ertussen zakken.


  ‘Sorry. Duizelig.’


  ‘Hou het nog even binnen.’ Hoewel ze ongeduldig klonk, voelde de hand die Branna op Iona’s achterhoofd legde heel zacht. De duizeligheid verdween weer net zo snel als ze was komen opzetten.


  ‘Zitten,’ gebood ze, terwijl ze Iona de zitkamer binnenduwde en met haar vingers naar het smeulende haardvuur knipte, zodat de vlammen opsprongen en meer warmte verspreidden. ‘Je bent nogal geschrokken, dat is alles. Ga zitten en haal diep adem.’


  Met kordate tred liep ze naar een karaf en schonk twee vingers whisky in een laag glas. ‘En drink.’


  Iona dronk, siste tussen haar tanden en nam nog een slok. ‘Een beetje maar…’ Ze zuchtte. ‘Ik ben me lam geschrokken.’


  ‘Waarom had je het pad verlaten en waarom was je zo ver het bos in gegaan?’


  ‘Geen idee. Het gebeurde gewoon. Ik ben nergens afgeslagen of anders kan ik me dat niet herinneren. Ik was gewoon op weg naar huis en liep over van alles na te denken. Over Boyle,’ moest ze bekennen. ‘We hebben het bijgelegd.’


  ‘O, nou, dat is mooi.’ Met twee korte bewegingen, trok Branna spelden uit haar haar en gooide ze op de tafel. ‘Er is niets gebeurd.’


  ‘Ik heb het pad niet verlaten, niet bewust althans. En toen ik me realiseerde dat ik niet was waar ik hoorde te zijn, waar ik had moeten zijn, wilde ik teruggaan. Maar… de mist was me voor.’


  Iona keek naar het lege glas en zette het neer. ‘Ik wist wat het betekende.’


  ‘En toch riep je ons, of je gids, niet? Je riep niemand.’


  ‘Het gebeurde allemaal zo snel. De bomen – die bewogen en de mist sloot me in. En toen was de wolf er opeens. Waar kwamen jullie vandaan? Hoe wisten jullie het?’


  ‘Connor was buiten met Roibeard en de buizerd zag het vanuit de lucht. Je moet hem bedanken dat hij Connor en mij heeft geroepen.’


  ‘Dat zal ik doen. Echt waar. Branna…’ Ze zweeg toen de deur openging en Connor binnenkwam.


  ‘Niets meer te zien. Hij is weer terug naar het hol waarin hij zich schuilhoudt.’ Hij liep naar de whisky en schonk zichzelf een glas in. ‘Hoe is het nu met je, nichtje?’


  ‘Goed wel. Dank je. Het spijt me dat ik…’


  ‘Ik wil geen verontschuldigingen,’ beet Branna haar toe. ‘Ik wil dat je je gezonde verstand gebruikt. Waar is je amulet?’


  ‘Ik…’ Iona stak haar hand ernaar uit, maar wist het toen opeens weer. ‘Die heb ik vanmorgen in mijn kamer laten liggen. Ik ben vergeten…’


  ‘Je mag hem niet vergeten. Je mag hem nooit afdoen.’


  ‘Rustig nu maar.’ Terwijl Connor naar Iona liep, legde hij even een hand op Branna’s arm. ‘Je hebt ons allemaal heel erg laten schrikken.’ Nu streelde hij Iona’s arm en ze voelde zich rustig worden. ‘Jij kunt er niets aan doen. Zij kan er niets aan doen,’ zei hij tegen Branna voordat die weer uit haar slof kon schieten. ‘Ze is nog maar net een week bezig, wij al ons hele leven.’


  ‘En veel verder zal ze niet komen als ze niet het gezonde verstand heeft de enige bescherming te dragen die ze heeft en haar gids en ons te roepen wanneer ze ons nodig heeft.’


  ‘Jij bent toch degene die haar dat had moeten bijbrengen?’ kaatste Connor terug.


  ‘O, dus nu is het mijn schuld dat ze zo stom is als het achtereind van een varken?’


  ‘Maak alsjeblieft geen ruzie over mij en praat niet over me alsof ik er niet bij ben. Het was mijn schuld.’ Iets rustiger nu, stond Iona op om wat dichter bij het vuur, en de warmte, te gaan staan. ‘Ik heb de amulet afgedaan en ik heb niet goed opgelet. Het zal niet meer gebeuren. Sorry dat ik…’


  ‘Bij alles wat heilig is! Als je je nog één keer verontschuldigt zweer ik je dat ik voor een week lang je lippen dichtnaai.’


  Op Branna’s dreigement wierp Iona machteloos haar handen in de lucht. ‘Ik weet niet wat ik anders moet zeggen.’


  ‘Vertel ons nu maar gewoon wat er gebeurde, tot in de kleinste details, voordat wij kwamen,’ zei Branna tegen haar. ‘Nee, in de keuken. Dan zet ik thee.’


  Iona volgde haar naar achteren en bukte zich om Kathel te aaien en hem te bedanken. ‘Ik was van de grote manege op weg naar huis.’


  ‘Wat deed je daar?’


  ‘O, Fin had me laten komen. Ze hebben me een leerling gegeven voor springlessen. Ik ben er op Alastar naartoe gereden. We hebben een beetje gevlogen.’


  ‘Bij de heilige Brighid!’


  ‘Het was helemaal niet mijn bedoeling en ik ben er snel mee opgehouden. Toen moest Fin weg, maar Boyle bleef achter om toezicht te houden en ervoor te zorgen dat ik er geen zooitje van maakte, denk ik. Ik vroeg hem mij voor te stellen aan Darling, maar eerst kreeg ik Aine te zien, en o, mijn god, dat is gewoon een wonder.’


  ‘Ik ben niet geïnteresseerd in een verslag over paarden,’ bracht Branna haar in herinnering.


  ‘Dat weet ik, maar ik probeer het uit te leggen. Toen maakte ik kennis met Darling en toen ik zag hoe Boyle met haar omging, kon ik niet meer boos op hem blijven. En omdat ik niet meer boos op hem was, kwam toen van het een het ander.’


  ‘Waarom was je boos op hem?’ vroeg Connor.


  ‘O, toen hij me vanmorgen kwam ophalen is er iets gebeurd.’


  ‘Toen heeft hij haar de hersens uit de oren gezoend,’ vulde Branna aan en er verscheen een grijns op Connors gezicht.


  ‘Boyle? O ja?’


  ‘Vervolgens werd hij lomp en gemeen en daar werd ik pissig om. Maar toen ik zag hoe hij met Darling was, kon ik gewoon niet boos blijven. En toen ik hem vertelde dat ik dus niet boos meer op hem was, leidde het een tot het ander en greep hij me vast en deed het nog een keer. Volgens mij ben ik inmiddels minstens twintig procent van mijn hersencellen kwijt. De les ging heel goed en het was fijn om weer een leerling te hebben, dus ik voelde me goed, en enigszins afgeleid,’ moest ze eerlijk bekennen. ‘Ik liep te denken dat ik Boyle misschien maar eens mee uit moest vragen, voor een drankje of een film of zoiets. Het was zo’n fijne dag, na een moeizaam begin, en ik was helemaal vol van alles. En toen was ik opeens ergens waar ik niet had moeten zijn.’


  Ze vertelde hun alle details die ze zich herinnerde.


  ‘Je hebt je niet gefocust,’ zei Branna. ‘Als je vuur wilt gebruiken als verdediging of als aanval, moet je het ménen.’


  ‘Ze heeft het nooit eerder tegen iets of iemand gebruikt,’ merkte Connor op. ‘Maar ze had wel het benul en de kracht om het vuur op te roepen. De volgende keer verbrandt ze zijn reet. Nietwaar, Iona, lieverd?’


  ‘Reken maar.’ Want ze wilde zich nooit meer zo hulpeloos en doodsbang voelen. ‘Ik wilde het nog een keer proberen, maar ja, ik was inderdaad doodsbang. Maar toen dook Roibeard opeens uit de lucht. Hij is het prachtigste wezen dat ik ooit heb gezien.’


  ‘Ja, hij is echt een plaatje,’ zei Connor met een glimlach.


  ‘En toen was Kathel er opeens en daarna jullie allebei. Ik leek wel verlamd,’ bekende ze. ‘Het was net een bange droom. De mist, de zwarte wolf, de fonkelende rode edelsteen om zijn nek.’


  ‘Die steen is voeding voor zijn kracht,’ legde Branna uit, ‘net als jouw angst. We moeten harder werken. Jij moet je amulet dragen. Connor brengt je ’s ochtends naar de manege en we zullen regelen dat je aan het eind van de dag door iemand wordt thuisgebracht.’


  ‘O, maar…’


  ‘Branna heeft gelijk. Na een week heb je hem al in je dromen gezien en in het hier en nu. We zullen voorzichtiger moeten zijn, tot we hebben besloten wat er moet gebeuren. Ga nu meteen je amulet halen en dan gaan we aan de slag.’


  Iona stond op. ‘Bedankt dat jullie er waren.’


  ‘Jij bent van ons,’ zei Connor eenvoudig. ‘Wij zijn van jou.’


  De woorden en de loyaliteit die eruit spraken, deden Iona’s ogen prikken terwijl ze zich door de keuken naar de cottage haastte.


  ‘Ze heeft in heel korte tijd heel wat te verwerken gekregen,’ begon Connor.


  ‘Dat weet ik. Dat weet ik heel goed.’


  ‘En je was wel heel vinnig tegen haar, omdat je zo geschrokken was.’


  Branna zei even niets en zette zich aan het rustgevende karweitje van het zetten van de thee. ‘Ik ben degene die haar alles moet leren.’


  ‘Jij kunt er net zomin iets aan doen als zij. Dit was voor ons allemaal een wijze les. Sinds zij hier is, wordt hij steeds brutaler.’


  ‘Nu wij met ons drieën bij elkaar zijn weet hij, net zo goed als wij, dat het moment eraan komt. Als hij haar iets aan kan doen, of haar aan zijn kant weet te krijgen…’


  ‘Dat doet ze nooit.’


  ‘Nee, niet uit vrije wil. Ik denk dat ze net zo trouw is als jij en veel te dankbaar voor het weinige wat ze ontvangt.’


  ‘Wanneer je van sommige dingen minder dan weinig hebt gehad, dan ben je al dankbaar voor een lepeltje meer. Wij hebben altijd elkaar gehad. En we hebben ons altijd bemind geweten. Zij hunkert naar liefde, naar het schenken en het ontvangen ervan. Ik heb er geen moeite voor hoeven doen,’ voegde hij eraan toe. ‘Het maakt zozeer deel van haar uit, dat ik het onmogelijk niet kan zien.’


  ‘Ik zie het zelf ook. Nou ja, ze heeft ons nu, of ze wil of niet.’


  Connor pakte de thee aan die zijn zuster hem aanreikte. ‘Dus het is Boyle? En het lijkt erop dat hij ons nichtje half bewusteloos heeft gezoend. Ze staat nog maar amper bij ons op de stoep en mijn beste vriend bespringt haar als een konijn.’


  ‘O, doe toch niet zo kinderachtig.’


  Hij lachte en dronk zijn thee. ‘Waarom niet, wanneer ik dat nu juist zo leuk vind?’
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  Focussen. Branna bleef er meedogenloos op hameren. Iona deed haar uiterste best om haar focus te bepalen en vast te houden. Ze maakte vorderingen – daar gaf Branna haar af en toe een frustrerend klein pluimpje voor – maar ze beschikte nog niet over de bekwaamheid die haar strenge leermeesteres goed genoeg vond.


  Ze vroeg zich af hoe je je in vredesnaam kon focussen terwijl je kletsnat en half bevroren was.


  De regen stroomde onophoudelijk uit een dicht, grauw wolkendek en dat duurde nu al twee hele dagen en nachten. Dit betekende, zowel voor haar werk als voor het beoefenen van haar toverkunsten, dat ze grotendeels binnen moest werken. Niet dat ze dat erg vond. Ze vond het leuk om samen met Meara de tuigkamer te reorganiseren en in de binnenbak samen met Mick les te geven aan een jonge ruiter en een pittige tachtigjarige.


  Ze vond het heerlijk wat extra tijd te hebben om de paarden te verzorgen en te leren kennen. Ze had de manen van alle merries ingevlochten en plezier gehad in de manier waarop ze van de extra aandacht genoten. Ze wist zeker dat de ruinen er net zo goed van zouden genieten, maar ook dat Boyle het niet goed zou vinden. Dus gaf ze hun allemaal een enkel vlechtje in hun manen, om het paard een plezier te doen en de baas tevreden te houden.


  En ze leerde veel. In Branna’s atelier, met het zacht brandende haardvuur, de zoete geuren van kruiden en kaarsvet in de lucht, had ze geleerd haar inzicht te vergroten, haar krachten te accepteren en een begin te maken met het bijschaven van de scherpe randjes. De avonden bracht ze door met lezen en studeren, terwijl de wind onophoudelijk de regen tegen de vensterruiten deed kletteren.


  Maar hoe werd ze in vredesnaam geacht na te denken, laat staan zich te focussen, terwijl de regen op haar hoofd kletterde en de felle kou haar tot op het bot deed huiveren?


  Nog erger was dat Branna erbij stond, volkomen droog, haar haar in een prachtige zwarte waterval en een meedogenloze blik in haar ogen.


  ‘Het is maar water,’ bracht Branna haar in herinnering. Ze stond in het kalme zonlicht dat ze zelf creëerde en glimlachte koeltjes door het gordijn van regen dat daarbuiten viel.


  ‘Ik weet dat het water is,’ mompelde Iona. ‘Het stroomt in mijn nek, over mijn rug en in mijn ogen.’


  ‘Houd het dan in bedwang. Denk je dat je altijd lekker warm en droog en vrolijk zal zijn op momenten dat je je moet beroepen op wat je bent, wat je hebt? Denk je dat Cabhan wacht tot het mooi, zonnig weer is?’


  ‘Goed, goed, goed!’ Er schoten sissende vonken uit Iona’s vingertoppen en een stroom regen veranderde in stoom.


  ‘Niet op die manier. Je wilt het niet veranderen, hoewel je dat best goed deed. Je moet het verplaatsen.’ Gemakkelijk en moeiteloos vergrootte Branna haar zonnige plekje met een paar centimeter.


  ‘Opschepper,’ mompelde Iona.


  ‘Jij hebt het net zo goed in je als ik. Schuif de regen bij je vandaan.’


  Ze hield van het gevoel van het vuur dat door haar heen en uit haar schoot, maar haalde het terug. En gebruikte vervolgens de frustratie en ergernis die haar hielpen het op te roepen om zachtjes te duwen, te schuiven, te openen.


  Twee centimeter, vier centimeter, en ze zag het, ze voelde het. Het was inderdaad maar water. Net als het water in de schaal. Opgewonden duwde ze nog wat harder, hard genoeg om de stromende regen weg te doen glijden en zich te verdichten. En met enige kracht tegen Branna’s grenzen te spetteren.


  ‘Het was niet mijn bedoeling, ik bedoel, ik wilde je niet nat spetteren. Niet echt.’


  ‘Je had het niet erg gevonden als het je wel was gelukt,’ zei Branna rustig. ‘Ook dat heb je goed gedaan. Je moet nog werken aan subtiliteit en verfijning – en absolute controle – maar het is je gelukt en dat is een mooi begin.’


  Iona knipperde met haar ogen, veegde met een hand over haar natte gezicht en zag dat ze een smalle, maar effectieve droge plek had gecreëerd. Geen mooi stralend zonnetje in haar kleine plekje, maar ook geen regen.


  ‘Jippie!’


  ‘Hou het vast. Maak het niet groter dan absoluut noodzakelijk. Het is alleen voor jou.’


  ‘De rest van de omgeving zou ook wel wat droogte kunnen gebruiken, maar ik snap wat je bedoelt. Door de regen hier tegen te houden, ontstaat er elders misschien wel een overstroming.’


  ‘Dat weten we niet, dus nemen we geen risico’s. Beweeg je erin.’ Branna deed het voor, door in een grote cirkel rond te lopen en steeds droog te blijven.


  Toen Iona het probeerde, werden de randen van haar cirkel nat, maar ze hield alles onder controle.


  ‘Goed gedaan. Aangezien dit Ierland is, zul je geen gebrek aan regen hebben om mee te oefenen, maar voor vandaag is het wel genoeg. Laten we naar binnen gaan en een eenvoudig toverdrankje proberen.’


  Terwijl Branna terugliep naar het atelier, moest Iona zich tot het uiterste inspannen om haar bij te houden en haar droge plek in stand te houden. ‘Ik kan je wel helpen met het bottelen en verpakken van je voorraad voor je winkel. Ik wil graag ergens mee helpen,’ ging ze verder. ‘Jij kookt bijna altijd en je besteedt een groot deel van je tijd – Connor trouwens ook – aan mijn lessen. Ik ben best goed in het volgen van instructies.’


  ‘Dat ben je zeker.’


  Branna was altijd graag alleen geweest in haar atelier. Ze had wel mensen aangenomen voor de winkel in Cong, voor het contact met klanten en het verzenden van bestellingen. Maar haar atelier was haar eigen, rustige plekje. Meestal.


  Aan de andere kant, dacht ze, kostten de lessen, en de noodzaak ervoor, haar wel veel tijd.


  ‘Je zou me er wel mee helpen,’ besloot ze. ‘We zullen zien.’


  Branna liep het atelier binnen en Iona volgde haar, nog druipend van de regen.


  ‘Ik wilde net een briefje voor jullie achterlaten,’ zei Meara van achter de werkbank. ‘Voor jullie allebei.’


  ‘Nu moet je een kopje thee blijven drinken en er even gezellig bij komen zitten. Ik heb je gemist. Iona, je laat allemaal natte voetstappen achter op de vloer.’


  ‘Jij hebt gemakkelijk praten. Jij bent droog, ik ben doorweekt. Ik zie er waarschijnlijk uit als een natte kat.’


  ‘Eerder een verzopen kat,’ merkte Meara op.


  Branna liep rechtstreeks naar de ketel. ‘Doe een betovering.’


  Zonder iets te zeggen, keek Iona naar Meara.


  ‘Meara weet alles wat er te weten valt en waarschijnlijk nog wel meer ook. Knap jezelf een beetje op.’


  ‘Ik ben niet goed in betoveringen. Je weet dat ik er eens een heb geprobeerd en dat dat een ramp werd.’


  ‘Daarom moet je veel oefenen. Over het algemeen vind ik betoveringen en het drogen van je kleren in plaats van andere aan te trekken lui en onnodig, maar nu is het een goede oefening. Als je per ongeluk onder de wratten en puisten komt te zitten, verhelp ik dat wel voor je.’ Met een vals glimlachje, keek Branna over haar schouder. ‘Uiteindelijk.’


  ‘Jij hebt er een keer een voor mij gedaan, weet je nog Branna, toen we een jaar of vijftien waren en ik zo verschrikkelijk graag blond wilde zijn, omdat Seamus Lattimer, op wie ik op dat moment mijn zinnen had gezet, van blondines hield.’


  Meara voelde zich hier helemaal thuis. Ze trok haar jas uit, hing hem aan een haakje, en deed hetzelfde met haar sjaal en muts. ‘Ik stond op het punt om te beginnen – met de haarverf waarvoor ik twee weken had moeten sparen, toen Branna langskwam, de betovering deed en het voor mij blondeerde.’


  Iona nam Meara peinzend op. ‘Ik kan me jou niet voorstellen als blondine, met jouw huid en ogen.’


  ‘Het was een regelrechte ramp. Het leek wel of ik geelzucht had.’


  ‘En je was te eigenwijs om het toe te geven,’ zei Branna.


  ‘Dat is waar, dus bleef ik er bijna een week mee rondlopen voordat ik haar smeekte het weer terug te veranderen. Weet je nog wat je toen tegen me zei?’


  ‘Iets over dat het niet erg was om iets aan jezelf te veranderen omdat je het zelf graag wilt, maar dat het zwak en stom is om het voor een man te doen.’


  ‘Wijze woorden, voor zo’n jong meisje,’ zei Meara met een schuin lachje. ‘En Seamus maar scharrelen met Catherine Kelly, die zo blond was als een narcisje. Maar ik ben de teleurstelling te boven gekomen.’


  ‘Je had je lesje geleerd, zullen we maar zeggen,’ zei Branna. ‘Maar in dit geval beschouwen we het als een oefening. Doe wat aan jezelf, Iona, dan kunnen we een kopje thee drinken.’


  ‘Oké. Daar gaat-ie dan.’ Ze ademde uit, concentreerde zich eerst op haar jasje, trui en jeans en hoopte van harte dat ze zichzelf niet in de fik zou steken.


  Er steeg wel stoom op, maar er kwamen geen vlammen. Ze voelde haar tenen ontdooien en haar huid warm worden en liet lachend een hand over de droge mouw van haar jasje glijden.


  ‘Het werkt.’


  ‘Denk je eens in hoeveel tijd het me zou besparen als ik zo’n trucje beheerste,’ merkte Meara op.


  Grinnikend, streek Iona met een hand over haar natte, druipende haar en veranderde het in een zonnig, droog kapsel. Lachend sloeg ze naar handen voor haar gezicht en kneep even haar ogen dicht. Toen ze haar handen weer liet zakken, straalde haar gezicht, hadden haar lippen een rozerode kleur en waren haar wimpers opeens donkerder en langer.


  ‘Hoe zie ik eruit?’


  ‘Klaar om naar de pub te gaan en met alle knappe kerels te flirten,’ zei Meara tegen haar.


  ‘Echt waar?’ Dolblij rende Iona naar de spiegel. ‘Ik zie er goed uit! Echt goed.’


  ‘Netjes gedaan en nog keurig afgewerkt ook. Je maakt goede vorderingen.’


  ‘Blijf nog even,’ zei Iona tegen Meara. ‘Zulke dingen zegt ze anders nooit tegen me.’


  ‘Maar als ik het doe, dan weet je dat ik ze meen. Ik heb zandkoekjes, Meara, en die jasmijnthee die je zo lekker vindt.’


  ‘Daar zeg ik geen nee tegen.’ Ze maakte het zich gemakkelijk aan tafel en nam even de tijd om Kathel te aaien toen die zijn grote kop op haar schoot legde. ‘Door het natte weer hebben we het niet bepaald druk en ze zeggen dat we morgen nog meer regen kunnen verwachten. Boyle heeft geregeld dat er een paar schoolklassen naar de paarden komen kijken. We laten de kleintjes aan de lijn ritjes maken in de bak.’


  ‘Dat is een goed idee.’


  ‘O, die heeft hij wel, onze Boyle.’ Meara lachte naar Iona en pakte een koekje. ‘En wat jou betreft. Ik heb een idee voor mijn zus, die volgende maand jarig is. Maureen. Ze woont in Kerry, waar zij en haar man allebei werken,’ voegde ze er voor Iona aan toe. ‘Die setjes die jij maakt, je weet wel – met een zeepje, een kaars, een lotion en meer van die dingen – die speciale setjes die je baseert op de eigenschappen en persoonlijkheid van de persoon in kwestie.’


  ‘Ik weet welke je bedoelt. Wil je er zo eentje voor Maureen?’


  ‘Dat zou ik leuk vinden, ja. Zij is zoals je weet de oudste van de kinderen en ze wordt vijfendertig. Om de een of andere reden windt ze zich daar heel erg over op, alsof haar jeugd nu echt helemaal voorbij is en ze alleen nog maar uit kan kijken naar haar oude dag en alle ellende die daarbij hoort.’


  ‘Ach ja, Maureen heeft altijd een groot gevoel voor drama gehad.’


  ‘Dat kun je wel zeggen. Ze was nog maar negentien toen ze met haar Sean trouwde, dus ze heeft al zestien jaar van zijn geploeter achter de kiezen. Hij is een lieve vent,’ging ze verder, ‘maar wel een ploeteraar. Ze heeft twee tieners die haar bijna, of helemaal, tot waanzin drijven en nog een nakomertje. Ze bestookt mij, onze andere zus en onze moeder de hele dag en ’s avonds vaak ook nog met sms’jes om ons op de hoogte te houden van al haar zorgen en problemen. Ik denk dat zo’n cadeau, vooral omdat het speciaal voor haar is gemaakt en omdat het iets uitstraalt van verwennen en vrouwelijke dingen, haar net genoeg zal opmonteren om mij met rust te laten en te voorkomen dat ik haar een keer een aframmeling geef.’


  ‘Dus het gaat eigenlijk om jou,’ zei Branna lachend.


  ‘Ik red er haar leven mee en dat maakt mij tot een goede zus.’


  ‘Volgende week staat het voor je klaar.’


  ‘Ik heb altijd graag een zus willen hebben,’ zei Iona dromerig.


  ‘Wil je er eentje van mij? Wat mij betreft mag je ze allebei hebben. Mijn broers wil ik wel houden, want die zijn over het algemeen niet zo vervelend.’


  ‘Als enig kind ben je erg eenzaam en je kunt nooit eens over je broers en zussen zeuren.’


  ‘Dat zou ik inderdaad wel missen,’ zei Meara. ‘Ik voel me dan altijd zo superieur en slim.’


  ‘Ik had denkbeeldige broertjes en zusjes.’


  Meara leunde geamuseerd naar achteren met haar thee. ‘O ja? Hoe noemde je ze?’


  ‘Katie, Alice en Brian. Katie was de oudste en heel geduldig, slim en verzorgend. Alice was de kleinste en maakte ons altijd aan het lachen. Brian en ik scheelden het minst in leeftijd. Hij werkte zich altijd in de nesten en ik probeerde hem daar dan weer uit te krijgen. Soms zag ik hem net zo duidelijk voor me als ik jullie nu zie.’


  ‘De kracht van je wensen,’ zei Branna tegen haar. Eenzaam kind, dacht ze. Niet voldoende aandacht, niet begrepen, niet gekoesterd.


  ‘Dat denk ik ook. Ik begreep zulke dingen destijds niet echt, maar zij waren vaak echter voor me dan wie dan ook. En de paarden natuurlijk. Ik had het er maar druk mee.’


  Ze zweeg en begon te lachen. ‘Ben ik de enige die denkbeeldige mensen in haar leven heeft gehad?’


  ‘Ik had mijn handen al vol aan Connor.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen,’ echode Meara.


  ‘En Connor en ik wisten allebei, op veel jongere leeftijd dan jij, wat wij waren.’


  ‘En ondanks dat hebben jullie allebei nog andere, belangrijke dingen tot stand gebracht. Jouw werk hier, de winkel, zijn valkerij, en zijn twee rechterhanden. En jij, Meara. Je bent niet een van de eigenaars, maar wel een heel essentieel element in de zaak.’


  ‘Dat hoop ik.’


  ‘Dat lijkt me wel duidelijk. Zowel Boyle als Fin respecteert je deskundigheid en je mening en vertrouwt daarop. Ik denk niet dat ze dat zomaar doen. Zoiets wil ik zelf ook graag. Iets tot stand brengen, respect afdwingen en mensen die voor mij belangrijk zijn laten weten dat ze op me kunnen rekenen. Willen jullie meer dan dat?’


  ‘Het is fijn om te beschikken over wat jij daar opnoemt,’ zei Meara, ‘maar ik zou ook geen bezwaar hebben tegen een flinke smak geld.’


  ‘Wat zou je daarmee doen?’


  ‘Daar vraag je me wat. Eerst een fijn huis kopen, denk ik. Niets bijzonders, gewoon een goed huis, met een stukje grond en een kleine schuur zodat ik een of twee paarden kan houden.’


  ‘Geen man?’


  ‘Waarvoor?’ lachte Meara. ‘Voor de heb of voor de lol?’


  ‘Een van de twee, of allebei.’


  ‘Doe mij dan maar de lol, want aan dergelijke lolletjes ontbreekt het de afgelopen maanden nogal in mijn leven. Maar ik ben niet uit op een vaste relatie. Mannen komen en gaan,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze achteroverleunde met haar geurige thee. ‘Afgezien van die lieve, ploeterende Sean, voor zover ik weet. Je kunt maar beter niet verwachten of willen dat ze bij je blijven, dan is het allemaal niet zo beladen.’


  ‘Maar beladen betekent wel dat je leeft,’ zei Iona. ‘Ik wil een man die bij me blijft, een man die mij net zo graag wil als ik hem. Ik wil een wilde, krankzinnige verliefdheid, die niet overgaat. En kinderen – meer dan één kind – een hond, een paard, een huis. Een groot, gezellig gezin. En jij?’ vroeg ze aan Branna.


  ‘Wat ik wil? Verder gaan met leven. Een einde maken aan de vloek die ons boven het hoofd hangt en verpletteren wat er over is van Cabhan.’


  ‘Maar dat is niet alleen voor jou. Wat wil jij voor jezelf, Branna?’ drong Iona aan. ‘Geld, reizen, seks? Een huis, een gezin?’


  ‘Genoeg geld om naar exotische oorden te reizen en woeste seks te hebben met exotische mannen.’ Lachend schonk ze verse thee in. ‘Dan heb ik alles wel zo ongeveer gehad.’


  ‘Dan ga ik met je mee.’ Meara legde een hand op die van Branna. ‘We gaan overal ter wereld harten breken. Jij mag ook mee,’ zei ze tegen Iona. ‘We gaan alle wereldwonderen bezichtigen en doen waar we zin in hebben. En daarna kom jij weer terug, zoekt er een uit om te houden en gaat baby’s maken. Ik bouw mijn huis en mijn stal en Branna gaat met haar leven doen wat ze wil, maar zonder vloek.’


  ‘Afgesproken.’ Branna hield haar theekopje omhoog om te proosten. ‘We hoeven alleen maar een eeuwenoud kwaad te overwinnen en grote rijkdommen te vergaren en de rest komt vanzelf.’


  ‘Aan die exotische seks kunnen jullie jezelf nu ook al te goed doen,’ protesteerde Iona. ‘Wanneer je eruitziet als Keltische godinnen heb je de mannen voor het kiezen.’


  ‘Laten we haar maar hier houden,’ zei Meara tegen Branna. ‘Ze doet wonderen voor mijn ego.’


  ‘Maar het is echt zo. Branna ziet er zonder daar moeite voor te doen uit als een figuur uit een sprookje en jij als de prinses van een stam van woeste krijgers. Ik denk dat alle mannen voor jullie in katzwijm vallen.’


  Opeens ging de deur open, zodat de regen naar binnen kwam, samen met Connor, Boyle en Fin.


  ‘Niet allemaal,’ mompelde Meara zacht.


  ‘Kijk eens wie ik bij me heb.’ Connor schudde de regen uit zijn haar als een hond en Kathel kwam aangerend om de nieuwkomers te verwelkomen. ‘Ik kon kiezen: ze mee naar binnen slepen of een ark bouwen. Heb je nog wat thee en koekjes over?’


  ‘Natuurlijk. Maak mijn vloer niet smerig met jullie vieze voeten. Heeft de zakenwereld zijn deuren gesloten?’


  ‘Voor vandaag wel, ja,’ zei Boyle tegen Branna. ‘We probeerden Fin over te halen ons mee uit eten te nemen, maar voordat we eruit waren waar we naartoe wilden, waren we al bijna verzopen.’


  ‘Hier is het beter.’ Connor liep naar de haard en hield zijn handen voor het vuur. ‘Vooral als we iemand zover kunnen krijgen een enorme pan soep te maken.’


  ‘Iemand?’


  Connor keek Branna lachend aan. ‘En daarbij dacht ik aan mijn eigen lieve zus.’


  ‘Als het aan jou ligt sta ik constant in de keuken.’


  ‘Maar je bent zo goed in de keuken.’ Hij bukte zich om haar een kus te geven.


  ‘Ik zal alles voor je schillen en hakken wat je nodig hebt.’ Het was, bedacht Iona, net zoiets als Boyle mee uit eten vragen. ‘Jij kunt toch ook wel schillen en hakken, Boyle?’


  ‘Zeker, vooral wanneer ik er een warme maaltijd voor terugkrijg.’


  ‘Op een avond als deze ben ik ook best bereid keukensloofje te spelen voor een warme hap,’ voegde Meara eraan toe. ‘Wat jij, Fin?’


  Fin was bezig zijn sjaal van zijn nek af te wikkelen. ‘Ik doe vanavond alles wat Branna wil of nodig heeft.’


  ‘Dan zal ik maar eens gaan kijken wat er in huis is om die enorme pan met soep mee in elkaar te flansen.’ Ze stond op en liep naar de achterdeur. De hond verliet Fins zijde om met haar mee te gaan.


  ‘Ze zou gezelliger zijn als ik wegging,’ zei Fin.


  ‘Om de dooie dood niet.’ Connors stem had een ongebruikelijk boze klank. ‘Zo kan het niet verdergaan en dat weet zij net zo goed als jij. We hebben je nodig. Ik heb Fin en Boyle verteld wat er een paar dagen geleden is gebeurd,’ zei hij tegen Iona.


  ‘Wat dan?’ wilde Meara weten.


  ‘Dat zal ik je zo vertellen. Maar het is een feit, Fin. We hebben je nodig en dat begrijpt zij ook. Uiteindelijk zal ze niet willen dat jullie conflict dit in de weg zal staan.’


  ‘Misschien kan iemand me vertellen over welk conflict we het hebben.’ Iona schoof haar thee weg. ‘Het zou erg helpen om alle details te weten, zodat ik niet hoef te proberen het hele verhaal te begrijpen aan de hand van wat willekeurige informatie.’


  Fin liep naar de tafel en trok de hals van zijn trui omlaag. ‘Dit is zijn merkteken, het teken dat jouw voorouders op de mijne hebben achtergelaten. Ik draag het en Branna weigert eraan voorbij te gaan en te accepteren wat zij voor mij betekent of ik voor haar.’


  Iona stond op om het van dichtbij te bekijken. Een pentagram, zoals de legende beweerde, en zo duidelijk en scherp omlijnd als een tatoeage. ‘Het ziet er niet uit als een moedervlek, maar eerder als een litteken of tatoeage. Ben je ermee geboren?’


  ‘Nee. Het… manifesteerde zich pas veel later. Na mijn achttiende pas.’


  ‘Heb je het altijd geweten?’


  ‘Niet waar de gave vandaan was gekomen, nee, alleen dat ik die had.’ Hij trok zijn trui weer recht. ‘Jij bent heel standvastig, Iona.’


  ‘Nee hoor, bij lange na niet genoeg.’


  ‘Volgens mij vergis je je daarin.’ Hij legde zijn hand onder haar kin en tilde haar hoofd een beetje op. ‘Ik denk dat jij stand houdt wanneer het er werkelijk toe doet. Die standvastigheid kan ze goed gebruiken en ook het feit dat je overal voor openstaat.’


  ‘Connor zegt dat we jou nodig hebben en ik vertrouw hem. Ik ga Branna helpen met de soep.’


  ‘Ik ga mee,’ zei Meara. ‘Geef haar een paar minuten om alles op een rijtje te zetten, maar prop je niet vol met de koekjes. Ze zal alles doen wat nodig is, Fin, ze heeft er alles voor over.’


  ‘Net als ik.’


  Iona liep met Meara door de voorraadkamer het huis binnen.


  ‘Wacht even voordat we naar Branna gaan.’ Iona bleef staan. ‘Wat is er voorgevallen tussen Fin en Branna? Ik vraag je niet om te roddelen, of de zusterlijke relatie te verraden, die jij en Branna duidelijk hebben. Maar ik denk dat jij dat ook wel weet. Ik hoop dat je dat weet.’


  ‘Dat weet ik, maar toch blijft het lastig jou te vertellen wat zij niet zelf heeft verteld. Ik wil je wel vertellen dat ze verliefd waren. Jong en stapelgek op elkaar. Ze waren gelukkig, ook al kibbelden ze wel eens. Ze was nog geen zeventien toen ze voor het eerst samen waren. Daarna begon zich bij hem dat teken te manifesteren. Hij vertelde haar niets. Ik weet niet of dat dom van hem is geweest, maar hij heeft het haar niet verteld. En toen ze erachter kwam, was ze woedend. Sterker nog, ze was er kapot van. Voor hem gold hetzelfde, ook al probeerde hij het goed te praten. Sindsdien staat het als iets onoverkomelijks tussen hen in. Twaalf jaar van verlangen en verwarring en te veel wantrouwen.’


  ‘Ze houden nog steeds van elkaar.’


  ‘Van elkaar houden is niet genoeg voor hen geweest.’


  Dat zou het wel moeten zijn, dacht Iona. Zij had er altijd in geloofd dat het zo was. Maar ze ging samen met Meara naar de keuken om te doen wat ze kon om te helpen.


  


  Het had een gewoon samenzijn van vrienden of familie op een regenachtige avond kunnen zijn. Het kleine vuurtje in de keukenhaard, met de grote hond die ervoor lag te snurken. De wijn die Connor op tafel zette, ontkurkte en royaal in glazen schonk. Vrijwilligers die braaf kleine bergjes aardappelen en wortels schilden en in stukjes sneden, en knoflook en uien hakten terwijl de gastvrouw lappen rundvlees door bloem haalde en aanbraadde in een grote, zware pan op het fornuis. De geuren die opstegen ter voorbereiding op wat komen ging, en het geroezemoes van stemmen die allemaal door elkaar praatten.


  Het had een gewoon samenzijn kunnen zijn, dacht Iona, terwijl ze wortels fijnhakte, en in zoverre bezorgde het haar een warm gevoel en heel veel van datgene waar ze haar hele leven naar had gesnakt. Maar het was niet alleen maar een vriendschappelijk samenzijn, want de onderstromen die onder de oppervlakte rukten en trokken waren dodelijk.


  Toch wilde ze het moment niet bederven en rimpelingen op het oppervlak veroorzaken. Ze stond hier per slot van rekening zij aan zij met Boyle – die ontegenzeglijk handiger was met een keukenmes dan zij – en hij leek hier veel meer ontspannen dan wanneer ze samen in de manege werkten.


  En hij rook verrukkelijk naar regen en paarden.


  Het was beter om niets te zeggen, besloot ze, dan om iets verkeerds te zeggen. In plaats daarvan keek ze toe en luisterde ze. Ze zag hoe Connor een traan wegveegde van de wang van Meara die uien stond te snijden, en herkende de flirt in het gebaar en in zijn ogen.


  ‘Als jij mijn vrouw was, Meara, mijn liefste,’ zei hij, ‘zou ik alle uien uit mijn huis verbannen, opdat je nooit meer een traan zou hoeven vergieten.’


  ‘Als ik jouw vrouw was,’ kaatste ze terug, ‘zouden uien niet het enige zijn waarom ik tranen zou vergieten.’


  Hij lachte, maar Iona vroeg zich af of het gemeend was. Zoals ze zich dat ook afvroeg toen Fin Branna’s wijnglas bijvulde en haar, op haar verzoek, de olie aanreikte voor de koekenpan. Hun beleefde toon bleef net zo stijfjes als hun lichaamstaal, maar er vlak onder – o ja, onderstromen in overvloed – bruiste zo veel hartstocht, zo veel ongebreidelde emotie dat ze wel stekeblind en harteloos had moeten zijn om het niet te voelen.


  Het was Connor, dacht ze, die alles bij elkaar hield door af en toe opmerkingen te maken, vragen te stellen en het groepje aaneen te smeden met niet-aflatende vrolijkheid en oprechte genegenheid.


  Ze vond de man onweerstaanbaar. Dus waarom deed Meara dan…


  ‘Jij bestudeert alles en iedereen,’ zei Boyle, ‘alsof je er binnen een uur over geëxamineerd zal worden. En je hoofd zit vol vragen en conclusies.’


  ‘Het voelt als familie.’ Ze sprak de eerste gedachte uit die vanuit de turbulentie in haar hoofd in haar opkwam. ‘Iets waarvan ik altijd al graag deel heb willen uitmaken.’


  ‘Natuurlijk is het familie,’ zei Connor tegen haar. ‘Jouw familie.’


  ‘Je bent erg loyaal met mensen. Dat zit in je aard. Niet iedereen is zo. De meeste mensen zijn voorzichtiger voordat ze de deur openzetten. Ik ben hier de nieuweling, in meerdere opzichten. Door te observeren leer ik de familie beter kennen. Zelfs door te observeren dat Boyle veel sneller en beter kan schillen en snijden dan ik.’


  ‘Hij is geen Branna O’Dwyer,’ zei Fin tegen haar, ‘maar hij kan heel behoorlijk koken. Dat is een van de redenen dat Connor en ik hem tolereren.’


  ‘Als een man niet in staat is het een en ander in een pan te gooien, lijdt hij veel te vaak honger. Hier, leg de palm van je hand op de punt van het mes, vingers gekromd, zodat je je niet kunt snijden.’ Boyle pakte Iona’s hand om het voor te doen. ‘En je andere hand op de greep zodat je plakjes kunt snijden.’


  Ze liet hem haar handen leiden om mooie, ronde plakjes wortel te snijden en genoot van de lichte druk van zijn lichaam tegen het hare.


  ‘Dit zal ik nog veel moeten oefenen,’ besloot ze. ‘En dan moet ik er nog achter zien te komen wat ik met de plakjes moet doen als ik ze heb gesneden. Het is maar goed dat ik niet de kans heb gekregen je te eten te vragen.’


  Ze keek hem over haar schouder aan, zag de verrassing op zijn gezicht en ook de zweem van gêne toen het opeens stil werd in de keuken.


  ‘Je bent beter af wanneer Branna kookt,’ ging Iona verder. ‘Ik zal een andere manier moeten verzinnen om je mee uit te vragen.’


  Toen Connor er niet in slaagde zijn gegrinnik te verdoezelen met een kuchje, haalde ze haar schouders op.


  ‘Familie,’ zei ze. ‘En dan ook nog familie met het soort problemen en gemeenschappelijk doel die maken dat we de kans lopen allemaal een pak slaag te krijgen, of erger. Morgen al, of wanneer dan ook. Me dunkt dat we geen tijd te verliezen hebben en niet doelloos rond moeten gaan lopen draaien om datgene wat ons gelukkig kan maken. Ik zeg dat als iemand die haar hele leven op halve kracht gelukkig is geweest en het – vooral met het oog op dat potentiële pak slaag – graag wil afronden met zo veel geluk als ze kan torsen.’


  Fin, die tegen het aanrecht leunde, stond haar glimlachend aan te kijken. ‘Ik geloof dat ik zelf al een beetje verliefd op je ben.’


  ‘Je hebt geen beetje over om aan mij te verspillen.’ Toen slaakte ze een diepe zucht. ‘Eens even zien, wie kan ik nog meer in verlegenheid brengen?’


  ‘Mij heb je niet in verlegenheid gebracht,’ zei Fin tegen haar. ‘En wat die liefde betreft, deirfiúr bheag, die kent geen grenzen.’


  ‘Dat hoopte ik altijd eigenlijk al. Wat betekent dat, hoe je me net noemde?’


  ‘Kleine zus.’


  ‘Leuk. Eigenlijk zou ik Iers moeten leren. Spreken jullie het allemaal?’


  ‘Branna, Connor en Fin.’ Klaar met haar snijwerk, liep Meara naar de gootsteen om haar handen te wassen. ‘Boyle en ik weten er genoeg van om ons te kunnen redden, hè, Boyle?’


  ‘Genoeg.’


  ‘Denk je dat het de magie versterkt? Sorry,’ zei Iona meteen. ‘Ik moet er niet steeds over beginnen en de sfeer verzieken. En ik had jou niet zo voor het blok moeten zetten,’ zei ze tegen Boyle.


  ‘Je hebt hem alleen wat in verwarring gebracht, want hij is niet gewend aan een vrouw die zo vrij en openlijk over haar gevoelens praat. Connor,’ ging Branna verder, ‘ik heb een Guinness nodig voor in de pan en nog een fles wijn voor ons allemaal. En je hebt helemaal gelijk, Iona, wat betreft de rest. We weten niet of we nog een dag of een jaar hebben voordat we de confrontatie met wat komen gaat moeten aangaan, maar het zal waarschijnlijk eerder een dag zijn. En dat gezegd hebbende, mag ik verdomme toch hangen als een van ons een pak slaag gaat krijgen. Dus stel ik voor deze stoofpot lekker te laten pruttelen, nog een glas wijn te nemen en het erover te hebben.’


  Toen ze zich omdraaide, was haar gezicht rood van de stoom en schitterde er een blik van vastberadenheid in haar ogen die zo fel was dat Iona zich niet kon voorstellen dat iemand haar ooit zou verslaan.


  ‘En kom nu maar eens hier met die groenten. Die worden niet uit zichzelf gaar.’
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  Het had nog steeds een gewoon samenzijn van vrienden en familie kunnen zijn, met z’n allen verzameld rond de keukentafel, met glazen wijn en de hond die nog steeds languit voor de haard lag.


  Maar Iona zag nu wat het werkelijk was.


  Een topconferentie.


  ‘Ik wil graag eerst iets zeggen,’ begon Branna, ‘tegen Meara en Boyle. Ons bloed stroomt niet door jullie aderen en jullie bezitten zelf geen krachten die als wapen of verdediging kunnen dienen.’


  ‘Ik vind het geen sterke zet om te beginnen met ons te beledigen,’ zei Boyle tegen haar.


  ‘Zo was het beslist niet bedoeld. Ik wilde alleen maar duidelijk maken wat het voor ons betekent om jullie aan onze kant te weten. Eerlijk gezegd weet ik niet hoe het Connor en mij zou zijn vergaan als jullie er niet waren geweest. Jullie zijn de trouwste vrienden die ik ooit heb gehad, of ooit zal hebben. Ik weet niet of liefde, zoals Fin beweert, geen grenzen kent, maar ik weet wel dat ik de grenzen van mijn liefde voor jullie beiden nog lang niet heb bereikt. Ziezo, dat wilde ik even zeggen.’


  ‘Wij beschikken niet over toverkracht, maar we zijn niet machteloos. Verre van dat.’ Meara keek Boyle aan en hij knikte naar haar.


  ‘Wij hebben ons verstand en onze vuisten. Hij heeft nooit belangstelling voor ons getoond en dat is niet handig van hem geweest.’


  ‘Misschien, en we moeten zien of we dat tegen hem kunnen gebruiken. Maar hij heeft wel een grote interesse opgevat voor Iona.’ Connor gebaarde naar haar. ‘Branna en ik denken dat hij had gehoopt haar kwaad te kunnen doen – en erger – en daardoor haar kracht over te nemen en de zijne te vergroten. Het heeft hem verzwakt, denken wij, dat de valstrik die hij een paar dagen terug voor haar had gezet, is mislukt.’


  ‘Welke valstrik?’ wilde Boyle weten. ‘Heeft hij je pijn gedaan?’ Hij greep Iona’s arm. ‘Waarom heb je daar niets over gezegd?’


  ‘Het is niet zo gemakkelijk om op de manege over dit soort dingen te praten. En er is niets gebeurd. Daar hebben Branna en Connor voor gezorgd.’


  Fin zei zacht: ‘Geef ons eens een precieze beschrijving van wat er is gebeurd. Daar ben je goed in, Iona. Vertel het ons.’


  ‘Het gebeurde op de dag dat ik Sarah haar eerste les had gegeven. Ik was op weg naar huis.’


  Ze vertelde hun precies wat er was gebeurd en ook hoe bang ze was geweest.


  Terwijl ze aan het woord was, stond Fin op en liep naar het raam dat uitkeek over de tuinen aan de achterkant van het huis. Op de tafel balden Boyles handen zich tot vuisten.


  ‘Van nu af aan loop je niet meer alleen naar je werk of naar huis.’


  Iona keek Boyle met open mond aan. ‘Dat is belachelijk. Ik moet toch…’


  ‘Het gebeurt niet. En daarmee uit.’


  Voordat Iona haar mond weer kon opendoen, zag ze hoe Meara haar aankeek en nauwelijks merkbaar haar hoofd schudde.


  ‘Connor kan met haar meelopen naar de manege,’ zei Branna rustig. ‘Ze moeten toch dezelfde kant op en jij en Fin kunnen ervoor zorgen dat hun roosters een beetje op elkaar aansluiten.’


  ‘Afgesproken,’ zei Boyle vastberaden. ‘En ik breng haar naar huis. Afgesproken,’ zei hij nogmaals.


  ‘Ik stel je bezorgdheid erg op prijs. Maar gaat er bij elke stap die ik buiten de deur zet dan iemand met me mee? Of wanneer ik het dorp in wil? Dan moet je ook maar meteen bij me blijven slapen,’ zei ze tegen Boyle. ‘Want hij duikt ook op in mijn dromen. Het is niet erg om bang te zijn, maar wel om weerloos te zijn. En ik wil niet dat iemand denkt dat ik dat ben.’


  ‘Jij bent verre van weerloos,’ zei Connor op sussende toon. ‘Maar wel dierbaar. En onmisbaar. We hebben je nodig, dus een paar voorzorgsmaatregelen, al is het maar voor even, zouden ons een beetje op ons gemak stellen.’


  ‘Dierbaar. Onmisbaar.’ Fin draaide zich om. Zijn blik was koel. ‘Daar ben ik het mee eens. En toch hebben jullie me niet te hulp geroepen toen de dierbare en onmisbare werd bedreigd.’


  ‘Het gebeurde heel snel,’ zei Connor. ‘En eerlijk gezegd heb ik er alleen aan gedacht dat ik zo snel mogelijk samen met Branna bij Iona wilde zijn. Dus je hebt gelijk, dat was een blunder van mij.’


  ‘Had jij meer kunnen doen?’ vroeg Branna aan Fin.


  ‘Dat zullen we nu nooit weten. Maar jullie moeten wel een besluit nemen, allemaal, of ik hier deel van ga uitmaken, of dat jullie me erbuiten houden.’


  In plaats van zijn vraag te beantwoorden, koos Branna een nieuwe invalshoek. ‘Kun je hem lezen? Zijn gedachten aanvoelen?’


  ‘Nee, dat kan ik niet. Hij heeft me buitengesloten. Hij weet dat ik jullie kant heb gekozen. Hij denkt wel dat ik nog op andere gedachten kan worden gebracht en hij trekt soms aan me. In mijn dromen, maar ook overdag.’


  ‘Je sluit je niet voor hem af.’


  Fin slikte een verwensing in. ‘Ik moet ook nog leven, of niet soms? Ik heb nog andere gedachten in mijn hoofd. Hij heeft alleen maar dat ene doel in zijn hele bestaan en ik heb heel wat meer doelen. En als ik me helemaal voor hem afsluit, als ik dat al zou kunnen, dan bestaat er helemaal geen enkele kans meer dat ik misschien iets te weten kom wat ons kan helpen hier een einde aan te maken. Als je niet gelooft dat ik dat wil, een eind aan dit alles maken, en zelfs de herinnering aan hem te vernietigen, dan weet ik echt niet meer hoe ik je daarvan kan overtuigen.’


  ‘Daar twijfel ik echt niet aan.’ Branna stond op om in de soep te roeren. ‘Ze heeft het paard nodig. Iona heeft haar gids nodig.’


  Even gleed er een uitdrukking van pure ergernis over Fins gezicht. ‘Hij is al van haar sinds de eerste keer dat ze hem zag. Jullie hebben hier geen plek om Alastar te stallen, daarom staat hij bij Boyle en mij. Als je dat niet vertrouwt, zal ik morgen zijn papieren op haar naam zetten.’


  ‘Nee!’ Vol ontzetting sprong Iona overeind. ‘Dat klopt niet.’


  ‘Wat ik daarnet zei of bedoelde klopte ook niet. Het is aan jullie om haar te vertellen dat hij van haar is. Jij en Boyle, want jullie hebben hem hiernaartoe gehaald en hij staat bij jullie op stal. Dat is het enige wat ik wilde zeggen.’


  ‘Zelfs zonder magie, was dat paard al van haar op het moment dat ze elkaar in de ogen keken.’ Boyle hief zijn handen en liet ze weer zakken. ‘En Fin heeft gelijk. Jullie hebben hier geen geschikte plek voor hem. Daar hebben we het al over gehad op de avond toen Fin thuiskwam.’


  ‘Ik ben jullie allebei heel dankbaar.’ Branna’s toon werd zachter. ‘En het spijt me oprecht als het leek alsof dat niet zo was.’


  ‘Ik heb geen behoefte aan je dankbaarheid of je verontschuldigingen,’ zei Fin tegen haar.


  ‘Je krijgt ze toch, of je wilt of niet, en je doet er maar mee wat je wilt.’ Branna legde de lepel neer en kwam weer terug naar de tafel.


  Iona bleef staan, net als Fin.


  ‘Dank je.’


  ‘Graag gedaan,’ zei Fin tegen haar.


  ‘En jij ook bedankt,’ zei ze tegen Boyle. ‘Aangezien hij nu van mij is, wil ik voor zijn onderhoud en stalling betalen. En daarmee uit,’ zei ze toen Boyle zijn mond opendeed om te protesteren. ‘Ik heb nooit veel bezittingen gehad die iets voor me betekenden, maar ik zorg goed voor wat van mij is.’


  ‘Goed dan. We regelen wel wat.’


  ‘Mooi. Ik weet ook wat het is om te worden buitengesloten. Er bestaat geen killere plek dan vlak buiten de warmte. Fin en ik zijn hier de enigen die weten hoe dat voelt. Jullie hebben allemaal altijd ergens bij gehoord of zelfs in het middelpunt ervan gestaan,’ voegde ze eraan toe, met een blik naar Branna. ‘Jullie weten niet hoe het voelt om er niet bij te horen en niet geaccepteerd of begrepen te worden. Wat er zich tussen jou en Fin heeft afgespeeld en wat er nu tussen jullie in staat, is persoonlijk. Maar jullie zijn hier niet de enigen. Jullie zeggen dat ik hier deel van uitmaak, dat dit mijn familie is. En daarom wil ik zeggen dat Fin ook mijn familie is.’


  In een opwelling pakte ze de wijnfles en schonk, hoewel hij nog amper een slok van zijn wijn had genomen, nog wat in zijn glas. ‘Kom bij ons zitten,’ zei ze tegen hem.


  Hij mompelde iets in het Iers, maar kwam toen naar de tafel, ging weer zitten en nam een slok wijn.


  ‘Hij zegt dat zijn hart en zijn hand jou toebehoren,’ zei Branna tegen haar.


  ‘O. Insgelijks en dat is de reden dat wij zullen winnen.’


  ‘Je hebt mij in mijn eigen huis in verlegenheid gebracht.’


  ‘O, o, Branna, het was niet mijn bedoeling om…’


  ‘En daar ben ik blij om. Ik had het verdiend en ik denk dat we het nodig hadden, diezelfde onbevooroordeelde gedachten en gevoelens waarmee je over Boyle sprak. We zijn een cirkel of we zijn het niet en een cirkel met een zwakke plek wordt veel te gemakkelijk verbroken. Dus we zijn een cirkel, van nu totdat het is volbracht.’ Ze hief haar glas naar Fin. Na even te hebben nagedacht, tikte hij het aan met het zijne.


  ‘Sláinte.’ Connor klonk met Fin, met zijn zus en vervolgens met de hele tafel. ‘Of liever gezegd, mogen alle goden die er ooit zijn geweest ons zegenen en ons helpen die ellendige klootzak naar de hel te sturen.’


  ‘Daar sluit ik me bij aan.’ Een beetje moe van alle emoties, ging Iona weer zitten. Onder de tafel nam Boyle haar hand in de zijne. Verrast keek ze in zijn kalme, rustige ogen.


  Ze voelde bijna letterlijk iets in haar hart stromen, iets vol warmte, licht en hoop.


  ‘Goed,’ zei Meara, die tegenover haar aan tafel zat. ‘Nu dat allemaal uit de wereld is, is de vraag: wat nu?’


  Er werden over en weer ideeën geopperd, compleet met argumenten voor en tegen. Op een gegeven moment stond Meara, die zich hier kennelijk helemaal thuis voelde, op om een schaaltje vol te laden met toastjes en kaas en olijven, om de ergste honger te stillen zolang de stoofschotel nog stond te pruttelen.


  ‘We zijn nog niet klaar voor een confrontatie.’ Connor mikte een olijf in zijn mond en vinkte intussen argumenten af tegen Boyles voorstel van een frontale aanval. ‘We hebben geen goed plan, gezien alle onzekerheden die er nog in het spel zijn en daar komt bij dat Iona nog niet voldoende toegerust is.’


  ‘Ik wil niet degene zijn die jullie tegenhoudt.’


  ‘Dan moet je meer trainen en oefenen,’ zei Branna op strenge toon.


  ‘Kom op, zeg. Heb ik het laten ophouden met regenen of niet?’


  Met opgetrokken wenkbrauwen, wees Boyle naar het raam, waar de regen nog steeds tegenaan striemde.


  ‘Tijdelijk en zeer plaatselijk. Ik ben beter met vuur.’


  ‘Ik zou eerder zeggen dat het vuur jou beheerst dan jij het vuur,’ corrigeerde Branna.


  ‘Dat is wat cru gezegd, maar het is wel waar. Maar het gaat al veel beter. En…’ Ze concentreerde zich, slaagde erin de tafel een paar centimeter op te tillen en zette hem toen voorzichtig weer neer. ‘Lucht begin ik nu aardig door te krijgen en in het atelier heb ik de bloemen gedaan, dus aarde vordert ook. Als ik nu nog een paar bezweringen kon proberen…’


  ‘Heb je haar nog geen bezweringen laten doen?’ vroeg Fin.


  ‘Ze begint nog maar net de elementen onder de knie te krijgen.’


  ‘Voorzichtigheid is heel belangrijk, Branna, maar zoals je zelf al zei, we weten niet hoeveel tijd we nog hebben.’


  ‘Voer de druk op,’ smeekte Iona. ‘Al is het maar een beetje.’


  ‘Je gaat er nog spijt van krijgen dat je me dat hebt gevraagd, maar ik zal het doen.’


  ‘Als we over hem dromen, lijkt het me het beste die dromen op te schrijven.’ Meara belegde een toastje met kaas en gaf het aan Branna. ‘Op die manier kunnen we ze beter onthouden en met elkaar vergelijken. Misschien komt daar iets uit.’


  ‘Goed idee,’ vond Connor.


  ‘En die plek in het bos?’ vroeg Iona. ‘Waar de eerste zwarte heks woonde. Wanneer mag ik die zien?’


  In de stilte die volgde, voelde Iona spanning, woede, verdriet. Opnieuw pakte Boyle onder de tafel haar hand.


  ‘Daar ben je nog niet aan toe,’ zei Branna alleen maar. ‘Wat dat betreft zul je me moeten vertrouwen.’


  ‘Als ik er nog niet aan toe ben om ernaartoe te gaan, waarom kun je me dan niet vertellen waarom?’


  ‘Het is een tussenplek.’ Fin praatte heel langzaam en keek fronsend naar zijn wijn. ‘Soms is het gewoon een plek met de ruïne van een oud huisje en de echo’s van het leven dat daar werd geleefd, de krachten die er werden ontketend. Een grafsteen op de plek waar die kracht onder de aarde begraven ligt. Dan zie je de bomen en voel je de rust.’


  ‘En andere keren,’ zei Connor, ‘glipt het weg en is het alleen. Het heeft geen sterke verbinding met de wereld, met het hier. Je zou er ongemerkt in dat andere, dat verlatene, terecht kunnen komen. En juist op dat moment zou hij kunnen opduiken en zich kunnen toe-eigenen wat jij bent.’


  ‘Maar jullie komen er wel, of zijn er geweest. Ik moet weten hoe ik er moet komen en hoe ik er kan blijven.’


  ‘Alles op zijn tijd,’ beloofde Branna.


  ‘Hij heeft me er in een droom mee naartoe genomen.’


  ‘Ik denk niet dat hij dat was. Dat was zij, Teagan. Om het je te tonen zonder dat je iets kon overkomen. Je moet geduldig zijn, Iona.’


  ‘Hij heeft me daar getekend.’


  Meteen na Fins woorden werd het stil. ‘Ik wist van zijn bestaan, maar niet dat ik van hem afstam. En daar, op een plek die altijd een soort toevluchtsoord was geweest, in een tijd die vol vreugde en beloftes was, liet hij zijn teken op mij achter en de pijn leek door te branden tot in mijn botten. Hij maakte mijn banden met de wereld los, zodat alles stuurloos werd, en brandmerkte me. Hij kwam in de gedaante van een man en ik herkende mezelf in die man. Hij vertelde me dat hij me meer macht kon geven dan ik voor mogelijk hield, dat al mijn dromen vervuld zouden worden en meer dan dat zelfs. Ik was zijn bloedverwant en ik zou dat allemaal krijgen. Ik hoefde er maar één ding voor te doen.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik hoefde alleen maar Branna te vermoorden, die naast mij lag te slapen. Meer niet.’


  Iona voelde een huivering opkomen, maar wist haar te onderdrukken en bleef Fin kalm en rustig aankijken. ‘Maar dat heb je niet gedaan.’


  ‘Ik zou hem hebben vermoord als ik had geweten hoe. Maar er komt een dag dat ik dat zal weten en dan reken ik voor eens en voor altijd met hem af. Dan is het hij of ik. Je kunt dus beter nog even wachten voordat we je daarnaartoe brengen. Wanneer het zover is gaan wij allemaal mee. Daarover valt niet te onderhandelen, Branna. Ik laat me niet buitensluiten.’


  ‘Goed dan, wanneer het zover is,’ zei ze. ‘Voorlopig wachten we af en kijken we wat er gebeurt. We leren en we maken plannen.’


  ‘En gaan meer praten dan we tot nu toe hebben gedaan,’ voegde Connor eraan toe. ‘Dat maakt ons alleen maar sterker.’


  ‘Je hebt gelijk. We sluiten niemand buiten.’ Branna raakte heel even Fins arm aan. ‘Ik had ongelijk. Zullen we afspreken dat Fin en Connor hun haviken zullen gebruiken voor patrouillevluchten – als je dat zo kunt noemen – boven de bossen? Meara en Iona begeleiden bijna dagelijks ritten en kunnen op die manier alles in de gaten houden. Boyle brengt Iona thuis, dus ik zal een amulet voor je maken, Boyle, voor extra bescherming.’


  ‘Komt voor elkaar,’ zei Fin.


  ‘Dat is dan afgesproken. Ik werk verder met Iona en het kan zijn dat ik af en toe een beroep op jullie doe om me te helpen. Als we dromen, schrijven we alles op, tot in de kleinste details.’


  ‘Er zal een moment komen waarop we meer zullen moeten doen dan onszelf beschermen,’ zei Boyle.


  ‘Dat weet ik. Wat ik niet weet is waarmee we dat moeten doen en hoe we eraan moeten komen.’


  ‘Dan wordt het tijd om dat uit te zoeken.’


  Branna knikte. ‘We kunnen alleen maar hopen dat het ons met ons zessen wel gaat lukken. En nu, zoals al eerder is opgemerkt, moeten we verder met ons leven. Daar kunnen we mee beginnen door de tafel te dekken, terwijl ik ga kijken hoe het met de stoofschotel is.’


  ‘Ik stel voor om er een mooi leven van te maken.’ Connor trok zijn zuster omhoog en gaf haar een zoen. ‘Want dat is ongetwijfeld een schop onder zijn gore reet.’


  ‘Laten we dat doen. Zet wat muziek op, Connor, dan gaan we meteen met het goede leven beginnen.’


  Ze schoven de donkerte aan de kant, en Connor en Meara kibbelden net zo lang over de muziekkeuze tot Connor een soort snelle jig opzette met heel veel violen en trommels en haar meetrok om te dansen.


  ‘Wauw,’ was Iona’s reactie. ‘Ze zijn echt goed.’


  ‘Ze hebben allebei vleugeltjes aan hun voeten.’ Boyle pakte de schalen aan die Iona in haar handen hield en zette ze op de tafel. ‘Altijd al gehad.’


  ‘Kun jij dat ook?’


  ‘Ik mis die vleugeltjes, maar ik heb ook geen lood in mijn schoenen.’


  ‘Vraag de dame dan eens ten dans, sukkel.’ Fin legde servetten op tafel.


  Iona schudde slechts haar hoofd. ‘Ik kan dat niet.’


  ‘Dan wordt het hoog tijd dat je het leert,’ riep Connor uit, waarna hij haar hand greep en haar meetrok.


  ‘Je bent te sloom, vriend,’ mompelde Fin tegen Boyle.


  ‘Ik ben zo snel als me goeddunkt.’


  ‘Sloom,’ herhaalde Fin. ‘Zo sloom als een slak op de rug van een schildpad.’


  Maar Boyle haalde zijn schouders op. Hij vond het leuk om te zien hoe Iona haar best deed om Connors snelle, behendige voetenwerk bij te houden. En hij genoot van de manier waarop ze lachte toen ze in het rond draaide. En wie kon het hun kwalijk nemen dat er werd gelachen, dacht hij, terwijl Fin Meara in drie snelle cirkels liet ronddraaien en Branna, die bij het fornuis stond, meeklapte op de maat van de muziek. Het licht en het lachen voelden goed, alsof ze het nodig hadden. Zo zou hij het dus maar opvatten.


  Noch hij, noch een van de anderen in de lichte keuken met de warme geuren, de snelle muziek en de bulderende lachsalvo’s zag de schaduw die aan de andere kant van het natgeregende raam toekeek. En haatte.


  


  Toen de maaltijd was genuttigd, de keuken was opgeruimd en het laat begon te worden, maakte Boyle aanstalten om te gaan.


  ‘Wij brengen je thuis, Meara. Ik ben met de auto. Branna, ik wilde je nog vragen of je nog wat van dat drankje hebt dat je maakt voor verkoudheden. Mick loopt al twee dagen te snuiten en te niezen en ik wil dat hij er wat van drinkt.’


  ‘Natuurlijk heb ik dat voor je.’ Ze wilde al opstaan.


  ‘Ik pak het wel,’ zei Iona. ‘Zo’n blauw flesje, toch, in de kast naast het grote raam?’


  ‘Inderdaad. Je kunt hier afrekenen, Boyle, of aan het eind van de maand in de winkel.’


  ‘Dan doe ik dat wel en bedankt voor de maaltijd. Ik zie jou en Meara buiten,’ zei hij tegen Fin.


  Hij liep samen met Iona naar achteren en ze gingen het atelier binnen. Zij deed het licht aan.


  ‘Ik probeer een beetje een indruk te krijgen van wat ze hier in voorraad heeft en wat ze in de winkel verkoopt. Ik mag zelf nog niets maken – alleen als zij erbij is – maar zo leer ik in elk geval alvast wat wat is.’


  Ze pakte de fles, waarop een etiket zat met Branna’s eigen logo: ZWARTE HEKS. ‘Ik hoop dat Mick hiervan opknapt. Hij voelde zich de afgelopen dagen echt ellendig.’


  ‘Dan had hij maar eerder met medicijnen moeten beginnen.’


  ‘Sommige mensen vinden het misschien geen prettig idee om heksendrankjes te drinken.’


  ‘Reken maar dat hij dit gaat innemen, al moet ik het hem persoonlijk door de strot gieten.’ Boyle liet het flesje in zijn zak glijden. ‘Ik wilde je nog even zeggen dat ik het echt goed van je vond, zoals je het opnam voor Fin.’


  ‘Buitengesloten worden doet pijn, zoals het ook pijn doet als mensen je niet accepteren zoals je bent. Ik begrijp Branna wel, maar mijn intuïtie zegt me dat ik hem kan vertrouwen en ik raak helemaal in de war als ik mijn intuïtie negeer. Soms ook wanneer ik dat niet doe.’


  ‘Wat jij zei, dat betekende echt iets. Dus…’ Hij schuifelde wat heen en weer. ‘Dan moesten wij samen maar eens een keer een hapje gaan eten.’


  ‘O?’ In haar hart jubelde ze als een gek, maar ze deed haar best beleefd te glimlachen. ‘Dat is goed.’


  ‘Ik vraag jou liever mee uit dan andersom. Dat mag ouderwets zijn, maar zo ben ik nu eenmaal.’


  ‘Goed dat ik het weet. Mijn agenda is nog behoorlijk leeg.’


  ‘Dan reserveren we ergens. Tot morgen.’


  Hij liep naar de deur, maar halverwege draaide hij zich weer om.


  Deze keer was Iona er klaar voor en toen hij haar greep, greep ze terug.


  Ze hield van de manier waarop hij haar op haar tenen tilde. Ze voelde zich er niet klein door. Ze voelde zich begeerd. De weerstand die ze erin voelde vond ze alleen maar sexy. Alles aan de kus, de hitte van zijn lippen, de krachtige greep van zijn handen, gaf haar het gevoel dat ze onweerstaanbaar was. En dat was een bedwelmend gevoel, een opwindende sensatie.


  Hij nam zich steeds voor het rustig aan te doen met haar, áls het er al van zou komen. Hij had zich zelfbeheersing aangeleerd en had geleerd drift en temperament te compenseren met koelbloedig nadenken en logische stappen.


  En toch stond hij hier nu weer en ging helemaal op in hun innige omhelzing. En eerlijk waar, het liefst wilde hij in het moment wegzinken, hier blijven en al die natuurlijke lieflijkheid, die vrolijke energie in zich opnemen. Daar kwam bij dat hij al die mooie rondingen en holtes wilde aanraken en zijn lippen over die gladde huid wilde laten glijden. Dat verrassend sterke lijfje onder het zijne voelen bewegen.


  Ze klemde zich nog een ogenblik langer aan hem vast, terwijl hij zich al van haar wilde losmaken, en dat deed hem bijna zwichten.


  ‘Goed,’ wist hij uit te brengen en hij bracht zijn handen met moeite weer langs zijn zijden. En vervolgens, nog veiliger, in zijn zakken.


  En zij stond daar maar, met een gretige blik in naar ogen en die zachte, gewelfde lippen van haar. Zo zacht dat hij het liefst…


  ‘Je zou terug kunnen komen nadat je Meara thuis hebt afgezet. En Fin thuis hebt gebracht. Dan kan ik morgenochtend met je meerijden naar de manege.’


  ‘Ik…’ Het idee alleen al, een nacht met haar, dreigde al zijn verlangens tot een kookpunt te brengen. ‘Met Branna en Connor in hetzelfde huis lijkt me dat op z’n minst gênant. En laten we vooral niet overhaast te werk gaan.’


  ‘Jij wilt eerst met me uit eten. Ook goed. Ik vind het gewoon handiger om er heel duidelijk over te zijn dat ik, wanneer het een keer niet gênant of overhaast is, graag met je samen wil zijn. Niet dat ik heel gemakkelijk over seks denk, want dat doe ik juist niet.’


  ‘Je bent een raadsel, Iona. Ik wil je heel graag beter leren kennen.’


  ‘Dat is fijn. Ik geloof niet dat ik ooit eerder een raadsel voor iemand ben geweest. Maar het bevalt me wel.’ Ze ging weer op haar tenen staan en streek heel lichtjes met haar lippen langs de zijne. ‘Ik wil je wel helpen een paar van de puzzelstukjes in elkaar te passen.’


  ‘Ik probeer het zelf wel. Tot morgenochtend dan maar.’


  ‘Oké. Welterusten.’


  Ze deed de deur achter hem op slot en keek hoe hij door de regen naar zijn truck beende. En voerde een klein dansje op toen ze de koplampen zag wegdraaien en in de duisternis zag verdwijnen.


  Ze stelde hem voor een raadsel en was dat niet geweldig? Iona hart-op-de-tong Sheehan, het meisje dat vaak alles er al uit flapte voordat ze wist wat ze wilde gaan zeggen, was een raadsel voor Boyle McGrath.


  Over macht gesproken. Over verwondering gesproken.


  De pure verrukking ervan voerde haar bijna op vleugels het atelier uit en de keuken in, waar ze haar armen om Branna heen sloeg en een vreugdedansje met haar maakte.


  ‘Kijk eens aan, ik zie dat een beetje staan vrijen met Boyle je weer nieuwe energie heeft gegeven.’


  ‘Het was echt fijn. Hij heeft me mee uit gevraagd, op die typische Boyle-manier van hem. “Wij moesten samen maar eens een keer een hapje gaan eten.”’


  ‘Jezus christus!’ Branna zette grote ogen op, bracht een hand naar haar hart en staarde haar ongelovig aan. ‘Dat is zo goed als een huwelijksaanzoek.’


  Te gelukkig om een domper op haar blijdschap te laten zetten, begon Iona te lachen. ‘Het is al heel wat beter dan dat gegrom van hem. Hij vindt me een raadsel, hoe vind je dat? Ik bedoel, zeg nu zelf, wie ziet er nu niet meteen hoe ik in elkaar zit? Ik ben een open boek.’


  ‘Vind je?’


  ‘Ik ben niet bepaald moeilijk. Ik ga een kopje thee zetten. Wil jij ook? God, ik ben stapelgek op die man.’


  ‘Is het niet een beetje te vroeg om dat te zeggen?’


  ‘Dat snap ik echt niet, nooit gedaan ook.’ Iona zette de ketel op het vuur en bekeek Branna’s verzameling zelfgemaakte thee. ‘Je weet het toch wanneer je het weet? Vijf minuten, vijf jaar… Dat verandert toch niet wat je al weet? Met de man met wie ik hiervoor was wilde ik het ook graag weten. Ik probeerde het te weten. Ik mocht hem graag en ik voelde me op mijn gemak bij hem. Ik zei tegen mezelf dat ik het nog wat tijd moest geven. Maar de tijd veranderde niets. Voor geen van beiden, zoals wel is gebleken.’


  Branna dacht aan wat Connor had gezegd. ‘Jij wilt liefde geven en liefde ontvangen.’


  ‘Dat is wat ik altijd al het allerliefste heb gewild. Ik ga voor je lavendelmelange, niet alleen omdat die zo heerlijk ruikt, maar omdat hij ontspannend is.’ Ze keek over haar schouder. ‘Voor een goede nachtrust. Ik ben zo opgewonden dat ik een beetje tot rust moet komen om goed te kunnen slapen. Denk je ook niet?’


  ‘Dat is een goede keus en ja, je leert het al. Wat me op het volgende brengt. Het is al aan de late kant, maar ik denk dat we allebei nog wel een uurtje op kunnen blijven. We gaan een bezwering doen. Iets heel, heel eenvoudigs,’ zei ze, toen ze de blijdschap op Iona’s gezicht zag. ‘Een teentje in het water.’


  ‘Ik spring altijd liever meteen in het diepe, maar ik ben al blij met dat teentje. Bedankt, Branna.’


  ‘Bedank me liever over een uurtje, en als het je is gelukt de bezwering onder de knie te krijgen. Hier.’


  ‘Een bezem. Ga ik daarop vliegen?’


  ‘Zeker niet. Je gaat een protectiebezwering leren en daarmee leer je de negatieve energieën en de lagen stof van duistere krachten weg te vegen en te vervangen door kracht en positiviteit. Ons huis dient te allen tijde te worden beschermd. Dat is het allereerste wat je hoort te leren en ik had het al veel eerder moeten doen.’


  Iona pakte de bezem aan. ‘Leer het me maar.’


  


  Ze sliep diep en droomloos en begon vol enthousiasme aan de nieuwe dag. Het regende nog steeds, maar niet meer zo hard en lang achter elkaar. Aangezien ze als eerste in de keuken was, zette ze vast koffie en overwoog zich te wagen aan een ontbijtje voor drie. Haar talenten op het culinaire vlak waren weliswaar beperkt, maar roereieren meende ze toch wel aan te kunnen. En als ze wat ham en kaas meebakte, zou het een soort omelet worden.


  Organisatie, dacht ze. Eerst alle ingrediënten en kookbenodigdheden klaarzetten. Ze pakte een koekenpan, een mengkom en een garde, een rasp voor de kaas en een mes en snijplank voor de ham.


  Tot zover ging het goed.


  Eieren, ham en kaas uit de koelkast… O, en boter voor in de pan. Eerst de eieren breken in de kom, zei ze tegen zichzelf, en dan het keukenkastje onder het aanrecht openmaken om de eierschalen in de afvalbak te gooien die Branna gebruikte voor organisch afval. Op dat moment zag ze dat ze in de drukte van het opruimen de vorige avond vergeten waren het vuilnis buiten te zetten.


  Vastbesloten om georganiseerd te werk te gaan, haalde ze de volle vuilniszak uit de emmer, bond hem dicht en sjouwde hem naar de deur om hem in de grote container te gooien.


  Op enkele centimeters voor het lage stoepje lag een hoopje dode ratten. Zwart als de nacht, bedekt met bloed en viezigheid, lagen ze in een cirkel van verschroeide aarde.


  De zak gleed uit haar hand en viel met een bons op de stoep. Een intens gevoel van walging spoorde haar aan om weer naar binnen te gaan en de deur achter zich op de knip te doen. Met een bevende hand tastte ze achter zich naar de deurknop om dat te doen.


  Ik kan niet weglopen, bracht ze zichzelf in herinnering. Ik kan me niet verstoppen. In de schuur zou wel een schep staan, bedacht ze. Het enige wat ze hoefde te doen was die te pakken, een kuil te graven en de hele smeerboel te begraven. En de grond met zout te bestrooien.


  Ze maakte aanstalten om naar buiten te stappen en om de weerzinwekkende cirkel heen te lopen.


  ‘Wat wil je nou, naar binnen of naar buiten?’


  Iona schrok van Connors slaperige stem en wist een kreet maar nauwelijks te onderdrukken.


  ‘Ik wilde je niet laten schrikken. Lukt het een beetje met het ontbijt? Geef maar, die neem ik wel mee naar buiten wanneer we naar ons werk gaan, dan…’


  Hij deed een stap naar voren en wilde de zak pakken, maar verstijfde toen hij de ratten zag.


  ‘Kijk eens aan, hij heeft ons een cadeautje gestuurd.’ De slaperige opgewektheid in zijn stem maakte plaats voor een ijzige klank. ‘Kom maar.’ Met vaste hand pakte hij Iona’s arm om haar mee naar binnen te trekken, waar het warm was en veilig. ‘Dat ruim ik wel op.’


  ‘Ik wilde het net gaan doen. Ik wilde een schop uit de schuur gaan pakken.’


  ‘Daar heb je grote, sterke neven voor.’ Hij drukte een lichte kus op haar voorhoofd.


  ‘Kunnen die dan nog iets anders doen dan mensen wakker maken door keihard in de douche te gaan staan zingen alsof ze verdomme meedoen aan de X Factor?’ De ergernis in Branna’s stem verdween toen ze de uitdrukking op Iona’s gezicht zag en vervolgens die van haar broer. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Kijk zelf maar.’ Hij liep weer naar de deur en trok hem open.


  ‘Hij heeft wel lef,’ zei ze op kille toon, toen ze naar buiten keek. ‘Om zoiets achter te laten op onze drempel.’


  ‘Ik heb de bezwering niet goed uitgevoerd. Gisteravond, die protectiebezwering. Ik…’


  ‘Ligt die gore troep soms ín huis?’ wilde Branna weten. ‘Lopen ze hier soms door het huis te draven?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan heb je het dus heel goed gedaan. Denk je dat hij ze dood voor de deur had neergelegd als hij ze binnen over ons heen had kunnen laten krioelen?’


  Het idee alleen al deed Iona huiveren. ‘Nee. Daar zit wat in.’ Ze slaakte een diepe zucht toen ze het schuldgevoel van zich af voelde glijden. ‘Ik wilde ze begraven.’


  ‘Nee, we gaan ze niet begraven, niet meteen althans. We gaan ze verbranden.’ Branna wendde zich tot Iona. ‘Wij alle drie, maar het eerste vuur is voor jou. Sterk en witheet.’


  Ze nam Iona bij de hand en liep naar buiten, op de voet gevolgd door Connor.


  ‘Zeg mij na en maak dan het vuur. “Van het wit tot het duister, roep ik alle krachten aan. Mijn vuur verzengt de stank van het kwaad. Vernietigt deze dreiging voor mij en de mijnen. Zoals ik het wil, zo zal het zijn.”’


  ‘Zeg het na,’ drong Branna aan. ‘Voel het. Doe het.’


  Iona herhaalde de woorden en voelde haar stem krachtiger worden en haar woede heviger. En toen ze was uitgesproken was haar kracht volledig en witheet. Vlammen schoten naar het middelpunt van de cirkel en verspreidden zich daar.


  ‘Nog een keer,’ zei Branna, waarna zij en Connor de woorden samen met haar uitspraken.


  Het vuur was zo witheet als de bliksem. Toen het langzaam doofde, lag er alleen nog maar wat zwarte as.


  ‘Gaan we nu de as begraven?’ Iona’s lichaam tintelde, alsof ze een elektrische schok had gekregen. Zelfs haar bloed leek te gloeien.


  ‘Inderdaad.’


  ‘En de aarde met zout besprenkelen.’


  ‘Zo kan het ook, maar ik weet wat beters. Als jij stoffer en blik gaat halen,’ zei ze tegen Iona, ‘en Connor de schop, dan weet ik hier een mooi plekje voor.’


  Terwijl zij wegliepen, bleef Branna nog even staan. ‘O ja, een heel goed plekje.’


  Ze liep voor hen uit om het huis heen, naar de voorkant van het atelier.


  ‘Hier?’ Iona keek haar aan. ‘Zo dicht bij het huis, bij de plek waar je werkt. Ik begrijp niet…’


  ‘Wees maar niet bang, ze is iets van plan.’ Connor vertrouwde op zijn zus en zette de schop in de aarde, die zacht was van de regen. ‘Precies waar ik zin in had vanmorgen. In de stromende regen een kuil graven voor rattenas.’


  ‘Daar kan ik wel iets aan doen.’ Denkend aan haar les van de vorige dag, schoof Iona de regen uit de weg zodat ze alle drie droog en warm stonden.


  ‘Heel goed gedaan.’ Branna schudde haar natte haren naar achteren en zette haar handen op haar heupen terwijl Connor groef. ‘Zo is het wel goed. Gooi ze er maar in, Iona. We hebben dit met ons drieën gedaan en dat maakt het werk des te sterker.’


  ‘Dan mag jij de kuil weer dichtgooien,’ stelde Connor voor toen Iona de zwarte as in het gat gooide.


  ‘Jij doet het prima en ik moet ook nog wat doen zodra jij hiermee klaar bent.’


  ‘Hij kijkt toe,’ zei Connor zacht toen hij de aarde begon terug te scheppen in de kuil. ‘Ik voel het gewoon.’


  ‘Dat verwachtte ik al. Des te beter. Nu ben ik aan de beurt.’


  In haar flanellen broek, op blote voeten en haar haren nog nat van de regen, hief Branna haar handen op, met de palmen omhoog.


  ‘Witgloeiend vuur dat zuivert, macht van het licht dat verfraait. Ik bevrijd u uit Cabhans boosaardige greep. Zoals ik het wil, zo zal het zijn.’


  Uit de vers omgewoelde aarde schoten bloemen omhoog die zich openden en verspreidden. In het halfduister van de vroege ochtend schitterde opeens een intense regenboog van kleuren en prachtige vormen, dansend in de wind.


  ‘Wat mooi. Wat schitterend.’ Met haar handen ineengeslagen keek Iona naar de uitdagende kleurenpracht. ‘Je bent briljant.’


  Met een tevreden knikje, streek Branna haar haar naar achteren. ‘Dat kan ik niet ontkennen.’


  ‘Zo, die kan hij in zijn reet steken.’ Connor legde de schop op zijn schouder. ‘Ik heb honger.’


  Met een stralend gezicht gaf Iona haar neef en nicht allebei een arm. ‘Ik maak het ontbijt klaar.’


  ‘God sta ons bij, maar ik heb zo’n trek dat ik het risico wel wil nemen.’


  Branna liep samen met hen terug en keek nog één keer achterom. Recht in zijn reet, dacht ze.
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  Ze genoot van de nieuwe dagelijkse gang van zaken. ’s Ochtends een wandeling met Connor, met Alastar tochtjes begeleiden, tussendoor een paar leerlingen en ten slotte Boyle die haar lopend of met de auto thuisbracht.


  In de namiddag werd er geoefend en gewerkt en ’s avonds besteedde ze nog een uurtje aan het verfijnen van haar vaardigheden.


  De zon liet zich weer zien en schitterde in de rivier. De meren veranderden in glanzende spiegels en het groen van de velden en de heuvels werd steeds groener in het zonlicht dat tussen de witte wolken door scheen.


  Ze kon – bijna – vergeten wat er allemaal op het spel stond en wat hun nog te wachten stond. Ze beleefde per slot van rekening een romance.


  Geen romance met poëzie en bloemen, terwijl dat juist tegemoet zou komen aan haar romantische gevoelens. Maar wanneer je hart uitging naar een man als Boyle, moest je poëzie zien te vinden in korte zinnen en lange stiltes en bloemen in een onverwachte kop thee die je in je handen geduwd kreeg of een kort goedkeurend knikje.


  En wie dacht nog aan bloemen wanneer de man in kwestie je de adem benam wanneer hij je kuste? Wat hij deed in de groene schaduwen van het bos of in de rommelige cabine van zijn truck.


  Liefde, een huis, een vast inkomen, een prachtig paard dat ze haar eigendom mocht noemen en de nieuwe, geweldige beheersing van haar hekserij. Ze hoefde alleen de dreiging van een eeuwenoud kwaad weg te denken om een fantastisch leven te hebben.


  Haar les met Sarah was afgelopen en ze waren allebei tevreden over de vorderingen van het meisje.


  ‘Je houding wordt steeds beter. We gaan wat harder werken aan het veranderen van been, zodat dat wat soepeler gaat.’


  ‘Maar wanneer mag er een balk bij? Ik ben er klaar voor, Iona, ik weet het zeker.’


  ‘Eerst maar eens zien hoe het de volgende keer gaat.’ Iona klopte op de hals van het paard en keek omhoog in Sarahs smekende ogen. En herinnerde zich hoe ze zelf was geweest op die leeftijd. ‘Ik weet het goed gemaakt. Een balk erbij en nog een sprong voordat je Winnie naar de stal brengt om haar te verzorgen.’


  ‘Echt waar? O, dank je wel! Dank je wel! Ik ben zo blij.’


  ‘Eén balk en één sprong,’ herhaalde Iona en ze keek even naar Sarahs moeder terwijl ze naar de balken liep. Ze tilde er een op en legde hem op zijn plaats.


  Het is maar negentig centimeter, dacht ze en ze wist zeker dat haar leerlinge het aankon. En anders wist het paard wel wat ze moest doen.


  Ze keek achterom naar het paard.


  Ze wil vliegen, ze wil voelen dat je met haar vliegt. Doe rustig aan.


  Iona deed een stap naar achteren en zag dat Sarahs moeder aan de uiteinden van de shawl die ze om haar hals droeg stond te frunniken.


  ‘Goed, Sarah. Het is maar één balk, maar je moet Winnie laten merken dat jullie dit samen gaan doen. Vertrouw haar en laat haar voelen dat ze jou ook kan vertrouwen. Houd je ogen open, zet er goed de vaart in en denk aan je houding.’


  Iona wist dat haar hart nu bonkte. Van opwinding, maar ook een beetje van spanning. Dit was nog steeds een parcours voor beginners, ook met die ene extra balk, maar het was een nieuwe uitdaging, nieuwe hoop.


  ‘Goed, zo gaat het goed,’ riep ze, toen Sarah Winnie het parcours liet lopen. ‘Houding, Sarah, lichte handen. Jullie weten allebei wat je te doen staat.’


  Positie innemen, dacht ze, rustig en kalm. Snelheid maken. En gaan.


  Ze vloog zelf een beetje mee toen ze haar leerlinge een mooie sprong zag maken en weer keurig op de grond zag landen. Waarna ze triomfantelijk een hand in de lucht stak.


  ‘O, dit is gewoon magisch! Mag ik nog een keer, Iona? Eén keertje maar?’


  ‘Nog één rondje en dan moet je Winnie droog gaan wrijven.’


  Dit keer keek ze met een kritische blik en vielen haar kleine dingen op waaraan ze nog moesten werken.


  ‘Het liefst zou ik hier nooit meer mee ophouden en twee keer zo hoog springen.’


  ‘Eén balk tegelijk,’ zei Iona tegen haar.


  ‘Heb je het gezien, mama. Zag je me springen?’


  ‘Natuurlijk. Het zag er prachtig uit. Ga nu maar gauw je paard verzorgen, dan gaan we naar huis om het papa te vertellen. Kan ik je even spreken?’ vroeg ze aan Iona.


  ‘Natuurlijk. Ik kom zo, Sarah. En zeg maar tegen Mooney dat Winnie een appeltje verdiend heeft.’


  ‘Ik wilde je bijna tegenhouden,’ zei mevrouw Hannigan tegen haar. ‘Ik wilde bijna roepen, nee, nee, nog niet. Het enige wat ik voor me zag was Sarah die van haar paard viel en op de grond lag met een gebroken arm of been.’


  ‘Het is best lastig haar haar grenzen te laten verleggen.’


  ‘Dat is het zeker. Dat zul je zelf ook wel merken, wanneer je later zelf kinderen hebt. Maar ik wist gewoon dat je haar niets zou laten doen waar ze nog niet aan toe was. Ze doet het zo goed met jou en ze is zo blij met je lessen. Dat wilde ik je even vertellen.’


  ‘Het is een plezier om haar les te geven.’


  ‘Dat kun je aan jullie allebei goed zien. Toen ze die sprong maakte heb ik een foto genomen met mijn mobieltje.’ Ze haalde haar telefoon tevoorschijn en draaide het schermpje naar Iona. ‘Mijn hand trilde, dus hij is een beetje onscherp, maar ik wilde dat moment per se vastleggen.’


  Iona bekeek het scherm, de sprong, het jonge meisje op de rug van het grote paard en de balk en de lucht onder hen. Ze kneep even heel zacht en draaide het toestel toen om.


  ‘Het is een prachtige foto, heel duidelijk en scherp. Je ziet de blijdschap en de concentratie op haar gezicht.’


  Mevrouw Hannigan tuitte haar lippen en bekeek de foto nogmaals. Toen verscheen er een glimlach op haar gezicht. ‘O, hij is heel scherp. Ik zal wel tranen in mijn ogen hebben gehad toen ik hem voor het eerst bekeek.’


  ‘U moet er elke les maar bij blijven.’ Dat had haar moeder niet gedaan, herinnerde Iona zich. ‘Ik denk dat ze beter haar best doet als ze weet dat u er voor haar bent en dat u haar steunt.’


  ‘Natuurlijk doe ik dat. Ik ben haar moeder. Ik ga meteen haar vader bellen om te zeggen dat hij aardbeienijs moet meenemen. Dat vindt ze het allerlekkerst. Dan kunnen we het na het eten een beetje vieren. Ik zal je niet langer ophouden, maar ik wilde je toch even bedanken voor het feit dat je haar zo veel zelfvertrouwen geeft, en mij ook. Ze mogen hier wel blij met je zijn.’


  Toen Iona naar de stallen liep had ze het gevoel dat haar laarzen de grond amper raakten. Ze bleef staan tot haar ogen aan de plotselinge schemering gewend waren en ze Boyle zag staan.


  ‘Ik wist niet dat jij hier was.’


  ‘Ik ben er net en ik heb allerlei verhalen van Sarah moeten aanhoren. Ze zweeft een halve meter boven de grond.’


  ‘Ik ook. Je had haar moeten zien. Ik moet even gaan kijken of ze Winnie goed verzorgt.’


  ‘Dat doet ze, heel goed zelfs, want ze is nu helemaal verliefd. En Mooney houdt een oogje in het zeil. Ik dacht dat je misschien wel zin had om een eindje te gaan rijden met Alastar. Dan neem ik Darling, om te zien hoe dat gaat. Ik denk dat hij goed gezelschap is voor Darling. En jij voor mij,’ voegde hij er vrijwel meteen aan toe.


  ‘Dat lijkt me heerlijk, maar ik heb nog een half uur te gaan.’


  ‘Je zou de paarden helpen afrijden, dus je kunt het als werk zien, als je daarmee je geweten kunt sussen.’


  ‘Ik vind het prima.’


  Ze kon eerlijk gezegd geen beter eind van haar werkdag bedenken dan een ritje met de man die haar hartkloppingen bezorgde.


  Toen Boyle in het zadel klom, keek ze goed naar Darling en zag de huivering die over haar flanken ging en de blik in haar ogen.


  ‘Ze is nerveus.’


  ‘Dat voel ik zelf ook.’ Om haar te kalmeren, boog hij zich voorover om haar te strelen en in haar oor te fluisteren.


  ‘Weet je ook waarom?’


  ‘Ze draagt meer gewicht dan ze gewend is en ze heeft al weken geen berijder op haar rug gehad.’


  ‘Dat is het niet.’ Iona liet Alastar een eindje opschuiven, zodat Boyle en Darling naast haar konden komen lopen. ‘Ze vertrouwt je en ze houdt van je. Ze is bang dat ze het niet goed zal doen en dat je niet meer op haar zult willen rijden.’


  ‘Dan is ze niet goed wijs. Het is een prachtige dag voor een ritje. Als jij het ook goedvindt rijden we naar het meer en een stukje eromheen.’


  ‘Ik vind het uitstekend.’


  ‘Zeg het tegen me als ze ergens last van heeft en ik het niet merk.’


  ‘Dat zal ik doen, maar ze voelt zich heel erg goed. Alastar bevalt haar wel,’ voegde ze er zachtjes aan toe. ‘Ze vindt hem heel knap.’


  ‘Dat is hij ook.’


  ‘Hij doet net alsof hij haar niet ziet, maar intussen loopt hij wel een beetje met zichzelf te pronken.’


  ‘Ben je nu een romance tussen de paarden aan het bekokstoven?’


  ‘Ik weet dat hij voor Aine bestemd is, maar een hengst als Alastar is ervoor gemaakt om veulens te verwekken en zij is ervoor gemaakt om ze te krijgen. Bovendien hoef ik niks te bekokstoven. Ik hoef alleen maar vast te stellen dat ze elkaar leuk vinden.’


  ‘Ik had er nog niet aan gedacht om met haar te gaan fokken.’


  ‘Aine zal je schitterende, vorstelijke veulens bezorgen,’ zei Iona. ‘En Darling? Van haar krijg je lieve, betrouwbare veulens. Dat denk ik althans,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Nou ja, Alastar is van jou, dus jij hebt er ook iets over te zeggen.’


  ‘Ik denk dat hij er het meest over te zeggen heeft, net als de dames. Het is bijna voorjaar.’ Ze hief haar gezicht op en keek tussen de takken door naar de hemel. ‘Je kunt het al voelen.’


  ‘Het is nog steeds net zo koud als in februari.’


  ‘Dat kan best zijn, maar de lente is in aantocht. De lucht voelt al zachter.’


  ‘Dat komt door de regen die vanavond gaat vallen.’


  Ze lachte alleen maar. ‘Bovendien zag ik vanmorgen een paar eksters zitten flirten in Branna’s vogelhuisje.’


  ‘Hoe flirt een ekster?’


  ‘Ze vliegen af en aan, af en aan en dan kwetteren ze tegen elkaar en doen het nog een keer. Ik heb Connor gevraagd waarom de haviken niet achter ze aan gaan en hij zei dat ze daar afspraken over hebben. Dat vind ik leuk.’


  Ze gingen achter elkaar rijden toen het pad smaller werd en vlak langs de kronkelende rivier liep, waar het water woest onder een kapotte touwbrug door kolkte.


  ‘Gaan ze die ooit nog maken?’ vroeg ze zich hardop af.


  ‘Ik betwijfel het, want er zijn altijd mensen die zo dom zijn eroverheen te willen lopen en er vervolgens in vallen. Jij bijvoorbeeld.’


  ‘Wie zegt dat ik erin zou vallen? En mocht dat toch gebeuren: ik kan heel goed zwemmen.’ Omdat ze zo van flirten hield, keek ze hem van onder haar wimpers lang in de ogen. ‘En jij?’


  ‘Ik woon op een landengte op een eiland. Ik zou wel een ongelooflijke stommeling zijn als ik niet kon zwemmen, en goed ook.’


  ‘Dan moeten we samen eens een duik nemen.’ Ze keek hem weer aan en dacht terug aan de allereerste keer dat ze hem had gezien en hoe aantrekkelijk en onweerstaanbaar hij eruit had gezien, die grote, stoere man op dat grote, stoere paard.


  Maar opeens besefte ze dat hij er nu nog aantrekkelijker uitzag, gezeten op de merrie die hij had gered en verzorgd tot ze weer gezond was, zijn handen lichtjes aan de teugels, haar ogen stralend van trots.


  ‘Ze is niet nerveus meer.’


  ‘Dat weet ik. Ze doet het prima.’ Toen het pad het weer toestond, kwam hij naast Iona rijden.


  ‘Gisteravond heb ik mijn grootmoeder gesproken,’ begon zij. ‘Ik wilde niet meer e-mailen en moest gewoon even haar stem horen. Ik moest je de groeten van haar doen.’


  ‘De groeten terug.’


  ‘Ze wil deze zomer, of anders in het najaar, een paar weken overkomen. Dat wil ik wel heel graag, maar aan de andere kant…’


  ‘Ben je bang dat onze strijd dan nog niet gestreden is. Je wilt haar niet in gevaar brengen.’


  ‘Ze betekent alles voor me. Laatst dacht ik nog… Ik praat te veel.’


  ‘Dat klopt, maar nu kun je net zo goed zeggen wat je dacht.’


  ‘Ik wilde alleen maar zeggen dat Sarahs moeder altijd meekomt wanneer ze les heeft en haar vader is ook al een paar keer komen kijken. Mijn moeder zette me gewoon af en vaak reed ik met een van de andere leerlingen mee. Mijn vader is nooit komen kijken. Niet één keer. Naar wedstrijden kwamen ze ook zelden. Maar Nan wel, wanneer ze maar kon. Wanneer het maar enigszins kon, reed ze overal naartoe waar die wedstrijden werden gehouden. Soms was ze er gewoon opeens, terwijl ik niet eens wist dat ze zou komen. Ze betaalde de lessen en de wedstrijdgelden. Daar kwam ik pas achter toen ik een keer bij haar was en een bericht op haar antwoordapparaat hoorde over het vernieuwen van het contract met de manege.’


  ‘Ze gaf je waar je het meest van hield.’


  ‘Ik wil dat ze trots op me is. Het is net als met Darling. Ik wil het graag goed doen, zodat ze kan zien dat alle tijd en moeite niet voor niets zijn geweest.’


  ‘Dan ben jij ook niet goed wijs.’


  ‘Ik weet het. Ik kan er niets aan doen.’


  Ze keek uit over het meer, naar de sierlijke omtrekken van het kasteel, waarvan de tuinen nog in de greep waren van het laatste staartje van de winter. Overal liepen mensen rond, die daar van heinde en verre naartoe waren gereisd om van alles te zien en te ervaren.


  Ze voelde dat dit net zoiets was als de foto van Sarah, een moment dat ze wilde vasthouden. Dus terwijl ze de paarden langs het water lieten lopen, liet ze al het andere los en deed wat Boyle ook vaak deed.


  Ze omarmde de stilte.


  ‘We moeten weer eens terug,’ zei hij ten slotte. ‘Ik wil nog niet te veel van haar verlangen.’


  ‘Nee, en Branna verwacht mij straks voor mijn les.’


  ‘Lukt dat allemaal een beetje?’


  ‘Ja hoor. Branna heeft soms nog wel wat op me aan te merken, maar volgens mij gaat het gewoon… fantastisch.’


  Ze keek hem lachend aan en zag hem fronsend langs haar heen kijken. ‘Wat is er?’


  ‘Niks. Mijn oog viel opeens op dat eethuisje daar. Ze hebben daar een mooie kaart. Heb je misschien zin om daar na je les een hapje te gaan eten?’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Met jou?’


  Zijn frons werd dieper. ‘Ja, natuurlijk met mij. Met wie anders?’


  ‘Er is niemand anders,’ zei ze eenvoudig. ‘Dat zou ik heel leuk vinden. Ik kan om een uur of zeven, half acht klaar zijn.’


  ‘Half acht is prima, Ik zal reserveren en dan pik ik je op.’


  ‘Dat klinkt ook fantastisch.’


  Terwijl ze het bos in reden, het schemerlicht in, begon ze in gedachten haar garderobe na te lopen. Wat moest ze aantrekken? Niet te chic, maar ook geen jeans of lange broek. Misschien kon Branna haar helpen, want haar keuze was zeer beperkt.


  Iets eenvoudigs, maar moois. Hoge hakken, geen laarzen. Ze had verdomd goede benen, al zei ze het zelf. Ze wilde graag indruk op hem maken, al was het maar een beetje, zodat…


  Alastar sprong schichtig opzij; Darling steigerde.


  En de wolf ging voor hen op het pad staan.


  Met haar gedachten onmiddellijk bij de veiligheid van de paarden, handelde Iona zonder erbij na te denken. Ze spoot een lijn van vuur dwars over het pad, tussen hen en de wolf in.


  ‘Wees maar niet bang. Ik zorg ervoor dat hij jullie niets doet.’


  Boyle trok een mes uit een schede aan zijn riem die haar nog niet was opgevallen. ‘Reken maar dat hij jullie niets doet.’


  ‘Niet afstijgen!’ riep Iona, die zag wat hij van plan was. ‘Ze is doodsbang. Ze zal op hol slaan en dan krijgt hij haar misschien te pakken. Je moet haar in bedwang houden, Boyle.’


  ‘Pak haar teugels, praat tegen haar tot ze rustig wordt en breng de dieren in veiligheid. Ik houd dat beest wel tegen.’


  ‘Als we uit elkaar gaan zijn we een gemakkelijker prooi.’ Dat was precies wat hij wilde, waarop hij hoopte; ze vóélde het gewoon. ‘Geloof me, alsjeblieft. Alsjeblieft.’


  Terwijl ze haar uiterste best deed zich te focussen, fluisterde ze, met kalme, vaste stem een spreuk die ze uit de boeken had geleerd. Maar nog niet had uitgeprobeerd.


  De wolf sprong op de lijn van vuur af, zoekend naar een opening. Door zijn woeste aanval zwakten de vlammen af.


  Iona nam de teugels in haar ene hand en stak de andere hoog boven haar hoofd.


  ‘Van noord en zuid, van oost en west, breng de wind voor deze strijd. Zet in de kracht, voer mee het vuur tot de kolom hoger en hoger oplaait. Blaas hard, blaas fel, blaas woest en vrij. Zoals ik het wil, zo zal het zijn.’


  ‘Je denkt dat ik het niet heb,’ siste ze tussen haar tanden. ‘Je vergist je.’


  Boven haar begon de hemel te kolken en met haar hoog opgeheven hand vormde ze een vuist, alsof ze de vlammende wervelwind die zich vormde in haar vingers trok.


  Toen stak ze haar arm uit en zond een woeste trechter van wind dwars door het vuur.


  De wind blies de wolf omver en de lucht in en het beest schreeuwde van woede. En, hoopte ze, van angst. Het draaide in het rond en trapte met zijn poten wild om zich heen terwijl het werd meegevoerd door de storm.


  Iona deed haar best datgene wat ze had getoverd onder controle te houden, maar voelde dat het steeds sterker werd en haar ontglipte. Een boom brak in tweeën en stortte versplinterd ter aarde.


  ‘Neem het terug,’ zei Boyles rustige stem in haar oor. ‘Het is meer dan je nodig hebt en te veel. Haal het terug, Iona, zoals alleen jij dat kan. Laat het tot bedaren komen, laat het los.’


  Ze deed zo haar best dat ze het zweet over haar rug voelde lopen. Het gebulder van de wind begon af te nemen en de ontzagwekkende draaikolk kwam tot rust.


  ‘Helemaal, Iona.’


  ‘Ik doe mijn best. Het is zo sterk.’


  ‘Je hebt het zelf gemaakt. Je bent zelf sterk.’


  Dat was waar, dacht ze. Zij kon het in bedwang houden. Zij kon het laten ophouden.


  ‘Rustig nu,’ zei ze. ‘Zachtjes. Kalm en zacht. Ga uiteen.’


  In het zachte briesje stortte de wolf als een baksteen ter aarde. Meteen sprong hij op, met kwijlende kaken. Ze vroeg zich af of het rode juweel iets van zijn glans had verloren.


  Toen verdween de wolf met grote sprongen het bos in, een gordijn van rokerige mist achterlatend. Na een langgerekt gejank in de verte, werd het weer stil.


  ‘Hij kan nog terugkomen.’ Opeens was haar kalmte verdwenen. Haar handen begonnen te trillen en haar stem sloeg over. ‘Hij kan nog terugkomen. We moeten de paarden zo snel mogelijk naar binnen brengen. Ik moet controleren of de stallen veilig zijn. Hij…’


  ‘Dan doen we dat. Probeer even rustig adem te halen. Je ziet lijkbleek.’


  ‘Het gaat wel.’ Onder haar stond Alastar op de grond te stampen. Hij verlangde ernaar de achtervolging in te zetten. Om hem te kalmeren, moest ze eerst zelf kalm worden. ‘We hebben genoeg gedaan,’ zei ze zacht. ‘Voorlopig is dit genoeg. Ik moet het Branna gaan vertellen en Connor. Maar de paarden…’


  ‘We gaan al, rustig maar.’


  ‘Rustig.’ Ze haalde diep adem en legde toen haar hand eerst op Alastars hals en toen op die van Darling. ‘Rustig maar,’ zei ze weer. ‘Hij kan jullie geen kwaad doen. Ik… ik wist niet dat jij een mes had. Een heel groot mes.’


  ‘Jammer dat ik niet de kans heb gekregen het te gebruiken.’ Met een harde blik in zijn goudbruine ogen, stak hij het mes weer weg. ‘Maar het zag er gevaarlijk uit. En jij hebt nog wat meer lessen nodig.’


  ‘Absoluut. Deze hadden we niet eens in de les behandeld.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik had het in een boek gelezen. Je zou kunnen zeggen dat ik een balk aan de hindernis heb toegevoegd. Het leek er het goede moment voor.’


  ‘In een boek. Ze had het in een boek gelezen. Jezus christus.’


  ‘Ik ben nu wel aan een drankje toe.’


  ‘Anders ik wel.’


  Meer zei ze niet, eerst maar eens tot rust komen. Ze moest het haar neef en nicht vertellen, dacht ze weer. En wat ze eigenlijk het allerliefste wilde, was ergens op zitten wat niet bewoog.


  Ze waren al bijna bij de manege voordat ze weer helder, of zo goed als helder, kon nadenken. ‘Darling was zo bang. Niet alleen voor zichzelf, maar ook voor jou. Het vuur maakte haar ook bang. Ik wou dat ik iets anders had kunnen verzinnen.’


  ‘Ze heeft zich heel goed gehouden. Ze wilde op hol slaan, maar deed het niet. En misschien weet je het zelf niet, maar hij daar? Die stond absoluut onwrikbaar. Vanaf het allereerste begin heeft hij geen vin verroerd. Volgens mij zou hij alles hebben gedaan wat je wilde, al had je hem gevraagd om dwars door het vuur te stormen en dat beest bij zijn nekvel te grijpen.’


  ‘Ik hoefde er niet eens bij na te denken. Ik hoefde hem niets te vertellen. Hij wist het gewoon. Ik moet Branna bellen.’


  ‘Dat doe ik wel.’


  Bij de manege aangekomen, steeg hij af en kwam naar haar toe. ‘Kom er maar af.’


  ‘Ik weet niet of ik dat wel kan.’


  ‘Daar zijn deze voor.’ Hij stak zijn armen omhoog, pakte haar vast en hielp haar uit het zadel. ‘Ga maar even op het bankje zitten.’


  ‘De paarden.’


  ‘Daar wordt voor gezorgd, en goed ook, wat dacht je dan?’ Bij het horen van de ongeduldige klank in zijn stem, gehoorzaamde ze hem. Haar bibberige benen droegen haar naar de bank en toen ze eenmaal zat, moest ze bijna huilen van blijdschap.


  Toen Boyle naar buiten kwam, slaagde ze erin op te staan. ‘Ik moet een protectiebezwering uitspreken, voor de stallen.’


  ‘Denk je dat Fin dat niet allang heeft gedaan?’ Boyle pakte haar bij een arm en trok haar mee. ‘Hij komt pas over een paar uur thuis, maar ik denk dat hij wel weet hoe hij dit soort dingen moet afhandelen. Branna weet waar je bent. Zij zegt het wel tegen Connor.’


  ‘Waar ga ik naartoe dan?’


  ‘Naar mijn huis, waar je dat drankje krijgt waar je het over had en nog wat langer kunt zitten.’


  ‘Daar ben ik wel aan toe, ja.’


  Ze liep samen met hem de trap op. Het was niet zoals ze zich haar eerste bezoekje aan zijn huis had voorgesteld, maar daar kon ze niet mee zitten.


  Hij opende de deur in een smal portiek. ‘Ik had niet op bezoek gerekend.’


  Ze gluurde eerst even naar binnen en begon toen te lachen. ‘Ik ben blij toe dat alles niet keurig netjes aan kant is, anders had ik me behoorlijk geïntimideerd gevoeld. Maar het ziet er leuk uit.’ Ze liep naar binnen en keek om zich heen.


  Het rook naar hem: paarden, leer, man. De kamer, een combinatie van woon- en zitkamer en keuken, liet het vroege avondlicht binnen. Op het aanrecht stond een beker en op de kleine eetbar die de keuken van de rest scheidde lag een opengevouwen krant.


  Hier en daar lagen wat boeken en tijdschriften, detectiveromans, zag ze, en paardentijdschriften. Een houten kist met laarzen, een stel oude jasjes aan de kapstok. Een bank die in het midden wat was doorgezakt, twee grote stoelen en, tot haar verrassing, een grote flatscreentelevisie aan de muur.


  Hij zag haar verbaasde blik. ‘Daar kijk ik graag sportwedstrijden op en zo. Jij krijgt een glas whisky.’


  ‘Prima en een stoel graag. Nu het allemaal achter de rug is ben ik een beetje bibberig.’


  ‘Daar had je anders geen last van toen het erop aankwam.’


  ‘Ik raakte bijna in paniek,’ zei ze, terwijl hij naar de keuken liep en een paar kastjes opentrok. ‘Jij hebt me geholpen bij mijn positieven te blijven.’


  Nu ze hier was, veilig, en met alles achter de rug, kon hij erover praten. Of dat althans proberen. ‘Je gloeide als een vlam. Je ogen waren zo fel dat het leek alsof ze hele werelden konden verzwelgen. Je stak je arm omhoog en haalde met je hand een storm uit de hemel. Ik heb alles gezien.’


  Hij schonk voor hen allebei een glas whisky in en bracht de glazen naar een van de grote stoelen, waar ze diep in weggedoken zat. ‘Ik heb het grootste deel van mijn leven met Fin opgetrokken en met Connor en Branna. Ik heb van alles gezien, maar nog nooit zoiets als dat.’


  ‘Ik heb nog nooit zoiets gevoeld. Een storm in mijn hand.’ Ze keek naar haar hand, draaide hem om en verbaasde zich erover dat hij er zo gewoon uitzag. ‘En een storm vanbinnen. Ik weet niet hoe ik het moet uitleggen, maar de storm woedde in mij, zo kolossaal en enorm. En helemaal goed. Ik heb een boom laten afbreken, hè?’


  Hij had de boom in splinters uit elkaar zien spatten als breekbaar glas. ‘Het had allemaal veel erger kunnen aflopen.’


  ‘Ja, dat had gekund. Maar ik heb meer lessen nodig en meer oefening.’ Meer controle, dacht ze en meer van die beroemde focus waar Branna voortdurend op bleef hameren.


  Toen keek ze naar Boyle. Het harde, knappe gezicht, het litteken in de wenkbrauw, de goudbruine ogen waarin de drift nog nasmeulde.


  ‘Jij had hem met dat mes te lijf willen gaan, met je handen.’


  ‘Hij zal toch wel bloeden?’


  ‘Dat denk ik wel, ja.’ Ze slaakte nog een louterende zucht. ‘Hij bloedt. Hij zag niet aankomen wat ik deed, waartoe ik in staat was. Ik zelf trouwens ook niet.’


  ‘Ik denk dat jullie dat geen van beiden meer zullen onderschatten. Drink je whisky. Je ziet nog steeds bleek.’


  ‘Oké.’ Ze nam een slokje.


  ‘Ik denk niet dat dit een goede avond is om uit eten te gaan, met allemaal mensen om ons heen.’


  ‘Misschien niet. Maar ik sterf van de honger. Het zal wel iets te maken hebben met het verbruiken van al die energie.’


  ‘Ik flans wel even iets voor je in elkaar. Ik geloof dat ik nog een paar koteletjes heb liggen en ik kan wat patat bakken.’


  ‘Ga je voor me zorgen?’


  ‘Dat kun je op dit moment wel gebruiken. Drink je whisky,’ zei hij nogmaals en daarna liep hij terug naar de keuken.


  Het gekletter van pannen, het geluid van een mes op hout, het gesis van olie. Iets aan die geluiden kalmeerde haar getergde zenuwen. Ze nam nog een slokje whisky, stond op en liep naar hem toe. Hij stond in de ene pan karbonaadjes te frituren en in de andere aardappelschijfjes.


  Ze kon zich niet herinneren ooit gefrituurde karbonade te hebben gegeten, maar ze klaagde niet.


  ‘Ik kan wel helpen. Om mijn handen en mijn hoofd een beetje bezig te houden.’


  ‘Ik heb daar een paar tomaten liggen, die ik van Micks vrouw heb gekregen uit haar kleine broeikas. Die zou je in plakjes kunnen snijden.’


  Ze ging naast hem aan de slag en voelde zich meteen een stuk beter.


  Hij maakte een soort dunne jus van het braadvet, gooide er wat kruiden in en schonk dat over de karbonades.


  Iona ging aan de bar zitten en nam een hapje. ‘Lekker.’


  ‘Wat had je dan verwacht?’


  ‘Geen idee, maar dit is echt lekker. En god, ik ben uitgehongerd.’


  Tijdens het eten kreeg ze weer wat meer kleur, zag hij, en verdween die ietwat wazige blik uit haar ogen.


  Eerst was ze in een oogwenk van stralend en krachtig in bleek en bibberig veranderd. En nu zag hij tot zijn opluchting dat ze weer gewoon begon te worden. Gewoon Iona.


  ‘Hij heeft de mist niet gebruikt,’ zei ze opeens. ‘Dat realiseer ik me nu pas. Het, hij kwam gewoon tussen de bomen vandaan. Ik heb geen idee wat dat betekent, maar ik moet niet vergeten het tegen Branna en Connor te zeggen, en Fin. En het juweel, dat rode juweel om zijn hals. Dat schitterde op het laatst veel minder. Dacht ik. Is jou dat ook opgevallen?’


  ‘Ik zou het niet weten. Ik lette meer op zijn tanden en het feit dat jij ineens zo bleek was. Ik was bang dat je uit het zadel zou glijden.’


  ‘Dat zal nooit gebeuren.’ Ze lachte en legde haar hand op de zijne. En werd stil toen hij zijn hand omdraaide en de hare stevig vastgreep.


  ‘Je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd. Ik ben me rot geschrokken.’


  ‘Sorry.’


  ‘Waar verontschuldig je je verdomme nu weer voor? Wat een irritante gewoonte is dat.’


  ‘Ik… werk eraan.’


  ‘Het ene moment rijden we rustig over dat pad, is er niks aan de hand, en ga ik ervan uit dat we samen uit eten gaan en zien hoe dat bevalt. En het volgende moment veroorzaak je verdomme een wervelwind.’


  Hij schoof bij haar weg en pakte zijn bord en het hare. Wat jammer was, dacht ze, want er lagen nog een paar frietjes op die ze nog had willen opeten.


  ‘Als je niet wilt dat ik me verontschuldig, moet je niet zo tegen me schreeuwen.’


  ‘Ik schreeuw niet tegen je.’


  ‘Tegen wie schreeuw je dan?’


  ‘Tegen niemand. Ik schreeuw gewoon. Een man mag zich in zijn eigen huis uitdrukken zoals hij zelf wil.’


  ‘Bij mij thuis werd er nooit geschreeuwd.’


  ‘Wat?’ Hij keek oprecht verbaasd. ‘Ben je soms opgegroeid in een kerk?’


  Ze begon weer te lachen. ‘Ik denk dat – afgaande op jouw maatstaven – niemand voldoende om me gaf om te schreeuwen. Geef jij wel om me, Boyle?’


  ‘Genoeg om jou daar niet met afgebeten strot op de grond te willen zien liggen.’ Hij vloekte toen hij haar weer zag verbleken. ‘Nu ben ik degene die sorry zegt. Ik meen het. Wanneer ik kwaad ben, heb ik een vlijmscherpe tong. Sorry,’ zei hij nogmaals en hij legde zijn handen voorzichtig om haar gezicht. ‘Je maakte zo’n woeste indruk. Ik weet niet wie me meer in verwarring bracht. De wolf of jij.’


  ‘We hebben het overleefd. Dat betekent heel wat.’ Ze legde haar handen op de zijne. ‘En je hebt eten voor me klaargemaakt en me eerst tot rust laten komen voordat je je liet gaan. Dat betekent ook heel wat.’


  Hij bracht zijn lippen naar de hare, heel teder dit keer. Haar handen gleden naar zijn polsen en grepen die stevig vast.


  ‘Eigenlijk moet ik je nu naar huis brengen.’ Hij leunde naar achteren, maar zij hield zijn polsen vast.


  ‘Ik wil niet dat je me naar huis brengt. Ik wil bij je blijven.’


  ‘Je bent nog steeds van streek.’


  ‘Zie ik eruit alsof ik van streek ben?’


  Hij zette een stap naar achteren. ‘Misschien ben ik wel van streek.’


  ‘Dat geeft niet.’ Ze stond op. ‘Misschien vind ik dat juist wel leuk. We hebben samen een gevecht gewonnen, Boyle. Ik wil bij je zijn, je vasthouden, met je naar bed.’


  ‘Ik denk… dat het verstandiger is om wat langer de tijd te nemen en er eerst over te praten voordat we… dat doen.’


  ‘Ik dacht dat ik degene was die te veel praatte.’ Ze zette een stap in zijn richting. En nog een.


  ‘Dat doe je ook, jezus, dat doe je ook. Maar ik denk, gezien de omstandigheden… We hebben het er nog wel over,’ zei hij en hij greep haar vast.


  ‘Mooi zo,’ zei ze, en ze sloeg haar armen om hem heen.
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  Haar voeten kwamen weer van de vloer, een duizelingwekkend gevoel, met zijn mond op de hare. Met zijn vuist omklemde hij de achterkant van haar trui alsof hij die elk moment van haar lijf kon scheuren, wat zij overigens prima had gevonden. Het liefst had ze haar trui meteen uitgetrokken, en de rest ook.


  ‘We moeten…’ De rest van zijn woorden werd gesmoord toen haar gretige lippen de zijne weer vonden.


  ‘Waar is de slaapkamer?’ Die moest vlakbij zijn en zo niet, dan zag die doorgezakte bank er ook best comfortabel uit.


  ‘Die is…’ Ondanks de vurige nevel in zijn hoofd probeerde hij na te denken, maar toen pakte hij haar billen en tilde haar op. Zij sloeg haar benen om zijn middel en haar armen stevig om zijn hals.


  Alles draaide en zinderde. Ze had een vage indruk van een schemerig verlichte kamer en wat rommel hier en daar, waarvan hij het een en ander uit de weg schopte terwijl hij haar naar een bed droeg met donkere houten spijlen en koele witte lakens.


  En vervolgens had ze overal kunnen zijn: het bos, de zee, een trottoir in een drukke stad, een weiland. Er was niets anders dan hij, zijn gewicht op haar, de grote, dwalende handen, de gretige mond die zocht en nam. Niets anders dan die koele witte lakens die warmer werden, steeds warmer, terwijl hij de trui over haar hoofd trok en op de grond gooide.


  Alles aan haar was klein en fijn. De borsten die zo volmaakt in zijn handpalmen pasten, de handen die onder zijn overhemd en over zijn huid gleden. Hij was niet onhandig, maar was bang dat hij dat bij haar wel zou zijn, dus probeerde hij het langzaam aan te doen en een rustig ritme te vinden.


  Maar zij duwde haar heupen omhoog, drukte haar vingers in aangespannen spieren en spoorde hem aan.


  Hij wilde haar naakt, zo simpel en eenvoudig was het. Hij wilde dat mooie, tengere lijf helemaal onbedekt, voor zijn handen, voor zijn mond.


  Hij tastte omlaag en rukte aan de gesp van haar riem. Ze zei iets, maar de woorden werden gedempt door zijn lippen.


  ‘Wat? Wat?’ Als ze nu zei dat hij moest ophouden, zou hij het niet overleven.


  ‘Laarzen.’ Haar lippen dwaalden over zijn gezicht en ze beet zachtjes in zijn wang. ‘Eerst mijn laarzen.’


  ‘Laarzen. Oké. Oké.’ Hijgend, en een beetje van zijn stuk gebracht, knielde hij aan het voeteneind van het bed en trok haar rechterlaars uit. De laars viel met een bons op de grond. Toen hij aan de linkerlaars begon te trekken, veerde zij op, greep zijn haar vast en trok zijn hoofd weer naar het hare.


  ‘Je ziet er… Het is allemaal zo donker en zo te horen begint het weer te regenen en mijn hart gaat als een bezetene tekeer.’ Ze onderbrak de woorden met wilde kussen. Toen hij de laars op de grond gooide, viel er iets aan scherven.


  ‘En nu de jouwe, laat me de jouwe uittrekken.’ Ze schoof naar achteren om zijn laars te kunnen pakken. ‘Ze moeten uit, ze moeten uit want ik wil je naakt zien, anders word ik gek.’


  ‘Ik dacht hetzelfde over jou.’


  ‘Goed zo, goed zo.’ Haar lach, beverig van de zenuwen en opwinding, bezorgde hem een rilling. ‘Twee zielen, één gedachte.’ Ze smeet de eerste laars op de grond. ‘Raak me aan, alsjeblieft? Waar dan ook, overal. Ik ben hier bijna klaar.’


  Ze kon het niet weten, maar haar wens was in vervulling gegaan. Ze maakte indruk op hem. ‘Houd je dan je mond?’


  ‘Misschien. Waarschijnlijk. Ziezo!’ Ze wrikte de laars los en liet hem vallen.


  En stortte zich op hem.


  Bijna vielen ze samen uit bed, maar hij slaagde erin haar vast te pakken en boven op haar te rollen. Terwijl hij zich in de volgende kus verloor, begonnen haar handen aan zijn overhemd. ‘Wat een heerlijke schouders heb je. Ik wil…’ Ze trok het uit en sjorde het hemd dat hij eronder droeg omhoog en uit de weg.


  Terwijl ze haar handen over zijn borst, naar zijn schouders en omlaag naar zijn biceps liet glijden, maakte ze een geluid als een vrouw die chocolade van een lepel likt.


  ‘Je bent zo sterk.’


  ‘Ik zal je geen pijn doen.’


  Ze begon weer te lachen, maar ditmaal zonder zenuwen. ‘Ik kan je niet hetzelfde beloven.’


  Snel en soepel bracht ze haar handen naar haar rug en haakte de sluiting van haar beha los. ‘Ik zal het wat makkelijker voor je maken.’


  ‘Ik ben wel toe aan het zware werk.’ Hij trok de beha weg. ‘En wees nu eens stil, zodat ik me kan concentreren.’


  Een ogenblik later kon ze niet meer denken, laat staan praten. Ze werd bestormd door zo veel gewaarwordingen: zijn handen die haar in vervoering brachten, die namen, die kwelden. Die ruwe werkmanshanden, de prikkelende baardstoppels, de ene sensatie na de andere op haar huiverende huid.


  Jongens, realiseerde ze zich. Vergeleken bij hem was iedereen die haar ooit had aangeraakt een jongen geweest. Allemaal te gladjes, te gemakkelijk, te geforceerd. Nu had ze een man die haar begeerde.


  Voor ze het wist had hij haar jeans uitgetrokken en begon hij haar lichaam te verkennen en zich eraan te verlustigen.


  In het bos had zij die wervelwind teweeggebracht. Nu bracht hij er een in haar teweeg die net zo wild en roekeloos was.


  Ze schonk hem zonder een spoor van terughoudendheid of verlegenheid een rijke schakering aan verrukkingen en verlangens die hem ongekend opwond. Elke keer wanneer zij kreunde of naar adem snakte, gaf dat aanleiding tot nieuwe verlangens en haar vaardige handen wekten zenuwen op en onder zijn huid tot leven. Terwijl haar mond, rusteloos en begerig, zijn bloed in beroering bracht als een drug.


  Gek van verlangen, greep hij haar handen en trok ze omhoog tot ze allebei een spijl omklemden.


  Op het moment dat hij in haar stootte, dacht hij heel even dat de hele wereld explodeerde. De intensiteit schudde hem door elkaar en de schittering verblindde hem. Zo erg dat hij, een paar tellen maar, beefde van zwakheid.


  Toen richtte zij haar lichaam naar hem op en nam hem terwijl ze zijn naam fluisterde nog dieper in zich.


  En hij was zo sterk als een god, zo geil als een hengst en stapelgek.


  Keer op keer stootte hij in haar, compleet buiten zinnen door al dat vuur, al die zachtheid. Zij deed niet voor hem onder, verstrengelde haar vingers met de zijne, hief haar soepele heupen naar hem op, dreef hem voort en liet zich voortdrijven.


  Hij voelde zich vliegen – als een pijl uit een boog –, dat gevoel van machteloze verrukking. En hoorde haar, in de verte, een snikkende kreet slaken toen ze met hem meevloog.


  Toen stortte hij in, zonder zich iets aan te trekken van zijn gewicht op haar. Zijn hoofd tolde nog en zijn longen zwoegden. En ergens in zijn wild bonzende hart, klopte een pijnlijke hunkering.


  Zij lag bevend onder hem. Haar ledematen trilden en er gingen kleine schokjes door haar spieren. Ze wilde zich dolgraag tegen hem aan nestelen om hem te strelen en te kussen. Maar ze had er de kracht niet voor. Hij had haar volkomen uitgeput. Ze kon alleen nog maar liggen, overmand door warmte, en luisteren naar zijn snelle ademhaling en het trage tikken van de regen.


  ‘Ik smoor je.’


  ‘Misschien.’


  Zijn eigen spieren trilden toen hij zich van haar af duwde en vervolgens op zijn rug plofte. Hij was nog nooit zo… in iemand opgegaan.


  Wat betekende dat?


  Ze haalde een paar keer diep adem en kroop toen tegen hem aan, met haar hoofd op zijn borst. Het had zo iets liefs dat hij het niet kon weerstaan en haar nog wat dichter naar zich toe trok.


  ‘Heb je het koud?’


  ‘Ben je gek? We hebben samen genoeg hitte opgewekt om de halve Noordpool te laten smelten. Ik voel me fantastisch.’


  ‘Je ben sterker dan je eruitziet.’


  Ze hief haar hoofd op om naar hem te lachen. ‘Klein maar krachtig.’


  ‘Absoluut.’


  Het zou zo gemakkelijk zijn, dacht hij, om zo te blijven liggen en in slaap te vallen. En dan nog een keer de liefde te bedrijven. Wat betekende het dat hij daar nu al weer aan dacht terwijl hij nog amper op adem was gekomen?


  Misschien betekende het wel dat de makkelijkste keuze een vergissing was.


  ‘Eigenlijk moet ik je nu naar huis brengen.’


  Even zei ze niets en haar hand die loom zijn borst streelde kwam tot stilstand.


  ‘Ik denk dat Branna je wel verwacht.’


  ‘O.’ Hij voelde haar in- en uitademen. ‘Je hebt gelijk. Ze zal precies willen weten wat er vanmiddag is gebeurd. Dat was ik even vergeten. Het lijkt iets wat hier helemaal buiten staat. Het is maar goed dat een van ons praktisch ingesteld is.’


  Ze draaide haar hoofd om, beroerde nog even met haar lippen zijn huid en kwam toen overeind.


  Toen hij zo naar haar keek in dat schemerige licht, een stralende gedaante tegen de invallende duisternis, wilde hij haar weer naar zich toe trekken, heel dicht tegen zich aan en haar stevig vasthouden.


  ‘Dan moesten we ons maar aankleden,’ zei ze.


  


  Branna zat te wachten en probeerde niet te ijsberen en zich niet ongerust te maken. Ze haatte het om niet het hele verhaal te weten. Boyle had haar weliswaar verzekerd dat er niemand gewond was en dat hij voor Iona zou zorgen tot ze weer was gekalmeerd, maar dat was nu al twee uur geleden. Langer zelfs, realiseerde ze zich.


  Connor had tegen haar gezegd dat ze zich niet moest gedragen als een moederkloek en was naar de pub gegaan in plaats van zich – in zijn woorden – gek te laten maken door dat nerveuze gedoe van haar.


  Hij deed maar, dacht ze met enige verbittering. Hij verdween naar de kroeg om een beetje met de aanwezige vrouwen te flirten en een paar pinten te drinken en zij kon zich hier in haar eentje zorgen zitten maken. Als Iona er niet binnen tien minuten was, zou ze…


  ‘Eindelijk,’ mompelde ze toen ze de voordeur hoorde opengaan. Ze liep ernaartoe, al met een halve preek in gedachten, maar bleef staan en slikte haar betuttelende woorden in zodra ze hen samen zag.


  Een vrouw hoefde geen heks te zijn om te weten hoe die twee een deel van de afgelopen twee uur hadden doorgebracht.


  ‘Zo.’ Ze legde haar handen op haar heupen, terwijl Kathel kwam aanlopen om hen te begroeten. ‘Laten we een kop thee drinken, dan kunnen jullie me vertellen wat er is gebeurd. Jij ook,’ voegde ze eraan toe, om Boyle voor te zijn. ‘Ik wil alles weten, dus denk maar niet dat je er meteen weer vandoor kunt.’


  ‘Is Connor thuis?’


  ‘Nee, die is er niet. Die is naar de pub om te flirten met wie er toevallig aanwezig is, dus van hem hoef je geen hulp te verwachten. Hebben jullie al iets gegeten?’ vroeg ze terwijl ze de keuken in liep.


  ‘Boyle heeft gekookt,’ zei Iona.


  ‘O ja?’ Met opgetrokken wenkbrauwen wierp Branna hem een zijdelingse blik toe en zette intussen de ketel op.


  ‘Ik was na afloop uitgehongerd. Na de bezwering met die ratten had ik honger, maar nu ging ik bijna van mijn stokje.’


  ‘Zo heftig zal het niet altijd blijven. Het is allemaal nog nieuw voor je. Je ziet er goed en gezond en tevreden uit. O, Boyle, sta niet zo heen en weer te schuifelen. Een blinde aap kan nog zien dat jullie het net met elkaar hebben gedaan. Daar zit ik niet mee, alleen heb ik hier in plaats van een nummertje te maken, in de zenuwen gezeten omdat jullie maar niet kwamen.’


  ‘Ik had eerder thuis moeten komen, in plaats van jou ongerust te maken.’


  Branna haalde haar schouders op en klonk al wat milder. ‘Als ik een man had die na zo’n angstaanjagende gebeurtenis voor me wilde koken en me een goeie beurt wilde geven, had ik dat ook met beide handen aangegrepen. Ik ga ervan uit dat hij op beide zaken goed zijn best heeft gedaan.’


  Iona grinnikte. ‘Uitzonderlijk goed.’


  Boyle kreeg het steeds warmer. ‘Zouden jullie zo goed willen zijn geen opmerkingen te maken over mijn seksleven, of in elk geval niet zolang ik erbij ben?’


  ‘Dan doen we dat wel wanneer je weg bent.’ Branna schonk hem een kop thee in en gaf hem een kusje op zijn kruin.


  ‘Heb jij al gegeten?’ vroeg Iona.


  ‘Nog niet. Ik wil eerst horen wat jullie te vertellen hebben. Vanaf het begin, Iona. En als ze iets overslaat, Boyle, hoe onbeduidend het ook lijkt, vul jij het aan.’


  Iona stak van wal, zo gedetailleerd en zo rustig mogelijk.


  Branna pakte haar hand. ‘Wil je nu beweren dat je een wervelwind hebt opgeroepen? Hoe wist je hoe dat moest?’


  ‘Het staat in de boeken. Ik weet dat het voor gevorderden is en best riskant, maar het was… Ik heb geen idee hoe of waarom, maar ik wist gewoon dat ik dat moest doen. En ik wist dat ik het kon.’


  ‘Waarom heb je mij niet aangeroepen, of Connor? Of ons allebei?’


  ‘Het ging allemaal zo snel. Wanneer ik eraan terugdenk is het net alsof het uren heeft geduurd, maar in werkelijkheid ging het heel snel. Ik denk dat het niet langer dan een paar minuten heeft geduurd.’


  ‘Als het al zo lang heeft geduurd,’ beaamde Boyle.


  ‘Goed, maar het is toch het beste als je mij of Connor aanroept.’


  ‘Of Fin,’ vulde Boyle aan.


  ‘Ik sluit hem niet buiten.’ Of hooguit een klein beetje, moest Branna in gedachten toegeven. ‘Maar familie helpt familie, Boyle. Wij hebben hetzelfde bloed, Connor, Iona en ik. En we hebben het hier over bloedmagie. Je was minder bang. Anders had Connor dat wel gevoeld, net als de vorige keer. Je was niet zo bang als eerst, toen je alleen in het bos was.’


  ‘Een beetje, maar nee, niet zo bang als toen, misschien omdat ik nu niet alleen was. Ik kon er alleen maar aan denken dat hij Boyle en de paarden kwaad zou doen om bij mij te komen. Dat hielp me om me te focussen.’


  Branna knikte, maar woelde door haar haar. ‘Ik laat je van de hak op de tak springen. Je zei dat hij geen mist meebracht.’


  ‘Klopt.’


  ‘Hij wilde je dus niet de stuipen op het lijf jagen, maar je overvallen op een moment dat je er niet op bedacht was. En het is mogelijk dat hij kracht ontleent aan die mist en daarom nu minder sterk was.’


  ‘Dacht hij dat hij niet sterk hoefde te zijn?’ Boyle schudde zijn hoofd. ‘Dan weet hij inmiddels wel beter. Ze heeft een boom veranderd in een verzameling tandenstokers.’


  ‘Het kostte me wat moeite om de boel onder controle te houden.’


  ‘Terwijl je een wervelwind opriep zonder dat ooit eerder te hebben gedaan? Dat verbaast me niets en het zou een wonder zijn als die boom de enige schade is die je hebt veroorzaakt.’


  ‘Dat is het enige wat ik heb gezien,’ zei Boyle. ‘Tenzij je meerekent dat die rotzak door de lucht tolde.’


  ‘Als ik het vast had kunnen houden, beter had kunnen focussen, had ik hem misschien wel kunnen vernietigen.’


  Branna haalde haar schouders op. ‘Als het zo gemakkelijk was, had ik het allang zelf gedaan. Je hebt je kranig geweerd. Vertel me nu de rest van het verhaal maar.’


  Branna luisterde en knikte, maar viel haar niet meer in de rede.


  ‘Ja, je hebt het goed gedaan. Ik kan je nu wel vertellen dat je een groot risico hebt genomen, maar ik twijfel niet aan je intuïtie. Die heeft je verteld dat dit de manier was en daar ben je op afgegaan. Jullie hebben het overleefd. Ik denk dat Cabhan dit niet heeft verwacht en dat je hem een flinke klap hebt toegebracht, vooral als zijn krachtbron – want dat is dat juweel volgens mij – zwakker is geworden. Hoe voelde het?’


  ‘Waanzinnig. Alsof ik elke cel in mijn lichaam voelde gloeien. Alsof niets me kon tegenhouden.’


  Nu fronste Branna haar wenkbrauwen. ‘Dat is een gevaar dat niet onderdoet voor de wolf.’


  ‘Volgens mij weet ik dat wel. Dat gevoel van onoverwinnelijkheid was deels de reden dat ik het niet onder controle kon houden, of de controle begon te verliezen en me erdoor liet overweldigen.’


  ‘Dan heb je een belangrijke les geleerd. Het is juist dat gevoel van overweldigd te worden door macht en de honger naar meer wat Cabhan heeft gevormd.’


  Iona meende wel te begrijpen hoe dat mogelijk was, hoe de verleiding, de aantrekkingskracht van zo veel macht iemand kon overweldigen. ‘Boyle heeft op me ingepraat. Hij heeft me geholpen het vast te houden, te kalmeren en uiteindelijk te stoppen.’


  Nu gingen de wenkbrauwen omhoog. ‘Is het zo gegaan? Het is geen geringe prestatie om een heks in toom te houden die niet alleen een wervelwind oproept, maar zich er ook door laat meesleuren. Anders zouden jullie nu samen door Oz dwalen, op zoek naar een paar robijnrode muiltjes.’


  ‘Maar dan zou ik toch de goede heks zijn.’


  ‘Hmm. Ik ben blij dat jullie allebei nog heel zijn. En ik denk dat het nu misschien wel even duurt voordat hij weer een uitval doet. Dat geeft ons wat meer tijd om het een en ander bij te schaven. Ik ben trots op je,’ zei ze, waarna ze opstond.


  Simpele woorden, simpel gezegd, maar Iona dronk ze in als goede wijn. ‘Dank je.’


  ‘Nu ik weer normaal kan nadenken, heb ik nog een paar dingen te doen in het atelier,’ ging Branna verder. ‘Ik zal Connor het hele verhaal vertellen en aangezien hij je aanviel toen je in gezelschap was van Boyle, lijkt het me het beste als we Meara ook op de hoogte brengen. En Fin,’ voegde ze eraan toe voordat Boyle dat kon doen. ‘Laten we over, zeg maar, een dag of twee weer bij elkaar komen, zodra ik… zodra we allemaal de tijd hebben gehad om het allemaal goed te laten bezinken.’


  ‘Dat lijkt me een goed plan,’ zei Iona. ‘Samen staan we immers sterker dan alleen.’


  ‘Dat mag ik hopen. Jou zie ik wel weer aan het ontbijt, Boyle,’ zei Branna met een knipoog, waarna ze hen alleen liet.


  ‘O, maar ik weet niet of ik wel…’


  ‘Natuurlijk wel!’ Iona stond op en stak een hand uit. ‘Natuurlijk blijf je hier. Kom, Boyle, dan gaan we naar boven.’


  Het verlangen was zo sterk dat hij er geen verweer tegen had. Hij stond op, pakte haar hand en volgde haar naar boven.


  


  Omdat Branna haar op het hart had gedrukt vanuit de manege rechtstreeks naar het atelier te komen en Boyle moest overleggen met Fin, vroeg Iona Meara om een lift naar huis.


  ‘Ik moet een autootje kopen.’ Ze keek fronsend naar de kronkelende, smalle weg, waar Meara overheen zoefde alsof het een zesbaans snelweg was. ‘Een goedkoop wagentje. Een goedkoop, betrouwbaar wagentje.’


  ‘Ik kan wel eens voor je informeren.’


  ‘Ja, dat zou fijn zijn. En dan moet ik nog aan de verkeerde kant van de weg leren rijden.’


  ‘Jullie Amerikanen zijn zelf degenen die aan de verkeerde kant van de weg rijden en kunnen iemand die op haar gemakje op pad is voor de wekelijkse boodschappen lelijk aan het schrikken maken.’


  ‘Dat zal best. Maar waarom rijden jullie in vredesnaam links? Ik heb eens ergens gelezen dat het iets te maken had met het feit dat je de rechterhand vrij moet hebben voor het zwaard, maar het is wel heel lang geleden dat mensen hun geschillen te paard en met zwaarden uitvochten.’


  ‘Toch weet je het maar nooit. Normaal gesproken vechten mensen het ook niet te paard uit met wervelwinden.’


  ‘Daar heb jij ook weer gelijk in. Misschien kan ik Boyle zover krijgen dat ik morgen een stukje mag rijden. Hij gaat me wat van de omgeving laten zien. Ik heb nog nergens anders tijd voor gehad dan voor mijn werk en mijn lessen. Behalve het dorp heb ik eigenlijk nog niets gezien.’


  ‘Een dagje vrij doet een mens goed. Maar er zullen heel wat lieve woordjes voor nodig zijn, om nog maar niet te spreken van beloftes op het gebied van bijzondere seksuele attenties, voordat Boyle iemand anders achter het stuur laat zitten.’


  ‘Ik ben anders een prima chauffeur,’ zei ze. ‘Dat was ik althans toen het stuur aan deze kant zat. En weet nu echt iedereen dat ik in de positie verkeer om Boyle seks aan te bieden?’


  ‘Iedereen met ogen in zijn hoofd. Als we vandaag wat meer tijd hadden gehad, had ik je wel nader aan de tand gevoeld over dat gebeuren met die wervelwind en de seks. Maar er liepen te veel mensen rond.’


  ‘Waarom ga je niet even mee naar binnen?’ zei Iona toen Meara de auto voor het atelier tot stilstand bracht. ‘Dan kan Branna mij meteen aan het werk zetten en kan ik je nog heel veel details vertellen.’


  ‘Waarom is het zo leuk om een kijkje te kunnen nemen bij de seksuele escapades van anderen? Misschien omdat we dan niet stil hoeven staan bij de aardverschuivingen die ze in ons eigen leven teweeg kunnen brengen. Hoe dan ook,’ vervolgde Meara voordat Iona een antwoord had bedacht, ‘ik zou beslist een en al oor zijn, maar ik heb nog het een en ander te doen. Ik kan straks wel naar de pub komen, met mijn oor, als je tenminste geen nieuwe escapades met Boyle hebt bedacht.’


  ‘Voor een afspraakje met een vriendin kan ik wel wat tijd vrijmaken. Geloof jij in reïncarnatie?’


  ‘Daar vraag je me wat.’ Meara schoof haar pet naar achteren. ‘Hoe kom je daar nu opeens bij?’


  ‘Ik vroeg me af waarom sommige vriendschappen zo gemakkelijk lijken, zo natuurlijk, alsof ze al eerder bestonden en nu gewoon weer worden opgepakt. Zo voelde het voor mij bij jou, bij Branna en bij Connor. Bij Boyle. En zelfs bij Fin.’


  ‘Ik denk dat ik niets uitsluit. Dat doe je niet wanneer je allerbeste vriendin een heks is. Maar ik denk dat het er ook veel mee te maken heeft dat je je openstelt voor die vriendschappen. Je reikt mensen de hand en dan is het moeilijk om die hand niet aan te pakken, ook al ben je normaal gesproken niet iemand die zoiets snel doet.’


  ‘Ben jij dat niet dan?’


  ‘Doorgaans niet, nee. Ik houd mijn kringetje klein en dicht om me heen. Dan is er minder kans op aardverschuivingen, om het zo maar te zeggen.’


  ‘Dan ben ik blij dat je mij erin hebt toegelaten. Dus ik zie je straks in de pub? Over een paar uurtjes?’


  ‘Prima.’


  ‘Bedankt voor de lift.’ Iona sprong uit de auto en zwaaide. Ze vond het fijn dat ze openstond voor vriendschappen en dat ze had afgesproken om straks wat te gaan drinken met een vriendin. Misschien kon ze Branna overhalen mee te gaan, een soort onverwacht avondje uit met de meiden.


  En om het helemaal af te maken, daarna misschien nog een kleine escapade met Boyle.


  Blij met het plannetje, gooide ze de deur open.


  ‘Laat de les maar beginnen, dan kunnen we… O, sorry, ik zag niet dat je gezelschap had… een klant.’


  Ze aarzelde in de deuropening en wist niet of ze naar binnen moest gaan of weer naar buiten, maar toen herkende ze de vrouw die naast haar nichtje aan het aanrecht stond.


  ‘O, hoi. Ik heb je op mijn allereerste avond in Ashford ontmoet, in de cottage. Jij bent de dochter van Mick. Ik ben Iona,’ voegde ze eraan toe, toen de vrouw een kleur kreeg en haar alleen maar een beetje stond aan te staren.


  ‘Ja, dat weet ik nog. Mijn vader is erg over je te spreken.’


  ‘Hij is fantastisch. Een van de redenen dat ik zo dol ben op mijn werk. Maar ik wilde jullie niet storen. Ik ga wel…’


  ‘Nee, nee, geen enkel probleem. Ik ben net klaar. Bedankt, Branna, dan ga ik maar weer eens. Doe Connor de groeten.’


  Terwijl ze een klein flesje in haar zak stopte, haastte ze zich naar buiten.


  ‘Sorry. Ik weet dat je hier wel eens klanten hebt, ook al komen de meesten naar de winkel in het dorp.’


  ‘Een beetje hier en een beetje daar.’ Branna stopte wat euro’s in een la. ‘De klanten die hier komen, komen meestal voor dingen die ik in het dorp niet verkoop.’


  ‘O.’


  ‘Ik ben geen dokter, maar ik ben discreet. Hoewel ik het je in dit geval wel kan vertellen, omdat het bepaald niet het geheim is waar Kayleen het voor aanziet en omdat het jou waarschijnlijk ook nog wel eens zal worden gevraagd.’


  Met een grote lepel schepte ze een goudkleurige vloeistof vanuit een schaal via een trechter in een flesje. Meteen verspreidde zich de geur van honing en amandelen.


  ‘In Galway City is onlangs een knappe Italiaan in het restaurant van zijn oom komen werken. Onze Kayleen heeft hem een paar weken geleden op een feestje ontmoet en sindsdien hebben ze een paar keer met elkaar afgesproken. Ik heb hem zelf ook ontmoet toen ze een keer in de winkel waren en hij is echt heel erg knap en charmant.’ Tijdens het praten werkte ze gewoon door, vulde haar flesjes en veegde ze schoon alvorens ze af te sluiten met een kurk.


  ‘Kayleen is compleet bezeten van hem en wie zou haar dat kwalijk kunnen nemen? Als ik in de markt was, zou ik zelf ook wel een poging willen wagen. Anderen denken er ook zo over en het schijnt dat hij zich al die aandacht graag laat aanleunen. En neem het hem eens kwalijk,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze een dun, gouden lintje om een flessenhals bond.


  ‘Maar Kayleen wil hem met niemand delen en heeft het gevoel dat de knappe Italiaan nog maar een klein zetje nodig heeft om haar zijn hart te schenken. En nu kwam ze bij mij om om dat zetje vragen.’


  ‘Ik kan je niet volgen.’


  Branna zette het flesje dat klaar was in een doos. ‘Ze wilde een liefdesdrankje van me kopen en ze was bereid er honderd zuurverdiende euro’s voor neer te tellen.’


  ‘Een liefdesdrankje? Kun jij dat maken dan?’


  ‘Er is een groot verschil tussen kunnen en doen. Er zijn wel manieren voor. Er zijn altijd manieren voor en ik ken niets wat gevaarlijker is of wat meer aanleiding geeft tot verdriet en spijt dan middeltjes die betrekking hebben op de aangelegenheden van het hart.’


  ‘Dus je hebt nee gezegd. Omdat het iemand een keuze ontneemt. En omdat je niet mag toveren uit winstbejag.’


  Snel en handig strikte Branna weer een lintje om een fles. ‘Elke bezwering is uit winstbejag, hoe je het ook wendt of keert. Je wilt iets of je gelooft in iets, je wilt iets beschermen, of tegenhouden of overwinnen. Deze crème hier maakt je huid glad, laat je lekker ruiken, geeft degene die het draagt meer zelfvertrouwen en lokt een reactie uit van degene die de geur opsnuift. Ik maak het, iemand koopt het en ik krijg ervoor betaald. Dat is ook winst.’


  ‘Ja, zo kun je het natuurlijk ook bekijken.’


  ‘Zo is het gewoon. Wat die keuze betreft, daar wagen we ons ook wel eens aan, zij het met de allerbeste bedoelingen. En we zullen bereid moeten zijn daar de prijs voor te betalen, want magie is niet gratis.’ Met haar rookgrijze ogen keek ze naar Iona op. ‘Niet voor ons en niet voor anderen.’


  ‘Waarom heb je dan toch nee gezegd?’


  ‘Emoties hebben hun eigen magie. Liefde en haat zijn de sterkste en machtigste emoties. Ik ben van mening dat je je niet met gevoelens moet bemoeien, dat je ze niet in de ene of juist in de andere richting moet dwingen, niet met tovenarij. Dan neem je te veel risico. Stel dat de liefde er al is en op het punt staat op te bloeien? Wanneer je haar dan een zetje geeft, slaat ze misschien wel om in een obsessie. Of stel dat degene die voor de bezwering heeft betaald opeens van gedachten verandert? Of dat iemand anders voor dezelfde persoon liefde koestert en door middel van magie aan de kant wordt geschoven? Er spelen zo veel onbekende factoren mee. Ik doe dus niet aan liefdesamuletten of -drankjes of wat dan ook. Jij moet zelf bepalen wat je ervan vindt, maar persoonlijk vind ik het onethisch en riskant.’


  ‘Onethisch, ja. En bovendien zou het niet eerlijk zijn.’ Voor Iona was dat zo mogelijk nog belangrijker. ‘En ja, ik begrijp wat je bedoelt. Veel magie is niet eerlijk. Maar liefde hoort, ik weet niet, heilig te zijn. Mensen moeten kunnen houden van wie ze willen.’


  ‘En niet van iemand gaan houden terwijl ze dat niet willen. Daarom heb ik nee gezegd en dat zal ik ook altijd blijven doen.’


  ‘Wat heb je haar dan wel verkocht?’


  ‘De waarheid. Ze kan zelf beslissen of ze er gebruik van wil maken. Als ze dat doet, zullen ze allebei de kans krijgen te zeggen wat ze voelen en willen en verwachten. Zo niet, dan kan ze er plezier van blijven hebben zolang het duurt. Ik denk niet dat ze het zal gebruiken. Ze vindt magie griezelig en ze is nog niet aan de waarheid toe.’


  ‘Als ze echt van hem hield zou ze de waarheid willen weten.’


  Branna glimlachte en zette het volgende flesje in de doos. ‘Kijk en dat is het ’m nu juist. Ze is helemaal hoteldebotel van hem en een en al wellust, maar dat heeft niets met liefde te maken. Ze zou alleen willen dat het zo was. Liefde gaat niet kapot door de waarheid, al zou je het willen.’


  De deur ging open. Kathel kwam binnendrentelen, gevolgd door Fin.


  ‘Dames.’ Hij streek zijn verwaaide haren naar achteren. ‘Ik hoorde dat er wat probleempjes waren. Alles goed met jou, schatje?’ vroeg hij aan Iona.


  ‘Ja hoor. Prima.’


  ‘Gelukkig maar. Maar toch wil ik graag alles van je horen en ook over de plannen die er gemaakt worden voor het geval er nog een aanval komt.’


  ‘Is Boyle niet met je meegekomen?’


  ‘Die had een afspraak met de hoefsmid en Connor doet een havikwandeling, dus het is aan jullie tweeën om mij op de hoogte te brengen.’


  ‘Boyle was erbij.’ Branna droeg de doos naar een kast achter in het atelier. ‘Hij weet evenveel als Iona.’


  ‘Hij bekijkt het vanuit zijn oogpunt. Ik wil weten hoe Iona erover denkt.’


  ‘We moeten aan de slag, Fin. Ze moet nog veel leren en oefenen.’


  ‘Dan help ik je daarbij.’ Alsof ze er al mee had ingestemd, begon hij zijn jas uit te trekken.


  ‘Wij hanteren verschillende… technieken, jij en ik.’


  ‘Dat klopt en het is alleen maar goed voor Iona om die verschillen te zien en uit te proberen.’


  ‘De gewoonte om in de derde persoon over mij te praten terwijl ik er gewoon bij ben, begint me een beetje tegen te staan,’ zei Iona.


  ‘Bovendien is het onbeleefd,’ zei Fin met een knikje. ‘Je hebt gelijk. Ik wil graag helpen en wanneer we klaar zijn met werken, wil ik graag dat je me precies vertelt wat er is gebeurd en hoe je het hebt ervaren, vanuit jouw oogpunt, Iona. Als je dat voor me wilt doen.’


  ‘Ik… eigenlijk heb ik straks een afspraak met Meara. Maar…’ Iona keek over haar schouder naar haar nicht, die zuchtte en haar schouders ophaalde. ‘We kunnen haar wel vragen of ze hiernaartoe komt en Boyle ook. Het lijkt me wel verstandig als we er allemaal bij zijn. Dan kent iedereen meteen het hele verhaal en kunnen we overleggen wat er nu moet gebeuren.’


  ‘Goed dan. Ik kan wel wat te eten bestellen. Je hoeft niet weer voor een heel weeshuis te koken, Branna.’


  ‘Ik heb een uurtje geleden al saus opgezet voor pasta. Daar kunnen we gemakkelijk met z’n allen van eten.’


  ‘Dan ga ik nu de anderen bellen.’ Hij haalde zijn mobieltje uit zijn zak. ‘En dan kunnen we beginnen.’
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  Het voelde fijn en het voelde goed om weer met z’n allen bij elkaar te zijn. Iedereen zat in de ruime keuken, waar het heerlijk rook, waar iedereen door elkaar praatte en waar de hond languit voor de haard lag.


  Het leek allemaal zo normaal, vond Iona, ondanks het duister en het licht van het paranormale.


  Ze maakte een grote salade, wat zo’n beetje haar specialiteit was. Zolang ze niet echt hoefde te koken, kon ze aardig uit de voeten in de keuken.


  Ze voelde zich dus fijn en goed en, met de extra hulp bij haar lessen van Branna, sterk. Zelfs het vertellen over de schermutseling met de wolf, voor de zoveelste keer, herinnerde haar aan de kracht in haar bloed, de kracht die ze in haar vingers had. Het gaf haar zelfvertrouwen.


  ‘Hij heeft wel lef, hè?’ zei Meara terwijl ze dikke stukken stokbrood besmeerde met kruidenboter. ‘Om jullie op die manier te overvallen, gewoon overdag en zo dicht bij Ashford.’


  ‘Ik denk dat hij het niet van plan is geweest.’ Connor pikte een stukje brood van de bakplaat voordat Meara die in de oven kon schuiven om te roosteren. ‘Hij zag opeens een kans en greep die aan, zonder dat van tevoren te plannen.’


  ‘Misschien heeft hij haar eerder angst willen aanjagen dan kwaad willen doen,’ opperde Fin. ‘Hoewel hij dat laatste niet zou hebben nagelaten als de mogelijkheid zich had voorgedaan. Jullie waren gewoon op jullie dooie gemak een eindje aan het rijden.’


  ‘En we waren niet op onze hoede.’ Boyle knikte. ‘Een vergissing die we geen tweede keer zullen maken.’


  ‘Eigenlijk is het een soort terrorisme, nietwaar?’ Fin droeg de grote schaal met sla naar de tafel. ‘De constante dreiging, het niet weten waar of wanneer hij zal toeslaan. En de ontwrichting van de dagelijkse gang van zaken.’


  ‘Maar hij is zelf degene die de volle laag heeft gekregen.’ Branna liet de afgegoten pasta in een vrolijke blauw-met-witte schaal glijden. ‘En hij heeft nota bene een afstraffing gekregen van een heksje dat nog maar net uit de kast is.’


  ‘Een fijne gedachte.’


  Maar terwijl Fin dit zei ving Iona de blik op die hij wisselde met Branna.


  ‘Maar? Maar wat?’


  ‘Hij heeft je nu al twee keer aangevallen. Kom zitten allemaal en val aan,’ beval Branna. ‘En beide keren werd hij gedwongen er met zijn staart tussen de benen vandoor te gaan.’


  ‘Hij heeft haar onderschat,’ zei Boyle, terwijl hij ging zitten.


  ‘Zonder enige twijfel en er is weinig kans dat hij dat nog een keer zal doen.’ Branna gaf het slabestek aan Meara. ‘Schep jij even op, dan draai ik het brood om.’


  Iona was prima in staat alle puntjes met elkaar te verbinden en begreep heel goed wat ze bedoelden. ‘Dus jullie denken dat hij weer achter mij aan zal komen? Dat hij het specifiek op mij gemunt heeft?’


  ‘Jij bent degene die door hier te komen dingen in gang heeft gezet die honderden jaren hebben stilgelegen. Hier zit appel in,’ ontdekte Connor toen hij de salade proefde. ‘Lekker.’


  ‘En als hij haar zo bang maakt dat ze teruggaat naar Amerika?’ Meara fronste. ‘Wat zou dat betekenen?’


  ‘Ik weet niet of dat nu nog iets zal uitmaken. Zij is de derde.’ Branna bracht het brood naar de tafel en ging zitten om haar salade te eten. ‘En dat weet hij net zo goed als wij. Haar krachten hebben zich ontpopt en sneller en sterker dan hij – of ik – heeft voorzien. Er is geen weg terug meer.’


  Hoewel Jona het compliment op prijs stelde bleef ze de puntjes met elkaar verbinden en kwam tot een ongemakkelijke slotsom. ‘Maar wat als hij mij, of een van jullie, vermoordt?’


  ‘Pijn is beter.’ Connor at zichtbaar met smaak en zijn stem klonk opgewekt. ‘Of verleiding. Met die dingen kan hij proberen ons voor zich te winnen en als hem dat lukt, krijgt hij meer macht. Door ons te vermoorden, krijgt hij ook wel wat meer macht, maar lang niet zo veel. Maar misschien probeert hij het toch, puur uit frustratie of kwaadaardigheid.’


  ‘Een vrolijk stemmende gedachte,’ mompelde Meara.


  ‘Als dat zo is, waarom is hij dan nooit achter een van jullie aan gegaan voordat ik hier was?’


  ‘O, hij heeft van tijd tot tijd wel eens iets geprobeerd, maar dat heeft nooit blijvende littekens achtergelaten.’ Zodra de woorden uit zijn mond waren, vertrok Connors gezicht. ‘Sorry, Fin.’


  ‘Geeft niet. Hij kon niet weten, zoals wij dat ook niet konden weten, dat jullie drieën de drie waren. Dat wist hij pas toen jij kwam, Iona, en alle puzzelstukjes in elkaar vielen.’


  ‘En de amuletten beschermden ons tegen hem,’ voegde Branna eraan toe. ‘En als hij mij of Connor uit de weg had geruimd, was er wel weer een ander voor in de plaats gekomen. O’Dwyers genoeg.’


  ‘Maar niemand zoals jij,’ zei Boyle zacht. ‘Of zoals Connor. Of zoals jij,’ zei hij tegen Iona. ‘Jij wist het, Fin, dat het deze drie zouden zijn en dat het nu ging gebeuren.’


  ‘Ik wist het pas zeker toen ik het paard zag. Toen ik jou op het paard zag,’ zei Fin tegen Iona. ‘Zoals jij op die hengst zat, onder een maan die zo vol en zo wit was dat hij als een stralend hart tegen de zwarte hemel leek te kloppen. Ik zag vuur in je handen en kracht in je ogen.’


  ‘Daar heb je nooit eerder iets over gezegd.’


  Fin keek Branna aan. ‘Ik heb het paard gekocht omdat ik wist dat het van haar was. Ik wist niet precies wanneer je zou komen,’ zei hij tegen Iona. ‘Alleen dát je zou komen en dat je Alastar dan nodig zou hebben. En hij jou.’


  ‘Wat heb je nog meer gezien?’ wilde Branna weten.


  Zijn blik betrok. ‘Te veel en niet genoeg.’


  ‘Ik heb geen behoefte aan raadsels, Finbar.’


  ‘Je hebt behoefte aan antwoorden, zoals gewoonlijk, en die heb ik niet. Ik heb, net als jij, de mist zien opkomen en hem, zelf een schaduw, vanuit de schaduwen zien toekijken. Jou heb ik ook gezien, onder diezelfde heldere maan, stralend als wel duizend sterren. Met de wind door je haren en bloed aan je handen. Ik vroeg me af of het mijn bloed was.’


  Zonder iets te zeggen, stond Branna op om naar het fornuis te gaan en de dampende saus in een schaal te schenken.


  ‘Ik weet niet wat het betekent,’ ging Fin verder, ‘of hoeveel ervan echt waar is en hoeveel niet.’


  ‘Wanneer het erop aankomt, zal het zijn bloed zijn dat wordt vergoten.’ Connors stem klonk niet langer vrolijk. Er lag nu een harde klank in, met een zweem van woede.


  ‘Maar, vriend. Ik ben van zijn bloed.’


  ‘Je bent niet zijn eigendom.’ Met kaarsrechte rug en een intense blik in haar ogen, keek Iona Fin aan. ‘En met zelfmedelijden schiet je niets op. Hij wacht al honderden jaren,’ vervolgde ze op zakelijke toon, terwijl Branna haar over haar schouder een goedkeurende blik zond. ‘Wat heeft hij al die eeuwen in vredesnaam uitgespookt?’


  ‘Fin denkt dat hij naar believen heen en weer gaat tussen verschillende tijden, of werelden. Of allebei,’ voegde Boyle eraan toe.


  ‘Hoe doet hij… O, het huisje, de ruïne. De plek achter de wilde wingerd. Als hij dat kan, waarom vermoordt hij Sorcha dan niet voordat ze hem tot as verbrandt?’


  ‘Hij kan niet veranderen wat er is gebeurd. Haar magie was net zo sterk als de zijne, misschien wel sterker,’ zei Fin op peinzende toon. ‘Voordat ze ziek werd en voordat hij haar man vermoordde. Ik denk dat zij degene is die de plek heeft betoverd en hem nog steeds beschermt. Wat is gebeurd, is gebeurd en kan niet worden veranderd. Ik heb het zelf ook wel eens geprobeerd.’


  ‘Nou nou, zit jij even vol geheimen.’ Branna zette de schalen met een plof op tafel en ruimde de salade af.


  ‘Als ik had kunnen afmaken waar zij mee is begonnen en hem had kunnen vernietigen, was dat het einde geweest.’


  ‘Maar ook van jou,’ merkte Iona op. ‘Waarschijnlijk. Denk ik. Paradoxen in de tijd zijn… paradoxaal.’


  ‘Hoe dan ook, ik kon er dus niets aan veranderen. Mijn krachten deden hun werk, dat voelde ik, maar ze richtten niets uit. En ik kon mijn plek niet vasthouden, als jullie begrijpen wat ik bedoel. Alles begon te wankelen en ik kwam weer terug waar ik was begonnen.’


  ‘Je had wel kunnen verdwalen,’ zei Connor. ‘En op een heel andere plek of in een heel andere tijd terecht kunnen komen.’


  ‘Dat is niet gebeurd. Ik denk dat het net zoiets is als een heel lang koord, van toen naar nu, en dat je daar niet vanaf kunt.’


  ‘Maar er zit wel heel veel tijd op dat koord,’ mijmerde Iona. ‘Misschien is het een kwestie van de juiste plek vinden.’


  ‘Verander één ding in het verleden en alles verandert. Dat zou jij toch moeten weten,’ zei Branna tegen Fin.


  ‘Ik was jong en onbezonnen.’ Hij schonk Iona een kort glimlachje. ‘En ik vond mezelf heel zielig. Nu ik ouder ben en wijzer, begrijp ik dat het niet één van ons zal zijn die een eind zal maken aan de vloek die op hem rust, maar wij allemaal samen.’


  ‘En als we nu eens met z’n allen terugkeren?’


  Connor hield op met het lepelen van saus over zijn pasta en keek Boyle aan. ‘Wij met ons allen, samen?’


  ‘Misschien dat het dingen zou veranderen, maar we hebben geen idee wanneer hij zal proberen een van ons aan te vallen, of wat hij verder nog van plan is. Ik zou niet weten waarom je niet zou kunnen veranderen wat is gebeurd, of waarom je dat niet zou mogen proberen wanneer het om iets boosaardigs gaat.’


  ‘Je begeeft je ermee op gevaarlijk terrein, Boyle.’ Branna draaide pasta om haar vork, draaide hem weer los en draaide hem er opnieuw omheen. ‘Mensen vragen wel eens of je, als je over een manier en de middelen beschikte, terug zou keren in de tijd om Hitler te vermoorden. De miljoenen, vaak onschuldige levens die je ermee zou redden. Maar een van die geredde levens had nog wel erger en machtiger kunnen blijken dan Hitler ooit had kunnen dromen.’


  ‘Maar zou je het toch niet proberen? Er zit heel veel tijd op dat koord, zoals Iona al zei. Kunnen we de tijd, de plek, het gevecht niet naar hem brengen? Een tijd en een plek waarvan we zeker weten dat ze Fins bestaan niet onmogelijk zouden maken.’


  ‘Dank je.’


  ‘Ik ben aan je gewend,’ kaatste Boyle terug naar Fin. ‘En ik voel er niets voor de zaak in mijn eentje te runnen. Kunnen jullie met z’n vieren niet iets magisch bekokstoven om ons een goede kans te geven?’


  ‘Misschien kunnen we niet terugkeren naar de wereld die we verlaten, als we al kunnen terugkeren,’ zei Branna.


  ‘Schaduwen vervagen in het licht.’ Meara bracht haar wijnglas naar haar mond. ‘Dat is wel iets om rekening mee te houden. Ik mag dan niet kunnen toveren, maar ik weet wel iets van natuurkunde. Is dat natuurkunde? Actie, reactie, ja toch? En ik weet dat het altijd beter is de vijand te verrassen, op een door jou zelf gekozen terrein.’


  ‘Zou jij het doen?’ vroeg Iona. ‘Ik bedoel, als het zou kunnen en als we het zouden willen.’


  ‘Jawel, tenzij ik een afspraakje had met een lekkere vent.’


  ‘Dit is geen grapje, Meara.’


  Meara stak haar hand uit en wreef ermee over Branna’s arm. ‘Je hebt het lang genoeg in je eentje moeten doen. Het wordt tijd om de last te delen. Zeggen dat we een cirkel vormen en het werkelijk menen zijn twee heel verschillende dingen, Branna. Jij kunt ons niet allemaal beschermen, dus laten we elkaar dan maar beschermen.’


  ‘We moeten er maar eens over nadenken. Over hoe we die tijd en die plek kunnen vinden en kunnen voorkomen dat hij het te weten komt. En hoe we die tijd en plek hier en nu kunnen maken, of hier en wanneer we een manier hebben gevonden om hem voor eens en voor altijd te vernietigen.’


  


  ‘Ze doet niets anders dan studeren en denken en werken,’ zei Iona zacht toen zij en Boyle samen de tafel afruimden. ‘En ze maakt zich zorgen. Ik vraag me wel eens af of ze het daar minder druk mee zou hebben als ik niet was gekomen.’


  ‘Het hing al veel langer als een zwaard van Damocles boven hun hoofden. En je bent wel gekomen. Ik houd me niet zo bezig met dingen die voorbestemd zijn, maar volgens mij was jouw komst voorbestemd. Er moet immers ooit een eind aan komen? Waarom niet nu? Met ons?’


  ‘Ik ben geen voorstander van zaken voor je uit schuiven.’ Terwijl ze de tafel schoonveegde dacht ze even na en fluisterde toen, om niet boven het gekletter van borden die in de vaatwasser werden gezet, uit te komen. ‘Ik ploeter liever meteen door naar wat er komen gaat. Maar ik denk dat ik dit alles toch met liefde nog een paar honderd jaar in een doos in een hoekje zou zetten.’


  ‘Iemand moet de kastanjes uit het vuur halen.’


  ‘En wij hebben vuurvaste handen. Ja,’ gaf Iona toe. ‘Dan kunnen we beter meteen onze schouders eronder zetten. Ik verheug me op morgen en niet alleen omdat ik voor het eerst de wereld buiten een straal van twee mijl van Ashford te zien ga krijgen.’


  ‘Hier rekenen we in kilometers.’


  ‘Ik heb het gevoel dat ik de Ierse taal eerder onder de knie ga krijgen dan het metrieke stelsel. Ik denk dat het nuttig zal zijn het gebied buiten ons eigen kleine middelpunt beter te leren kennen. Bovendien heb ik een uitzonderlijk goede gids.’


  ‘Dat staat nog te bezien.’


  Geniet van de momenten, dacht ze. Elk moment dat normaal, gelukkig en vrolijk was. ‘Ik wil ruïnes en oude begraafplaatsen en groene heuvels. En schapen.’


  ‘Daar hoef je geen lange wandeling voor te maken.’


  ‘Maar ik ga die wandeling met jou maken.’ Ze draaide zich om en sloeg haar armen om zijn middel.


  Ze voelde hem van houding veranderen, die subtiele beweging van verlegenheid, hoewel het gekletter en geklets om hen heen intussen gewoon verderging. En omdat ze dat zo schattig vond, maakte ze het nog wat erger door op haar tenen te gaan staan en hem snel een kus te geven. ‘Ik kan ook best een eindje rijden. Dan kan ik een beetje oefenen met links rijden voordat ik een auto koop.’


  ‘Dat gaat heel beslist niet gebeuren.’


  ‘Ik kan heus wel in een truck rijden.’


  ‘Ja, aan de rechterkant van de weg, terwijl je de afstand in mijlen berekent. Dat is iets anders dan kilometers vreten aan de linkerkant van de weg.’


  Daar had hij een punt. ‘Maar daar gaat het juist om. Dat zou je me dan mooi kunnen leren.’


  ‘Doe dat maar liever met iemand die wat minder… opvliegend is,’ opperde Branna.


  ‘Ze bedoelt iemand die minder snel moord en brand begint te schreeuwen als je per ongeluk een heg raakt of op een rotonde de verkeerde kant op rijdt,’ legde Meara uit. ‘Je zou beter af zijn met Connor, want die heeft veel meer geduld.’


  ‘Er is weinig voor nodig om geduldiger te zijn dan Boyle. Ik neem je wel een keer mee de weg op, nichtje, zodra we er even de tijd voor hebben.’


  ‘Dank je.’


  ‘En als je echt een auto wilt kopen, dan heb ik een vriend in Hollymount die in die handel zit en je niet zal oplichten.’


  ‘Connor heeft overal vrienden.’


  Hij keek Meara lachend aan. ‘Ik ben gewoon een vriendelijk type.’


  ‘Dat vinden alle meisjes ook. Ik moet ervandoor. Sms me maar als jullie een plan hebben verzonnen,’ zei ze tegen Branna.


  ‘Ik wil eerst nog even het een en ander op een rijtje zetten. Wanneer het zover is laat ik het je weten.’


  ‘Pas goed op jezelf.’ Meara omhelsde haar.


  ‘Dat kan ik ook wel gebruiken.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen gaf Meara Connor een tikje tegen zijn wang. ‘Veel plezier met je verkenningstocht, Iona. Passen jij en Boyle ook goed op jezelf? Dat geldt ook voor jou, Fin.’


  ‘Ik loop even met je mee. Ik wil zelf ook even mijn gedachten ordenen,’ zei hij tegen Branna. ‘We zouden kunnen overwegen het met Litha te doen.’


  Ze knikte. ‘Daar heb ik ook al aan gedacht.’


  ‘Is dat… ja, dat is de zomerzonnewende,’ herinnerde Iona zich. ‘Maar dat is toch pas in juni?’


  ‘Dat geeft ons nog wat tijd. Licht onderdrukt donker, en het is de langste dag, wat we in ons voordeel zouden kunnen gebruiken. Ik moet er nog eens over nadenken.’


  ‘Heb je misschien liever dat ik morgen thuisblijf? Om er samen met jou aan te werken?’


  ‘Nee, ga jij de omgeving maar verkennen. Het is inderdaad goed voor je om de wereld rondom dit middelpunt beter te leren kennen. En ik heb tijd nodig om na te denken.’


  ‘Dan kunnen we je nu beter met rust laten,’ stelde Boyle voor. ‘Ik pik je om een uur of negen op, Iona.’


  ‘Dat kan. Ik kan nu ook met je meegaan, dan vertrekken we morgenochtend meteen vanaf jouw huis.’ Ze keek hem glimlachend aan. Hij schuifelde niet heen en weer, maar ze voelde dat het niet veel scheelde. ‘Ze weten allemaal dat we met elkaar slapen.’


  ‘Is dat zo?’ Connor veinsde verbazing. ‘En ik maar denken dat jullie samen schaakten en het wereldnieuws bespraken.’


  ‘Jij bent echt een rare meid,’ mompelde Boyle. ‘Als je dat liever doet kunnen we ook vanaf mijn huis vertrekken. Als je maar niet de halve avond bezig bent je spullen bij elkaar te zoeken, want we gaan gewoon wat rondwandelen tussen puin en grafstenen.’


  ‘Ik heb al wat spullen ingepakt, voor het geval dat. Bel me maar,’ zei ze tegen Branna, ‘als je me ergens voor nodig hebt.’


  ‘Geniet er nu maar van.’ Ze duwde iedereen, vrienden en familieleden, bijna naar de voordeur en naar buiten.


  Toen ze hen had uitgezwaaid bleef ze nog even staan in de kille duisternis.


  ‘Goed, nu zijn wij dus nog met ons tweeën over, precies zoals jij wilde.’ Connor legde een hand op haar schouder. ‘Wat is er?’


  Hij wilde niet kijken, dacht Branna. Hoewel ze wist hoe ze zich voor hem moest afsluiten, weigerde hij in haar hart of in haar gedachten te kijken. Dat beschouwde hij als een inbreuk op haar privacy.


  ‘Het is niet mijn bedoeling Iona buiten te sluiten en we weten allebei dat ze zich heeft bewezen.’


  ‘Maar je moet er nog aan wennen dat zij en de anderen er allemaal deel van uitmaken. Je krijgt het er benauwd van, hè, al die mensen om je heen?’


  Wat kende hij haar goed, dacht ze, en daar dankte ze alle goden in de hemel voor, en hem ook. ‘Inderdaad, ja. Hoe wij ooit uit dezelfde ouders zijn geboren is mij een raadsel. Jij voelt je nergens zo fijn als tussen de mensen en ik voel me nergens zo rot.’


  ‘Dat houdt ons in evenwicht.’


  ‘Kennelijk, en ik heb het idee dat evenwicht cruciaal is.’


  ‘Ostara, de equinox, het evenwicht tussen dag en nacht? In plaats van de zonnewende?’


  ‘Daar heb ik wel aan gedacht – net als jij blijkbaar – maar dan hebben we niet genoeg tijd om alles voor te bereiden, want het is al bijna zover.’


  ‘Ik dacht niet dat ze er al klaar voor was, onze Iona,’ gaf hij toe, ‘maar ik vraag me af of ik me daarin heb vergist.’


  ‘Ik vind dat ze nog wat moet rijpen. Dat verdient ze ook. De zonnewende is snel genoeg en dat is ook een soort evenwicht. Een kantelpunt in het jaar. Het zou een mogelijkheid kunnen zijn. Als jij me helpt. Dan kunnen we de koppen bij elkaar steken.’


  Hij liet zijn voorhoofd even tegen het hare rusten. ‘Een ritueel, een evenwichtsbezwering – een verbanning op het moment dat de dag het langst is – en dan weer langzaam wegebt.’


  ‘Kijk, dat bedoel ik. Jou hoef ik niets uit te leggen, dus dat werkt veel gemakkelijker.’


  ‘Waar jij aan denkt valt bepaald niet in de categorie “gemakkelijk”, maar het kan wel. Laten we maar eens kijken hoe ver we komen. Voorlopig wij met ons tweeën en daarna de rest.’


  Ze gingen samen naar het atelier en Branna deed haar best zich niet schuldig te voelen om de opluchting dat ze het met z’n tweeën konden doen, althans voorlopig.


  


  ‘Ik heb je in verlegenheid gebracht,’ zei Iona, terwijl ze het korte ritje naar Boyles huis maakten.


  ‘Wat? Nee hoor. Ik schaam me nergens voor.’


  ‘Een beetje. Ik had beter kunnen wachten tot de anderen weg waren met mijn voorstel om de nacht bij jou door te brengen. Ik denk nooit aan zulke dingen. En ik dacht er ook te laat aan dat je misschien helemaal geen zin had in gezelschap.’


  ‘Jij bent geen gezelschap meer.’


  Wat zei het over haar dat ze die achteloze opmerking romantisch vond? Ach ja.


  ‘En toen bedacht ik me dat je net zo goed nee had kunnen zeggen en me morgenochtend had opgehaald.’


  ‘Zie ik er zo dom uit?’


  ‘Helemaal niet.’


  ‘Want dat zou ik wel moeten zijn als ik de nacht niet met jou zou willen doorbrengen, nietwaar?’


  Nog meer romantiek, dacht ze, in de stijl van Boyle McGrath. ‘Maar ik had het niet moeten zeggen alsof ik het over de notulen voor de volgende bijeenkomst had. Als we notulen zouden bijhouden.’


  ‘Want het is privé.’


  ‘Dat snap ik en dat is het ook. Ik moet daar beter mijn best voor doen. Maar op dit moment heeft privacy niet echt prioriteit. En dat is voor jou lastiger dan voor mij.’


  ‘Misschien, maar je hebt wel gelijk. Er zijn belangrijker zaken om ons zorgen om te maken.’


  Hij zette zijn wagen achter die van Fin en liet bij het uitstappen zijn sleutels rammelen.


  ‘Welterusten,’ riep Fin, ‘en een fijne dag morgen.’


  ‘Ik heb mijn mobieltje bij me voor noodgevallen.’


  Toen ze de trap op liepen naar zijn appartement, botste Iona tegen Boyle aan. ‘Het is wel degelijk moeilijker voor jou. Maar Fin zal er toch wel aan gewend zijn dat jij af en toe iemand mee naar huis neemt? Dat doet hij zelf toch zeker ook?’


  ‘Ik neem geen vrouwen mee naar huis. Doorgaans,’ voegde hij er even later aan toe.


  ‘O.’ Privacy, dacht ze, en meer dan dat. ‘Als je met hen meegaat, kun je weer weg wanneer je wilt.’


  ‘Ook dat.’ Hij liep naar binnen.


  ‘Je moet eerlijk zeggen wanneer je wilt dat ik wegga. Ik heb liever dat je het zegt dan dat je me alleen maar duldt.’


  ‘Ik duld niet veel.’ Hij gooide zijn sleutels in een schaal. ‘Ik duld jou ook niet.’


  Ze lachte. ‘Mooi zo. Niet doen. Het is afschuwelijk om te worden geduld.’


  Hij zette haar kleine weekendtas op een stoel. ‘Als ik je hier niet zou willen hebben, zou je nu ergens anders zijn. Wil je iets drinken?’


  ‘Ik dacht dat ik geen gezelschap meer was.’


  ‘Je hebt gelijk.’


  Hij greep haar vast zoals hij dat graag deed en trok haar mee naar de slaapkamer. ‘Je pakt na afloop zelf maar iets te drinken.’


  ‘Dan schenk ik voor jou ook meteen iets in.’ Ze rukte zijn jas van zijn schouders en smeet hem weg. ‘Laarzen,’ zei ze en hij schoot in de lach.


  ‘Ik weet heus de goede volgorde wel.’


  Intussen doken ze op het bed. Trekkend, rukkend en laarzen door de kamer smijtend.


  ‘Vorige keer hebben we iets gebroken,’ herinnerde ze zich opeens toen ze haastig zijn overhemd openknoopte. ‘Wat was het?’


  ‘Mijn grootmoeders kristallen vaas.’


  Ze hield op en haar ogen werden groot van schrik. Toen begon hij te grinniken.


  ‘O! Liegbeest!’ Ze gooide een been over hem heen en duwde hem op zijn rug. ‘Dat zal ik je betaald zetten.’ Ze kruiste haar armen, pakte de onderkant van haar trui, trok hem over haar hoofd en gooide hem over haar schouder.


  ‘Meer dan dat,’ zei hij tegen haar. Hij liet zijn handen langs haar zijden omhoogglijden naar haar borsten, terwijl zij intussen de laatste knoopjes open vocht.


  ‘Reken maar, makker.’ Ze boog haar hoofd, drukte haar lippen met kracht op de zijne, streek met haar tanden over zijn onderlip en beet er zachtjes in.


  Hij nam wraak door haar op haar rug te draaien en hetzelfde te doen.


  Ze worstelden zich uit hun kleren en worstelden met elkaar in een wilde stormvlaag van geven en nemen.


  Meer van hetzelfde, dacht ze, verrukkelijk hetzelfde, met het verschil dat ze nu wist wat ze elkaar konden geven. De hitte en begeerte en de haast, alsof ze door vuur vlogen, even tot rust komen, opvlammen en exploderen.


  Ze genoot van het gevoel van huid tegen huid – de zijne tegen de hare, de hare tegen de zijne – de bedwelmende wrijving ervan. Zijn mond, donker van verlangen, zijn handen, ruw van begeerte, gleden wild over haar heen.


  Hoe had ze kunnen leven zonder te weten hoe het was om zo compleet, zo dringend, zo grondig te worden begeerd?


  Ze wilde hem hetzelfde geven, hem laten zien hoe het verlangen naar hem door haar heen stroomde.


  Hij kon niet genoeg van haar krijgen. Alles wat hij deed wakkerde alleen maar een vurige behoefte aan naar meer. Toen hij haar zo onder zich voelde bewegen in de duisternis, kon hij niet langer denken, alleen nog maar voelen.


  Zij maakte hem dronken, ze maakte hem gek. Ze maakte dat hij zich zo sterk voelde als een god, zo roekeloos als een wolf in het nauw.


  De buitenwereld verdween naar de achtergrond, de tijd draaide weg.


  Er was alleen nog maar haar lichaam, haar gestalte, die gestroomlijnde spieren onder haar gladde huid. De geluidjes die ze maakte, haar ademhaling en zuchten en haar zachte, zachte gekreun. En hoe ze smaakte, gloeiend heet en zoet.


  Ze werkte zich overeind, snelle handen, snelle benen, om schrijlings op hem te gaan zitten en het licht van de sterren viel als een kroon van diamanten op haar haar.


  Ze nam hem in zich, snel en diep, en drukte haar handen op haar eigen borsten toen ze werd overspoeld door de eerste golf van vervoering.


  En toen bereed ze hem, vrij en wild, sterrenschijnsel op haar huid, een blik van duistere triomf in haar ogen.


  Hij greep haar heupen en klampte zich vast aan haar en een laatste restje gezond verstand.


  En zij hief haar armen hoog in de lucht en schreeuwde het uit met diezelfde duistere triomf.


  Vlammen gloeiden op aan haar vingertoppen, kleine speldenprikjes van licht, schitterend en oogverblindend als de zon. Verbijsterd door de vlammen, betoverd door haar, hield hij haar vast, en liet zich toen gaan.


  


  In het donker, in haar droom, stak ze een hand naar hem uit.


  ‘Hoor je dat? Hoor je dat?’


  ‘Het is de wind maar.’


  ‘Nee.’ De bossen waren zo ondoordringbaar, de nacht was zo zwart. Waar was de maan? Waarom was er geen maan, waren er geen sterren?


  Ze huiverde toen ze het begreep. ‘Het is ín de wind.’


  Haar naam, de verleidelijke aantrekkingskracht van de fluistering. De streling van zijde over naakte huid.


  ‘Je moet slapen.’


  ‘Maar ik slaap toch?’


  Toen ze weer huiverde, wreef hij haar koude handen warm tussen de zijne. ‘Misschien moeten we vuur maken.’


  ‘Het is zo donker. Het is te donker, te koud.’


  ‘Ik weet de weg naar huis. Wees maar niet bang.’


  Hij begon haar tussen de bomen door te leiden, weg van de kleine mistflarden die, geniepig als de tong van een slang, over de grond schoten.


  ‘Laat me niet los,’ zei ze, toen de fluistering haar huid streelde.


  ‘Het pad is afgesloten, zie je wel?’ Hij wees naar de dikke takken die de weg versperden. ‘Die moet ik eerst weghalen voordat we erdoor kunnen.’


  ‘Nee!’ In een vlaag van paniek greep ze zijn hand steviger vast. ‘Dat is precies wat hij wil. Net als eerst, om ons van elkaar te scheiden. We moeten bij elkaar blijven. We moeten elkaar vasthouden.’


  ‘We kunnen er niet door, Iona.’ Hij draaide zich naar haar om en keek haar in de ogen. De zijne waren goudkleurig, doordringend en rustig. ‘We moeten vuur maken.’


  ‘De mist komt dichterbij. Hoor je hem?’


  Het was de wolf, een nauwelijks hoorbaar gegrom in de duisternis door de mist.


  ‘Ik hoor hem. Vuur, Iona. Dat hebben we nodig.’


  Vuur, dacht ze. Tegen de duisternis, tegen de kou.


  Vuur. Natuurlijk.


  Ze spreidde haar armen en hief haar gezicht naar de hemel. En riep het aan.


  Krachtig, fel, met een zweepslag die door de sluipende mist striemde, hem deed koken, hem deed verdampen, hem liet sterven en in dunne, zwarte as veranderde.


  ‘Naar het duister breng ik het licht. Tegen het zwart smeed ik het wit. Uit mijn bloed put ik het vuur om te branden en hoog, hoger op te vlammen. Wakker of dromend, geef ik mijn krachten de vrije hand. Zoals ik het wil, zo zal het zijn.’


  Een mistflard maakte zich los van de rest en kwam kronkelend dichterbij. Boyle sprong voor Iona en haalde uit met zijn vuist.


  Hij voelde een felle pijn in zijn knokkels. Toen was zowel de mist als de as verdwenen en waren er alleen nog maar vuur en licht.


  Zij zag bloed opwellen op Boyles hand.


  En schrok wakker.


  Het was ochtend en ze zag de paarlemoeren belofte van het ochtendgloren achter het raam.


  Een droom, het was maar een droom, en ze ademde diep in om rustig te worden. Toen Boyle naast haar overeind kwam, reikte ze naar zijn hand.


  En zag het bloed.


  ‘O, god.’


  ‘Waren we in het bos, samen?’ Zijn vingers kromden zich stevig om de hare.


  Ze knikte. ‘Volgens mij is het een soort astrale projectie. We zijn hier, maar we waren daar. Ik zal je wel mee hebben getrokken. Jij… jij hebt naar de mist geslagen.’


  ‘Het werkte wel en het voelde goed, hoewel jouw vuur meer deed.’


  ‘Nee, ja. Ik weet het niet. Toen jij sloeg leek het even alsof je een gat in de mist maakte. Ik… Maar je bloedt.’


  ‘Het is maar een schrammetje.’


  ‘Nee, het is van hem. Ik weet niet of het maar een schrammetje is.’ Ze kon het aan Branna of Connor vragen, maar op de een of andere manier vóélde ze dat ze dit zelf moest doen.


  ‘Ik moet er iets aan doen.’


  ‘Ik was gewoon even mijn handen en als je per se wilt mag je er wel wat jodium op doen.’


  ‘Zo bedoel ik het niet.’ Haar hart bonkte nu zo snel, nog sneller dan daarnet, bedacht ze, ondanks haar angst in de droom.


  Hij bloedde en het was Cabhan die hem had laten bloeden.


  ‘Het is een onnatuurlijke wond. Geloof me, ik heb dat bestudeerd.’


  Ze legde haar hand op de oppervlakkige verwonding en sloot haar ogen. Ze zag zijn hand, sterk, groot, met die fascinerende littekens op de knokkels uit zijn tijd als bokser. Het bloed, en toen ze dieper, veel dieper keek, het dunne, zwarte streepje van Cabhans vergif.


  Precies waarvoor ze bang was.


  Haal het eruit, zei ze tegen zichzelf. Het moet eruit. Het was weer wit tegen zwart. Licht tegen donker. Weg ermee voordat het nog dieper doordrong, voordat het zich kon verspreiden.


  Ze voelde het, beetje bij beetje, wegbranden. Aan de manier waarop zijn hand verstijfde, voelde ze dat het hem pijn deed. Maar nu was de wond schoon. Langzaam, voorzichtig, begon ze de oppervlakkige wond te helen. Nu voelde ze de pijn, kleine, scherpe steken, zelf. Maar het trok snel weg.


  Toen het gif er eenmaal uit was, was het maar een schrammetje, zoals hij het had genoemd.


  Ze deed haar ogen weer open en zag dat hij haar aankeek.


  ‘Je bent opeens zo bleek.’


  ‘Het viel niet mee. Ik deed dit voor het eerst.’ Zowel haar hoofd als haar maag voelde een beetje draaierig.


  Maar de wond was schoon en gesloten. Tevreden bekeek ze zijn hand. ‘Hij had gif gebruikt. Ik weet niet of het iets zou hebben gedaan, maar het had zich kunnen verspreiden. Het was niet veel, maar nu is het weg. Als je wilt, kun je Connor er nog even naar laten kijken.’


  Boyle strekte en boog zijn vingers en bleef haar intussen aankijken. ‘Volgens mij heb je het prima gedaan.’


  ‘Ik weet niet of hij verwachtte dat ik jou mee zou trekken. En ik weet ook niet hoe ik dat heb gedaan. Maar jij vertelde me wat er moest gebeuren. Het vuur. Jij zei dat ik vuur moest maken en het werkte.’


  ‘Je hebt hem verbrand.’


  ‘Dat zou de eerste keer niet zijn en ongetwijfeld ook niet de laatste.’


  ‘Nee, dat denk ik ook niet.’


  ‘Ik zou wel willen zeggen dat het me spijt dat ik je hierin heb meegesleurd, maar ik ben ontzettend blij dat je er was.’


  ‘Het was beslist een hele ervaring.’


  Een ervaring die hem had geschokt en zo mogelijk nog meer in verwarring had gebracht. Tijdens het hele gebeuren had hij zo veel kalmte gevoeld en er zo veel vertrouwen in gehad dat zij zou doen wat er moest gebeuren.


  ‘Het leek een droom,’ ging hij verder, ‘zo’n gevoel dat je niet helemaal helder kunt nadenken en helemaal niet gek opkijkt van alle vreemde dingen die er gebeuren.’


  ‘Ik zal een bezwering uitspreken voor het bed, of nee, dat laat ik Branna doen. Dat zal wel helpen.’


  ‘Ik heb hem pijn gedaan.’ Boyle strekte opnieuw zijn vingers. ‘Ik geloof niet dat hij die klap zag aankomen. Ik weet wanneer het raak is en dat was het. En verder denk ik dat dat vergif voor jou was. Had ik jou mee terug kunnen trekken, zoals jij dat met mij hebt gedaan? Heb je daar enig idee van? En als ik het had gekund, had ik je dan op tijd naar Connor kunnen brengen om iets aan dat gif te doen, als ik daar al aan had gedacht?’


  ‘Je wist wat je moest doen.’ Instinctief legde ze haar handen op zijn schouders en wreef erover. Zijn spieren zaten helemaal vast. ‘Jij wist dat we vuur nodig hadden en je bleef heel rustig. Dat had ik nodig, dat je rustig bleef. Ik ben er nu van overtuigd dat jij weet wat we moeten doen als en wanneer hij nog een keer komt.’


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik verga van de honger. Ik ga een ontbijtje klaarmaken.’


  ‘Dat doe ik wel. Jij bent een ramp in de keuken.’


  ‘Dat is een waarheid als een koe. Prima, doe jij het maar. Dan bel ik Branna, om het haar te vertellen, voor alle zekerheid. Gaan we nog steeds op stap?’


  ‘Ik zou niet weten waarom niet.’


  ‘Fijn. Dan spring ik eerst onder de douche en dan bel ik Branna. Het is nog vroeg en als ik haar nog een kwartiertje laat slapen is ze wat minder chagrijnig.’


  ‘Ik zet de ketel op.’


  Maar hij pakte eerst de telefoon en toetste, terwijl zij onder de douche stond, Fins nummer in. Voordat hij spek ging bakken wilde hij eerst weten wat Fin te zeggen had.
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  Het was het land van haar voorvaderen en terwijl ze zag hoe het zich door de voorruit van de truck zachtjes glooiend voor haar uitstrekte, begreep Iona dat dit het land van haar hart was.


  Het kwam bij haar binnen als een slokje whisky op een koude avond, warm en verkwikkend. Groene, glooiende heuvels onder een hemel met verschillende lagen wolken, opgestapeld als witte kussens in een linnenkast. De zon glinsterde erdoorheen en vormde nu en dan blauwe wervelingen die zo lichtgevend waren als opalen. Dikke koeien en wollige schapen liepen verspreid over smaragdgroene velden, in stukken gedeeld door ongelijkmatige hagen of zilverachtig grijze, uit rotsblokken opgetrokken muurtjes.


  Overal waar je keek stonden boerderijen, schuren en mooie kleine cottages als plaatjes op een ansichtkaart en intussen kronkelde en slingerde de weg voort. Voortuintjes verheugden zich al op het voorjaar, met dappere bloemen die zich openden in wilde tinten blauw, sappig oranje en teer wit terwijl hier en daar, ten teken dat de lente werkelijk in aantocht was, de gele trompetjes van de narcissen er al boven uittorenden.


  Lente in Ierland, dacht Iona, de eerste van een leven vol lentes. En net als die dappere bloemen, was zij vastbesloten hier tot bloei te komen.


  Af en toe voerde de weg door een soort tunnel van hoge, hoge hagen van wilde fuchsia, die ook in de bochten aan weerszijden overdadig stond te bloeien met bloemen waaraan kleine druppels bloed leken te hangen. Dan opende de wereld zich weer naar de heuvels, de velden en de opwindende aanblik van de schaduwen van de bergen.


  ‘Hoe hou je dit vol?’ vroeg Iona zich af. ‘Heb je niet constant het gevoel dat je ogen worden verblind, dat je adem je wordt ontnomen en dat je hart uit je lichaam bonkt?’


  ‘Dit is mijn thuis,’ zei Boyle alleen maar. ‘Ik zou nergens anders willen wonen. Ik hoor hier.’


  ‘O, ik ook.’ En uiteindelijk, dacht ze, hoorde het ook bij haar.


  Er stak een stevige wind op en er kletterden wat regendruppels op de voorruit. Even later veranderde de zon die achter de wolken scheen de druppels in piepkleine regenboogjes.


  Magisch, dacht Iona, eenvoudig en mysterieus.


  Wat ook gezegd kon worden van Ballintubber Abbey.


  De strakke lijnen verleenden een kalme waardigheid aan de oude, grijze stenen. De abdij was gebouwd op een mooi terrein met op de achtergrond velden vol schapen en meteen daarachter de groene heuvels en de dreigende aanwezigheid van de bergen.


  Eenvoudige grandeur, dacht ze, en ze vond die tegenstelling de perfecte typering van het eeuwenoude gebouw en het leven eromheen dat stilletjes verderging. Ze klom uit de truck om de paden te bekijken, de tuinen die het hoofd boden aan de laatste oprispingen van de winter en lachte toen het blaten van schapen werd meegevoerd op de wind.


  Ze wist zeker dat ze hier op het gras kon gaan zitten om de rest van de dag alleen maar om zich heen te kijken en alleen maar te luisteren.


  ‘Je wilt zeker iets weten over de geschiedenis van deze plek.’


  Ze had er al iets over gelezen in haar reisgids, maar verheugde zich op de eigen draai die Boyle eraan zou geven.


  ‘Dat lijkt me leuk.’


  ‘Nou, de abdij is gebouwd door Conchobair, Cathal Mor met de wijnrode hand van de O’Connor-clan, een van jouw voorvaderen dus.’


  ‘O, natuurlijk.’ Hoe ver terug ging haar familie hier? dacht ze. En hoe fantastisch was dat? ‘Net als Ashford, voordat de Burkes het veroverden.’


  ‘Precies. Het is gebouwd in 1216. Ik ken dat jaartal omdat ze de oostelijke vleugel aan het restaureren zijn voor de viering van het achthonderdjarig bestaan. Volgens de legende – of één van de legendes – moest Cathal, de zoon van koning Turloch, vluchten voor Turlochs koningin en moest hij een tijdlang zware arbeid verrichten en zich verborgen houden voordat hij bezit kon nemen van de troon. In die tijd was er een man geweest die hem vriendelijk had behandeld en Cathal, die inmiddels koning was, vroeg hem wat hij kon doen om hem daarvoor te belonen. Wat de man, inmiddels oud, wilde was een kerk in Ballintubber en dus gaf Cathal opdracht er een te bouwen.’


  Terwijl hij haar het verhaal vertelde, wandelden ze samen over het pad. Zijn stem klonk afwisselend hard en zacht en op de achtergrond blaatten de schapen in koor. Belachelijk gelukkig pakte Iona Boyles hand om hen met elkaar te verbinden en deze momenten te bezegelen.


  ‘Na een aantal jaren zag de koning de oude man terug en kreeg hij op zijn kop omdat hij geen woord had gehouden. Toen bleek dat er wel een kerk was gebouwd, maar in Roscommon.’


  Iona keek lachend naar hem op. ‘Oeps.’


  ‘Zeg dat wel. Maar Cathal gaf opdracht nog een kerk te bouwen en dat werd Ballintubber Abbey.’


  ‘Een man van zijn woord.’


  ‘Zo gaat het verhaal.’


  ‘Ik vind het wel een prettige gedachte dat een van mijn voorouders een dankbare en eerlijke koning was.’


  ‘En het is een duurzame erfenis, want het schijnt de enige kerk in Ierland te zijn die is gesticht door een Ierse koning en nog steeds in gebruik is.’


  ‘Dat is geweldig. Mensen breken alles wat oud is maar al te gemakkelijk af om plaats te maken voor iets nieuws, zonder de erfenis te hebben begrepen.’


  ‘Het verleden doet er wel degelijk toe,’ zei hij eenvoudig. ‘Een paar jaar geleden is Pierce Brosnan hier getrouwd en daar heeft de kerk bekendheid door gekregen. Verder is hij al eeuwenlang bekend als het beginpunt van Tórchar Phádraig.’


  ‘De pelgrimsroute naar de berg van de Heilige Patrick. Daar heb ik over gelezen.’


  ‘Ook schijnt het dat Seán na Sagart, een wrede papenjager, hier op het kerkhof begraven ligt. Daar.’ Boyle wees naar een grote boom. ‘Dat wordt beweerd.’


  ‘Het is een prettige plek. Zuiver, indrukwekkend. En ik voel ergens diep vanbinnen een soort herkenning, een band. Vind je dat gek?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Je voorvaderen hebben dit gebouwd.’


  ‘Daarom is dit de eerste plek waar je me naartoe brengt.’ Glimlachend legde ze even haar hoofd tegen zijn arm. ‘Dank je.’ Ze keek neer op een oude, verweerde steen en wat erop stond. ‘De kroning?’


  ‘Ja, ze hebben hier niet alleen de abdij en graven en zo. Die steen stelt een van de staties voor die deel uitmaken van de kruisweg. Dat hebben ze er later allemaal aan toegevoegd, net als dat daar, een kleine grot die is ingericht als een stal, voor de geboorte van Christus. Een beetje eigenaardig allemaal.’


  ‘Ik vind het prachtig.’ Ze trok hem mee over het pad, waar ze tussen de mooie, keurig bijgehouden tuinen nog meer stenen en bordjes vond. ‘Het is zo abstract, zo van deze tijd en het vormt een heel creatief contrast met het verleden.’


  Bij een klein riviertje bleef ze even staan. De waterkant was begroeid met lage, bodembedekkende struiken en het water kabbelde over ruwe stenen. Er stonden drie kruisen, die de kruisiging moesten verbeelden.


  ‘Eigenlijk hoort dit iets droevigs te zijn en zou het eerbiedig moeten stemmen. En dat doet het ook, maar ik vind het vooral… fascinerend. En kijk dit dan.’ Ze liep de grot in om de beelden van Maria, Jozef en het kindje Jezus te bekijken. ‘Dit vind ik ook mooi… schattig en een beetje kitscherig. Ik denk dat het Cathal wel zou bevallen.’


  ‘Voor zover ik weet heeft hij er nooit tegen geprotesteerd.’


  Ze gingen naar binnen, waar ze een sfeer aantrof van stille eerbied.


  ‘De cromwellianen hebben de boel in de fik gestoken,’ vertelde Boyle. ‘Vanuit de ruïne bij het klooster kun je zien dat onder andere het achterschip is ingestort. Maar de kerk zelf is blijven staan en staat er nog steeds. Ze zeggen dat het doopvont daar duizend jaar oud is.’


  ‘Vind je het geen geruststellende gedachte dat de dingen die we bouwen ons overleven? Wat een prachtige kerk. Het gebrandschilderde glas, de stenen.’


  De manier waarop haar voetstappen een echo achterlieten in de stilte maakte de atmosfeer alleen maar stemmiger.


  ‘Je weet er heel veel van,’ merkte ze op. ‘Heb je je speciaal voor vandaag ingelezen?’


  ‘Dat was niet nodig. Een oom van mij heeft meegewerkt aan de renovatie en verbeteringen.’


  ‘Dus mijn familie heeft de kerk gebouwd en de jouwe heeft geholpen hem in stand te houden. Dat schept ook weer een band.’


  ‘Dat is waar. En twee van mijn neven en een paar van mijn vrienden zijn hier getrouwd, dus ik ben er vaak genoeg geweest.’


  ‘Mooie plek voor een huwelijk. De continuïteit, de aandacht, het respect. En de romantiek: verhalen over koningen en papenjagers, cromwellianen en James Bond.’


  Hij schoot in de lach, maar zij glimlachte slechts. Ze voelde hier iets. Een verwantschap, een herkenning, en nu een soort weten. Ze was hier eerder geweest, besefte ze opeens, of anders haar voorouders. Misschien wel om hier even rustig te zitten, in stille eerbied.


  ‘Kaarsen en bloemen, licht en geur. En muziek. Vrouwen in mooie japonnen en knappe mannen.’ Ze liet haar fantasie de vrije loop en probeerde het in gedachten voor zich te zien. ‘Een huilerige baby die wordt gesust, het geschuifel van voeten. Vreugde, verwachtingen en de belofte van het bedrijven van de liefde. Ja, een mooie plek voor een huwelijk.’


  Zelf wilde ze hier ook wel trouwen, op deze plek van ouderdom en tegenstellingen en volharding.


  Ze liep weer naar hem terug en pakte zijn hand. ‘Beloftes die hier worden gedaan betekenen iets en houden stand, als degenen die ze doen er zelf in geloven.’ Weer buiten dwaalde ze rond tussen de ruïnes, liet haar vingers over de oude stenen glijden en liep over het kerkhof waar de reeds lang geleden overleden bewoners rustten.


  Ze nam foto’s ter herinnering aan deze dag en kreeg Boyle zover dat hij, zij het morrend en mopperend, met haar poseerde voor een selfie met haar mobiele telefoon.


  ‘Die stuur ik naar mijn oma,’zei ze. ‘Die vindt het vast enig om…’


  ‘Om wat?’


  ‘Om… het licht te zien. Zie je wel?’ Ze hield hem haar mobieltje voor.


  Op de foto stonden ze naast elkaar, zij met haar hoofd tegen zijn schouder. Zij glimlachte, vrolijk, en Boyle wat ingetogener. En ze werden omringd door een licht zo wit als kaarsenwas.


  ‘Misschien is het de hoek. Het licht van de zon.’


  ‘Je weet best dat dat niet zo is.’


  ‘Nee, dat is het niet,’ moest hij toegeven.


  ‘Het is deze plek,’ mompelde ze. ‘Gesticht door mijn voorouders, in stand gehouden door de jouwe – dat heeft ermee te maken. Het is een goede plek, een sterke plek. Een veilige plek. Ik denk dat ze hier zijn geweest, de drie. En hun kindskinderen. En nu ik. Ik voel me hier… welkom. Het is goed licht, Boyle. Goede magie.’


  Ze pakte zijn hand en bekeek de rug ervan, waar zwarte magie een bloedende wond had achtergelaten.


  ‘Connor heeft gezegd dat de wond schoon was,’ hielp hij haar herinneren.


  ‘Ja. Licht verdrijft schaduwen. Daar had Meara gelijk in.’ Nog steeds met zijn hand in de hare, keek ze hem in de ogen. ‘Maar net als beloftes die je maakt, moet het licht erin geloven.’


  ‘En geloof jij erin?’


  ‘Ik wel.’ Ze legde haar andere hand op zijn wang en ging op haar tenen staan om met haar lippen de zijne te beroeren.


  Zij geloofde erin. Diep vanbinnen voelde ze vertrouwen en vastberadenheid. En haar hart aanvaardde wat zij had begrepen toen ze samen met hem over de paden had gelopen en door de tuinen die zich voorbereidden op de lente, tussen de geesten en de legendes, in de belofte die een van haar voorouders had afgelegd.


  Wat ze voelde was liefde. Eindelijk. Een soort liefde waarop ze altijd had gehoopt. Hij was de liefde van haar leven. En met hem moest ze leren geduldig te zijn en zich vast te houden aan dat vertrouwen. Het vertrouwen dat hij net zo veel van haar zou gaan houden als zij van hem.


  Ze glimlachte naar hem. ‘En wat gaan we nu doen?’


  ‘We kunnen naar Ross Abbey gaan, wat eigenlijk geen abdij is, maar een monnikenklooster. Ross Errilly. Het is hier niet ver vandaan en je vindt het vast leuk om er wat rond te kijken.’


  ‘Kom maar op.’


  Toen ze naar de wagen liepen keek ze om zich heen en wist dat ze hier terug zou komen. Misschien om de kruisweg te lopen, of om gewoon wat in de wind te staan en uit te kijken over de velden.


  Ze zou terugkomen, zoals haar voorouders dat ook hadden gedaan. Maar nu, op het moment dat hij wegreed, keek ze alleen vooruit.


  Ze zag het al vanaf de weg, de onheilspellende omtrekken ervan, de puntgevels en de toren en de grillige muren. Onder de bewolkte hemel leek het op iets uit een oude film, waar wezens die zich ophielden in de schaduwen zich verstopten en hun snode plannen smeedden. Ze kon niet wachten om het van dichtbij te bekijken.


  De truck hobbelde over een smalle landweg met aan één kant mooie kleine huisjes, omsloten door tuinen vol bloemen die het kille weer trotseerden. Aan de andere kant van de landweg lagen weilanden met koeien en schapen. Een eindje verderop, voorbij de properheid en de landelijkheid, doemden de ruïnes op.


  ‘Ik heb me niet ingelezen,’ zei hij tegen haar, ‘maar ik weet dat het oud is, natuurlijk – niet zo oud als de abdij, maar niettemin oud.’


  Ze liep ernaartoe, hoorde de wind tussen de puntige gevels fluiten, het gefladder van vogels, het loeien van het vee.


  De centrale toren stak boven de muren uit, die al lang geen daken meer droegen.


  Ze stapte door een deuropening en haar voeten knerpten over het grind.


  Grafkelders voor de doden, of grafstenen, plat op de vloer.


  ‘Volgens mij hebben de Engelsen de monniken eruit gegooid, zoals ze dat gewend waren, waarop de cromwellianen zoals zíj dat gewend waren de rest deden en de boel plunderden en platbrandden.’


  ‘Het is reusachtig.’ Ze liep onder een stenen boog door en keek omhoog naar de toren en de zwarte vogels die eromheen cirkelden.


  De atmosfeer was drukkend; het ging straks vast regenen, dacht ze. De wind blies door de boogvensters en het tochtte langs de smalle traptreden.


  ‘Dit moet de keuken geweest zijn.’ De manier waarop haar stem weergalmde beviel haar niet, maar ze liep toch wat verder naar binnen om in een soort droge waterput te kunnen kijken. ‘Ga daar eens staan.’ Ze gebaarde naar de schouw, die zo breed was dat er een os in kon worden gebraden.


  Hij schuifelde met zijn voeten en wierp haar een gepijnigde blik toe. ‘Ik ga niet graag op de foto.’


  ‘Doe het voor mij. Het is een grote schouw en jij bent een grote kerel.’


  Ze schoot haar plaatjes. ‘Ze slachtten natuurlijk hun eigen vee, verbouwden hun eigen groentes, maalden hun eigen meel. En kweekten vissen in die vijver daar. De franciscanen.’ Ze liep weer naar buiten en merkte dat ze zelfs met haar geringe lengte moest bukken om onder de stenen bogen door te kunnen. Ze stond nu op een open plek. Een soort lange galerij, grafstenen, gras.


  ‘De kloostergang. Stille overpeinzing, pijen en gevouwen handen. Ze maakten zo’n vrome indruk, maar sommigen hadden veel humor en anderen waren ambitieus. Afgunst, hebzucht, wellust, zelfs hier.’


  ‘Iona.’


  Maar ze liep verder en bleef staan aan de voet van enkele stenen treden waar een Christusfiguur in de stenen boog was uitgehouwen. ‘Symbolen zijn belangrijk. Wat dat betreft volgden de christenen in de voetsporen van de heidenen en beeldhouwden en schilderden hun ene God waar hun voorouders hetzelfde hadden gedaan met hun vele goden. Geen van allen begrepen ze dat die ene een deel is van de velen en de velen een deel van de ene.’


  De wind blies door haar haar toen ze op een smalle balustrade ging staan. Boyle hield haar arm stevig vast.


  ‘Ik ben hier gestorven, of liever gezegd, mijn voorouder, maar dat voelt hetzelfde. Op weg naar huis, te oud, te ziek om verder te reizen. Sommigen wilden de heks verbranden, zoals ze dat destijds deden, maar haar krachten zijn afgenomen en ze nemen haar in hun gemeenschap op. Ze draagt het symbool, maar ze weten niet wat het betekent. Het koperen paard.’


  Iona’s hand sloot zich om haar amulet. ‘Maar hij weet het wel. Hij kan haar zwakte ruiken. Hij wacht, maar moet zelf naar haar toe gaan. Ze kan de reis niet voltooien. En ze voelt hem naderbij komen, begerig naar wat haar nog rest. Hij heeft minder dan vroeger, maar het is genoeg. Nog steeds genoeg. Zij heeft nu geen keus meer. Het kan niet gebeuren op de plek waar zij zich sterk voelt, bij de bron. Hij fluistert. Kun je hem horen?’


  ‘Kom mee nu.’


  Ze draaide zich om. Haar ogen leken bijna zwart. ‘Het is nog niet volbracht en het moet worden volbracht. Zij heeft haar kleindochter – ze houden zo veel van elkaar en de kracht schuilt in de jeugd. Ze geeft door wat ze heeft, net als de eerste, net zoals haar eigen vader dat bij haar heeft gedaan, en met de kracht geeft ze ook het symbool door. Een last, een steen op haar hart. Dat is het voor haar altijd geweest, nooit met vreugde als tegenwicht. Dus geeft ze de kracht en het symbool door met verdriet.


  ‘En de roeken klapperen met hun vleugels. De wolf jankt op de heuvel. De mist glijdt over de grond. Zij spreekt haar laatste woorden.’


  Iona begon harder te praten en haar stem verhief zich boven de wind, in het Iers. Boven de wolken rommelde iets wat de donder kon zijn, maar ook een ontwakende kracht. De rondcirkelende vogels wiekten met angstige kreten weg, zodat er alleen nog maar lucht was en steen.


  ‘De klokken luidden alsof ze het wisten,’ ging ze verder. ‘Hoewel het meisje huilde, voelde ze de kracht in zich opwellen, gloeiend en wit. Sterk, jong, vitaal en vurig. En zo kreeg hij alweer niet wat hij wilde. En weer en weer en hij wacht nog steeds.’


  Iona’s ogen rolden weg in hun kassen. Toen ze wankelde, trok Boyle haar dicht tegen zich aan.


  ‘Ik moet hier weg,’ zei ze zwakjes.


  ‘Nou en of.’ Hij tilde haar in één beweging op, droeg haar de smalle wenteltrap af, onder een galerij door waarvoor hij zich bijna dubbel moest vouwen en naar buiten, waar het zachtjes regende.


  De druppels voelden verrukkelijk aan op haar wangen. ‘Het gaat wel weer. Ik ben alleen een beetje duizelig. Ik weet niet wat er opeens gebeurde.’


  ‘Een visioen. Ik heb Connor ook eens een visioen zien krijgen.’


  ‘Ik kon ze echt zien, de oude vrouw, het meisje dat het gezicht van haar grootmoeder afdroogde. Ze gloeide van de koorts, alsof ze inwendig brandde. Ik kon hen horen en hem ook. Ik hoorde hoe hij probeerde haar naar buiten te lokken. Ik voelde haar pijn, lichamelijk en emotioneel. Ze wilde zo graag dat ze het meisje van wie ze zo veel hield het gevaar en de verantwoordelijkheid kon besparen. Maar ze had geen keus en ze had geen tijd meer.’


  Hij veranderde zijn greep om het portier van de truck open te maken en schoof haar naar binnen, stomverbaasd dat zijn handen niet net zo van slag waren als zijn hart.


  ‘Je sprak Iers.’


  ‘Echt waar?’ Iona streek haar haar naar achteren. ‘Dat kan ik me niet precies herinneren. Wat zei ik?’


  ‘Ik weet niet of ik alles goed heb verstaan. “Jij bent de ene, maar er moeten er drie zijn.” En volgens mij…’ Hij worstelde met de vertaling. ‘“Hier eindigt het voor mij en begint het voor jou.” Iets dergelijks en nog meer wat ik niet kon verstaan. Je ogen werden gitzwart en je huid lijkbleek.’


  ‘Mijn ogen.’


  ‘Nu zijn ze weer normaal,’ stelde hij haar gerust, terwijl hij haar wang streelde. ‘Zo blauw als de zomerse hemel.’


  ‘Ik moet meer trainen. Het is net zoiets als meedoen op de Olympische Spelen, terwijl je nog moet leren van been en van gang te wisselen. En dat is een machtige plek, vol kracht en energie.’


  Hij was er al eerder geweest, maar had toen niets anders gevoeld dan een lichte nieuwsgierigheid. Maar deze keer, met haar…


  ‘Het greep,’ zei hij. ‘Of misschien was jij degene die greep.’


  ‘Of zij, de oude vrouw. Zij ligt hier begraven. Wanneer dit allemaal achter de rug is, moeten we nog een keer teruggaan om bloemen op haar graf te leggen.’


  Op dat moment was hij niet van plan haar hier ooit nog terug te brengen. Maar toen hij om de truck heen liep om in te stappen, ging het nog zachter regenen.


  ‘Kijk.’ Ze pakte zijn hand en wees met de andere naar de regenboog die achter de ruïnes stond. ‘Het licht overwint.’


  Ze glimlachte en leunde, denkend aan regenbogen, naar hem toe om hem te kussen.


  ‘Ik sterf van de honger.’


  Zonder na te denken, trok hij haar naar zich toe om haar net zo lang te kussen tot het beeld van haar, wankelend op die smalle richel, was vervaagd. ‘Ik weet een zaakje hier niet ver vandaan, waar ze lekkere fish-and-chips hebben. En ik kan intussen wel een stevige pint gebruiken.’


  ‘Dat bedoel ik. Dank je,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Waarvoor?’


  ‘Voor het feit dat je me twee prachtige plekjes hebt laten zien en omdat je me hebt opgevangen voordat ik viel.’


  Ze keek nog een keer achterom naar het klooster, naar de zwarte vogels en naar de regenboog. Haar leven was voorgoed veranderd, dacht ze. Maar in tegenstelling tot haar voorouder, beschouwde zij dat als een geschenk.


  


  In de knusse keuken, met de hond aan haar voeten en een brandend haardvuur, vertelde Iona haar neef en nicht alles.


  ‘Je hebt het druk gehad,’ merkte Connor op.


  ‘Dat kun je wel zeggen.’


  ‘Dat waren dan al drie gebeurtenissen, zoals we ze maar even zullen noemen, op één enkele dag.’ Branna, haar haar nog opgestoken na haar werkdag, keek peinzend in haar thee. ‘Maar Cabhan was alleen bij de eerste betrokken.’


  ‘En bij de laatste,’ zei Iona. ‘Zij voelde dat hij eraan kwam.’


  ‘Een visioen van het verleden. Of het nu om jouw verleden ging, of dat van een ander, het speelde zich af in het verleden. Ik kan me niet voorstellen dat hij zich zo ver zou wagen.’ Branna keek Connor aan.


  ‘Nu niet meer, nee, waarom zou hij? Vertel me eens wat je voelde voor, tijdens en nadat je het visioen had.’


  ‘Wat ik ervoor voelde weet ik niet precies. Ik had het gevoel dat ik er eerder was geweest, net als in de abdij, maar niet… blij, niet vrolijk of zo. Het was donker en, ja, somber. Ik wist waar en wat alles was, maar nu realiseer ik me dat zij dat was, onze voorouder. Ik dacht haar gedachten en sommige daarvan waren verdomd verbitterd. Ze wist dat ze stervende was, maar nog erger dan sterven vond ze het dat ze de amulet, de gave en de verantwoordelijkheid aan haar kleindochter moest doorgeven.


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ik naar boven ben gegaan. Het leek alsof ik er gewoon opeens was. De oude vrouw in bed, grijs haar met witte strepen. Een asgrauw gezicht, glimmend van de koorts. En het meisje naast haar, dat haar gezicht afdroogde. Lang rood haar. Eimear… Ik geloof dat ze het jonge meisje Eimear noemde.’


  ‘Je kunt je het Iers dat je sprak niet herinneren,’ zei Connor.


  ‘Nee, alleen wat het volgens Boyle betekende, of wat hij ervan had begrepen. Ik herinner me verdriet en angst en vervolgens het licht dat opeens de kamer binnenviel. Heel even een gevoel van macht, wild en groots. Als een, nou ja, als een fantastisch orgasme. En toen werd alles grauw en begon alles te draaien. Ik was duizelig, zwak, gedesoriënteerd, en toen dat voorbij was, uitgehongerd.’


  ‘Die duizeligheid wordt na een tijdje wel minder,’ zei Connor tegen haar. ‘Het is maar goed dat je niet alleen was tijdens je eerste visioen. Had jij dit niet zien aankomen?’ vroeg hij aan Branna.


  ‘Nog niet, nee. Nog niet. Ik kan alleen maar zeggen dat ze… dat jij,’ corrigeerde ze zichzelf en ze richtte zich tot Iona, ‘steeds sneller gaat. Waarschijnlijk komt dat door waar je bent en met wie. Wij zijn met ons drieën, dus hetgeen waarover jij beschikt komt nu sneller tot wasdom dan anders wellicht het geval was geweest. Het is goed dat dit is gebeurd. Je zult nu sterker zijn en minder kwetsbaar.’


  ‘Denk je dat ik voor nog meer verrassingen kan komen te staan?’


  ‘Dat merk je vanzelf.’


  ‘Nog even over wat er eerder is gebeurd. Die droom. Hadden Boyle en ik dezelfde droom omdat we bij elkaar waren?’


  ‘De seks.’ Connor leunde naar achteren en stak zijn benen naar voren. ‘Dat is een sterke link. Dat kan het althans zijn.’


  ‘Dus als ik seks heb met Boyle kan ik hem meesleuren in een droom? Maar hij is erbij gewond geraakt. Het gif. Zijn hand.’


  ‘Die jij uitstekend hebt behandeld. Instinctief.’


  ‘Maar de volgende keer kan het wel veel ernstiger zijn.’


  ‘Dat merk je vanzelf,’ zei Branna nogmaals. ‘Cabhan heeft hem verwond, maar Boyle heeft Cabhan ook verwond. Cabhan voelde de klap – een menselijke klap en in een droom – en dat vind ik zeer interessant.’


  ‘Het was zwart, wat er in Boyles bloed zat. Ik kon het zien. Als het zich had verspreid voordat…’


  ‘Maar dat is niet gebeurd,’ zei Branna resoluut. ‘Wij houden ons alleen bezig met wat is. Je moet wat is niet vertroebelen met wat áls, met alle bijbehorende emoties.’


  ‘Ze houdt van hem.’ Connor wreef over Iona’s hand toen ze verschrikt overeind schoot. ‘Liefde vertroebelt alles, maar schijnt er ook doorheen.’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat ik… Hoe kun jij weten waar ik zelf nog maar net achter ben?’


  ‘Je straalt het zo sterk uit dat ik er niet omheen kan.’ Hij wreef nog een keer over haar hand. ‘Het is niet mijn bedoeling om naar binnen te gluren, maar de deur staat wagenwijd open.’


  ‘Ik heb nog niets tegen hem gezegd.’ Dat kon ze niet en dat mocht ze niet, dacht ze, zichzelf herinnerend aan haar voornemen om geduld te hebben. ‘Ik geniet alleen nog maar van het gevoel. Ik heb dit al zo lang willen voelen en ik heb er zo mijn best voor gedaan. En met Boyle hoefde ik het niet eens te willen of te proberen. Het gebeurde gewoon.’


  ‘Dat is allemaal goed en wel en hij is absoluut een van de beste mannen die ik ken, maar je mag hetgeen waarover jij beschikt niet door de sluier van liefde heen laten dringen,’ waarschuwde Branna.


  ‘Wij denken daar anders over,’ merkte Connor op. ‘Ik denk dat liefde je alleen maar sterker maakt. Ja, het heeft inderdaad te maken met waar ze is,’ zei hij tegen Branna. ‘En met het feit dat ze met ons samen is. Maar volgens mij gaat ze ook zo snel vanwege haar gevoelens. Daardoor wist ze dat Boyle vergiftigd was en hoe ze het gif er zo netjes uit kon krijgen, terwijl ze zoiets nog nooit eerder had gedaan.’


  ‘Misschien. Het is immers voor iedereen anders? Liefde, magie en hoe we de dingen zien en ermee omgaan. En de keuzes die we in al die situaties maken. Ik wil alleen maar zeggen dat je hem nog erg kort kent om al aan liefde te denken en alle keuzes die daarmee gepaard gaan.’


  ‘Ik wist het al toen ik hem voor het eerst zag. Misschien was dat ook een soort visioen. Ik weet het niet. Maar ik voelde hier iets kriebelen.’ Ze drukte een hand op haar buik. ‘En hier iets op hol slaan.’ Haar hand gleed naar haar hart. ‘Ik hield mezelf voor dat het pure aantrekkingskracht was, omdat hij er zo geweldig uitzag op Alastar. Maar het was meer dan dat. Ik zei tegen mezelf dat het niet mocht omdat, nou ja, omdat ik aanvankelijk dacht dat hij met Meara was.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op toen Connor smalend lachte.


  ‘Ik zou niet weten waarom dat zo grappig is. Ze zouden een prachtig stel zijn. Lang en slank en beeldschoon. En ze hebben een bijzondere band. Dat was me meteen al duidelijk.’


  ‘Net als Branna en ik, want ze gaan met elkaar om als broer en zus, en dat is altijd al zo geweest. Maar jij dacht dat er meer was, dus verdrong je wat je zelf voelde of had kunnen voelen. Dat siert je. Niet iedereen zou dat hebben gedaan. Ik vraag me af of ik het zelf had gedaan.’


  ‘Liefde op het eerste gezicht is een sprookje,’ zei Branna vol overtuiging.


  ‘Ik ben dol op sprookjes.’ Lachend zette Iona haar ellebogen op de tafel en legde haar kin op haar vuisten. ‘Ik kwam tot de conclusie dat ik hem gewoon aantrekkelijk vond en toen Meara me eenmaal had verteld hoe de vork in de steel zat wilde ik wel met hem naar bed, maar wat ik voor hem voel heb ik nog nooit voor iemand gevoeld. En ik weet wat het is en ik weet dat het allemaal begon toen ik hem op Alastar aan zag komen rijden, allebei zo vurig en woest. Dat was het moment waarop ik als een blok voor hen allebei ben gevallen. Ik probeer geduldig te zijn, iets wat helemaal niet in mijn aard zit. Alastar is er al achter dat hij van me houdt. Nu hoef ik alleen nog maar af te wachten tot Boyle ook tot die ontdekking komt.’


  ‘Weet je zeker dat dat zal gebeuren?’ vroeg Branna.


  ‘Het is niet genoeg om op een goede afloop te hopen. Je moet erin geloven. En dan moet je aan de slag, risico’s nemen. De draak doden – hoewel ik het niet terecht vind dat draken zo’n slechte naam hebben – de prinses kussen, of de kikker, en de boze heks verslaan.’


  ‘Ik ben al blij als we alleen de boze heks kunnen verslaan.’


  Dan ben je wel erg snel tevreden, dacht Iona, maar Connor gaf een zacht kneepje in haar hand voordat ze het kon zeggen.


  ‘Ik moet nog wat dingen doen, maar na het eten,’ vervolgde Branna, ‘gaan we weer oefenen. Connor kan je helpen met de visioenen en het helen. De zonnewende komt snel dichterbij en er moet nog veel gebeuren.’


  ‘Heb je al enig idee wat we moeten doen?’


  ‘Je zei dat Boyle hem heeft geslagen, in die droom, met niets anders dan zijn vuist. Wij hebben wel iets beters dan een vuist.’


  ‘Ik moet nog even terug naar de school, om te kijken of het goed gaat met een paar jonge vogels die net zijn uitgekomen. Maar ik ben binnen een uurtje weer terug.’


  ‘Ik loopt met je mee,’ zei Iona tegen Connor. ‘Ik wil Alastar nog even wat laten lopen, al is het maar op het springterrein.’


  ‘Dan kom ik op de terugweg bij je langs en lopen we samen naar huis.’


  ‘Ik zal wel met iemand kunnen meerijden, maar zo niet, dan sms ik je wel.’


  ‘Mooi en nu wegwezen, allebei, dan kan ik tenminste nog even rustig nadenken.’ Branna stond op. ‘Je zei dat Fin een protectiebezwering gaat uitspreken bij Boyles bed. Denk eraan dat hij dat doet voordat jullie er weer samen gebruik van gaan maken.’


  ‘Oké.’


  ‘De eerstvolgende keer dat jij, of een van ons, een droom binnengaat, wil ik dat het een eigen keuze is en dat wij degenen zijn die iemand meetrekken.’
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  Iona trok haar rijlaarzen aan en had snel wat lipgloss opgedaan, voor het geval ze Boyle tegen het lijf liep. Ze hadden die avond allebei verplichtingen – hij zijn administratie en zij haar toverlessen – maar ze hoopte hem te kunnen overhalen om morgen na het werk een eindje te gaan rijden, misschien ergens een hapje te gaan eten, gevolgd door een gezellig avondje bij hem thuis.


  Buiten gaf ze Connor een arm. Het mocht dan nog kil en vochtig zijn, maar het voorjaar zat in de lucht en zette voorzichtig de sleedoorn in bloei.


  ‘Ben jij wel eens verliefd geweest?’ vroeg ze aan hem.


  ‘Zeker, ontelbare keren, en nooit op de manier die jij bedoelt. Mijn hart heeft de nodige klappen en blauwe plekken opgelopen, maar is nooit gebroken.’


  ‘Die klappen heb ik ook gehad en ook wel wat blauwe plekken. Toen ik op de middelbare school zat, hoopte ik op een gebroken hart, omdat ik zo graag wilde weten hoe dat voelde. Ik heb altijd behoefte gehad aan grootse gevoelens, snap je? Hoge pieken, diepe dalen. Maar over het algemeen bleef alles heel erg vlak en nam ik genoegen met iemand van wie ik wist dat hij genoegen nam met mij. Dan voel je je echt heel erg onbeduidend.’


  ‘En nu?’


  ‘Nu voel ik me sterk, wilskrachtig.’ Ze tekende met haar vingers rondjes in de lucht en liet kleine lichtjes dansen. ‘Blij.’


  ‘En dat staat je allemaal heel goed.’


  ‘Zou je het wel willen? Van iemand houden?’


  ‘Op een gegeven moment natuurlijk wel. Dan komt ze de kamer binnenlopen, beeldschoon en stralend, een seksgodin met de hersens van een wetenschapper en het karakter van een engel. Ze kan koken als mijn tante Fiona, die absoluut ongeëvenaard is in de keuken, drinkt in de pub stevig met me mee en doet niets liever dan samen met mij op valkenjacht gaan.’


  ‘Je bent helemaal niet veeleisend.’


  Zijn ogen, groen als mos, schitterden van plezier. ‘Waarom zou je niet alles vragen wanneer je toch niet weet wat het leven je gaat brengen?’


  ‘Daar zit wat in,’ zei ze en ze liet haar lichtjes nog eens dansen.


  


  In de stal stond Boyle Darling te roskammen. Hij deed het niet alleen om haar te verzorgen, maar ook omdat hij het een rustgevende bezigheid vond. Hij had zijn stalknechten wat eerder naar huis gestuurd, want hij had er behoefte aan even alleen te zijn. Nu, in de stille stal, in gezelschap van de vriendelijke merrie, kon hij alles wat hem dwarszat nog eens goed overdenken.


  Hij moest rekeningen betalen en bestellingen plaatsen, maar dat kwam allemaal wel. Daar had hij zo nodig de hele avond nog voor.


  Als hij dat wilde.


  Een man had af en toe wat tijd en wat ruimte voor zichzelf nodig, zonder een vrouw die zijn aandacht opeiste.


  Waarom overwoog hij dan toch om bij haar langs te gaan en haar in zijn armen te nemen, zodat ze zijn tijd en ruimte in beslag kon nemen?


  Maar zodra hij klaar was met de administratie wilde hij toch echt even de tijd nemen om na te denken over alles wat er die dag was gebeurd. Hij moest Fin natuurlijk alles nog vertellen en dat zou hij meteen doen wanneer Fin thuiskwam. Ze zouden er een biertje bij drinken, dus er was geen plek voor Iona, ook al zou hij haar willen zien. En er ging verdomme geen seconde voorbij zonder dat hij dat wilde.


  Wat betekende het in vredesnaam wanneer een man een vrouw niet uit zijn hoofd kon zetten? Ze had hem behekst, met haar blauwe ogen en die gulle lach en haar mooie lichaam, waar hij gewoon niet met zijn handen van af kon blijven. En dat onbegrensde vertrouwen dat ze had in goedheid en geluk, hoewel hij steeds beter begon te begrijpen hoe weinig ze van beide had ervaren.


  Het feit dat hij niets liever wilde dan haar blij en gelukkig maken stemde hem tot nadenken. Had hij die hele dag niet gepland met het doel haar blij te maken? Niet dat hij daar honderd procent in was geslaagd, gezien de duistere visioenen en een schrik die hem bijna een hartverzakking had bezorgd. Maar hij had alles gepland met haar in gedachten.


  Want ze was voortdurend in zijn gedachten.


  Het was hoog tijd zichzelf eraan te herinneren dat een man als het erop aankwam maar een paar dingen nodig had in het leven, namelijk ruimte, werk, een goed paard en een biertje aan het einde van een lange, zware dag.


  ‘Dat is toch zo, of niet soms, Darling? We hebben hier toch alles wat er ook maar enigszins toe doet?’


  In de box naast die van Darling begon Alastar te snuiven en te blazen.


  ‘Ik heb het toch niet tegen jou? Chagrijnig beest.’


  ‘En jij kunt het weten,’ zei Fin achter hem. ‘Wat zit je dwars, vriend?’


  De man was in staat je te besluipen, dacht Boyle, als rook uit een schoorsteenpijp. ‘Wie zegt dat mij iets dwarszit?’


  ‘Ik.’ Fin stak een hand uit en streelde Darlings hals. ‘Heb je de jongens een vroegertje gegeven?’


  ‘Ja, ze waren klaar voor vandaag.’


  ‘Ik had verwacht dat jij nog op pad zou zijn met Iona.’


  ‘We hebben anders genoeg samen gedaan, misschien wel meer dan dat.’


  ‘Problemen? Van persoonlijke of van magische aard?’


  ‘Allebei. Het begon vanmorgen vroeg al, zoals je weet, toen ik een droom met haar deelde en het aan de stok kreeg met die vervloekte ellendeling.’


  ‘Heeft dat voor nog meer problemen gezorgd?’


  Toen Fin zijn schouder vastpakte, ging Boyle gewoon verder met roskammen. ‘Niets ernstigs of blijvends. Laat me je de rest vertellen.’


  En dat deed hij, vanaf het begin tot het moment waarop hij Iona uit het klooster had weggedragen. Toen Fin naar zijn hand greep bromde hij alleen maar iets.


  ‘Ik zei toch dat zij het in orde heeft gemaakt en Connor heeft er ook nog naar gekeken.’


  ‘Ik wil graag zelf even kijken.’ Toen hij dat had gedaan, knikte Fin en liet Boyles hand weer los. ‘Je zei dat je hem hebt geslagen. Weet je dat nog steeds zeker nu er wat tijd overheen is gegaan en je de gelegenheid hebt gehad om erover na te denken?’


  Boyle balde zijn hand tot een vuist. ‘Wanneer ik iemand raak weet ik dat heus wel, makker.’


  ‘Ja, dat geloof ik ook wel.’ Fin begon te ijsberen. ‘Ik heb erover nagedacht en dat gaan we gebruiken; ik ga er nog meer over nadenken, maar gebruiken gaan we het. En voordat je vanavond naar bed gaat heb ik een protectiebezwering voor je. Komt zij langs?’


  ‘Nee, ik heb ook eens wat tijd voor mezelf nodig, nietwaar? Ik heb mijn werk en ik wil kunnen nadenken zonder dat iemand voortdurend op mijn lip zit.’


  Bij het horen van de klank in zijn sten, trok Fin een wenkbrauw op. ‘Ruzie gehad?’


  ‘Helemaal niet. Nadat ik haar uit dat vervloekte klooster had weggedragen, heeft ze zich volgestouwd met fish-and-chips alsof ze uitgehongerd was. Daarna heb ik haar meegenomen naar Clew Bay, omdat ze het water wilde zien, en daar zag ze nog meer ruïnes en weer een kerkhof, dus daar heeft ze nog wat rondgekeken, maar het had voor haar niet wat die andere plekken hadden. En dat was een hele opluchting.’


  ‘Ze doet het goed, voor iemand die er pas later mee te maken krijgt dan de meesten.’


  ‘Dat denk ik ook, en ze krijgt meteen veel voor haar kiezen. Daarom vraag ik me iets af.’


  Fin maakte een gebaar alsof hij wilde zeggen: vraag maar een eind weg.


  ‘Ik wil dat ze hier is, maar toch ook niet. Of ik denk alleen maar dat ik het niet wil en wil het juist wel.’ De woorden klonken hemzelf ook idioot in de oren, maar nu hij eenmaal was begonnen was hij niet meer te stuiten. ‘En ik heb nooit graag vrouwen in mijn huis gehad, omdat ze de neiging hebben te zeuren of dingen te laten slingeren, of kleine spulletjes mee te brengen, omdat ze van alles willen veranderen.’


  ‘Hmm. En doet zij dat ook?’


  ‘Zij doet dat niet en dat is toch verdacht?’ Boyle stak een vinger in de lucht alsof hij daarmee zijn zegje had gezegd.


  ‘Dus als ze zulke dingen doet, dringt ze zich op. En doet ze ze niet, dan maakt ze zich verdacht? Mo dearthair, nu klets je echt uit je nek.’


  ‘Niet waar.’ Beledigd, draaide Boyle zich om naar Fin. ‘Zo dom is het niet om je af te vragen of ze misschien bijbedoelingen heeft. Ze heeft het nota bene over trouwerijen gehad. Over een trouwerij in Ballintubber Abbey.’


  ‘Daar staat de abdij om bekend. Heeft ze je soms ten huwelijk gevraagd, zo halverwege de staties? Ik zie geen ring aan je vinger of door je neus.’


  ‘Lach jij maar, maar toch vraag ik het me af. Ik denk te veel aan haar. Het zit me niet lekker. In bed is ze geweldig. Zoiets heb ik nog nooit beleefd. Met niemand. Dus dan blijf ik, of laat ik haar blijven, en dan gaan we ontbijten en naar ons werk. Ik moet immers werken? En zelfs dan kan ik alleen maar aan haar denken. Nu ik het mezelf hardop hoor zeggen, vind ik het eigenlijk te ergerlijk voor woorden.’


  ‘Ik begrijp het. Het moet wel een beproeving voor je zijn, een vriendin die zo mooi, zo fris en zo lief is als een lentebries en al je tijd en aandacht opslokt.’


  ‘Ik moet toch ook nog leven?’ kaatste Boyle terug, omdat elk woord dat Fin had gezegd hem het gevoel gaf dat hij uit zijn nek stond te kletsen. ‘En ik heb het recht om te zeggen dat dat leven me bevalt, precies zoals het is – was – zoals het eerst was.’


  ‘Ik zou zo met je willen ruilen, zo waar als ik hier sta, om een vrouw in mijn hart en in mijn gedachten te kunnen hebben die mij in de hare wil hebben. Maar jij hebt vanzelfsprekend het volste recht je leven te leiden zonder zo’n lieve, jonge, beeldschone vrouw.’


  ‘Ze is meer dan dat, dat weet je best. Ik heb nog nooit iemand gekend als zij, en ik ken jou, Branna, Connor. Maar aan haar kan niemand tippen. Het beneemt me de adem. Ik snap niet hoe dat komt.’


  ‘Ik heb daar wel een theorie over.’


  Boyle imiteerde Fins eerdere gebaar. ‘Speculeer maar een eind weg.’


  ‘Op mij kom je over als een man die verliefd is.’


  ‘Ja hoor, daar heb ik wat aan.’ De enige reden dat Boyle hem de borstel niet naar zijn hoofd smeet was dat Darling ervan zou schrikken. ‘Ik zeg je, ze heeft zichzelf in mijn gedachten, in mijn leven en in mijn bed gewerkt, zodat ik nu nog amper een minuut voor mezelf heb. Ik heb een dag vrij genomen van mijn werk, wat ik nooit doe, zoals je weet, om haar rond te rijden door Mayo en Galway. Zelfs als ik slaap kan ik niet aan haar ontsnappen. Ik denk dat ze me heeft behekst.’


  ‘O, jezus christus, Boyle.’


  Maar Boyle begon nu echt op dreef te komen. ‘Ze is er pas laat mee in aanraking gekomen, zoals je zelf al zei, en ze is helemaal vol van de macht die het haar geeft. Ze heeft een liefdesbezwering over me afgeroepen om mij in te pakken.’


  ‘Wat een lulkoek. Zelfs als ze dat zou willen, en daar geloof ik niets van, zou Branna dat nooit goedvinden.’


  ‘Branna weet niet alles,’ mompelde Boyle en hij keek somber op toen Alastar tegen de wand van de box trapte. ‘Iona is nog maar een beginneling en moet alles nog uitproberen. En daar gebruikt ze mij voor, zodat ik nu vastzit aan wandelingen en ritjes met de auto en te paard en haar ontbijt moet klaarmaken nadat ze een hele nacht als een klimplant om me heen geslingerd heeft gelegen. Dus als zij een liefdesbezwering over mij heeft uitgesproken, dan moet jij die weer verbreken.’


  ‘Denk je dat echt?’ Iona kwam heel stilletjes naar de stalbox gelopen. ‘Sorry, maar je stond zo te schreeuwen dat je me niet hebt horen binnenkomen. Je hebt nogal een hoge pet op van jezelf, Boyle, maar niet van mij.’


  ‘Iona…’


  Ze deed een stap naar achteren en hief haar kin in de lucht. ‘Denk je nu echt dat ik zo zwak, zo triest en zo zielig ben dat ik iemand zou willen die niet uit vrije wil voor mij kiest? Dat ik magie zou gebruiken om jou zover te krijgen dat je tijd met me wil doorbrengen en gevoelens voor me krijgt?’


  ‘Nee. Ik probeer het alleen maar te begrijpen.’


  Haar ogen werden vochtig, maar de tranen bleven uit. ‘Ja, ik begrijp dat het niet meevalt om iets voor mij te voelen. Daarom zal ik het gemakkelijk voor je maken. Het is nergens voor nodig en er is geen bezwering. Ik heb te veel respect voor wat ik ben om die op zo’n kleinzielige, zelfzuchtige manier te gebruiken. En van jou houd ik veel te veel om je ooit ergens voor te gebruiken.’


  Elk woord was een dolksteek in zijn hart. ‘Kom mee naar boven, dan kunnen we erover praten.’


  ‘Ik heb niets meer te zeggen en ik wil nu niet met je praten.’ Ze keerde hem resoluut de rug toe. ‘Fin, kun jij me een lift naar huis geven?’


  ‘Ik breng je zelf…’ begon Boyle.


  ‘Helemaal niet. Nee, nee. Ik wil niet dat jij me brengt. Als jij niet kunt, Fin, dan bel ik Connor wel.’


  ‘Natuurlijk kan ik je brengen.’


  ‘Je kunt niet zomaar weglopen nadat je…’


  ‘O nee? Moet jij eens opletten.’ Ze schonk hem een blik die zo vernietigend en woedend was, dat hij niets meer zei toen zij zich omdraaide en wegliep.


  ‘Laat haar nu maar even,’ zei Fin zachtjes, ‘en gebruik wat van die beroemde tijd en ruimte om te leren hoe je nederig om excuses kan vragen.’


  ‘Ach, krijg toch de klere.’


  ‘Wat je zegt.’ Hij haastte zich achter Iona aan en bukte zich om het portier van de auto voor haar open te houden.


  ‘Hij heeft nog nooit zulke gevoelens voor iemand gehad,’ begon hij.


  ‘Probeer het alsjeblieft niet goed te praten. Doe me een plezier en houd je mond. Zeg maar gewoon niets. Ik wil alleen maar naar huis.’


  Hij deed precies wat ze vroeg en hield tijdens de korte rit zijn mond. Hij kon haar verdriet voelen. Ze leek het uit te stralen en de sfeer in de auto was dan ook om te snijden. Liefde, wist hij zelf ook maar al te goed, kon je in stukjes hakken zonder zichtbare littekens achter te laten.


  Voor de cottage stond hij stil. Er kwam rook uit de schoorsteen en een verbazingwekkende verzameling kleurige bloemen stond te schitteren in de avondschemering. En ergens binnen was Branna, ver weg als de maan.


  ‘Zal ik met je mee naar binnen gaan?’


  ‘Nee. Bedankt dat je me thuis hebt gebracht.’


  Toen ze wilde uitstappen, raakte hij even haar hand aan. ‘Het is niet moeilijk om van jou te houden, deirfiúr bheag, maar voor sommigen is liefhebben een onbekend en gevaarlijk terrein.’


  ‘Dan kan hij toch uitkijken waar hij zijn voeten neerzet?’ Hoewel haar lippen trilden, slaagde ze erin rustig te praten. ‘Zolang hij mij maar niet de schuld geeft van waar hij uiteindelijk terechtkomt.’


  ‘Je hebt gelijk. Het spijt me dat je moest horen wat…’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Je kunt beter weten dat je een sukkel bent dan je ogen ervoor sluiten en je als een sukkel blijven gedragen.’


  Ze stapte snel uit. Alvorens weg te rijden, wachtte hij tot ze binnen was. Hij wenste bijna dat hij zelf verliefd op haar was, zodat hij haar kon laten zien wat het was om gekoesterd te worden.


  Maar aangezien dat geen optie was en het waarschijnlijk niet verstandig was om nu naar huis te gaan en met een hamer Boyles keiharde kop in te slaan, ging hij Connor maar halen. Dan konden ze met z’n drieën een fles whisky soldaat maken en, zoals het goede vrienden betaamt, Boyle dronken voeren.


  Iona ging meteen naar binnen. Ze was niet van plan om uit te gaan huilen op Branna’s schouder of op die van wie dan ook. Ze was helemaal niet van plan om te huilen. Wat zij van plan was, was zich vastklampen aan haar woede en erop vertrouwen dat dat haar door het ergste heen zou helpen.


  Dus liep ze regelrecht naar binnen en naar de keuken, waar Branna aan tafel zat met haar reusachtige toverboek met zijn gegraveerde en goed geconserveerde bruinlederen kaft, een iPad, een notitieblok en verschillende scherp geslepen potloden.


  Branna keek op en keek haar vragend aan. ‘Wat? Heb je meteen weer rechtsomkeert gemaakt toen je er was?’


  ‘Ja en ik ga nu een heel groot glas wijn inschenken,’ zei ze terwijl ze naar het dressoir liep. ‘Wil jij ook?’


  Nu fronste Branna haar wenkbrauwen. ‘Daar zeg ik geen nee tegen. Wat is er gebeurd? Heb je weer een aanvaring gehad met Cabhan?’


  ‘Niet alles gaat om Cabhan en dat verrekte eeuwenoude kwaad.’ Ze hield zich aan haar woord en schonk een enorm glas wijn voor zichzelf in, en een iets bescheidener glas voor haar nichtje.


  ‘Jouw humeur is dus in nog geen twintig minuten finaal omgeslagen. Was je paard soms niet blij je te zien?’


  ‘Zover ben ik niet eens gekomen en dat is nog iets waarover ik ontzettend de pest in heb. Ik heb mijn paard niet gezien en geen ritje met hem gemaakt.’ Ze gaf Branna het glas en tikte het aan met het hare. ‘Sláinte. Verdomme nog aan toe.’


  Toen Iona aan tafel neerplofte, nam Branna een slokje van haar wijn en nam haar nichtje over de rand van het glas nauwlettend op. Woede, ja, maar ook verdriet. Ze hield haar stem met opzet luchtig.


  ‘Je hebt Cabhan niet gezien en het paard dus ook niet. Wie blijven er dan nog over? Eens even zien, kan dat Boyle zijn?’


  ‘Dat kan en hij is het. Ik kwam net de stal binnen toen hij tegen Fin stond te tieren hoe lastig het voor hem is om mij voortdurend om zich heen te hebben. Ik loop hem in de weg, hij vindt me in zijn bed. Om hem heen gewikkeld als een klimplant, om met zijn woorden te spreken.’


  ‘Hij is niet goed wijs en ik hoop dat je hem stevig de les hebt gelezen. Mannen kunnen zulke walgelijke wezens zijn, vooral wanneer ze de koppen bij elkaar steken.’


  ‘O, maar er is nog meer, alsof dat al niet erg genoeg was. Aangezien ik erin ben geslaagd door te dringen in zijn leven, zijn hoofd en zijn bed, is hij tot de conclusie gekomen dat ik een liefdesbezwering over hem heb uitgesproken.’


  ‘Wat een belachelijke onzin!’ Branna’s medeleven sloeg om in geschokte boosheid. ‘Dat moet een grap zijn geweest. Fin was hem waarschijnlijk wat aan het plagen.’


  ‘Hij maakte geen grapje, Branna. Hij was woedend en stond te schreeuwen. Hij hoorde me niet eens binnenkomen. Op het moment dat ik binnenkwam stond hij net te roepen dat ik mezelf zo aan hem opdrong dat hij amper nog tijd overhield voor zichzelf en dat ik een liefdesbezwering op hem had losgelaten. Dat ik een beginneling ben die alles nog moet uitproberen en dat ik mijn kunsten op hem heb uitgeprobeerd met een liefdesbezwering. Hij zei tegen Fin dat die de bezwering voor hem moest verbreken.’


  ‘Wat een stelletje godvergeten gobdaws.’


  ‘Ik heb geen idee wat dat betekent, maar het klinkt beledigend, dus dat zit wel goed. Maar Fin niet, hoor. Hij zei ook dat het lulkoek was.’


  ‘Ik ben in elk geval blij dat te horen. Dan zullen we hem maar niet in een naaktslak veranderen en in een glas bier laten verzuipen.’


  Iona probeerde te lachen, maar de lach stokte in haar keel. ‘Goed woord eigenlijk, “lulkoek”. Ik denk dat ik dat nog heel vaak ga gebruiken. Lulkoek, lulkoek, lulkoek.’


  Ze schoot vol en haar keel brandde. Dus schudde ze haar hoofd en nam nog een slok wijn. ‘Nee, nee, nee, ik ga níét huilen. Ik moet zorgen dat ik kwaad blijf, anders ga ik huilen.’


  ‘Heb je nog iets tegen Boyle gezegd, of alleen zijn penis in een klein wrattenstompje veranderd?’


  ‘Ik heb wel iets gezegd.’ Iona veegde de enkele traan weg die had weten te ontsnappen. ‘Ik heb hem verteld dat ik te veel zelfrespect heb om magie te gebruiken om ervoor te zorgen dat iemand op me valt. Van me gaat houden. Hij probeerde zich te verontschuldigen, maar dat was natuurlijk ook lulkoek. Toen heb ik Fin gevraagd me naar huis te brengen en dat heeft hij gedaan. Hij was heel lief.’


  Dat kon hij inderdaad zijn, dacht Branna, heel erg lief. Voor sommigen. ‘Dan ben ik blij dat hij erbij was. Ik ga wat Boyle heeft gezegd niet goedpraten. Het was gemeen en onnodig beledigend voor mensen zoals jij en ik. En het is ook heel erg kwetsend omdat jij zulke sterke gevoelens voor hem koestert. Ik wil er alleen dit over zeggen: hoewel hij zo nu en dan vreselijk driftig en humeurig kan zijn en op andere momenten ronduit nors, heb ik nog nooit meegemaakt dat hij iemand zo heeft gekwetst. Volgens mij weet hij zich gewoon geen raad met zijn gevoelens voor jou.’


  ‘Hij wil ze niet. Ik ga niet huilen om een man die geen gevoelens voor mij wenst te hebben. Het kan zijn dat ik een beetje dronken word, maar ik ga niet huilen.’


  ‘Heel verstandig.’ Branna’s telefoon ging over. ‘Dat is Connor. Een ogenblikje. En waar zit jij?’ zei ze bij wijze van begroeting in de telefoon. ‘Die zit hier, ja. Nee, we kunnen je missen als kiespijn. Je bent per slot van rekening een man. Dat lijkt me het beste, dat is goed. En wanneer ik behoefte heb aan je wijze raad, dan vraag ik er wel om. Gaan jullie maar fijn een stelletje stomme ezels lopen uithangen. En zeg maar tegen Boyle dat hij zich gelukkig mag prijzen dat ik dat niet ga verwezenlijken.’


  Ze verbrak de verbinding. ‘Fin is langs de school gereden om Connor op te halen. Ik heb, zoals je wel hebt gehoord, hem gezegd dat hij vooral met Fin mee moet gaan, want we kunnen hier nu geen mannen gebruiken. Misschien moet ik Meara maar even bellen, tenzij je dat liever niet hebt. Dan kunnen we samen wijn drinken en allemaal beledigende, maar ware dingen over mannen zeggen zonder dat ze erbij zijn.’


  ‘Dat lijkt me geweldig. Echt waar. Maar jij was aan het werk.’


  ‘Dat kan wel wachten.’


  ‘Je hebt met me te doen.’


  ‘Ik zou een heel gevoelloos mens zijn als dat niet zo was. Maar ik ben ook net zo pissig als jij, namens jou, namens mezelf en namens elke andere zichzelf respecterende heks en zichzelf respecterende vrouw. Liefdesbezwering, m’n reet.’


  


  Toen Connor en Fin Fins huis binnengingen, liep Boyle door de woonkamer te ijsberen.


  ‘Waar bleef je verdomme zo lang,’ begon hij, maar toen zag hij dat Connor erbij was. ‘Oké, voordat je me de wind van voren geeft, ik had geen idee dat ze er was en stond gewoon wat te razen en te tieren. Ik mag in mijn eigen manege toch zeker wel razen en tieren?’


  ‘Eén vraag, voordat we daar verder op ingaan.’ Connor stak zijn wijsvinger in de lucht. ‘Heb jij gezegd dat Iona magie heeft gebruikt om jou in haar netten te verstrikken, dat ze een liefdesbezwering heeft opgeroepen?’


  ‘Dat heb ik gezegd, zoals je heel goed weet, maar ik meen het niet. Ik blies alleen wat stoom af, dat is alles. Of bijna alles.’


  ‘Denk je echt dat ze magie heeft gebruikt?’


  ‘Nee, ik heb nota bene…’


  ‘“Nee” is genoeg,’ zei Connor tegen hem. ‘“Nee” wil zeggen dat ik me niet verplicht hoef te voelen je een ram voor je kop te geven, waarna jij mij helemaal aan gort zou slaan en ik heb liever een biertje. Verdomme, Boyle, je weet hoe wij zijn en ook dat wij sommige dingen nooit zouden doen. Datzelfde zou je van Iona moeten weten.’


  ‘Dat weet ik ook wel. Maar het is… Krijg de tering, geef me maar een beuk. Ik zal niet terugslaan, want ik heb het verdiend.’


  ‘Op zo’n manier zou het me geen enkele voldoening schenken.’


  ‘Ik wil het wel doen,’ bood Fin aan.


  ‘Jij bent haar neef niet eens,’ snauwde Boyle hem toe, waarna hij zijn handen in de lucht stak. Hij stak zijn kin naar voren. ‘Maar goed, ga je gang.’


  Fin lachte alleen maar. ‘Ik zal het aanbod in gedachten houden en je een beuk verkopen wanneer je er het minst op bedacht bent.’


  ‘Waarom heb ik daar niet aan gedacht?’ Connor trok zijn jas uit. ‘Nu wil ik bier en mag je me vertellen hoe je van plan bent het weer goed te maken met Iona.’


  ‘Als ze gewoon redelijk zou zijn…’


  ‘Dat is niet de juiste aanpak, vriend.’ Connor plofte neer op de grote leren bank. ‘Heb je er ook wat te knabbelen bij?’


  ‘Daar ga ik voor zorgen. Ik heb ook een paar steaks liggen, die mag Boyle straks voor ons klaarmaken,’ besloot Fin. ‘Bij wijze van oefening in nederigheid.’


  ‘Hoor eens even.’ Boyle ging zitten en leunde naar voren. ‘Je vroeg toch of ik het meende? Ik antwoordde dat ik het niet meende en dat is dat. Heel redelijk.’


  ‘En jij verwacht van haar dat ze er ook zo over denkt?’


  ‘Ik blies stoom af,’ hield Boyle vol. ‘Wanneer ze is gekalmeerd zal ik haar vertellen dat ik me alleen maar even moest, hoe noem je dat, afreageren, en dat ik er verder niets mee bedoelde. Meer was het niet.’


  Connor zweeg en keek op toen Fin weer binnenkwam met flessen Smithwick’s en een zak chips.


  ‘Ik weet dat hij eerder met vrouwen te maken heeft gehad,’ zei Connor op gemoedelijke toon. ‘Dat heb ik met eigen ogen gezien en sommige van die vrouwen ken ik zelfs. Maar als ik niet beter wist, zou ik toch durven zweren dat de man zojuist uit een grot is komen kruipen zonder ooit contact te hebben gehad met welke vrouw dan ook.’


  ‘Ach, rot toch op.’


  ‘Door het stof zul je moeten.’ Fin gooide een biertje naar Connor, eentje naar Boyle, liet zich op de bank vallen en legde zijn voeten op de oversized salontafel die hij tijdens zijn reizen ergens had opgeduikeld.


  ‘Dat ga ik echt niet doen.’


  ‘Mo dearthair, ik wil wedden van wel. Ik zet er een honderdje op. Hij is helemaal wezenloos van haar,’ zei hij tegen Connor.


  ‘Reden te meer waarom hij er een zooitje van gaat maken.’


  ‘Ik kan maar beter nu meteen naar haar toe gaan, dan heb ik het maar gehad.’


  ‘Dat zou ik je niet aanraden.’ Connor pakte een handje chips. ‘Ze is bij Branna en mijn zuster is op dit moment niet erg over je te spreken. Ik denk dat ze Meara er ook wel bij haalt, dus zitten ze nu met z’n drieën boze gedachten, op z’n minst, jouw kant op te sturen.’


  ‘Ja, jezus, hoe kan ik iets goedmaken als ze me niet te woord wil staan en wordt bewaakt door een heks en een vrouw met een tong als een scheermes.’


  ‘Berust er maar in dat je nog een nachtje zult moeten nagelbijten en misschien nog wel een dag of twee,’ adviseerde Fin. ‘En daarna… ik denk niet dat een bloemetje in dit geval volstaat.’


  Connor spoelde de chips weg met bier. ‘Ze is een romantische ziel, onze Iona, maar gezien de aard van de belediging schiet je met een bosje bloemen zwaar tekort.’


  ‘Ik heb haar niet beledigd,’ begon Boyle en hij vloekte hartgrondig alvorens een paar grote slokken bier te nemen. ‘Oké, dat heb ik wel. Ik geef het toe. Toegeven dat ik iets verkeerd heb gedaan en mijn excuses maken moet toch genoeg zijn.’


  Fin liet zich omlaag glijden op de bank. ‘Ik moet het helaas met je eens zijn, Connor, over die grot. Ze is geen man, dus kom je er niet van af met een “sorry, makker”. Ik zal je een eindje op weg helpen. Bloemen, omdat ze zo romantisch is, en iets met een glimmertje om te laten zien dat je de ernst van de overtreding hebt begrepen.’


  Stomverbaasd, schoot Boyle overeind in zijn stoel. ‘Moet ik juwelen voor haar kopen omdat ik even stoom moest afblazen, terwijl zij er niet eens hoorde te zijn? Dat ga ik mooi niet doen.’ Een man had toch zeker zijn trots en zijn ruggengraat, of niet soms? ‘Dat is gewoon smeergeld.’


  ‘Zie het liever als een investering,’ opperde Fin. ‘Jezus christus, man, heb je nooit eerder iets verkeerds gezegd tegen een vrouw, waarna je een manier moest zien te bedenken om het weer goed te maken?’


  Boyle klemde zijn kaken op elkaar. ‘Als ik een fout maak, dan zeg ik dat. En is dat niet genoeg, nou, dan maar niet. Ik heb nog nooit iets gehad met een vrouw die belangrijk voor me was, dus…’


  ‘En dat is zij wel. Belangrijk,’ zei Connor.


  ‘Dat lijkt me wel duidelijk.’ Hij keek somber in zijn bier. ‘Ik ben niet van plan om bloemen en snuisterijen te gaan kopen om de boel weer te lijmen. Ik zal haar mijn verontschuldigingen aanbieden, want ik vond het vreselijk haar zo verdrietig te zien kijken. Ruziemaken is prima. Je schreeuwt wat tegen elkaar en dan heb je het weer gehad. Maar ik heb haar gekwetst en dat spijt me.’


  Hij stond op. ‘Ik ga eens naar die steaks kijken.’


  ‘Hij is stapelgek op haar,’ zei Fin toen Boyle de kamer uit was.


  ‘En hij vindt het doodeng, wat heel grappig zou zijn als dit niet was gebeurd. Ze zal het hem heus wel vergeven, want ze is heel teerhartig en net zo stapelgek op hem. Maar ze zal pas weer stralen als hij haar geeft wat zij hem zo graag wil geven.’


  ‘En dat is?’


  ‘Liefde, vrijelijk en onvoorwaardelijk. De bloemen en het snuisterijtje zullen een glimlach op haar gezicht brengen, wanneer ze er klaar voor is. Maar voordat ze weer kan stralen zal hij haar eerst zichzelf moeten geven.’


  ‘Dat is wat ons allemaal laat stralen,’ merkte Fin op.


  


  In de zitkamer van de cottage, met een knapperend haardvuur en brandende kaarsen, had Iona zich in een hoekje van de bank genesteld. Meara was niet alleen gekomen, maar had ook proviand bij zich, in de vorm van pizza’s en ijs.


  ‘Pizza, ijs met koekjesdeeg, wijn en meiden.’ Iona hief haar glas. ‘Beter kun je het niet hebben.’


  ‘Voor dit soort noodgevallen heb ik altijd pizza’s en ijs in de vriezer liggen.’


  ‘Perfect. We zouden met z’n allen lesbisch moeten worden.’


  ‘Dat hoor je mij niet zeggen.’ Lachend nam Meara nog een pizzapunt.


  ‘Volgens mij waren de Amazones lesbisch. Of in ieder geval een aantal van hen. Dat dacht ik van jou toen ik je voor het eerst zag.’


  Meara verslikte zich in haar pizza en nam snel een slok wijn. ‘Dus je zag me en dacht meteen: die is lesbisch?’


  ‘Nee, een Amazone. Ik had nog niet nagedacht over je seksuele voorkeur, maar toen zag ik je met Boyle en dacht ik dat jullie een stel waren, maar dat was niet zo. Een Amazone,’ zei Iona nogmaals. ‘Lang en gespierd en beeldschoon. Ik ben een beetje dronken.’ Ze lachte naar Branna. ‘Dank je.’


  ‘O, graag gedaan, hoor.’


  ‘We kunnen allemaal Amazones zijn.’


  ‘Jij bent er een beetje te klein voor,’ merkte Meara op.


  ‘Onderdeurtjes moeten er ook zijn.’


  ‘Er wordt gezegd dat ze klein maar dapper is,’ voegde Branna eraan toe.


  ‘Reken maar! En kijk eens wat ik kan.’ Ze toverde een beweeglijk bolletje vuur in haar hand.


  ‘Je kunt beter niet met vuur spelen, of met magie, wanneer je een beetje dronken bent,’ raadde Branna haar aan.


  ‘Dat is waar.’ Ze doofde de vlammen. ‘Maar ik kan het en daar gaat het om. Ik kan voor mezelf zorgen. Ik ga een auto kopen en wanneer ik dan de omgeving wil bekijken, dan rijd ik verdomme zelf. Ik ben sterk en ik weet wat ik wil. Ik heb geen man nodig.’


  ‘Als we dan toch Amazones zijn, gebruiken we ze alleen voor seks of waar we verder nog zin in hebben en jagen we ze weg of vermoorden ze.’


  Iona knikte naar Meara. ‘Goed idee. Niet dat vermoorden, dat is wel erg drastisch. Maar de seks en wat we verder nog willen. Ik ben echt dol op seks.’


  ‘Dan drinken we daarop.’ Meara hief haar glas, dronk en keek toen naar Branna.


  ‘Drink jij niet op seks?’


  ‘Ik wil er best het glas op heffen en dat is dan meteen het enige wat ik er de laatste tijd mee van doen heb gehad.’


  Iona zuchtte, een klein beetje dronken. ‘Jij bent zo mooi dat je wel met iedereen seks kunt hebben.’


  ‘Dank je hartelijk, maar ik heb op dit moment niet zo’n zin in iedereen.’


  ‘Ze is erg kieskeurig in die dingen,’ voegde Meara eraan toe.


  ‘Seks met Boyle was fantastisch.’


  ‘Vertel,’ zei Meara. ‘Ik meen het, ik heb alle tijd van de wereld.’


  Iona nam nog een slok en lachte. ‘Vurig en wild en zweterig. Alsof het einde van de wereld nabij was en je absoluut eerst nog met de ander moest vrijen.’


  ‘Dat soort seks heb ik zelf ook al een hele tijd niet gehad.’


  ‘Verleden tijd.’ Iona zwaaide een hand door de lucht. ‘Hoog tijd voor een stevige portie cynisme, want liefde is goed waardeloos. Wat heb je eraan wanneer je pizza hebt en ijs en meiden en liters wijn?’


  ‘Ik heb het altijd beschouwd als de slagroom op de taart.’


  Nu prikte Iona een vinger in Meara’s richting. ‘Van slagroom word je dik en je krijgt er gaatjes van.’


  ‘Dat gevaar loop je inderdaad, maar… je moet jezelf af en toe iets gunnen en dan kun je zelf kiezen of je je taart met of zonder slagroom wilt hebben.’


  ‘Dus liefde is een keuze?’ Nee, dacht Iona. Nee. Liefde greep je vast en smeet je in het diepe. ‘Maar hoe moet je kiezen? Je hebt een taart gebakken en je denkt: dat is geen verkeerde taart en ik ben er tevreden mee. En vervolgens knipper je één keer met je ogen en valt er zomaar vanuit het niets zo’n heerlijke laag slagroom op.’


  Meara zuchtte. ‘Je kunt het er altijd nog af schrapen.’


  ‘Dat kan,’ zei Branna. ‘Maar dan schraap je altijd een beetje van de taart mee en je krijgt het er nooit helemaal af.’


  ‘Wat treurig. Het klinkt logisch,’ mompelde Iona, ‘en treurig. We mogen niet treurig zijn. Ik weiger treurig te zijn. Muziek moeten we hebben,’ besloot ze. ‘Wil jij wat spelen, Branna? Ik hoor je zo graag spelen.’


  ‘Waarom niet?’ Branna stond op. ‘Ik heb wel zin om een deuntje te spelen. Ik pak mijn viool, en Meara, smeer jij je stembanden nog maar even.’


  Toen Branna de kamer uit liep, stond Iona op om het vuur op te stoken. ‘Ik weet wat Branna zou antwoorden, want ik heb haar met Fin gezien en het verhaal gehoord. Maar heb jij wel eens echt van iemand gehouden?’


  ‘Nou, om binnen het thema te blijven, ik heb mijn vinger wel eens in een schaal slagroom gedoopt en ervan geproefd, maar meer ook niet.’ In haar eigen hoekje van de bank, schoof Meara wat heen en weer. ‘Ik moet wel zeggen dat Boyle een ontzettende sukkel kan zijn.’


  ‘Branna noemde hem een gobdaw.’


  ‘Dat ook, net als de meeste mannen. En het spijt me te moeten zeggen dat onze eigen soort eveneens momenten van uitzonderlijke stommiteit kent. En wat ik ook nog wil zeggen is dat ik hem al heel lang ken en dat ik hem nog nooit naar een vrouw heb zien kijken zoals hij naar jou kijkt.’


  Ze geloofde het. Ze had het zelf gevoeld. Maar. ‘Ik wilde dat het genoeg was. Mijn probleem is dat ik altijd meer wil.’


  ‘Waarom is dat een probleem?’


  ‘Het wordt een probleem wanneer je het niet krijgt.’


  Ze plofte weer neer toen Branna terugkwam met haar vioolkoffer. ‘Hij is hier,’ zei Branna.


  ‘Boyle?’ En verdomme, Iona voelde haar hart een slag overslaan.


  ‘Nee, Cabhan.’


  Ze schrok en samen met Meara sprong ze van de bank.


  ‘Het hele huis is omringd door mist, tot vlak achter de ramen, alsof we een soort gluurder hebben.’


  ‘Wat moeten we doen?’ Toen ze samen met haar vriendinnen voor het raam ging staan, zag Iona inderdaad het grijze gordijn van mist. ‘We moeten iets doen.’


  ‘We gaan ook iets doen. We gaan muziek maken. Hij komt hier nooit langs mijn beveiliging,’ zei Branna, terwijl ze heel rustig de viool en de strijkstok uit de koffer nam. ‘Dus we drinken gewoon nog een wijntje en we maken muziek. Die kan hij dan mooi in zijn reet steken.’


  ‘Iets vrolijks dan maar.’ Alvorens zich om te draaien stak Meara haar middelvinger op naar het raam. ‘Iets om op te dansen. Ik zal eens kijken of ik Iona wat passen kan leren.’


  ‘Ik leer heel snel,’ zei ze, zowel tegen Meara als tegen wat buiten op de loer lag.
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  Ze werd wakker van de kater. Het aanhoudende gebons in haar slapen dat hetzelfde ritme aanhield als het gebonk in het midden van haar schedel.


  Het was niet de ergste kater die ze ooit had gehad, dacht Iona, maar het scheelde niet veel.


  Even overwoog ze de dekens over haar hoofd te trekken en te proberen weer in slaap te vallen, maar ze kon – wilde – niet verzuimen van haar werk. Voorzichtig deed ze haar ogen open en kneep ze tot spleetjes toen ze het raam van de woonkamer zag.


  Ze lag niet in bed, besefte ze, maar op de bank, ingestopt onder een mooie sprei in verlopende paarstinten. Opeens wist ze het weer. Na zich buiten adem te hebben gedanst en een paar liedjes met haar vriendinnen te hebben gezongen, was ze even op de bank gaan liggen.


  Ze had niet zo’n goede stem als de andere twee, maar ze kon redelijk toon houden en dank zij Nan kende ze de teksten.


  Het was leuk geweest. En uitdagend, om samen te zingen terwijl buiten de mist om het huis kringelde.


  Ze had dwars door die eerste afschuwelijke pijn heen gedronken, gegeten, gekletst, gelachen, gedanst en gezongen. En nu had ze een kater als afleiding en dat was maar goed ook.


  Ze had niet gehuild – niet noemenswaardig althans – en dat was zo mogelijk nog beter.


  Ze ging een paar liter water drinken, een paar buisjes aspirine slikken en iets te eten klaarmaken. En daarna een paar dagen onder de douche staan. Prima.


  En voor de rest zou ze werken.


  Ergens tussen het eerste glas wijn en het laatste, had ze het besluit genomen vanochtend gewoon naar de manege te gaan. Ze zou niet wegkruipen en het werk waarvan ze zo veel hield opgeven alleen maar omdat haar baas – haar geliefde – haar maar al te breekbare hart had gebroken.


  Als hij haar weg wilde hebben, zou hij haar moeten ontslaan.


  Ze stond op en liep schuifelend naar de keuken. Ze had al wat water gedronken, aspirines geslikt en overwoog zich aan een geroosterde boterham te wagen, toen Meara ergerlijk fris en fruitig ogend de keuken binnenkwam.


  ‘Heb je een beetje een steen in je hoofd?’


  Iona zond Meara een zo vuil mogelijke blik toe. ‘Waarom heb jij dat niet?’


  ‘O, ik heb een onverwoestbare kop en een ijzeren maag.’ Vrolijk zette ze water op voor koffie. ‘Ik kan me niet herinneren me ooit niet lekker te hebben gevoeld na een avondje drinken.’


  ‘Ik haat je.’


  ‘En wie kan het je kwalijk nemen? We hebben je gisteravond maar gewoon laten liggen waar je was neergeploft. Dat leek ons het beste. Aangezien ik schone kleren had meegenomen voor het geval het laat zou worden, heb ik in jouw kamer geslapen. Je kunt nu het beste koffie drinken en iets eten. Havermout, denk ik.’


  Iona trok een vies gezicht. ‘Echt waar?’


  ‘Lekker en gezond. Ik maak het wel klaar, want Branna komt er voorlopig nog niet uit.’


  ‘Heeft zij ook een onverwoestbare kop en een ijzeren maag?’


  ‘Ja, die heeft ze. Maar ze let ook altijd goed op hoeveel ze drinkt. Zij is iemand die altijd haar hoofd erbij houdt. Kijk eens aan.’ Meara schonk koffie in. ‘Wanneer ze straks wakker is, moet je haar om een middeltje vragen voor je hoofd. Ze heeft een middel dat heel beroemd is.’


  ‘Goed om te weten. Ik heb graag een helder hoofd tijdens mijn werk.’


  ‘Dus je gaat gewoon?’ Meara gaf haar een goedkeurende stomp tegen haar schouder. ‘Hartstikke goed van je.’


  ‘Ik ga mezelf geen werk ontzeggen dat ik graag doe, of in een hoekje zitten kniezen. Ik heb dat baantje nodig, dus we verzinnen wel een manier om samen te werken, tenzij hij me ontslaat natuurlijk.’


  ‘Dat doet hij niet. Zo’n harde is hij niet, Iona.’


  ‘Nee, dat is zo. Bovendien, op dit moment mag dan wel het zonnetje schijnen, maar er is altijd kans op mist. En om daarmee te kunnen afrekenen, zullen we de rest terzijde moeten schuiven. Er mogen geen zwakke plekken in de cirkel komen.’


  ‘Jij hebt lef.’ Ditmaal wreef Meara haar even over haar schouder.


  ‘Als jij echt havermout gaat maken, ga ik boven een poging doen deze kater weg te spoelen onder de douche en me aankleden voor mijn werk.’ Ze aarzelde even, maar sloeg toen haar armen om Meara heen. ‘Jij en Branna hebben me door een zware avond gesleept.’


  ‘Ach, waar heb je anders vriendinnen voor?’


  Tegen de tijd dat ze onder de douche vandaan kwam, was het bonzen en bonken een paar niveaus teruggeschroefd. Maar een nuchtere blik in de spiegel vertelde haar dat er meer hulptroepen nodig waren. In plaats van haar gebruikelijke doordeweekse streepje-hier-veegje-daar-make-up, nam ze er wat uitgebreider de tijd voor. Boyle mocht vooral niet denken dat die bleke wangen en donkere kringen onder haar ogen aan hem te wijten waren, ook al was dat indirect natuurlijk wel zo, aangezien ze te veel gedronken had om de pijn niet te voelen.


  In de wetenschap dat ze haar best had gedaan, kleedde ze zich aan en ging naar beneden om de confrontatie met de havermout aan te gaan.


  Daar trof ze Branna aan, die met slaperige ogen en in haar pyjama koffie zat te drinken, terwijl Meara al neuriënd geroosterde boterhammen met boter stond te besmeren.


  ‘Daar hebben we mevrouw zelf. Goh, je ziet er niet eens zó verschrikkelijk uit.’


  ‘Is het zo erg?’


  ‘Nee hoor, helemaal niet,’ zei Meara resoluut en ze begon havermout op te scheppen.


  ‘Maar het kan beter.’ Branna wenkte haar met een vinger. ‘Aangezien je het zelf niet doet, doe ik het wel voor je. Buk eens.’ Ze liet haar handen zachtjes over Iona’s gezicht glijden. ‘Een heel klein beetje maar, want hij moet ook weer niet denken dat je extra je best voor hem hebt gedaan.’


  Die laatste opmerking leverde een glimlach van Iona op. ‘Je kunt mijn gedachten lezen.’


  ‘Ik vind het heel normaal. Een vleugje betovering geeft het net een beetje meer. Wij vrouwen en heksen moeten elkaar helpen. Volgens Meara heb je last van een kater.’


  ‘Het gaat al wat beter.’


  ‘Drink op.’ Ze tikte met haar vinger op een glas dat gevuld was met een lichtgroene drank.


  ‘Wat is het?’


  ‘Goed voor wat jou mankeert. Kruiden en zo en nog een vleugje van wat extra’s. Het heeft geen zin om je zo op je werk te vertonen, wanneer je je niet goed voelt en daar ook naar uitziet. Je toont ruggengraat door te accepteren dat het nu eenmaal is zoals het is, dus krijg je een beloning.’


  ‘En havermout.’ Meara zette drie kommen op tafel, liep terug om het brood te halen en ging zitten.


  ‘Daar gaat-ie dan.’ Met het idee dat het een medicijn was, dronk Iona het drankje op, maar ze kwam tot de ontdekking dat het een koele, frisse smaak had, met een vleugje munt. ‘Het is lekker.’


  ‘Een medicijn hoeft niet vies te zijn. Eet er wat bij, dan werkt het beter.’


  ‘Jullie zorgen zo goed voor me. Als een van jullie ooit op je donder krijgt van de liefde, dan zal ik er ook voor jullie zijn.’


  ‘Een hele geruststelling.’ Meara zette zich met smaak aan haar havermout.


  De kater gleed weg als regendruppels die langs een raam omlaag gleden, een soort traag, zacht, vloeibaar wegzakken dat Iona verfrist en uitgerust achterliet.


  ‘Met dat drankje kun je een vermogen verdienen,’ zei ze tegen Branna, terwijl ze haar jas aanschoot. ‘Het is een wonder.’


  ‘Welnee, en vermogens verdienen is iets wat zwaar wordt overschat. Vanavond gaan we werken, nichtje, en twee keer zo hard na die vrije avond.’


  ‘Ik zal er klaar voor zijn. Ik weet dat je niet zo’n knuffelaar bent,’ voegde ze eraan toe terwijl ze Branna omhelsde. ‘Maar ik wel.’ Toen liep ze samen met Meara naar buiten. ‘Ik denk niet dat Cabhan van de muziek heeft genoten.’


  ‘Ik hoop dat zijn oren er nog van tuiten. Ik spreek je later vandaag nog wel,’ zei Meara tegen Branna en ze liep naar haar wagen. ‘Ik zeg dit niet graag,’ ging ze verder toen Iona naast haar plaatsnam, ‘maar oordeel niet te hard over hem. O, hij verdient het ongetwijfeld, de sukkel, maar mannen kunnen soms zo onhandig zijn.’


  ‘Ik wil niet hard over hem oordelen. Ik wil gewoon verder.’


  ‘Dan gaat dat je lukken.’


  


  Hij verwachtte niet dat ze zou komen werken en het zat hem dwars dat hij haar dat niet kwalijk kon nemen. Voor het uitmesten van de stallen en het uitdelen van voer, water en de dagelijkse ochtendmedicatie, ging hij even zitten met het weekrooster. In betrekkelijk korte tijd, realiseerde hij zich, had hij Iona zo veel taken, leerlingen en klusjes gegeven dat hij flink zijn best moest doen om de opengevallen plekjes te vullen.


  Het was heel erg lastig en wanneer je het een beetje verstandelijk bekeek, was er in feite geen enkele reden waarom zij zich zo had moeten opwinden dat zij het werk samen met de rest in de vuilnisbak had gemikt. En als hij er gewoon even op een redelijke manier met haar over kon praten, zou hij zichzelf vast wel weer uit die vuilnisbak kunnen werken.


  Als vrouwen meer op mannen leken, zou het leven ongetwijfeld soepeler verlopen.


  Hij rommelde en goochelde met het rooster en schoof met tijden en leerlingen. Toen hij zijn stoel naar achteren schoof om zijn mobieltje te pakken en de noodzakelijke telefoontjes te gaan plegen, hoorde hij Meara’s truck aankomen. De hare maakte het geluid van een grommende poema, in tegenstelling tot Micks bejaarde leeuw met bronchitis.


  Hij liep naar buiten, met de bedoeling haar de telefoontjes in de maag te splitsen en intussen, heel achteloos, te vragen hoe het met Iona was, want hij had al gehoord dat ze bij Branna was blijven slapen.


  Hij wist dus niet wat hij zag toen Iona, in haar werkkleding, aan de passagierskant uit de wagen sprong.


  ‘Goeiemorgen,’ zei Meara met een soort opgelegde vrolijkheid en ze liep hem zó voorbij, de stallen in.


  Hij begon met: ‘Eh…’


  ‘Ik ben hier om te werken,’ zei Iona op afgemeten toon, zoals hij haar nog nooit had horen praten. Een halve meter voor zijn neus bleef ze staan. ‘En dat is alles. Ik heb het werk nodig, ik hou van mijn werk, ik ben goed in mijn werk. Als je van plan was me te ontslaan…’


  ‘Jou ontslaan?’ Hij keek haar met open mond aan, geschokt en opnieuw van zijn stuk gebracht. ‘Natuurlijk ga ik je niet ontslaan. Waarom…’


  ‘Mooi. Dan weten we dat.’


  ‘Ja maar, wacht eens even, we moeten het nog hebben over…’


  ‘We moeten niets.’ Ze onderbrak hem op diezelfde toon, koel en geen tegenspraak duldend. ‘Ik weet wat je voelt en wat je denkt en tot op zekere hoogte kan ik het begrijpen. Je hebt het recht te voelen wat je voelt en ik ben verantwoordelijk voor mijn eigen gevoelens. Dus het is gewoon werk, Boyle, dat zul je moeten respecteren.’


  Ze draaide hem de rug toe en liep naar de stallen. Hij kon haar tegenhouden, haar optillen en haar meeslepen naar een rustig plekje waar ze het konden uitpraten. Even overwoog hij dat ook daadwerkelijk te doen, maar toen liet hij haar gaan. Hij duwde zijn handen in zijn zakken, stond in de koele ochtendlucht en wenste dat hij die verrekte bloemen had gekocht.


  Hij probeerde het van haar kant te zien. Aangezien hij degene was die het had verkloot, was het aan hem om haar de ruimte te geven waar ze om vroeg.


  Ze ging aan het werk, maar niet bruusk en zakelijk zoals hij had verwacht. O nee, ze had heel wat te vertellen tegen Meara, Mick en de anderen, ze lachte en ze stelde vragen. Maar tegen hem sprak ze uitsluitend als het echt niet anders kon. Ze slaagde erin tegelijkertijd beleefd en afstandelijk te zijn. Het maakte hem woest en toen de boosheid wegebde, kwam het schuldgevoel opzetten.


  ‘Je maakt hem helemaal gek.’ Meara keek toe hoe Iona Spud zadelde voor een tochtje dat ze moest begeleiden.


  ‘Ik doe gewoon mijn werk en houd alles wat persoonlijk is erbuiten.’


  ‘Dat is nu juist wat hem gek maakt. Als man, en vooral als Boyle zijnde, zou hij het in zo’n situatie alleen maar logisch vinden het zakelijke van het persoonlijke te scheiden, maar door dat juist te doen, neem je zijn ballen in de tang. Hij weet niet of hij moet gillen of zich moet laten vallen.’


  ‘Ik dring tot hem door.’ Na de zadelriem te hebben aangetrokken, zette Iona haar cap op. ‘Dat is het enige wat telt. Maar ik kan niet ontkennen dat ik blij ben dat hij het in zijn ballen voelt.’


  Ze leidde het gezelschap – een echtpaar met twee tienerdochters uit Amerika die hun voorjaarsvakantie benutten – de manege uit en liet hen lekker met elkaar kletsen. Maar ze keek nog wel een keer achterom en zag tot haar tevredenheid dat Boyle haar stond na te kijken.


  Toen ze het bos in reed, voelde ze even met haar vingers aan de amulet die ze droeg en tikte vervolgens op haar zak, waarin ze die ochtend een protectieamulet had gestopt.


  Ze zou niet bang zijn in het bos, nam ze zich voor. Ze zou niet bang zijn voor wat haar te wachten stond. En ze zou niet bang zijn om haar leven alleen te leiden, als dat was wat het lot voor haar in petto had.


  Toen zette ze haar gidsenglimlach op en draaide zich in het zadel om naar het gezin. ‘En, hoe bevalt het jullie hier tot nu toe?’


  


  De drukke dag ging snel voorbij, en daar was ze blij om. De wetenschap dat ze exact deed wat ze moest doen, maakte het er niet gemakkelijker op dat ook daadwerkelijk te doen. Ze wilde naar Boyle lachen en zien hoe hij teruglachte. Ze wilde het recht hebben hem aan te raken, al was het alleen maar even een hand op de zijne, een hand op zijn arm en hem het gevoel geven datzelfde recht te hebben.


  Ze wilde zich weer bij hem op haar gemak voelen. Ook al konden ze geen geliefden meer zijn, ook al moest ze een manier zien te vinden om de liefde die ze voor hem koesterde te doven, ze wilde hem in haar leven hebben.


  Ze had hem nodig, dacht ze, terwijl ze na haar les met Sarah stond op te ruimen in de grote manege. Tot Cabhan verslagen was, tot wat Sorcha zo lang geleden begonnen was, was voltooid, hadden zij elkaar allemaal nodig.


  Wat hun te wachten stond was zo veel groter dan een bezeerd hart en wat gekrenkte trots.


  Ze vonden er wel wat op. Als Branna en Fin konden samenwerken, dan kon zij dat ook met Boyle. Het zou misschien wat tijd kosten om de juiste vorm te vinden en wat rimpeltjes glad te strijken, en ze moesten het uitpraten, dat wel.


  Maar nog niet. Het lag allemaal nog te gevoelig.


  Ze sloeg haar armen om Alastars nek, blij toen hij zijn neus tegen haar aan duwde. ‘Ik heb jou toch zeker? Mijn gids, mijn vriend, mijn metgezel. Ik heb familie die om me geeft en me begrijpt. En ik heb een huis, een plek waar ik thuishoor. Dat is meer dan ik ooit eerder heb gehad.’


  Ze trok haar hoofd naar achteren en kuste zijn neus. ‘Niet klagen dus en niet janken. Tot morgen.’


  Ze liep naar buiten en zag meteen dat ze de tijd goed had ingeschat toen ze Connor naar de stallen zag komen lopen, voorafgegaan door het deuntje dat hij floot.


  Het perfecte Ierse plaatje, dacht ze: een aantrekkelijke man, een en al slungelige ledematen en een ondeugend engelengezicht, handen in de zakken van zijn grove werkbroek en achter hem het bruine pad en de groene, groene bossen.


  ‘Ben je helemaal klaar voor vandaag?’ riep hij.


  ‘Ik ben net klaar. En jij?’


  ‘Klaar om met mijn mooie nichtje naar huis te wandelen en te kijken of onze Branna vandaag nog verse koekjes heeft gebakken. Daar heb ik trek in en aangezien we volgens onze Branna vanavond hard moeten werken, vind ik dat ze me toekomen.’


  ‘Ik ben klaar voor magie.’ Ze wriemelde met haar vingers. ‘En om iets nieuws te leren.’


  ‘Iets nieuws?’


  ‘Astrale projectie, uittreding. Dat doe ik in mijn dromen, uit mezelf of gemanipuleerd door Cabhan, dat weet ik niet zeker. Maar ik heb het niet onder controle en dat wil ik graag leren.’


  ‘Dat lijkt me een goede pijl voor in je pijlenkoker. En… hoe is het vandaag gegaan met Boyle?’


  ‘Hier en daar misschien een beetje pijnlijk en gespannen, maar we hebben het gered. Van nu af aan kan het alleen maar beter gaan.’


  ‘Hij voelt zich echt klote over de hele situatie.’


  Ze weigerde er een vergenoegd gevoel bij te hebben (maar misschien toch een heel klein beetje) en ze weigerde medelijden met hem te hebben.


  ‘Hij voelt wat hij voelt, daarom zijn we hier. Hij is jouw vriend.’ Ze wreef Connor snel over zijn arm. ‘Hij voelt zich rot omdat hij mij heeft gekwetst. Jij voelt je rot omdat hij zich rot voelt. We moeten het allemaal van ons af zetten en ons concentreren op wat we moeten doen.’


  ‘Kun jij dat dan?’


  ‘Ik ben wel vaker teleurgesteld in de liefde.’ Ze zei het luchtig. Ze moest wel, want het zat heel diep. ‘Ik denk dat sommigen van ons gewoon niet voorbestemd zijn voor intieme relaties.’


  ‘Welnee.’ Hij pakte haar hand vast en gaf er een bemoedigend kneepje in. ‘Dat denk je helemaal niet.’


  ‘Ik denk,’ zei ze, zorgvuldiger nu, ‘dat iets aan mij het voor anderen moeilijk maakt om een intieme relatie met mij aan te gaan.’


  ‘Lulkoek,’ begon hij, maar zij schudde haar hoofd.


  ‘Mijn eigen ouders konden het niet. Lag dat aan hen of aan mij? Wie zal het zeggen, maar als zij het al niet kunnen… En vóór Boyle is er niemand geweest met wie ik werkelijk zo’n relatie wilde, dus kan ik het hem niet kwalijk nemen. Als het aan mij ligt, zal ik daaraan moeten werken. Daar ben ik al mee bezig. Ik ben een klassiek geval van werk in uitvoering.’


  ‘Je hebt ongelijk, wat betreft die relatie, of dat het aan jou zou liggen. Het is makkelijk zat om van jou te houden. Als je mijn nichtje niet was, zou ik zelf met je trouwen.’


  Zijn woorden raakten haar en ze glimlachte. Toen keek ze hem aan met een zwoele, zijdelingse blik. ‘Ik ben een heel verre nicht.’


  ‘Maar wel een nicht.’ Hij sloeg een arm om haar schouders. ‘En daar is het allemaal veel te lastig en te ingewikkeld voor.’


  ‘Jammer, want ik vind je zo leuk.’


  ‘Tegen jou kan ik precies hetzelfde zeggen.’


  Hij opende de deur naar het atelier en liet haar met een overdreven sierlijk armgebaar binnen. Toen snoof hij de lucht op.


  ‘Gemberkoekjes. Wat een fijne thuiskomst.’


  ‘Neem er maar een paar bij de thee, want we hebben veel werk in te halen.’


  Bij het aanrecht stond Branna witte vloeibare was in een glazen potje te schenken, waarin al een lange, witte lont zat. Iona vroeg zich af hoe Connor in vredesnaam de gember boven de zomerse geur van hortensia uit had kunnen ruiken.


  ‘Hoe is het allemaal gegaan? vroeg Branna, terwijl ze de pan schuin hield en aan het volgende potje begon.


  ‘De kop is eraf en het ging best goed.’


  ‘Ze denkt dat niemand van haar kan houden,’ zei Connor met een mond vol koekjes.


  ‘O, lulkoek.’


  ‘Dat heb ik niet gezegd en dat denk ik niet. Ik bedoelde… Laat ook maar.’ Ze pakte zelf ook een koekje. ‘Kan ik je ergens mee helpen?’


  ‘Ik ben bijna klaar, maar straks kun je me helpen met de etiketten en het bijknippen van de lonten. Ik heb er tientallen gemaakt, want we waren bijna door onze voorraad heen en in het voorjaar komen er meer toeristen dan ’s winters. Drink je thee. Omdat we gisteren niets hebben gedaan, moeten we vandaag twee keer zo hard werken.’


  ‘Ik ben er klaar voor.’


  ‘Ze wil alles leren over uittreden,’ zei Connor.


  ‘Over astrale projectie?’ Branna tuitte haar lippen en keek Iona aan. ‘Dat is niet wat ik in gedachten had, maar waarom ook niet? Het is handig om te kunnen.’


  Toen het laatste potje was gevuld, liet ze ze afkoelen op het rek en trok het witte schort uit dat ze had gedragen om haar papaverrode trui te beschermen tegen spatten en morsen.


  ‘Het is niet precies hetzelfde als het actieve dromen dat je hebt gedaan, maar ook weer niet zo heel erg anders. Heb je je meditatieoefeningen gedaan?’


  Iona trok een gezicht. ‘Waarschijnlijk niet zo veel als eigenlijk had gemoeten. Mijn gedachten willen altijd ergens anders heen.’


  ‘Het trainen van je geest is een belangrijk onderdeel. Je moet je geest trainen, rustig maken en, zoals ik al eerder heb gezegd, focussen. Kom, breng je thee maar mee naar de haard. Je moet je lichaam, je geest en je ziel ontspannen.’


  Iona gehoorzaamde en Kathel ontwaakte even uit zijn middagslaapje om bij wijze van begroeting een poot op haar voet te leggen.


  ‘Kijk naar het vuur en drink je thee. Je geniet van de smaak van de thee en het koekje. Rustig ademhalen. Adem in, even wachten, adem uit, even wachten. Je ruikt het turfvuur en de kaarsen die net zijn gegoten en de kruiden die hangen te drogen.’


  ‘Vooral rozemarijn.’


  ‘Die ruikt inderdaad heel lekker. Je hoort jezelf in- en uitademen en het geluid van Kathels staart die over de vloer zwiept, het knapperen van het vuur en de klank van mijn stem. Het is kalmerend, heel kalmerend. De aanraking van mijn hand, en Kathels poot. Het kalmeert je, zodat je een beetje kunt drijven, een beetje kunt zweven. Rustig en stil.’


  ‘Maar ik…’


  ‘Heb vertrouwen. Deze eerste keer blijf ik bij je, neem ik je mee. Zodat ik, in het vuur, in je gedachten, kan zien waar je het liefste naartoe wilt.’


  ‘De keuken van mijn oma,’ wist Iona onmiddellijk. ‘Ik mis haar. Zij heeft altijd van me gehouden, in me geloofd. Zij is mijn hele leven lang de enige geweest. Door Nan ben ik geworden wie ik ben.’


  Branna keek Connor aan, die aan Iona’s andere kant was gaan zitten. ‘Een lange reis voor een eerste keer,’ mompelde ze.


  ‘Haar hart brengt haar daar.’


  ‘En wij ook. Zie je de keuken van je oma al, in het vuur, in je gedachten?’


  ‘Hij lijkt op de jouwe. Ik bedoel dat hij zo voelt, niet dat hij er zo uitziet. Hij is kleiner en er is geen open haard. Ik zie de warme perziktint van de muren en de diep donkerbruine keukenkastjes. Er staat een oud slagershakblok dat dienstdoet als tafel. Wanneer ik samen met haar aan die tafel zat, kon ik haar alles vertellen. Zij vertelde me wat ik ben en ze vertelde me over de eerste zwarte heks. Terwijl we aan die tafel theedronken en koekjes aten. Net als nu. Er staan kruiden in de vensterbank en op tafel staat de blauw-met-groene aardewerken schaal die ik haar jaren geleden voor haar verjaardag heb gegeven. Op de dag dat ze me alles vertelde, niet alleen stukjes, maar het hele verhaal, lagen er rode appels in. Glimmende rode appels in die blauw-met-groene schaal. Haar ogen hebben dezelfde kleur en dezelfde vorm als de mijne. En wanneer ze me aankijken, geloof ik ze.’


  ‘Concentreer je op de schaal, op de kleuren en de vorm ervan. Laat jezelf opstijgen, laat jezelf gaan waar je maar wilt. Rustig ademhalen, rustig denken, rustig doen wat je wilt doen. Stijg op. Zweef. Vlieg.’


  Ze steeg op, zwevend, alsof ze gewichtloos was. De lucht, het licht, alles pulseerde en was blauw, stil, rustig. En terwijl ze voelde dat de eerste krachten, haar krachten, zich roerden, vloog ze.


  Snel, vrij, scheerde ze over groene heuvels met een blauwachtig waas, over water, blauw onder blauw.


  In gedachten hoorde ze Branna’s stem. Doorademen. Blijf je concentreren.


  ‘Dit is fantastisch! Wat mooi!’ Ze strekte haar armen en lachte van pure vreugde.


  Rustig aan nu. Nans keuken. Zie hem voor je.


  In gedachten zag ze hem voor zich en toen, opeens, was ze er. Ze stond bij het oude slagershakblok dat dienstdeed als tafel, met de blauw-groene schaal. Vandaag lagen er citroenen en limoenen in, dacht Iona, een beetje duizelig.


  En daar was Nan. Ze kwam binnen via de achterdeur, schopte haar tuinschoenen uit en zette de breedgerande strohoed af.


  Ze was klein en tenger, net als Iona. Een mooi, slank figuurtje in haar jeans en dunne jasje. Haar haar, goudblond met een rossige gloed, viel in een elegante bob om haar gezicht. Lichte, bescheiden make-up. Nan ging echt de tuin niet in zonder zich op-en-top te hebben verzorgd.


  Ze wilde naar de koelkast lopen, maar bleef opeens staan. Toen draaide ze zich heel langzaam om.


  Haar hand ging naar haar hart, haar ogen werden groot en ze slaakte een zachte kreet. ‘Iona! Je bent hier. O, o, Branna en Connor ook. O, kijk nu toch eens, mijn kleine meisje. Wat heb je al veel geleerd.’


  ‘Je kunt mij zien.’


  ‘Natuurlijk kan ik je zien! Je staat daar toch gewoon? En wat ben je mooi. Ga zitten, ga zitten allemaal en vertel me alles.’


  ‘Kunnen we gaan zitten?’ vroeg Iona verbaasd.


  ‘Er is voldoende energie in deze ruimte verzameld om de hele omgeving binnen een straal van vijftig kilometer te verlichten.’ Branna pakte een stoel en ging zitten. ‘Natuurlijk kunnen we gaan zitten.’


  Met een zachte snik, rende Iona naar haar grootmoeder en sloeg haar armen om haar heen. ‘Ik kan je aanraken. Ik kan je voelen. Ik heb je zo gemist.’


  ‘En ik jou ook.’


  ‘We kunnen deze keer niet erg lang blijven.’ Branna keek hen lachend aan. ‘Het is een hele afstand voor haar eerste keer.’


  ‘De eerste keer?’ Lachend en met een verwonderde blik in haar ogen, drukte Nan haar nog eens tegen zich aan. ‘O, nee, dan kunnen jullie niet lang blijven. Maar lang genoeg om van mij te horen hoe trots en gelukkig ik ben.’


  ‘Kom je ook naar Ierland? Je had het beloofd.’


  ‘En dat ga ik ook zeker doen, wanneer het tijd is. Dat merk ik vanzelf. Je bent gelukkig, maar… er is ook iets ongelukkigs.’


  ‘Ze heeft… onenigheid gehad,’ zei Connor. ‘Met Boyle.’


  ‘Ah, ik begrijp het. Dat spijt me, want ik ben erg op hem gesteld. Als het is voorbestemd, komt het wel weer goed.’


  ‘Hij vertrouwt me niet. Maar dat is niet belangrijk.’


  ‘Natuurlijk wel.’


  ‘Ik bedoel op dit moment. Ik wil weten hoe het met jou gaat.’


  ‘Uitstekend, zoals je ziet. Ik ben viooltjes aan het planten, want die kunnen tegen de kou en het is een koud voorjaar. En kool natuurlijk en nog het een en ander. Jij bent een goede docent, Branna, heb ik van haar gehoord. En jij ook, Connor.’


  ‘Ze leert snel. En we hebben haar nodig.’ Branna stak een hand uit en pakte die van Nan. ‘Ik wil graag zeggen dat je er goed aan hebt gedaan haar te sturen en haar de amulet te geven. Ik ben je erg dankbaar.’


  ‘Dat is nergens voor nodig. Het is onze taak. Het zit ons in het bloed.’


  ‘Dat is zo en dat zal altijd zo blijven. Hij is sterker nu we met ons drieën zijn, maar wij zijn nóg sterker. Het spijt me dat we niet langer kunnen blijven.’ Branna stond op. ‘Maar dit is nog maar haar eerste les in deze vaardigheid.’


  ‘Ik vind één enkel ogenblik al een feest. Pas goed op jezelf, kindje. En houd je hart en je geest open, Iona. Dan kun je er het allerbeste in ontvangen.’


  ‘Ik weet het.’ Ze kuste Nans wang en omhelsde haar stevig. ‘Als het kan kom ik terug.’ In een opwelling pakte ze een citroen van de schaal. Ze voelde de schil tegen haar huid en rook de geur. ‘Ik weet dat het mal is, maar mag ik deze meenemen? Kan dat?’


  ‘We zullen zien.’ Branna pakte haar hand en toen Iona de citroen in haar zak had gestopt, pakte Connor de andere.


  ‘We hebben je thuis gemist, nicht Mary Kate,’ zei Connor tegen haar.


  ‘En ik jullie. Neem je me binnenkort een keer mee op valkenjacht, Connor?’


  ‘Het zal me een waar genoegen zijn.’


  ‘Zeg tegen je moeder, en de hare, wanneer je hen ziet, dat ik me erop verheug weer eens fijn met hen te kunnen roddelen.’


  ‘Kom naar de Zwarte Heks,’ zei Branna tegen Nan. ‘Daar brandt de haard en de ketel staat op het vuur.’


  ‘Dank je, dat zal ik doen. Mijn liefde en al mijn hoop zal jullie vergezellen.’


  ‘Dag, Nan. Ik hou van je.’


  Toen steeg ze weer op, zweefde. En vloog.
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  Ze voelde zich fantastisch, maar toch drong Branna haar een drankje op.


  ‘Je eerste keer. Je kunt het nu maar beter een beetje rustig aan doen.’


  ‘Kan ik het nog een keer doen?’


  Branna trok haar wenkbrauwen op terwijl Connor nog een paar koekjes pakte. ‘Nu?’


  ‘Nee, niet nu meteen. Ik bedoel of ik het kan? Of ik ertoe in staat ben? In mijn eentje?’


  ‘Connor en ik zijn alleen maar voor de zekerheid met je meegegaan, maar we hebben niets gedaan.’ Ze liep even naar het aanrecht om te kijken hoe het met haar kaarsen ging. ‘We hebben je alleen maar op weg geholpen en begeleid.’


  ‘Net als autorijlessen?’


  ‘Pardon?’


  ‘Dat je leert autorijden. Ik zal toch echt eens een auto moeten aanschaffen. Dat schuif ik telkens voor me uit, maar… Ik ben een beetje duizelig,’ gaf ze toe en ze dronk het drankje op.


  ‘Leren autorijden.’ Connor dacht even na en knikte toen. ‘Ja, daar heeft het wel iets van weg. Dat er iemand naast je moet zitten totdat je het alleen kunt.’


  ‘Wanneer je het nog een keer doet, gaat er in elk geval een van ons met je mee.’


  ‘Het leek wel of je me hypnotiseerde.’


  ‘Ik hielp je de juiste meditatieve toestand te bereiken, dat is alles. Je hebt een heel actieve geest en je zult veel moeten oefenen om die tot rust te brengen.’


  ‘Het betekende heel veel voor me dat ik haar kon zien. Echt kon zien.’ Iona stak haar hand in haar zak, haalde de citroen eruit die ze van de blauw-groene schaal had gepakt en hield hem voor haar neus om de geur op te snuiven.


  ‘Familie is de wortel en het hart. Kijk nu maar eens wat je hiermee kunt.’ Ze trok een lade open en haalde er een uitgeprinte lijst uit.


  ‘Een toverstaf met een kristal van rozenkwarts op de punt,’ las Iona. ‘Een athame, versierd met een Keltische knoop, een zilveren beker van de vuurgodin, Belisma, een koperen pentagramamulet.’


  Fronsend keek Iona op. ‘De vier elementaire werktuigen?’


  ‘Heel goed, de toverstaf voor lucht, de dolk voor vuur enzovoort. Lees maar door.’


  ‘Oké, een zwaard met een bloedsteen in het gevest en een schede; een speer met een geslepen punt van hematiet; een schild versierd met een pentagram en hematiet, amethist, zonnesteen en rode jaspis; en een ketel met het symbool voor vuur. De vier corresponderende wapens.’


  ‘Je hebt flink gestudeerd. En nu spreek je een zoekbezwering uit en ga je ze vinden.’


  ‘Een soort speurtocht?’


  ‘In zekere zin wel, ja.’


  ‘Nou, ik houd wel van een spelletje.’


  ‘Dat is het niet,’ zei Connor tegen haar. ‘Het is een belangrijke oefening. Wanneer we er klaar voor zijn om voor eens en voor altijd met hem af te rekenen, zullen we hem eerst moeten vinden.’


  ‘We zouden in het voordeel zijn als we wisten wanneer en hoe hij komt,’ voegde Branna eraan toe.


  ‘Waarom gaan we dan nu niet naar hem op zoek? Hij zal toch wel ergens een schuilplaats hebben. We kunnen…’


  ‘We zijn er nog niet klaar voor en als we gaan zoeken, merkt hij dat misschien. Hij is sterk en als we hem niet kunnen buitensluiten, zal hij het zien. Maar wanneer we er klaar voor zijn laten we hem zien wat we willen dat hij ziet. Wanneer de tijd daar is,’ vervolgde Branna, ‘zullen we hem met ons drieën zoeken en vinden, met vereende krachten, als de drie.’


  ‘En Fin?’


  ‘Ik…’


  ‘Fin is degene die hem zou moeten zoeken en vinden.’ Connor wendde zich tot zijn zus en keek haar rustig aan. ‘Hij heeft zijn bloed en dus moet dat zijn taak zijn.’


  ‘Jij hebt veel vertrouwen in hem.’


  ‘En jij te weinig. Het is zijn taak, Branna. Dat weet jij net zo goed als ik.’


  ‘Goed, dat zien we wel wanneer het zover is. Eerst dit. Dit is wat jij moet doen, Iona. Spreek de bezwering uit, vind wat je zoekt en breng alles een voor een hier.’


  ‘Oké.’ Ze keek weer naar de lijst, vouwde hem op en stak hem in haar zak. Toen deed ze haar ogen dicht en probeerde de toverstaf te visualiseren. ‘Wat ik in gedachten zie, ga ik zoeken, zal ik vinden. Toon het mij nu, met ogen dicht, dan ga ik naar waar het ligt. Zoals ik het wil, zo zal het zijn.’


  Ze zag hem duidelijk liggen, in de namiddagzon op het kleine tafeltje bij het raam in de muziekkamer. ‘Ik ben zo terug.’


  Connor leunde tegen het aanrecht, waar Branna uiterst nauwgezet de afgekoelde kaarsenpotjes van etiketten begon te voorzien.


  ‘Ik weet dat het je verdriet doet.’ Zijn stem was net zo kalm als de blik in zijn ogen. ‘Maar als jij niet accepteert wat Fin is, wat hij werkelijk is, en in hem gelooft, in zijn loyaliteit, dan beperkt ons dat allemaal.’


  ‘Ik doe mijn best. Met het verdriet kan ik wel omgaan, meestal althans. Vertrouwen is veel moeilijker.’


  ‘Hij zou zijn leven voor je geven.’


  ‘Zeg dat niet,’ zei ze bits. ‘Denk je dat ik dat zou willen? Ik wil alleen doen wat we moeten doen. En dat ga ik ook doen. Dat ga ik doen. Je hebt gelijk dat hij degene is die moet zoeken en vinden. Daar heb je gelijk in. Laten we het daar voorlopig even bij houden.’


  ‘Goed, daar houden we het bij.’ Toen glimlachte hij, om haar wat te kalmeren. ‘Zullen we bijhouden hoe lang ze erover doet?’


  ‘Het heeft geen haast.’ Branna haalde haar schouders op, opgelucht dat hij het kon laten rusten, dat hij daartoe bereid was, voor haar. ‘Sommige opdrachten zijn gemakkelijk, om haar zelfvertrouwen te geven. Andere zullen haar meer tijd kosten.’


  ‘Goed, dan ben ik wel toe aan een biertje. Jij ook?’


  ‘Hmm. Een wijntje lijkt me wel lekker. En blijf van het varkensbraadstuk af dat ik in de oven heb staan.’


  ‘Varkensbraadstuk?’


  ‘Blijf eraf en ook van wat er verder nog bij ligt. Ik heb er een tijdbezwering over uitgesproken, omdat ik niet wist hoe lang dit zou gaan duren. Breng de fles maar mee, als je wilt, en ook een glas voor Iona, voor wanneer ze klaar is.’


  Met een opgewonden blos op haar wangen stormde Iona weer naar binnen, met de toverstaf. ‘Hebbes.’


  ‘Keurig gedaan. Leg maar neer en ga het volgende voorwerp zoeken.’


  ‘Oké. Je bent etiketten aan het plakken. Daar zou ik je toch mee helpen?’


  ‘Er blijven er nog genoeg voor je over. De athame.’


  ‘Goed.’ Iona haalde een keer diep adem en begon opnieuw.


  Terwijl Branna de eerste serie kaarsen afmaakte, dronk Connor een biertje en speelde een potje touwtrekken met de hond. Intussen rende Iona heen en weer met de voorwerpen die op de lijst stonden.


  ‘Jezus, die speer.’ Iona tilde hem op en beende als een krijger het atelier binnen. ‘Hier heb ik net zo lang over gedaan als over al die andere spullen bij elkaar.’


  Niet helemaal, dacht Branna, maar wel lang.


  ‘Ik zag hem tegen de boom staan waar je hem tegenaan had gezet, alleen wist ik niet welke. Dus toen ik een tijdje had rondgelopen, heb ik daar maar een tweede bezwering voor uitgesproken.’


  ‘Een goede keus. We moeten er nog wat aan werken, zodat je die kunst nog wat verder kunt verfijnen.’


  Iona knikte naar de voorwerpen die ze op tafel had gelegd. ‘Ik vind ze allemaal zo gaaf. Maar goed, nog twee te gaan.’


  Het vinden van het schild duurde zo lang dat ze bijna overstapte naar de ketel, maar Branna had gezegd dat ze ze een voor een moest doen, dus maakte ze haar hoofd leeg – een hele klus, want het zat verdomd vol – en zei de spreuk nog een keer.


  Ze vond het schild – en, o mijn god, wat een kunstwerk – in de naar aarde en kruiden geurende broeikas.


  ‘Ze heeft het goed gedaan,’ zei Connor, terwijl hij met zijn voet over de vacht van de hond wreef. ‘Onder lastige omstandigheden.’


  ‘Dat is zo, want dat zijn ze. En ze zal nog beter worden en de omstandigheden nog lastiger.’


  ‘Wat ben je toch een eeuwige optimist, Branna.’


  ‘Ik ben een eeuwige realist.’ Nadat ze de kaarsen waarmee ze klaar was in dozen had verpakt om naar haar winkel te brengen, begon ze er een aantal die ze speciaal had uitgezocht uit te stallen op planken.


  ‘Gevonden.’ Iona sleepte de ketel naar binnen. ‘Op dat kleine zoldertje boven jouw kamer, Branna, waarvan ik niet eens het bestaan kende.’


  ‘Ik gebruik het niet veel. Nu heb je dus alles gevonden.’


  ‘Een voor een.’ Iona zette de ketel bij de rest. ‘En alle voorwerpen zijn stuk voor stuk prachtig en uniek.’


  ‘Inderdaad. Het mogen dan werktuigen zijn, maar ik zou niet weten waarom die alleen praktisch en nuttig zouden moeten zijn. Ze zijn van jou.’


  ‘Sorry, wat zei je?’ Omdat haar hoofd weer vol zat, staarde Iona Branna glazig aan.


  ‘Ze zijn nu van jou.’ Branna schonk een glas wijn voor haar in en gaf dat aan haar. ‘Connor en ik hebben ze voor je uitgekozen, uit wat we hebben gekregen, of hebben verzameld, of elders hebben gevonden sinds jij naar ons toe bent gekomen.’


  ‘Maar…’ Ze was compleet overweldigd en kon niet op de woorden komen, die zo vaak rechtstreeks van haar lippen rolden.


  ‘Elke heks heeft haar eigen werktuigen nodig,’ vervolgde Branna. ‘En dit zijn de allerbelangrijkste. In de loop der tijd kun je ze aanvullen met spullen die je zelf vindt en uitzoekt.’


  ‘Vuur gaat jou het makkelijkst af.’ Connor stond op. ‘Daarom zijn dat jouw symbolen. En op de athame staat de Keltische knoop, symbool voor de drie-eenheid, voor de drie in jou en wij met ons drieën.’


  ‘Op de toverstaf zit een rozenkwarts, want je kracht lijkt uit je instinct voort te komen – uit de buik – en gaat dan door het hart. De bloedsteen op het zwaard staat voor kracht. Beschermende stenen – fysiek en psychisch – op het schild. Hematiet op de punt van je speer, voor vertrouwen in de lucht.’ Connor tikte er met een vinger op. ‘En het pentagram van koper, het medium dat Sorcha voor zichzelf had gekozen.’


  ‘Ik weet niet wat ik zeggen moet.’


  ‘Het zwaard en het schild zijn erfstukken, van generatie op generatie doorgegeven,’ zei Branna tegen haar. ‘De beker heb ik in een winkel gevonden waar ik vaak kom en Connor heeft het pentagram uit een andere winkel. Het is dus een combinatie van oud en nieuw.’


  De tranen die ze de vorige avond had ingehouden, welden nu van pure dankbaarheid op uit haar hart. ‘Ik wil jullie bedanken, meer dan ik zeggen kan. Het is gewoon zo veel, te veel.’


  ‘Nee hoor,’ zei Branna. ‘Je moet bewapend zijn voor wat ons te wachten staat.’


  ‘Ik weet het. Een zwaard.’ Voorzichtig trok ze het uit de schede. ‘Ik heb geen idee hoe je hiermee omgaat.’


  ‘Dat komt wel. Sommigen zullen door het zwaard tot je komen.’


  ‘Inderdaad,’ zei Connor. ‘En Fin kan het je leren, en Meara ook. Zij is verdomd goed met het zwaard. Branna en ik kunnen je helpen met de speer, maar je zult wel merken dat dat wapen exact naar je hand staat.’


  ‘Zodra je tenminste alles hebt gereinigd en opgeladen,’ voegde Branna eraan toe. ‘Dat kunnen wij niet voor je doen. En dan moesten we nu maar eens aan tafel gaan. We zijn allemaal aan een pauze en een hapje eten toe. Daarna kun je met je spullen aan de slag.’


  ‘Ik zal ze koesteren. Dank jullie wel. Dank jullie wel,’ herhaalde ze, terwijl ze Branna’s hand pakte, toen die van Connor, en de drie handen met elkaar verbond. ‘Jullie hebben mijn leven op zo veel manieren opengebroken.’


  ‘Jij bent een deel van ons leven. Kom, dan gaan we eten. Ik heb een speciale maaltijd bereid om je succes hier te vieren. Neem je wijn mee, want je hebt er nog geen slok van gedronken.’


  ‘Op een dag zal ik jullie alles terugbetalen wat jullie voor mij hebben gedaan.’


  ‘Het is geen kwestie van betaling. Dat mag het ook niet zijn.’


  ‘Je hebt gelijk. Dat was de verkeerde term. Compensatie. Op een dag zal ik een manier vinden om iets te compenseren.’


  Daar begon ze mee door de tafel te dekken en Connor te vertellen dat hij de keuken niet meer hoefde op te ruimen. Hij protesteerde niet. Haar humeur, toch al in de lift door haar bezoekje aan Nan en alle geschenken, werd nog beter toen ze van het kleine feestmaal proefde dat Branna had klaargemaakt.


  ‘God, wat is dit lekker! Ik weet dat ik honger had, maar dit is zo zalig dat ik durf te zweren dat je zo een eigen restaurant kunt beginnen.’


  ‘Dat is iets wat ik dus niet ga doen. Nu niet en nooit. Koken is, net als die werktuigen, een noodzaak, maar daarom mag het nog wel lekker zijn.’


  ‘Ik wou dat ik zo goed kon koken. Dat moet ik echt eens leren.’


  ‘Daar hebben we nog tijd genoeg voor, maar eerst moet je belangrijker zaken leren. Connor, van Frannie in de winkel hoorde ik dat Fergus Ryan zo zat is geworden als twee goedkope hoertjes op vakantie, dat hij Sheila Dougherty’s huis is binnengelopen in de overtuiging dat het zijn eigen huis was, zich heeft uitgekleed en poedelnaakt op de bank in de woonkamer in slaap is gevallen. Waar een niet bepaald geamuseerde Sheila Dougherty – het mens is achtenzeventig en zo vals als een ratelslang – hem de volgende ochtend aantrof. Wat weet jij daar verder van?’


  ‘Ik weet alleen dat Fergus een blauw oog heeft en een buil op zijn achterhoofd van de stok van mevrouw Dougherty. En dat hij er met zijn bonkende kop alleen nog in geslaagd is zijn laarzen mee te graaien en vervolgens regelrecht de straat op is gerend, met het oude mens achter zich aan, die hem allerlei verwensingen en wat ze zoal verder nog tegenkwam naar zijn hoofd slingerde.’


  ‘Dat dacht ik al.’ Branna pakte haar wijnglas. ‘Ik wil alles horen.’


  En zo kwam het gesprek op plaatselijke roddels, zaken, verhalen. Het soort maaltijd, dacht Iona toen ze later de borden en de pannen stond af te wassen, dat zij in haar jeugd maar zelden had meegemaakt, maar waarnaar ze altijd hevig had verlangd.


  Ze zou de herinnering eraan, net als die aan alle maaltijden die nog zouden komen en de werktuigen die ze van hen had gekregen, voor eeuwig koesteren.


  Voorlopig probeerde ze te genieten van de stilte, want Branna en Connor waren boven, of in elk geval zelf met iets bezig. Zij had nog genoeg te doen. De afwas van vanavond. En daarna ging ze al die spullen die nu van haar waren bezielen en opladen.


  Ze feliciteerde zichzelf met deze fijne dag. Ze was naar haar werk gegaan, had voor het eerst weer oog in oog gestaan met Boyle en had het allemaal doorstaan zonder zichzelf te vernederen.


  Goed gedaan.


  En ze was naar Nans keuken gevlogen, een persoonlijk hoogtepunt. Ze had zoekbezweringen geoefend en daar een prachtige beloning aan overgehouden. En als klap op de vuurpijl had ze samen met haar neef en nicht de hele avond heerlijk zitten eten en kletsen en lachen.


  En wat ze morgen ging doen, dat zag ze morgen wel weer.


  Om een begin te maken met compenseren, maakte ze de keuken smetteloos schoon. De eerstvolgende keer dat Branna hier binnenkwam om te kijken of alles naar behoren was opgeruimd, zou de keuken haar verdorie tegemoet blinken.


  Tevreden liep ze binnendoor naar het atelier om aan haar laatste karweitje van de dag te beginnen, toen er opeens op de voordeur werd geklopt.


  Normaal gesproken zou ze alleen maar blij zijn met de gedachte aan visite, maar nu wilde ze echt graag een begin maken met haar werktuigen. Het zou wel een van Connors vrienden of potentiële vriendinnen zijn, dacht ze. Ze moest de eersten nog tegenkomen die niet dol waren op Connor, of naar hem toe kwamen wanneer ze plezier wilden maken, of een schouder nodig hadden om op uit te huilen.


  Toen ze de deur opendeed verbleekte haar glimlach, want daar stond Boyle, met een groot, kleurig voorjaarsboeket in zijn handen.


  Het enige wat ze uit kon brengen was: ‘O.’


  Hij zag er zo sexy uit, zo aantrekkelijk, met zijn grote kolenschoppen van handen, een blos op zijn wangen en ogen vol gegeneerde vastberadenheid.


  Toen hij van de ene voet op de andere begon te schuifelen, ging ze bijna voor de bijl.


  ‘Het spijt me. Ik moet je vertellen dat het me spijt. Deze zijn voor jou.’


  ‘Ze zijn prachtig.’ Beter, dacht ze, het zou zo veel beter voor haar zijn als ze hem nu gewoon wegstuurde. Maar ze kon het niet. Hij had nota bene bloemen voor haar meegebracht en haar zijn oprechte verontschuldigingen aangeboden. ‘Dank je wel,’ zei ze dus en ze nam de bloemen van hem aan. ‘Ik vind ze echt heel erg mooi.’


  ‘Mooi genoeg om me even binnen te laten, al is het maar een paar minuutjes?’


  ‘Goed dan. Natuurlijk. Ik ga ze meteen in het water zetten.’ Ze ging hem voor naar de keuken en gebruikte elk trucje dat ze had geleerd om haar hoofd en haar hart rustig en kalm te houden.


  ‘Wat glimt het hier,’ merkte hij op.


  ‘Ik ben bezig geweest het een en ander te compenseren.’ Ze vond een grote mooie, mosgroene vaas, Branna’s bloemenschaar en het bloemenvoedsel dat haar nicht zelf maakte. En ging aan de slag.


  ‘Het spijt me, Iona, dat ik je verdriet heb gedaan, dat ik je heb gekwetst. Dat is nooit mijn bedoeling geweest.’


  ‘Dat weet ik wel.’ De bloemen, zo mooi, de geuren, zo doordringend, hielpen haar haar evenwicht te hervinden. ‘Ik ben niet boos op je, Boyle. Niet meer.’


  ‘Dat zou je wel moeten zijn. Ik heb het verdiend.’


  ‘Misschien. Maar je had niet helemaal ongelijk in wat je tegen Fin zei. Ik heb wel aangedrongen en ik heb je voor de voeten gelopen.’


  ‘Ik ben niet iemand die zich laat dwingen als ik iets zelf niet wil. Iona…’


  ‘Je voelde je tot me aangetrokken. Daar heb ik gebruik van gemaakt. Maar ik heb geen magie gebruikt.’


  ‘Ik weet het. Ik weet het.’ Zoekend naar woorden, haalde hij zijn vingers door zijn haar. ‘Ik ben niet gewend aan wat er nu allemaal in me omgaat. Ik ben mijn evenwicht in het zadel kwijtgeraakt en jij kwam toevallig binnen voordat ik me weer had hersteld. Wil je me alsjeblieft een kans geven om het goed te maken?’


  ‘Daar gaat het niet om, of niet alleen daarom.’


  Evenwicht, dacht ze. Dat zou ze niet vinden zonder eerlijk te zijn tegenover zichzelf en tegenover hem.


  ‘Het gebeurde allemaal te snel en ik heb me eraan overgegeven. Ik heb het gegrepen en me er te stevig aan vastgeklampt. Ik was bang dat ik het anders weer zou kwijtraken. Ik heb er altijd naar verlangd dit allemaal te voelen. Ik heb ernaar gehunkerd. Ik heb me aan je opgedrongen, ik ben in je bed beland en ik heb er niet aan willen denken wat er verkeerd kon gaan.’


  ‘Er is niets verkeerd gegaan. Er is niets verkeerds aan,’ zei hij en hij greep haar bij haar schouders.


  ‘Maar het is ook niet goed.’ Ze deed voorzichtig een stapje opzij, zodat hij haar niet langer aanraakte. ‘Wil je een biertje? Ik heb je nog niet eens gevraagd of je…’


  ‘Ik wil verdomme helemaal geen bier. Ik wil jou.’


  Haar ogen, blauw en mooi, ook al keken ze verdrietig, keken naar hem op. ‘Maar je wilt me niet willen. Dat is nog steeds zo. En ik kan dat niet blijven accepteren, ik kan daar niet, alleen omdat ik dat altijd al heb gedaan, genoegen mee blijven nemen. Dit grijpt heel ver terug, Boyle. Mijn ouders hadden nooit echt oog voor me en het kon hen niet veel schelen of ik er wel was of niet. En nog erger, ze merkten niet eens dat ik dat wist.’


  ‘Ik zeg dit niet graag Iona, want het blijven natuurlijk wel je pa en ma, maar je ouders lijken me een stel klootzakken.’


  Ze begon te lachen. ‘Dat zijn ze in wezen ook. Ik denk dat ze wel van me houden, voor zover ze daartoe in staat zijn, maar alleen omdat dat nu eenmaal van ze wordt verwacht, niet omdat ze het willen. En de jongens en mannen van wie ik heb geprobeerd te houden? Die wilden me altijd wel een poosje, maar ze wilden me nooit genoeg, dus dan bloedde het weer dood. En ik me maar afvragen wat er toch mis is met mij. Waarom kan iemand niet zonder reserves, zonder voorbehoud van mij houden? Of nog erger: houd ik soms tijdelijk een plekje warm totdat er een geschikter iemand voorbijkomt?’


  Had hij dat gedaan? vroeg hij zich af. Had hij aan die gevoelens bijgedragen? ‘Er is niets mis met jou en zoiets is helemaal niet aan de hand.’


  ‘Ik doe mijn best dat te geloven, maar dat kan ik pas als ik niet langer genoegen neem met minder. En dat is míjn probleem. Misschien drong dat pas echt goed tot me door toen jij me ermee om mijn oren sloeg. Figuurlijk dan,’ voegde ze eraan toe, met een glimlach die haar makkelijker afging dan ze had verwacht.


  Omdat hij nog steeds haar gezicht voor zich zag, zoals ze daar had gestaan in de stallen, voelde hij zich alsof hij haar had geslagen. ‘O, christus, Iona. Ik zou er alles voor overhebben om die woorden terug te kunnen nemen, om ze terug te duwen in mijn eigen keel en erin te stikken.’


  ‘Nee. Nee.’ Ze pakte een ogenblik zijn handen vast en kneep erin. ‘Juist omdat die woorden me tegen de grond sloegen, werd ik gedwongen weer op te staan. En deze keer helemaal. Want voordat het gebeurde, Boyle, zou ik blij zijn geweest met alles wat je me had gegeven. Ik zou er mijn eigen grote strik omheen hebben gebonden en mezelf ervan hebben overtuigd dat het goed was. Maar het zou nooit goed zijn geweest. Ik kan niet gelukkig zijn, niet echt tot-op-het-bot gelukkig, met minder dan ik nodig heb. En als ik niet gelukkig ben, kan ik iemand anders ook niet gelukkig maken.’


  ‘Vertel me wat je nodig hebt en ik geef het je.’


  ‘Zo werkt het niet.’ En god, ze hield nog meer van hem nu ze wist dat hij het wilde proberen, dat hij bereid was het te proberen. ‘Misschien is het toch een kwestie van magie wat ons ertoe brengt van één persoon te houden, één persoon nodig te hebben en niet al die andere mensen op de wereld. Dat je onvoorwaardelijk van die ene houdt, hem nodig hebt en naar hem verlangt. Dat is de magie die ik wil voelen. Met minder neem ik geen genoegen. Daar heb jij voor gezorgd. Dus op een bepaalde manier ben ik je dankbaar.’


  ‘O ja, dat lijkt me nou echt iets om dankbaar voor te zijn.’


  ‘Je hebt me laten zien dat ik meer waard ben dan ik dacht, of mezelf toestond te denken. En dat is inderdaad iets om heel erg dankbaar voor te zijn. Ik ben degene die het halsoverkop in gang heeft gezet, dus ik ben verantwoordelijk voor de ruzie. Het was allemaal te overhaast, te intens. Geen wonder dat je je in het nauw gedreven voelde.’


  ‘Ik heb me nooit… Ik heb geen idee waarom ik al die dingen heb gezegd.’


  ‘Daar kom je nog wel achter. Intussen vind ik deze bloemen prachtig en je verontschuldigingen ook.’ Ze zette de vaas op tafel. ‘Bij nader inzien, weet ik toch wel een paar dingen die ik nodig heb.’


  ‘Zeg het maar.’


  ‘Wat ik nodig heb is dat ik voor jou en Fin kan blijven werken, niet alleen omdat ik geld moet verdienen, maar omdat ik goed ben in mijn werk. En omdat ik van mijn werk hou en ik werk wil doen waarvan ik hou.’


  ‘Dat hoef je niet eens te vragen. Dat heb ik je al gezegd.’


  ‘En ik wil vrienden met je zijn, zodat we ons niet ongemakkelijk hoeven voelen in elkaars gezelschap. Dat is heel belangrijk. Ik zou niet voor je of met je kunnen werken als er allerlei rancunes en ingewikkelde problemen tussen ons zouden blijven bestaan. Dan zou ik alsnog ontslag nemen om ons allebei te sparen en zou ik alleen maar heel boos en verdrietig zijn.’


  ‘Ik koester geen enkele wrok. Ik kan je niet beloven dat er geen sprake zal zijn van ingewikkelde gevoelens, want dat zijn het gewoon. Mijn gevoelens zijn één grote chaos en moeilijk te hanteren. Als jij nu gewoon…’


  ‘Nee, deze keer niet.’ Niet met jou, dacht ze, want met hem zou ze nooit ongeschonden uit de strijd komen. ‘Ik doe niks gewoon. Ik ben verantwoordelijk voor mijn gevoelens en jij voor de jouwe. Je komt er wel uit,’ zei ze. ‘Maar we hebben allebei fijn werk dat we belangrijk vinden en goede gemeenschappelijke vrienden. En het allerbelangrijkste is dat we hier, op dit moment, een gemeenschappelijke vijand en doel hebben. We krijgen alles wat ons te doen staat nooit voor elkaar als we niet allebei met beide benen op de grond staan.’


  ‘Sinds wanneer ben jij zo verdomd praktisch?’ mompelde hij.


  ‘Misschien heb ik wat van Branna opgestoken. Zij heeft me heel veel geleerd en me meer laten zien dan ik ooit had verwacht te zullen zien. Ik heb een erfenis en daar wil ik eerlijk mee omgaan. Ik ga ervoor vechten. En ik ben van plan om trouw te blijven aan mezelf.’


  ‘Dus het is samen werken, samen vechten en vrienden zijn? En dat is het?’


  Ze schonk hem weer een lachje. ‘Voor de meeste mensen is dat al heel wat. En ik onthoud je geen seks omdat ik je ergens voor wil straffen.’


  ‘Ik bedoelde niet… Hoewel, nu je het zegt, zo voelt het wel. Maar het ging niet alleen om de seks, Iona. Dat mag je niet denken.’


  ‘Nee, daar ging het niet alleen om. Maar ook dat heb ik geforceerd. Ik ben, zoals ik dat gewend ben, recht op mijn doel afgegaan.’


  ‘Ik hou wel van de manier waarop jij op je doel afgaat. Maar goed, als jij het zo wilt, houden we het bij vriendschap.’ Voorlopig, dacht hij.


  ‘Mooi. Wil je nu dat biertje?’


  Hij zei bijna ja, om tijd te rekken, en misschien de scherpe lijn die ze tussen hen had getrokken wat te verzachten. Maar ze had hem verteld wat ze van hem wilde, en dat zou hij haar geven.


  ‘Ik kan beter gaan. Ik heb immers nog heel wat te ontwarren.’


  ‘Daar kun je dan net zo goed meteen mee beginnen.’


  ‘Ik kom er zelf wel uit en ik zie je morgen.’ Hij wilde al weglopen, maar draaide zich nog even naar haar om. Zo kleurig, zo mooi, met al die bloemen naast haar. ‘Jij verdient het om alles te hebben, Iona, niets minder dan dat.’


  Toen ze de voordeur achter hem dicht hoorde vallen, sloot ze haar ogen. Het viel niet mee om voet bij stuk te houden en datgene te doen en te zeggen waarvan ze zeker wist dat het goed was, terwijl haar hart huilde. Terwijl haar hart ernaar hunkerde om met minder genoegen te nemen.


  ‘Niet met hem,’ fluisterde ze. ‘Met een ander misschien, maar niet met hem. Omdat… hij de enige voor me is.’


  Ze wilde de bloemen op tafel laten staan, zodat iedereen ervan kon genieten. Maar voordat ze naar het atelier ging om haar werktuigen schoon te maken, pakte ze een hoge, slanke vaas, koos drie bloemen – een magisch getal – uit, zette ze erin en nam ze mee naar haar kamer, waar ze ernaar kon kijken voordat ze in slaap viel. En waar ze ze zou zien zodra ze de volgende ochtend wakker werd.
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  Toen het voorjaar werd in Mayo, begon het boven de groene bossen en de dichtbegroeide heuvels zacht en aanhoudend te regenen. Wilde bloemen kwamen op en openden zich om te drinken, tuinen kwamen opeens schitterend tot leven. In de velden blaatten de lammetjes, eenden zwommen heen en weer over het meer, terwijl het bos vervuld was van vogelgezang.


  Iona plantte samen met haar neef en nicht bloemen en groenten en kruiden, schraapte modder van haar laarzen, maakte lange dagen op de manege en was uren bezig met de toverkunst.


  Bealtaine met zijn meipalen en liederen kwam en ging en bracht de zonnewende dichterbij.


  Terwijl de dagen begonnen te lengen, werd zij vaak wakker voordat het licht was en werkte door tot diep in de nacht, puttend uit de energie die haar kracht gaf om nog harder te werken.


  En in de regen en de modder, leerde ze hoe ze met een zwaard moest omgaan.


  Hoewel zij zich niet kon voorstellen ooit een werkelijk zwaardgevecht aan te gaan, voelde het wapen aangenaam aan in haar hand. Ze vond het gewicht prettig en het feit dat zij – klein maar dapper – kon aanvallen en pareren.


  Ze zou nooit zo goed worden als Meara. Met haar haren in een vlecht op haar rug en een zwaard in haar hand, leek haar vriendin nog meer op een echte Amazone. Maar ze leerde veel: houding, voetenwerk, manoeuvres.


  Binnen de dunne sluier die Branna toverde, kapte en pareerde ze, terwijl Meara haar meedogenloos terugdrong. Terwijl de zwaarden zongen en Meara haar beledigingen of aanwijzingen toeschreeuwde, zat Branna op een tuinbankje, als de een of andere uitheemse huisvrouw, rustig aardappelen te schillen voor het avondeten.


  ‘Zet je schouder erachter!’


  ‘Dat doe ik!’ Buiten adem en met inmiddels flink wat spierpijn, nam Iona een andere houding aan en probeerde naar voren te bewegen.


  ‘Kom óp dan, in vredesnaam. Ik zou al je ledematen kunnen afhakken, net als bij Monty Pythons Zwarte Ridder.’


  ‘Het is maar een vleeswond.’ Ze schoot in de lach, wat haar afleidde, en Meara sprong onmiddellijk als een soort duveltje uit een doosje op haar af.


  ‘Kijk uit voor de…’


  Branna slaakte een diepe zucht toen Iona haar evenwicht verloor en achterover in een groot bed wilde blauwe lobelia’s viel.


  ‘Nou ja.’


  ‘Au. Sorry.’


  ‘De grondbeginselen heb je wel aardig onder de knie.’ Meara stak haar zwaard in de schede en stak een hand uit naar Iona om haar te helpen overeind te komen. ‘En je verdraagt de klappen die je krijgt als een echte vrouw. Je hebt snelheid en behendigheid en uithoudingsvermogen genoeg. Maar je hebt geen killersinstinct en daarom zul je altijd het onderspit delven.’


  Iona wreef over haar kont. ‘Ik ben niet van plan ooit iemand te doden.’


  ‘Plannen kunnen veranderen,’ zei Branna. ‘En doe wat aan die bloemen, want jij bent degene die ze heeft geplet.’


  ‘O ja.’ Iona draaide zich om naar de bloemen en dacht na.


  ‘Nee.’ Branna knipte met haar vingers. ‘Niet stil blijven staan en nadenken, gewoon doen.’


  ‘Ik sta even uit te hijgen.’


  ‘Daar heb je geen tijd voor. Zwaard, magie, een combinatie van die twee. En je verstand om ze met elkaar te verbinden. Doe iets.’


  Dus stak ze haar handen uit, eerder instinctief dan omdat ze een plan had. De geplette blauwe bloemetjes kwamen weer omhoog.


  ‘Ik was toch bezig, dus ik heb ze meteen maar een oppeppertje gegeven.’


  ‘Ik zie het.’ Met een flauw glimlachje, schilde Branna verder.


  ‘Ik kan wel een douche en een biertje gebruiken. Nee, eerst een biertje.’


  ‘Eerst gaan we er nog een keer tegenaan,’ zei Meara, ‘en dán krijg je een biertje. En heeft Branna je niet verteld dat ze de zwaarden bot heeft getoverd? Probeer je deze keer dus niet in te houden, anders wordt het net zo saai als die natuurkundelerares die we in de brugklas hadden, weet je nog, Branna?’


  ‘Helaas wel, ja. Mevrouw Kenny. Wanneer ze je aankeek, kon je wel door de grond zakken en ze kon je vervelen tot je hersenen vloeibaar uit je oren liepen.’


  ‘Ik heb gehoord dat ze naar Donegal is verhuisd en met een visboer is getrouwd.’


  ‘Arme man.’ Branna stond op met haar schaal met aardappelen en haar compostemmer met de schillen. ‘Ik ga de aardappelen opzetten en bier halen, dan kunnen jullie nog even op elkaar inhakken.’


  Iona, die werkelijk even op adem moest komen, probeerde tijd te rekken door haar zwaard uitgebreid te bestuderen. ‘Je denkt toch niet dat we deze dingen werkelijk op deze manier tegen Cabhan gaan gebruiken?’


  ‘Wie zal het zeggen? En aangezien ik niet heb wat jij hebt, zal ik mijn zwaard op een gegeven moment misschien wel moeten gebruiken.’


  ‘Waarom klink je nu niet bang?’


  ‘Ik ken de legende al mijn hele leven en de harde waarheid sinds ik Branna ken, wat wel een eeuwigheid lijkt. Dat is één kant van de zaak. En aan de andere kant…’ Meara keek om zich heen, de nieuwe beplanting, de planten van voorgaande jaren die weer opkwamen, de bossen in hun regenachtige schemering.


  ‘Het lijkt allemaal niet echt, hè? Dat we de komende zonnewende een poging gaan doen om er met alle middelen die we tot onze beschikking hebben voor eens en voor altijd een einde aan te maken. Bloed en magie, zwaard en slagtand. Het is niet het echte leven, maar een verhaaltje. En toch is het de werkelijkheid. Ik zit er volgens mij middenin. Maar wanneer het zover is, zal ik mensen om me heen hebben die ik meer vertrouw dan wie dan ook. Daarom is er geen angst. Nog niet.’


  ‘Ik wou dat het al zover was. Soms lig ik ’s avonds in bed te denken: laat het morgen gebeuren, dan is het tenminste voorbij. En de volgende ochtend denk ik: goddank gebeurt het vandaag nog niet, dus heb ik nog een dag. Niet alleen om te oefenen en te leren, maar…’


  ‘Om te leven.’


  ‘Om te leven en hier te zijn. Om hier deel van uit te maken. Om Alastar te berijden, om te werken, om mijn neef en nicht te zien, en jou en…’


  ‘Boyle.’


  Iona haalde haar schouders op en slaagde er bijna in er onverschillig bij te kijken. ‘Ik zie hem graag. Ik denk dat we er allebei goed mee omgaan. Vrienden zijn is een goede oplossing gebleken.’


  ‘Ach, lulkoek. Natuurlijk zijn jullie vrienden, maar dat zal nooit alles zijn. Jullie stralen allebei zo’n waas van seks en wellust en emotie uit dat het een wonder is dat wij met z’n allen nog iets kunnen zien.’


  ‘Ik straal helemaal niks uit. Vind je dat heus?’


  ‘Jazeker. Ik denk dat een vrouw die zo verliefd is daar niets aan kan doen. Maar er komt ook genoeg van zijn kant.’ Meara maakte een machteloos gebaar bij de gedachte aan zo veel mensen om wie zij gaf die weigerden datgene wat zij het liefste wilden met beide handen aan te grijpen. ‘Iona, de man heeft bloemen voor je meegenomen en volgens mij zijn de enige vrouwen die hij ooit eerder een boeketje heeft gegeven zijn moeder en zijn oma. En staat de kleine koelkast niet altijd vol met de drankjes die jij lekker vindt?’


  ‘Ach, nu je het daar toch over hebt…’


  ‘Wie zorgt daarvoor, denk je? En wie kwam je gisteren een tosti brengen toen je geen tijd had om te lunchen?’


  ‘Dat zou hij voor iedereen hebben gedaan.’


  Meara kon alleen maar met haar ogen rollen. ‘Dat deed hij voor jou. En heb ik hem een paar dagen terug niet met mijn eigen oren horen vertellen dat de blauwe trui die je aanhad toen we naar de pub gingen je zo goed stond? En wie zorgde ervoor dat je niet op de tocht zat toen we daar waren?’


  ‘Ik… dat heb ik niet gemerkt.’


  ‘Omdat je zo hard je best doet om niets te merken. Je stopt al je tijd in je werk en je opleiding, zodat je niet veel tijd overhoudt om aan hem te denken, omdat je het zo moeilijk vindt. En tegelijkertijd hou je je blind voor het wonderbaarlijke feit dat de man stapelgek op je is. Hij maakt je het hof.’


  ‘Welnee.’ Ze had zo hard haar best gedaan haar hart in bedwang te houden, maar nu sloeg het toch een slag over. ‘Echt waar?’


  ‘Hou je ogen open,’ raadde Meara haar aan. ‘Val me nu maar eens aan alsof je het meent.’ Ze trok haar zwaard. ‘En verdien dat biertje.’


  


  De volgende dag probeerde ze haar ogen open te houden, een beetje. Ze wist dat ze de gewoonte had om alles te laten overheersen door hoop. Alle logica, gezond verstand en zelfbehoud kon wegsterven in het felle schijnsel van hoop en dat was dan ook meestal wat er gebeurde.


  Maar dit keer niet, waarschuwde ze zichzelf. Er stond te veel op het spel. Maar ze kon wel proberen iets op te merken, als er tenminste iets op te merken viel.


  Hij bracht Alastar naar haar toe en het viel niet mee dat niet op te merken. Boyle kwam zelf op hem aanrijden en had het paard niet in de trailer gezet, waar Alastar een gruwelijke hekel aan had.


  ‘Ik dacht dat je hem vandaag wel zou willen hebben, want ik zag dat je drie tochtjes op de agenda hebt staan.’


  ‘Ik wil hem altijd wel hebben.’ Ze legde haar handen om Alastars hoofd en wreef haar wang tegen de zijne. En wierp Boyle een zijdelingse blik toe. ‘Bedankt dat je eraan hebt gedacht.’


  ‘Och, het is een kleine moeite en hij had wat beweging nodig. Ik ben van plan twee van de paarden voor morgen te wisselen, dus als jij deze terug wilt brengen, rijd ik vanavond op Caesar terug naar de manege. Als je wilt kan ik je daarna wel even met de auto thuisbrengen.’


  ‘Klinkt goed.’


  Niets in zijn toon, dacht ze, wees op iets anders dan vriendschap. Precies zoals ze overeen waren gekomen. En toch… ‘Ik zal hem in de paddock zetten tot de eerste groep zich heeft gemeld.’


  Ze pakte de teugels, rolde haar pijnlijke rechterschouder naar achteren en wreef er even over.


  ‘Heb je je bezeerd?’


  ‘Wat? Nee. Beetje spierpijn. Zwaardarm,’ zei ze, een beetje uit de hoogte, terwijl ze dreigend met haar arm zwaaide. ‘Meara is meedogenloos.’


  ‘Ja, dat is een felle tante. Waarom heb je er niets aan gedaan? Of waarom heb je dat Connor niet laten doen?’


  ‘Omdat het me eraan helpt herinneren dat ik nooit mijn dekking moet laten zakken.’


  Ze leidde het paard weg, vastbesloten niet meer achterom te kijken. Maar ze vóélde zijn ogen in haar rug. En was dat niet interessant genoeg om een heel klein beetje hoop door te laten sijpelen?


  Hij was niet zuinig met het werk dat hij haar gaf. Het resultaat was dat ze de hele dag druk bezig was – zowel geestelijk als lichamelijk – tot hij haar aan het eind van de middag weer op het verkeerde been zette door met een flesje cola van haar lievelingsmerk aan te komen.


  ‘Dank je.’


  ‘Ik dacht dat je keel wel uitgedroogd zou zijn nadat je de hele tijd aanwijzingen hebt lopen schreeuwen naar je leerling.’


  ‘Ze is nog heel jong.’ Dankbaar nam Iona een slok. ‘En ze vindt het leuk om paard te rijden. Ze heeft alleen niet zo veel zin om het te leren. Volgens mij gaat het haar vooral om de kleren die ze erbij aan kan en hoe ze eruitziet op een paard.’


  ‘Het schijnt dat haar ouders op het punt staan om te scheiden.’


  ‘O, dat is zuur. Ze is nog maar acht.’


  ‘Ik heb gehoord dat het er al een tijdje aan zat te komen. En nu proberen ze het een beetje goed te maken door haar en haar broertje nogal te verwennen. Haar met de mooie laarzen en rijbroek en zo en hem met videospelletjes en sporttruien.’


  ‘Dat werkt niet.’


  ‘Waarschijnlijk niet, nee. Heb je misschien even tijd om naar onze Spud te kijken. Hij wilde vandaag niet eten. Voordat ik de dierenarts bel, wilde ik eerst jou vragen even bij hem langs te gaan.’


  ‘Ik ga meteen. Ik heb vandaag niet met hem gewerkt,’ zei ze, terwijl ze zich de bak uit haastte. ‘Ik heb hem vanmorgen amper gezien.’


  Samen met Boyle liep ze naar de boxen en bleef staan voor die van Spud.


  Het paard was onrustig en keek haar droevig aan.


  ‘Voel je je niet zo lekker vandaag?’ fluisterde ze terwijl ze de deur openmaakte. ‘Laat mij eens even naar je kijken.’


  Bij wijze van antwoord trapte hij naar zijn buik.


  ‘Doet het daar zo’n pijn?’ Voorzichtig, heel voorzichtig, liet ze haar handen over hem heen glijden, omlaag en naar zijn buik.


  Ze deed haar ogen dicht, maakte haar hoofd leeg en liet zichzelf zien, liet zichzelf voelen.


  ‘Het is geen koliek, dus dat is fijn. En ook geen ontsteking. Maar het is wel heel vervelend, hè, schatje? Je kunt niet eens doen wat je het liefste doet. Eten.’


  ‘Ik wist hem zelfs niet te verleiden met een aardappel, zijn lievelingskostje.’


  ‘Hij zweet niet,’ zei ze. ‘Heeft hij over de grond liggen rollen?’


  ‘Nee. Hij heeft alleen bijna niets gegeten.’


  ‘Indigestie.’ Iets wat, vermoedde zij, Boyle zelf ook al lang moest hebben bedacht. Maar nu stonden ze hier toch maar samen in de box, dicht bij elkaar. Terwijl ze het paard streelden, raakten hun armen elkaar af en toe.


  ‘Ik denk dat ik er wel iets aan kan doen, als je me daarin vertrouwt.’


  ‘Natuurlijk, en nog belangrijker is dat híj je vertrouwt. Hij is niet zo dol op de dierenarts. En als het een kwestie van indigestie is, kunnen we hem altijd nog medicatie geven. Maar daar is hij ook niet al te gek op.’


  ‘Eerst maar eens zien of we dat kunnen vermijden. Wil jij zijn hoofd vasthouden?’


  Terwijl Boyle voor het paard ging staan, hurkte zij neer en liet haar handen over Spuds buik glijden. ‘Het doet pijn,’ zei ze zacht. ‘Je begrijpt niet waarom je pijn hebt. Maar je hebt te snel gegeten, dat is alles. Je moet langzamer eten, dan geniet je er meer van. Rustig nu maar, rustig.’


  Toen ze de pijn wegnam, voelde ze heel even zelf een brandende pijn in haar maag, maar ze voelde Spud onder haar handen ontspannen. Hoorde hem opgelucht snuiven.


  ‘Zo, dat is al veel beter. En ik wil wedden dat je alweer aan eten begint te denken.’


  Ze kwam overeind en zag dat Boyle naar haar stond te staren.


  ‘Je straalt helemaal,’ zei hij. ‘Verbluffend.’


  ‘Het is heel vreemd, want het voelt nu zo rustig om dit te doen. Het lijkt me geen slecht idee om wat van dat homeopathische middeltje door zijn voer te mengen, zodat het niet zo opvalt.’


  ‘Dat zal ik zeker doen en bedankt. Zoals je weet is hij hier een van de lievelingetjes.’ Hij bleef bij Spuds hoofd staan, pal voor de staldeur. ‘Is verder alles goed met jou, Iona?’


  ‘Ja hoor. Prima. En met jou?’


  ‘O, goed hoor. Wat drukker nu het voorjaar is.’


  ‘En de zomer komt eraan.’


  ‘En de zomer komt eraan. Over twee dagen komen we weer bij elkaar om daarover te praten. Ik vroeg me af of ik in de tussentijd misschien iets voor je kan doen? Misschien wil je een dagje vrij om… om wat meer tijd te kunnen steken in de dingen die je daar thuis nog voor moet doen.’


  ‘Het werk hier zorgt er juist voor dat ik niet gek word. Het houdt me in balans. De dagelijkse routine en de wetenschap dat ik die routine wil houden wanneer alles achter de rug is.’


  ‘Als je ooit wat vrije tijd nodig hebt, dan hoef je het maar te zeggen.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  ‘Ik zou je na het werk op een biertje kunnen trakteren omdat je me een dierenarts hebt bespaard. Gewoon vriendschappelijk,’ voegde hij eraan toe. ‘Als je daar na het werk nog zin in hebt.’


  Dit zou hij ieder ander ook aanbieden, hield ze zichzelf voor. Maar…


  ‘Ik zou wel willen, maar Branna verwacht me. Ze is net zo’n onmens als Meara. We hebben niet veel tijd tot de zonnewende.’


  ‘Nee, het duurt niet lang meer. Je ziet ertegen op.’


  ‘Omdat ik niet precies weet wat ik moet doen en wat er van me wordt verwacht. Branna en Connor zijn absoluut niet van plan om nog voor de zonnewende met mij naar de ruïne van het huisje in het bos te gaan. Ze schijnen te denken dat ik er meer kracht aan zal ontlenen wanneer ik er voor het allereerst kom en dat zou natuurlijk mooi zijn.’


  ‘Zou je het me vertellen als je… nog meer dromen of confrontaties met hem hebt?’


  ‘Het is heel rustig geweest. Dat bezwaart me ook. Hij kijkt wel toe, dat kan ik voelen. Maar niet van heel dichtbij.’ Ze huiverde en wreef over haar armen.


  ‘Ik wil je niet overstuur maken door erover te praten.’


  ‘Praten vind ik niet erg. Het is het wachten.’


  ‘Wachten,’ zei hij met een langzaam knikje. ‘Dat is nooit gemakkelijk, Iona. Ik zou graag…’ Mick riep hem en kwam met snelle voetstappen naar de box toe gelopen.


  ‘Daar ben je. Ik wilde je vragen of…’ Toen hij van Boyle naar Iona keek, kreeg Mick een kleur. ‘Neem me niet kwalijk. Ik stoor jullie.’


  ‘Nee hoor, geeft niets.’ Boyle schuifelde heen en weer en draaide zich om. ‘We zijn hier net klaar met Spud.’


  ‘Noteer maar op zijn kaart dat ik hem medicijnen geef,’ zei Iona.


  ‘Bedankt.’


  Eenmaal alleen leunde Iona tegen het paard. ‘Hij begint gesprekken,’ zei ze hardop. ‘Dat doet hij nooit, maar tegenwoordig doet hij dat, sinds… En hij brengt colaatjes voor me mee.’ Ze stapte uit de box, pakte het flesje dat ze buiten de deur had neergezet en nam een paar grote slokken.


  ‘Verdorie Spud, ik geloof waarachtig dat hij me het hof maakt. En ik heb geen flauw idee hoe ik daarmee om moet gaan. Ik heb dat eigenlijk nooit eerder meegemaakt.’


  Met een zucht keek ze naar het flesje in haar hand en vroeg zich af wat het over haar zei dat haar hart zich zo gemakkelijk gewonnen gaf dat ze ontroerd kon raken door een rottig frisdrankje.


  Eerst maar eens… zien wat er gebeurt, zei ze tegen zichzelf, en vevolgens ging ze Spuds medicijnen halen.


  


  Eigenlijk gebeurde er niet veel: gesprekken, kleine attenties, het terloops aanbieden haar ergens mee te helpen. Maar hij deed geen enkele poging om verder te gaan. En dat is maar goed ook, dacht Iona bij zichzelf toen ze bezig was Branna te helpen bij het bereiden van de groepsmaaltijd. Toen hij met de bloemen, en de excuses, naar haar toe was gekomen, had ze alles wat ze tegen hem had gezegd absoluut gemeend.


  Ze was vast van plan voor de verandering nu eindelijk eens verstandig te zijn, goed op te passen en keurig eerst naar links en naar rechts te kijken voordat ze de sprong waagde.


  ‘Je denkt zo luidruchtig dat ik er koppijn van krijg,’ mopperde Branna.


  ‘Sorry, sorry. Ik kan aan niets anders denken. Oké, we zetten de band even op pauze. Ik heb nog nooit gegratineerde aardappelen gemaakt, zelfs niet uit een pakje.’


  ‘In deze keuken hebben we het niet over aardappelen uit een pakje.’


  ‘Alleen als belediging. Doe ik het goed?’


  ‘Ga maar gewoon door met laagjes maken, zoals ik het heb voorgedaan.’ Bij het fornuis stond Branna in de gelatine te roeren die ze op de ham wilde smeren die in de oven stond.


  ‘Uitgebreide maaltijd voor een strategisch overleg.’


  ‘Daar had ik zin in. En nu kunnen we nog dagenlang koude ham eten, als ik eens geen zin heb om te koken.’


  Iona strooide nauwgezet bloem over het volgende laagje aardappelplakjes. ‘Ik dacht aan Boyle.’


  ‘Eerlijk waar? Dat had ik nou echt nooit gedacht.’


  Iona rolde met haar ogen naar Branna’s rug, voegde zout en peper toe en pakte de boter. ‘Hoe weet je het? Ik kom er maar niet uit hoe je het weet, hoe je je ervan bewust kunt worden, en daar loop ik over te piekeren. Mist hij alleen de seks, of in zekere zin zelfs de kameraadschap? Voelt hij zich schuldig omdat hij me heeft gekwetst en doet hij nu aardig om iets goed te maken, gedraagt hij zich als een vriend omdat ik dat van hem heb gevraagd? Of geeft hij, heel misschien, meer om me dan hij zelf dacht?’


  ‘Als het om hartsaangelegenheden gaat, ben je bij mij aan het verkeerde adres. Sommige mensen beweren zelfs dat ik amper een hart heb.’


  ‘Mensen die je kennen zullen dat nooit zeggen.’


  Maar anderen deden dat wel en soms wenste ze dat ze gelijk hadden.


  ‘Ik weet niets van mannen, Iona. Altijd wanneer ik denk dat ik het weet, denk dat ik alles keurig in een doosje kan stoppen, kruipt het er wanneer ik even niet kijk weer uit. En wanneer ik alles er dan weer in heb gestopt, is het opeens anders dan het was.


  ‘Ik ken mijn broer, maar een broer is iets heel anders.’


  ‘Liefde zou niet zo ingewikkeld moeten zijn.’


  ‘Dat is niet waar. Volgens mij zou het juist verschrikkelijk moeilijk moeten zijn, dan wordt het niet zo gemakkelijk weggegeven, of afgenomen, of gewoon kwijtgeraakt.’


  Ze liep van het fornuis naar Iona om te kijken of ze al opschoot. ‘Je hebt er wel erg lang over gedaan. Maar je hebt dan ook elk schijfje aardappel in die schaal gelegd alsof je een bom in handen had, zo zorgvuldig en precies. Maar zo is het goed. Breng maar naar het aanrecht en schenk die hete melk erover.’


  ‘Gewoon eroverheen schenken?’


  ‘Ja, en niet druppel voor druppel. In één keer eroverheen. Daarna leg je de deksel erop en zet je hem in de oven. Voorlopig voor dertig minuten.’


  ‘Oké, komt voor elkaar.’ Alsof hij inderdaad in haar handen had kunnen exploderen, slaakte Iona een zucht van verlichting toen ze de schaal bij de ham in de oven had gezet.


  ‘Je weet dat ze er eigenlijk niet allebei tegelijk in horen te passen.’


  ‘Wel als ik dat wil. Als bijgerecht wilde ik de sperzieboontjes uit de tuin nemen die ik vorig jaar heb geblancheerd en ingevroren, en verder… Er komt iemand aan,’ zei ze toen ze het geluid van auto’s hoorde naderen. ‘Eens even kijken wie dat zijn en hoe we ze hier aan het werk kunnen zetten.’


  ‘Mooi zo. Weet je,’ ging Iona verder terwijl ze naar de voorkant van de cottage liepen, ‘ik denk dat het mijn doel moet zijn om één echt goed gerecht te kunnen bereiden. Eerst uitzoeken wat dat is en het me vervolgens helemaal eigen maken. En dat ze dan zeggen: “O, Iona maakt vanavond haar braadstuk.” Ik weet niet eens precies wat dat is, maar dat zou het bijvoorbeeld kunnen zijn.’


  ‘Dat lijkt me een uitstekend doel.’


  Branna opende de deur. Buiten stond Meara naast haar truck. Fin stapte net uit de zijne en Connor en Boyle wurmden zich allebei uit een knalrode Mini.


  ‘Kijk nou eens wat schattig.’ Iona liep lachend naar hen toe. ‘Hoe hebben jullie je daar in vredesnaam in weten te persen?’


  ‘Dat viel nog helemaal niet mee,’ antwoordde Connor. ‘En het viel ook niet mee om erin te rijden, want Boyle heeft de hele weg met zijn knieën tegen zijn oren gezeten. Maar het karretje ziet er nog goed uit en de motor loopt als een tierelier. Alleen lijkt het me meer jouw maat.’


  ‘Ga er eens in zitten,’ opperde Meara.


  Iona stapte gewillig in en pakte het stuur vast. ‘Past precies. Is deze van die vriend over wie je me vertelde?’ vroeg ze aan Connor. ‘Hij is prachtig. Echt aanbiddelijk, maar op dit moment kan ik me nog even niets aanbiddelijks veroorloven.’


  ‘Maar hij bevalt je wel,’ zei hij. ‘Het model, de kleur en hoe hij zit en zo.’


  ‘Dat spreekt vanzelf.’ Eerlijk gezegd zag ze zichzelf al helemaal rondrijden in deze kleine rode raket. ‘Hij is gewoon perfect. Denk je dat hij hem nog even voor me zou willen vasthouden, of dat ik nu alvast een deel zou kunnen betalen en later de rest?’


  ‘Misschien wel, maar hij is al verkocht.’ Connor keek Branna aan en zag haar knikken. ‘Gefeliciteerd met je verjaardag.’


  ‘Wat?’


  ‘Connor en Boyle hebben de auto gevonden en wij hebben er allemaal aan meebetaald. Voor je verjaardag,’ zei Branna. ‘Dacht je soms dat we niet wisten dat je jarig bent?’


  ‘Ik wist niet… Met alles wat er gaande is leek het me beter om… Maar jullie kunnen toch niet zomaar… Een auto? Dat kunnen jullie toch niet doen?’


  ‘We hebben het al gedaan,’ zei Connor. ‘En wat er verder ook aan de hand is, een verjaardag is iets om te vieren. Wij zijn jouw vriendenkring, Iona. We vergeten heus je verjaardag niet.’


  ‘Maar het is een áúto.’


  ‘Hij is wel meer dan tien jaar oud en om de waarheid te zeggen klinkt hij op regenachtige ochtenden, en die hebben we hier bijna dagelijks, als een astmapatiënt,’ zei Fin. ‘Maar je zult er veel plezier van hebben.’


  Lachend en huilend tegelijk, rende ze op Connor af, die het dichtstbij stond, en omhelsde hem. Vervolgens kwamen de anderen een voor een aan de beurt.


  Toen ze zich tegen Boyle aan drukte, met haar armen stijf om hem heen, moest hij zich inhouden om er niet meer van te maken. Om het gewoon maar te laten gebeuren.


  ‘Ik weet niet wat ik zeggen moet. Ik weet niet hoe ik het zeggen moet. Het is fantastisch! Meer dan fantastisch. Ongelooflijk bedankt, allemaal.’


  ‘Er moet nog wat papierwerk geregeld worden,’ zei Fin, ‘maar dat komt later wel. Je moet hem nu eerst maar eens uitproberen, nietwaar?’


  ‘Ik ga een ritje maken. Ik ga een rítje maken.’ Iona draaide lachend in het rond. ‘Er moet wel iemand met me mee op mijn eerste ritje. Wie wil er mee?’


  Alle mannen deden op hetzelfde moment een stap naar achteren.


  ‘Lafbekken,’ zei Meara minachtend. ‘Wat vind je ervan, Branna? Wij passen er toch wel in?’


  ‘Dat denk ik wel, maar ik ben met het eten bezig.’


  Meara snoof opnieuw smalend. ‘Nou, ik ben niet bang. Ik ga met je mee, Iona.’


  Ze sprong in de auto en wachtte tot Iona achter het stuur was gaan zitten.


  Iona startte de wagen en schoof net zo lang heen en weer tot ze lekker zat. Ze schoot tot drie keer toe naar voren. Schok, start, schok, start, schok, start en scheurde toen slingerend de weg op.


  ‘O god,’ was het enige wat Boyle kon uitbrengen.


  ‘Ik heb er een kleine beveiligingsbezwering over uitgesproken,’ zei Connor. ‘Ze moet nog wat oefenen, ze is tenslotte een yankee. Fin hier heeft een paar flessen champagne meegebracht voor het verjaardagsfeest en Fin kennende is dat dure, Franse champagne. Ik stel voor om de eerste fles open te trekken terwijl we wachten tot ze terug is.’


  ‘We hebben ook nog belangrijke zaken te bespreken,’ bracht Branna hem in herinnering. ‘En dat kunnen we beter met een helder hoofd doen dan met Franse bubbels.’


  ‘Maar ze is jarig.’


  ‘Nou, goed dan.’ Branna ging zuchtend overstag. ‘Eén zo’n fles delen kan geen kwaad.’


  


  ‘Jullie hadden reden om bang te zijn,’ mompelde Meara tegen Connor toen ze terug waren en Fin de eerste kurk liet knallen. ‘Ze rijdt echt verschrikkelijk slecht.’


  ‘Oefening baart kunst.’


  ‘Ik hoop bij god dat je daar gelijk in hebt, want ik dacht dat ze ons in de eerste kilometer al zou doodrijden. Maar het is het waard geweest. Ze had dit nooit verwacht. Niet alleen het cadeau, maar alles eromheen. Zelf vond ik het, ondanks mijn gestoorde familie, altijd heel normaal dat er een feestje werd gevierd voor mijn verjaardag.’


  ‘Er is ook taart.’


  ‘Daar twijfelde ik al niet aan.’ Helemaal in de stemming, gaf Meara hem vlug met één arm een warme, knuffel.


  Voordat ze zich terug kon trekken, sloeg hij een arm om haar heen en deed een snelle quickstep. Lachend imiteerde ze zijn voetenwerk en pakte het glas aan dat Fin haar voorhield. ‘Daar heb ik wel trek in.’


  ‘Ik ga een toost uitbrengen,’ zei Iona resoluut. ‘Want ik heb zojuist bedacht wat ik wil zeggen. Behalve “dank jullie wel”, wat bij lange na niet genoeg is. Jullie allemaal, jullie zijn van mij en dat is een geschenk dat ik altijd zal koesteren. Ik beschouw jullie stuk voor stuk als een geschenk, een combinatie van vrienden en familie die sterker en waarachtiger en mooier is dan ik me ooit had kunnen wensen. Daarom wil ik proosten op ons allemaal samen.’


  Ze nam een slokje. ‘O god, dit is echt lekker!’


  ‘Een mooie toost en mooie champagne.’ Branna opende een kast en pakte een ingepakt cadeau van een plank. ‘Dit is van je grootmoeder. Ze heeft mij gevraagd dit aan je te geven.’


  ‘O, Nan.’ Blij zette Iona haar glas neer om het cadeau uit te pakken. Er kwam een trui in prachtige blauwtinten uit tevoorschijn. ‘Die moet ze zelf voor me hebben gemaakt,’ fluisterde ze, terwijl ze de trui tegen haar wang hield. ‘Hij voelt zo zacht. Die heeft ze zelf gemaakt.’


  Ze haalde het kaartje uit de envelop en opende het.


  


  Voor mijn Iona. Er zit liefde en magie en hoop in elke steek. Draag hem wanneer je je zelfverzekerd en sterk wilt voelen. Met mijn allerbeste wensen voor vandaag en altijd.


  Liefs, Nan


  


  ‘Zij vergeet het nooit.’


  ‘Trek hem eens aan,’ drong Meara aan. ‘Ik heb nog nooit zo’n mooie trui gezien.’


  ‘Goed idee. Ik ben zo terug.’


  ‘Zodra je terug bent beginnen we,’ zei Branna. ‘Voordat het eten klaar is hebben we nog even tijd om over de zonnewende te praten en over wat we gaan doen. We gaan het goed aanpakken,’ zei ze, ‘dan hebben we op Iona’s volgende verjaardag alleen maar vrienden en lekker eten en wijn. En dat is een geschenk voor ons allemaal.’


  ‘Mooi gesproken,’ mompelde Fin. ‘Trek je trui aan, want dat brengt je grootmoeder dichterbij. Branna en ik zullen het huis omhullen. Niemand anders dan wij zal weten wat wij hier vanavond doen, zeggen en denken.’
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  Ze gebruikten licht, geen duisternis om de cottage en iedereen die zich binnen bevond te omhullen. Als Cabhan toekeek, als schaduw, als mens, als wolf, zou hij alleen het licht en de kleuren zien en alleen muziek en gelach horen.


  Het zou hem, legde Branna uit, vervelen of ergeren. En hij zou denken dat zij alleen maar plezier maakten terwijl hij plannen beraamde.


  ‘Wanneer op de langste dag de maan opkomt, vormen wij de cirkel op de grond waar Sorcha ooit woonde en waar zij is gestorven.’


  Overal in de keuken, waar Branna sprak, flakkerden kaarsen. De etensgeuren, de zachte geluidjes van het haardvuur, de regelmatige ademhaling van de hond, die onder de tafel lag te slapen, alles leek zo heel gewoon, terwijl ze buitengewone dingen bespraken.


  En dat, besefte Iona, was nu juist zo bijzonder.


  ‘Fin moet hem gaan zoeken en hem meelokken. Bloed kruipt waar het niet gaan kan.’


  ‘Je wantrouwt me nog steeds.’


  Branna schudde haar hoofd. ‘Dat is niet waar. Of misschien een heel klein beetje,’ gaf ze toe. ‘Niet genoeg om op te houden met wat nu eenmaal moet gebeuren. Ik begrijp dat we dit niet zonder jou kunnen doen. Vind je dat niet genoeg?’


  ‘Ik zal wel moeten.’


  Ze bleven elkaar een lang, lang ogenblik aankijken. In dat ogenblik voelde Iona duizenden woorden en onmogelijk gevoelens tussen hen heen en weer gaan. Alleen tussen hen.


  ‘Ik zorg er wel voor dat hij hier komt,’ zei Fin en hij verbrak daarmee het moment.


  ‘Meara en Boyle moeten koste wat kost binnen de cirkel blijven. Niet alleen om jezelf te beschermen,’ zei Branna, zich tot hen wendend, ‘maar om de cirkel sterk te houden. Fin moet er ook in blijven.’


  ‘Verdomme.’


  ‘Fin, dat moet,’ drong Branna aan. ‘Binnen de cirkel kan hij datgene wat jij in je hebt niet tegen je gebruiken. En ook niet tegen ons. En het zal de cirkel intact houden.’


  ‘Als we met z’n vieren buiten de cirkel zijn, tegen hem, zijn we sterker dan met drie.’


  Branna keek hem aan en hief haar handen, met de palmen naar boven. Onmiddellijk begonnen de vlammen van alle kaarsen feller te branden. ‘Wij zijn de drie. Wij zijn het bloed en wij zijn de weg.’


  ‘Ik zal binnen de cirkel blijven,’ zei Fin. ‘Tot of tenzij ik het gevoel krijg dat we meer kans hebben hem te doden met mij erbuiten dan erin. Meer kan ik niet beloven.’


  ‘Akkoord.’ Connor stond op, keek van Fin naar Branna en liet zijn blik koeltjes op haar rusten. ‘En nu hebben we het er niet meer over.’


  Branna wilde nog iets zeggen, maar bedacht zich en zuchtte. ‘We hebben het er niet meer over.’


  ‘We moeten onze gidsen ook meenemen,’ realiseerde Iona zich opeens.


  ‘Jazeker.’ Branna trok haar amulet onder haar trui vandaan en wreef met haar duim over de kop die zo op die van Kathel leek. ‘Paard, hond, buizerd. En wapens en werktuigen. Ik werk al een tijdje aan een toverformule en ik denk dat hij kan werken, maar alleen als we hem naar de juiste plek weten te lokken, op het juiste moment. En dan hebben we zijn bloed nodig om hem te bekrachtigen.’


  ‘Wat is het voor formule?’ wilde Fin weten.


  ‘Eentje waar ik al een tijdje aan werk,’ herhaalde Branna. ‘Ik heb er delen van Sorcha’s spreuken in verwerkt en nog een paar andere en ook wat van mezelf.’


  ‘En heb je hem al gebruikt?’


  Er gleed een geërgerde uitdrukking over haar gezicht. ‘Dat is te riskant. Als hij er lucht van krijgt, kan en zal hij zich ertegen verzetten. De eerste keer moet hij op Sorcha’s grond worden uitgesproken. Jullie moeten er maar op vertrouwen dat ik weet wat ik doe.’


  ‘Wij moeten jou vertrouwen,’ zei Fin.


  ‘Verdomme nog aan toe.’ Branna wilde haar stoel al naar achteren schuiven, maar Iona stak een hand op.


  ‘Wacht even. Wat is het voor formule? Ik bedoel, is het een banvloek, een aantrekkingsspreuk, een overwinningsbezwering? Wat is het?’


  ‘Het is een combinatie van overwinnen, licht en vuur. Bekrachtigd met bloed.’


  ‘Licht verdrijft duisternis. Vuur zuivert. En bloed is het middelpunt van alles.’


  Branna glimlachte. ‘Je bent een goede leerling. Maar het kan ook mislukken, als het niet op het juiste moment en op de juiste plek gebeurt. En het zal zeker mislukken als we niet met z’n allen één lijn trekken en daar als één man staan, op dat moment en op die plek.’


  ‘Dan zullen we dat doen.’ Iona hief haar handen en keek iedereen een voor een aan. ‘We weten allemaal dat we dat zullen doen. Jij hebt er alles voor over om hem te vernietigen,’ zei ze tegen Fin. ‘Voor Branna, voor jezelf, voor ons allemaal. In die volgorde. En Branna heeft er alles voor over om elke band die hij eventueel met jou zou kunnen hebben te verbreken en je van hem te bevrijden. Connor en Meara doen het uit liefde en vriendschap en voor alles wat goed en rechtvaardig is, ongeacht de risico’s en de gevaren. Boyle vecht omdat hij nu eenmaal zo in elkaar zit. Je hoeft maar te zeggen waar en wanneer en hij staat voor je klaar. En ook omdat hij, wat er ook veranderd is tussen hem en mij, nooit zou willen dat mij iets overkwam. En ik zou nooit willen dat hem iets overkwam. Uit liefde en vriendschap, voor familie en vrienden, zullen wij op het juiste moment en op de juiste plek zij aan zij staan en vechten. Voor elkaar.’


  Na een ogenblik stilte, pakte Fin de champagne, die hij nog niet had aangeraakt, en hief zijn glas naar Iona. ‘Heel goed, deirfiúr bheag. Wij zijn jouw uitverkorenen.’ Toen draaide hij zich om naar Branna. ‘Vertrouwen,’ zei hij en hij wachtte.


  ‘Vertrouwen.’ Zij hief haar eigen glas en klonk ermee tegen het zijne. In dat zachte geluidje schitterde heel even een lichtflits, die meteen weer verflauwde.


  ‘Zo, dat is geregeld. Dan komen we nu tot de kern van de zaak.’ Connor leunde naar voren. ‘Stap voor stap.’


  Boyle zei niets toen Branna hun het plan voorlegde en dat plan werd herzien, bekritiseerd en aangepast. Hij zei niets omdat één blik op Iona toen zij zojuist aan het woord was hem alle antwoorden had gegeven.


  Daar zou hij zich aan vasthouden tot het moment was aangebroken om haar de zijne te geven.


  


  Terwijl mei langzaam overging in juni telde zij de dagen af en genoot van elke afzonderlijke dag. Ze genoot van de blauwe hemel als die er was en verwelkomde de regen wanneer die viel. Ze raakte ervan overtuigd dat ze, wat er op die langste dag ook mocht gebeuren, deze weken, deze maanden en deze mensen in elk geval in haar leven had gehad en dat ze haar leven, ook al was dat nog zo kort, met hun aanwezigheid hadden verrijkt.


  Ze had een gave ontvangen en geleerd hem te gebruiken, te vertrouwen en te respecteren.


  Zij hoorde bij de drie en dat zou altijd zo blijven. Zij was een zwarte heks van Mayo, begiftigd met toverkrachten en licht, en zou dat altijd zijn.


  Ze was ervan overtuigd dat ze zouden overwinnen. Die overtuiging zat in haar aard. Maar de gave die ze had ontvangen, verlangde van haar dat ze voorzichtig en behoedzaam zou zijn.


  Terwijl de zonnewende almaar naderbij kwam, schreef ze met pen en papier een lange brief aan haar grootmoeder. Ouderwets, dacht ze, maar het was belangrijk, voelde belangrijk, om de tijd en de moeite ervoor te nemen. In de brief sprak ze haar liefde uit voor haar grootmoeder, haar neef en nicht, haar vrienden. Voor Boyle. En ze vertelde van de fouten die ze had gemaakt.


  Ze vertelde hoe ze zichzelf, haar plek, haar tijd, hier had gevonden en wat het voor haar betekende dat ze naar Ierland was gekomen. En hoe ze er was thuisgekomen.


  Ze vroeg slechts één ding. Als haar iets zou overkomen, zou haar grootmoeder de amulet vinden en moest zij die en Alastar doorgeven aan de volgende.


  Als zij faalde zou er een volgende komen. Ook daarvan was ze absoluut overtuigd.


  Hoe lang het ook zou duren, het licht zou de duisternis verdrijven.


  


  Op de ochtend voor de zonnewende, ging ze al vroeg naar beneden, met de brief in haar achterzak. Ze deed een poging een uitgebreid ontbijt klaar te maken, want hoewel ze niet dacht ooit meer dan een middelmatige kok te worden, wilde dat nog niet zeggen dat ze het niet kon proberen.


  Connor kwam binnen en snoof de lucht op.


  ‘Wat is dit allemaal?’


  ‘Morgen krijgen we het druk, dus ik dacht dat ik maar eens mijn best moest doen om Branna de moeite te besparen. Ze is weer tot heel laat opgebleven, hè?’


  ‘Ze heeft de afgelopen week amper geslapen en je kunt hoog of laag springen, maar daar verander je niets aan.’


  ‘Wanneer ik haar muziek hoor, net als gisteravond, word ik helemaal rustig. Volgens mij doet ze dat expres.’


  ‘Ze beweert dat ze beter kan nadenken wanneer wij tweeën niet zitten na te denken.’ Hij pikte een worstje van de schaal. ‘Je bent zenuwachtig.’


  ‘Dat klopt wel, ja. Zeker nu het nog maar een kwestie van uren is, in plaats van dagen. Waarom ben jij niet nerveus?’


  ‘We zijn voorbestemd om te doen wat we doen. En als iets voorbestemd is, wat heeft het dan voor zin om je er druk om te maken?’


  Om steun te zoeken, leunde ze even tegen hem aan. ‘Van jou word ik net zo rustig als van Branna’s muziek.’


  ‘Ik heb alle vertrouwen. In jou.’ Hij sloeg een arm om haar middel en trok haar tegen zich aan. ‘In Branna en in mezelf. En ook in de anderen. We gaan doen waarvoor we zijn voorbestemd en we gaan ons best doen. En meer kan een mens nu eenmaal niet doen.’


  ‘Je hebt gelijk, op alle fronten.’ Ze begon een bord voor hem vol te scheppen. ‘Ik voel dat hij op de loer ligt. Voel jij dat ook? Ik voel hem aan de rand van mijn dromen, op zoek naar een opening om binnen te komen. Het lukt hem bijna en ergens realiseer ik me dat ik het zelf mogelijk maak. Vervolgens hoor ik Branna’s muziek en dan is het opeens ochtend.’


  Iona pakte nog een bord en laadde dat vol met ongeveer de helft van wat er op Connors bord lag. ‘Dit zal ik in de oven zetten, om het warm te houden voor Branna.’


  Toen ze zich omdraaide, sloeg Connor net zijn armen om haar middel. Hij kon haar heel goed op haar gemak stellen, bedacht Iona.


  ‘Rustig maar, maak je niet zo druk. Hij heeft het nog nooit tegen ons drieën hoeven opnemen.’


  ‘Je hebt alweer gelijk. Laten we gaan eten, dan ga ik daarna met de auto naar mijn werk. Ik neem de lange route, dat is een goede oefening.’


  ‘Als ik je lopend breng, ben je er twee keer zo snel.’


  ‘Dat is waar, maar dan kan ik niet oefenen.’ En dan kon ze niet langs het hotel gaan om te vragen of ze haar brief de volgende dag voor haar op de bus wilden doen.


  Ze was voortdurend op haar hoede voor het geringste spoor van mist, de zwarte wolf, alles wat haar ook maar enigszins verontrustte. Ze bereikte Ashford Castle zonder dat er iets bijzonders was gebeurd en zonder ongelukken. Eigenlijk vond ze dat de Mini, de wegen en het links rijden haar best goed afgingen, ook al beweerde Meara het tegenovergestelde.


  Zoals ze ook vond dat ze heel goed omging met de vreselijke zenuwen van het wachten, van de stilte.


  Misschien dat haar hart wat sneller begon te kloppen wanneer ze uit een raam van de cottage keek om het bos, de weg en de heuvels af te speuren. Misschien herkende ze de pijn van de spanning in haar rug en haar schouders, elke keer dat ze zich erop voorbereidde om een groep ruiters mee te nemen door de groene schaduwen en de dichte bossen. Maar ze bleef uit het raam kijken en ze bleef groepen begeleiden. En dat, hield Iona zichzelf voor toen ze bij de manege arriveerde, was het belangrijkste.


  Omdat ze de eerste was, deed ze de deuren open en knipte ze de lichten aan.


  En daar, in het midden van de bak, stond de wolf.


  De deuren vielen achter haar dicht; de lichten gingen uit. Eén verschrikkelijk ogenblik lang zag ze niets anders dan drie rood opgloeiende stippen. De ogen van de wolf en de edelsteen waaraan hij zijn kracht ontleende.


  Toen hij aanviel liepen ze in elkaar over.


  Ze stak een hand uit – een blokkade, een schild. De wolf liep er met zo veel kracht tegenaan dat ze de grond voelde trillen. Precies op het moment dat ze haar blokkade uit elkaar voelde barsten als brekend glas.


  Ze zag de schaduw van zijn gestalte in elkaar duiken om opnieuw aan te vallen.


  Ze hoorde het gehinnik van de paarden, doodsbang. En dat bepaalde haar strategie.


  Toen de wolf aanviel liet zij het schild verdwijnen en sprong naar links. Door zijn snelheid schoot hij door en knalde met de kracht van een kanonskogel tegen de deuren. Toen die opensprongen, was het Iona’s beurt om aan te vallen.


  Ze rende naar buiten en trok het schild ditmaal achter zich op. Daar kwam hij niet doorheen, dus zou hij de paarden geen kwaad kunnen doen. Op het moment dat de wolf zich weer omdraaide, zette ze zich schrap en bereidde zich voor om zichzelf te beschermen. Op dat moment richtte hij zich op op twee poten en veranderde in een man.


  ‘Jij bent snel en nog slim ook.’ Net als in de dromen, voelde zijn stem als een paar koude handen die over haar huid gleden. En dat was toch op de een of andere manier verleidelijk. ‘Maar wel jong, in jaren en in kracht.’


  ‘Oud genoeg.’


  Hij lachte haar toe. Iets in haar geest walgde ervan, terwijl iets in haar lichaam zich er juist door aangetrokken voelde.


  ‘Ik zou je met één blik kunnen doden.’


  ‘Dat heb je tot dusverre anders nog niet gedaan.’


  ‘Ik wens jou niet dood, Iona de Stralende. Ik wil alleen dat je mij geeft wat zo laat pas in jouw bezit is gekomen en wat in jou zo jong en zo vers is gebleven.’ Terwijl zijn donkere, donkere ogen de hare vasthielden en hij haar toesprak met die fluweelzachte stem, kwam hij langzaam maar zeker steeds dichterbij. ‘Ik wil alleen de macht die jij nog niet begrijpt, dan zal ik je sparen. Dan zal ik jullie allemaal sparen.’


  Haar hart bonkte, te hard, te snel. Maar ze voelde hoe haar kracht zich roerde, in haar buik, en zich verhief. Ze zou ervoor zorgen dat hij zich verhief.


  ‘Is dat alles? Echt waar? Nou eh… nee.’ Ze hoorde de kreet van de buizerd boven haar hoofd en glimlachte. ‘We krijgen gezelschap.’


  ‘Jij wordt hun dood. Hun bloed zal aan jouw handen kleven. Kijk maar. Dan zie je het. En weet je het.’


  Ze keek neer op haar handen, naar het bloed dat ervanaf droop en op de grond een plasje vormde. De aanblik ervan, de warmte ervan, sneed als een dolk van angst door haar buik, door haar hart.


  Toen ze weer opkeek, was Cabhan verdwenen en kwam Boyle als een bezetene op Alastar aanrijden over het zandpad.


  ‘Ik mankeer niets,’ riep ze, maar haar stem klonk dun en haar knieën knikten. ‘Alles is in orde.’


  Terwijl Boyle van Alastars rug sprong, stond ook de hond opeens naast haar. ‘Wat is er gebeurd?’


  Toen hij haar handen wilde vastpakken, trok ze ze instinctief terug en zag toen, zowel geschokt als opgelucht, dat ze schoon waren.


  ‘Hij was hier, maar hij is alweer weg.’ Ze leunde tegen het paard, zowel om hem te kalmeren als om zelf kalm te worden. De buizerd landde net zo licht en netjes op Alastars zadel als op de eerste de beste boomtak. En Kathel zat doodgemoedereerd naast haar.


  Ze waren er allemaal, dacht ze. Paard, buizerd, hond.


  En Boyle.


  ‘Waar kom jij opeens vandaan?’


  ‘Ik was Alastar aan het zadelen om hem hiernaartoe te rijden toen hij opeens een verschrikkelijke kreet slaakte en over het hek sprong. Ik kon nog maar net op zijn rug springen voordat hij eroverheen ging. Laat me eens naar je kijken.’ Hij pakte haar vast en draaide haar rond. ‘Ben je niet gewond? Weet je het zeker?’


  ‘Nee. Ik bedoel, ja, ik weet het zeker. Alastar heeft me gehoord.’ Ze legde een hand op de hals van het paard. ‘Ze hebben me allemaal gehoord,’ fluisterde ze, terwijl de buizerd haar aankeek en Kathel even met zijn staart kwispelde. Daar waren haar neef en haar nicht, in Connors truck. Connor trapte zo hard op de rem dat het zand en de kiezels hoog opspoten. ‘Ze…’ Ze zweeg even toen eerst Fins truck en vervolgens die van Meara de binnenplaats op kwam racen. ‘Ze hebben me allemaal gehoord. Dat kon hij niet tegenhouden. Hij kon niet verhinderen dat dat doorkwam.’


  ‘Wat is er in godsnaam gebeurd?’ wilde Boyle weten.


  ‘Dat zal ik je vertellen. Jullie allemaal,’ zei ze, zich tot de groep richtend. ‘Maar eerst moeten we even bij de paarden gaan kijken. Hij heeft ze geen kwaad gedaan. Dat zou ik hebben geweten. Maar ze zijn wel bang.’


  Ze nam Alastar mee, voelde de behoefte hem dicht bij zich te houden toen ze weer naar binnen ging.


  Ze moesten de bak zuiveren, dacht ze. Daar zorgde Branna wel voor.


  Ze kalmeerde de paarden een voor een en kalmeerde zichzelf daar ook mee. Tegen de tijd dat de stalknechten arriveerden voor de ochtendkarweitjes, zat ze samen met de anderen in Boyles kleine kantoortje en vertelde hun het hele verhaal.


  ‘Er is een bepaalde seksualiteit, heel primitief en elementair,’ zei ze. ‘Hij gebruikt het als wapen. Het is heel sterk en het trekt aan je. Maar hij was dit keer ook sterker. Misschien spaart hij het op de een of andere manier op. Ik weet het ook niet, maar toen hij het schild raakte, barstte het. Het kon hem niet tegenhouden.’


  ‘Dus heb je het weggehaald en hem mee naar buiten gelokt. Slim,’ zei Fin.


  ‘Dat zei hij ook al. Vlak voordat hij beloofde al onze levens te sparen als ik hem mijn krachten gaf.’


  ‘Hij liegt,’ bracht Branna haar in herinnering.


  ‘Ik weet het. Ik weet het. Maar dat bloed aan mijn handen.’ Een nieuwe huivering onderdrukkend, drukte ze haar handpalmen tegen elkaar. ‘Het voelde zo echt en het voelde als jullie bloed. Hij weet dat ik nog steeds de zwakke plek ben.’


  ‘Daar vergist hij zich in en jij ook als je hem gelooft.’ Door het gebrek aan ruimte, kon Boyle niet ijsberen, dus balde hij zijn vuisten in zijn broekzakken. ‘Er is niets zwaks aan jou.’


  ‘Hij wilde me bang maken en in verleiding brengen. In allebei is hij geslaagd.’


  ‘En wat heb je daaraan gedaan?’


  Ze knikte. ‘Ik zou willen dat ik er iets aan had gedaan en dat ik iets had gedaan als jullie niet zo snel waren gekomen. Maar het punt is dat hij zich nog steeds op mij concentreert. Hij wil mij afnemen wat ik heb en is ervan overtuigd dat hij vervolgens de rest wel aankan.’


  ‘Dan gebruiken we dat,’ zei Fin, voordat Boyle kon protesteren. ‘Met een kleine aanpassing aan ons plan, zal hij haar als heel kwetsbaar beschouwen en zal hij het zien als het moment en de plek om toe te slaan.’


  ‘Zo gemakkelijk is het niet,’ begon Branna.


  ‘En sinds wanneer laat jij je uit het veld slaan door een paar kleine complicaties?’


  ‘Het wordt gevaarlijker,’ voegde Connor eraan toe.


  ‘We moeten nu doorzetten.’ Meara haalde haar schouders op. ‘Wat vandaag is gebeurd bewijst dat Iona ’s ochtends niet eens naar haar werk kan gaan zonder gevaar te lopen. Waarom zou zij op die manier moeten leven? Of wij allemaal?’


  ‘Een volgende keer doet hij de paarden misschien wel iets aan,’ zei Iona. ‘Om mij te treffen en af te leiden. Dat mag niet gebeuren. Daar zou ik niet mee kunnen leven. Wat voor aanpassing?’


  ‘Hij wil dat je morgen in je eentje naar de ruïne gaat.’


  Iona staarde Boyle aan en zag de woede in zijn ogen. ‘Ik ben lokaas. Maar wel lokaas met kennis en kracht. En een heel sterke cirkel.’


  Voordat Boyle kon protesteren, legde Branna een hand op zijn arm. ‘Ze is geen moment alleen, zal nooit alleen zijn. Ik geef je mijn woord, en het woord van iedereen die hier aanwezig is.’


  Ze wreef over zijn arm en dacht even na. ‘Het zou kunnen. Ik denk dat we een goede kans hebben.’


  ‘Wil je daar dan vandaag samen met mij aan werken?’


  Branna keek naar Fin en streed haar moeilijke innerlijke strijd. ‘Dat is goed, voor Iona. Voor de cirkel.’


  ‘Dan beginnen we meteen. Zorg dat je geen ogenblik alleen bent,’ voegde Fin eraan toe, terwijl hij een vinger over Iona’s wang liet glijden. ‘Zorg dat je de hele dag in de buurt van anderen blijft. Zul je dat doen, kleine vriendin?’


  ‘Geen probleem.’


  En dat was het ook niet, vooral omdat Meara en Boyle voortdurend om haar heen bleven hangen.


  Boyle gaf de tochtjes die ze vandaag zou begeleiden aan iemand anders – wat ze heel erg vond – en liet haar in de stallen werken.


  Ze roskamde, voerde, maakte boxen schoon, poetste laarzen.


  En de dag sleepte zich voort.


  Ze reed op Alastar naar de grote manege – met Boyle op Spud aan haar zijde – om de les te geven die aan het eind van de dag op haar programma stond.


  Morgen om deze tijd, dacht ze, zou ze de laatste voorbereidingen treffen. En de volgende stappen in de richting van haar lotsbestemming zetten.


  ‘We gaan dit winnen,’ zei ze tegen Boyle.


  ‘Je kunt ook té zelfverzekerd zijn.’


  ‘Ik bedoel het niet aanmatigend.’ Ze herinnerde zich wat Connor ’s ochtends in de keuken had gezegd en wat voor gevoel dat haar had gegeven. ‘Het is vertrouwen en vertrouwen is iets goeds en positiefs.’


  ‘Ik vind het maar niks dat jij als lokaas gaat dienen.’


  ‘Dat was ook niet mijn bedoeling, maar nu het eenmaal zo is, is hij straks degene die té zelfverzekerd zal zijn. Denk je dat maar eens in.’


  ‘Daar heb ik al over nagedacht en niet alleen daarover.’


  Bij de manege steeg hij af en wachtte tot zij hetzelfde deed. ‘Ik wil je iets laten zien.’


  Hij liep de stal binnen. Voordat een van de knechten iets kon zeggen, stuurde Boyle hen met een gebaar van zijn duim naar buiten. Vervolgens ging hij haar voor naar de tuigkamer, waar het naar leer en olie rook.


  ‘Daar is het.’


  Ze volgde zijn handgebaar en bromde goedkeurend bij het zien van een glanzend zadel dat op een standaard stond.


  ‘Dat is nieuw, hè?’ Ze liep ernaartoe en liet haar hand over de rondingen van het gladde, zwarte leer glijden. ‘Prachtig gemaakt en kijk die stijgbeugels eens glimmen! Handgemaakt zeker? Het is…’


  ‘Voor jou.’


  ‘Wat? Voor mij?’


  ‘Het is speciaal voor jou gemaakt, en voor Alastar. Voor jullie samen.’


  ‘Maar…’


  ‘Tja, ik kon toch ook niet weten dat de anderen die auto voor je gingen kopen en dit was voor je verjaardag bedoeld.’


  Als hij haar een schatkist vol goud en juwelen had aangeboden, had ze niet verbaasder kunnen zijn. ‘Heb jij… heb jij dit speciaal voor mij, voor mijn verjaardag laten maken?’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen en keek bijna boos. ‘Een ruiter van jouw kaliber hoort haar eigen zadel te hebben. Een mooi zadel.’


  Toen ze niets zei, tilde hij het zadel op en draaide het om. ‘Kijk, daar staat je naam.’


  Ze liet haar vingers zachtjes over de letters glijden. Alleen Iona, dacht ze. Alleen haar voornaam, met een vlammensymbooltje ernaast, en daartegenover Alastars naam, met een Keltische knoop.


  ‘Ik ken een man die deze maakt,’ ging Boyle verder. Hij kreeg een kleur toen de stilte maar bleef voortduren. ‘Het leerwerk en de… nou ja, ik vond het wel bij je passen.’


  ‘Het is prachtig. Het is een prachtig cadeau.’


  ‘Je hebt je eigen zadel verkocht.’


  ‘Dat klopt.’ Ze keek hem aan. Keek alleen maar. ‘Voor de reis hiernaartoe.’


  ‘Dus… nu heb je een nieuw zadel. En als we dit morgen allemaal gaan doen, wil ik het je nu geven. Jij en Alastar moeten het gebruiken.’ Hij draaide het weer om en maakte het vast. Iona legde haar hand op de zijne.


  ‘Het is veel meer dan een nieuw zadel. Voor mij betekent het veel meer.’ Ze ging op haar tenen staan, streek met haar lippen over een van zijn wangen, toen over de andere en ten slotte heel even over zijn lippen. ‘Dank je wel.’


  ‘Graag gedaan en nogmaals van harte gefeliciteerd met je verjaardag. Nu heb ik nog het een en ander te doen. Fin houdt een oogje in het zeil, want hij zei net dat hij en Branna klaar waren voor vandaag.’


  ‘Goed. Dank je, Boyle.’


  ‘Ja, dat zei je al.’


  Ze liet hem los. Ze moest haar les voorbereiden. En beslissingen nemen.


  


  Toen haar leerling naar huis ging, liep ze naar Fin en slaakte een diepe zucht. ‘Ik heb vandaag niet erg mijn best voor haar gedaan.’


  ‘Ik wil wedden dat zij daar anders over denkt. En als je er vandaag niet helemaal bij was met je gedachten, dan had je daar alle reden toe.’


  ‘Dat is wel zo.’ Ze keek naar de kamers boven de garage. ‘En jij en Branna?’


  ‘Hebben gedaan wat we moesten doen, zonder al te veel drama. Wat op zich al een zegen is. Als je naar je auto wilt, loop ik wel met je mee naar de stallen en dan rijd ik achter je aan, zodat ik zeker weet dat je veilig thuiskomt.’


  ‘O, dank je, maar… ik wil… ik moet… Ik moet Boyle nog ergens over spreken. Ik denk dat hij me ook wel thuis kan brengen.’


  ‘Ook goed.’ Met een glimlachje dat heel anders was dan de lach in zijn hart, nam Fin Alastars teugels van haar aan. ‘Dan zorg ik verder wel voor deze jongen hier.’


  ‘Je hoeft niet…’


  ‘Ik doe het graag. En ik denk dat hij en ik ook wel het een en ander te bespreken hebben.’


  ‘Jij praat met hem en de andere paarden. Net als ik.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘En met de vogels, de jouwe, die van Connor, de andere. Met Kathel, onze hond. Zelfs met Bugs. Je praat met allemaal.’


  Fin haalde zo’n beetje zijn schouders op, in een gebaar dat tegelijkertijd charmant en een beetje droevig was. ‘Ze zijn allemaal van mij en ze zijn geen van alle van mij. Ik heb geen gids, zoals jullie die hebben. Geen enkele intieme relatie. Maar, nou ja, wij begrijpen elkaar. Ga nu maar gauw en zeg tegen Boyle wat je zeggen moet.’


  ‘Morgen…’


  ‘Morgen zal je stralen, feller dan ooit.’ Hij pakte haar kin even vast en tikte met een vinger tegen haar wang. ‘Ik geloof erin. Ga nu naar Boyle. Ik blijf in de buurt voor als je me nodig hebt.’


  Ze zette twee stappen en draaide zich toen weer om. ‘Ze houdt van je.’


  Fin streelde Alastars hals. ‘Dat weet ik.’


  ‘Het is moeilijker, hè, weten dat iemand van je houdt en het daarbij laten?’


  ‘Inderdaad. Moeilijker dan wat dan ook.’


  Met een knikje liep ze weg en beklom de trap naar Boyles kamer. Ze rechtte haar schouders en klopte aan.


  Toen hij opendeed, had zij haar glimlach al klaar. ‘Hoi. Kan ik je even spreken?’


  ‘Natuurlijk. Is er iets?’


  ‘Nee. Misschien. Hangt ervan af. Ik moet…’ Ze deed haar ogen dicht en zette haar handen in haar zij.


  Hij zag iets glinsteren en meende heel even iets te zien veranderen in het licht, in de lucht.


  ‘Hij richt zich helemaal op mij,’ zei Iona. ‘Dus het kan zijn dat hij een manier heeft om ons te horen, om mee te luisteren, om ons te zien, zelfs wanneer we binnen zijn. Ik wil niet dat hij kan horen waarover wij het hebben.’


  ‘Goed. Eh, heb je trek in thee. Of een biertje?’


  ‘Eerlijk gezegd heb ik wel zin in een glaasje whisky.’


  ‘Dat kan.’ Hij pakte een fles en twee glazen uit een keukenkastje. ‘Dit gaat vast over morgen.’


  ‘In zekere zin. Ik meende wat ik vanmiddag zei. Ik geloof echt dat we zullen winnen. Ik geloof dat we moeten winnen, dat we voorbestemd zijn om te winnen. En ik weet hoe het voelt om bloed aan mijn handen te hebben. Ik weet, of ik geloof, dat het goede, het licht, het kwade, de duisternis overwint. Maar niet zonder een prijs en soms is die prijs heel erg hoog.’


  ‘Als je niet bang was, zou ik je dom vinden.’


  Ze pakte het glas aan. ‘Ik ben niet dom,’ zei ze en ze sloeg de whisky achterover. ‘We weten niet wat er morgen gaat gebeuren, of hoe hoog die prijs zal zijn. Ik denk dat het belangrijk is om vanavond al het goede te pakken wat we hebben, al het licht dat we hebben, en ons daaraan vast te klampen. Ik wil vannacht bij je zijn.’


  Hij zette voorzichtig een stap naar achteren. ‘Iona.’


  ‘Het is veel gevraagd, gezien het feit dat ik je nog niet zo heel lang geleden precies het tegenovergestelde heb gevraagd. Je hebt je woord gegeven en daar heb je je aan gehouden. Nu vraag ik je om me deze nacht te geven. Ik wil dat je me aanraakt, vasthoudt. Ik wil voelen voordat het ochtend wordt. Vannacht heb ik je nodig. Ik hoop dat je mij ook nodig hebt.’


  ‘Ik ben nooit opgehouden je te willen aanraken.’ Hij zette zijn whisky neer. ‘Ik ben nooit opgehouden met bij je te willen zijn.’


  ‘We kunnen samen deze nacht doorbrengen, wat er morgen ook gebeurt. Ik denk dat het ons sterker zal maken. Je breekt geen belofte als ik je vraag ervan af te zien. Wil je met me naar bed? Mag ik tot morgenochtend bij je blijven?’


  Er waren dingen die hij wilde zeggen, dolgraag wilde zeggen. Maar zou zij ze geloven, zelfs met haar diepe vertrouwen, als hij ze hier en nu tegen haar zei?


  De woorden konden wachten, zei hij bij zichzelf, tot de ochtend na de langste dag. Dan zou ze wel geloven wat hij inmiddels zeker wist.


  In plaats van iets te zeggen, liep hij naar haar toe. Hoewel ze groot en lomp aanvoelden, omvatte hij haar gezicht met zijn handen en bracht haar mond naar de hare.


  Ze leunde tegen hem aan, sloeg haar armen om hem heen en keek naar hem op.


  ‘Goddank! Goddank dat je me niet hebt weggestuurd. Ik heb…’


  ‘Stil,’ fluisterde hij en hij kuste haar, zacht, zacht, zo teer als een pas ontloken knop.


  Ze hadden tot de ochtend, bedacht hij. Al die lange uren, maar toch een beperkte tijd. Hij ging doen wat hij nooit had gedacht te zullen doen. Hij zou elke minuut laten tellen. Haar op de een of andere manier bewijzen hoe dierbaar ze hem was.


  ‘Kom maar met me mee.’ Hij pakte haar hand en leidde haar naar de slaapkamer. Toen liep hij naar het raam om de jaloezieën te laten zakken. Het licht werd schemerig.


  ‘Ik ben zo terug,’ zei hij tegen haar en hij liet haar achter.


  Hij had kaarsen. Voor noodgevallen en niet voor de sfeer, maar een kaars was immers een kaars? Hij mocht dan geen romanticus zijn, hij wist wel degelijk wat romantiek was. Hij duikelde drie kaarsen op, nam ze mee naar de slaapkamer en zette ze neer. Toen dacht hij aan lucifers. Hij klopte op zijn zakken. ‘Even lucifers zoeken, dan…’


  Ze haalde een vinger door de lucht en de kaarsen brandden.


  ‘Of we doen het zo.’


  ‘Ik weet niet precies waar we mee bezig zijn, maar je maakt me zenuwachtig.’


  ‘Mooi zo.’ Hij ging weer naar haar toe en liet zijn handen van haar schouders naar haar polsen en weer omhoog glijden. ‘Dat zou ik helemaal niet erg vinden. Het lijkt me wel fijn om je te voelen beven,’ mompelde hij, terwijl hij de knoopjes van haar blouse openmaakte. ‘Ik zou graag in je ogen kijken en zien dat je je niet meer kunt bedwingen. Dat je, zenuwachtig of niet, wilt dat ik doorga.’


  ‘Dat wil ik ook.’ Ze reikte omhoog en slaagde erin één knoopje van zijn overhemd los te maken voordat hij haar tegenhield.


  ‘Ik wil dat je neemt wat ik je vannacht ga geven. Neem het en laat mij geven. Ik heb het gemist om naar je te kunnen kijken,’ ging hij verder en hij trok de blouse van haar schouders. ‘Ik heb de aanraking van je huid onder mijn handen gemist.’


  Hij draaide met zijn duimen rondjes om haar tepels en liet ze er toen overheen glijden tot het beven begon.


  Hij liet zijn handen over haar heen glijden, bedekte haar mond met de zijne, alles langzaam, alles dromerig, zelfs het doffe kloppen van haar hart tegen zijn borst.


  ‘Neem wat ik je geef.’ Strelend, strijkend, duwde hij haar achteruit naar het bed en liet haar er zachtjes op zakken. Bekeek haar in het kaarslicht terwijl hij haar laarzen uittrok en neerzette.


  ‘Kom bij me liggen.’


  ‘O, dat zal ik zeker doen. Straks.’


  Hij maakte de knoop van haar spijkerbroek los en trok de rits omlaag. Langzaam. En volgde de rits met zijn lippen.


  Wat deed hij met haar? Het ene moment greep ze met haar vingers in de lakens en het volgende moment was ze volkomen slap en krachteloos. Hij kleedde haar tergend langzaam uit, een marteling. En toch was het genot overdadig, een banket van exotische delicatessen. De hitte maakte haar slap en haar armen voelden te zwaar om op te tillen.


  Ze was zich alleen nog maar bewust van de aanraking van zijn handen, zijn lippen, het geluid van zijn stem, zijn geur. Van hem. Hem. Hem.


  Tot drie keer toe bracht hij haar tot aan de huiverende rand van een hoogtepunt, hield haar daar even vast, hunkerend naar de laatste stap, om haar vervolgens weer terug te voeren tot ze hijgde van begeerte, van sprakeloos verlangen naar de volgende keer.


  Toen duwde hij haar met zijn lippen, met zijn tong en zijn meedogenloos geduldige handen over de rand.


  Het was geen stap, het was een val, ademloos, eindeloos, een wirwar van sensaties en gewaarwordingen. En de wereld begon te draaien.


  ‘O god. God. Alsjeblieft.’


  ‘Wat wil je?’


  ‘Dat je niet ophoudt.’


  Zijn mond, op haar borst, haar buik, haar dijen. Toen zijn tong, over haar, in haar, tot ze nog een keer viel en als een dwaas hunkerde naar de volgende klim.


  Hij had niet geweten dat hij haar machteloos wilde zien, of wat het met hem zou doen te weten dat hij haar machteloos maakte. Maar om haar zo te zien oplichten – ze kon niet weten dat ze net zo schitterde als een van de kaarsen – om haar lichaam omhoog te voelen komen om te nemen wat hij haar gaf, om het weer te voelen wegzakken wanneer zij zich overgaf aan het genot. Het was meer dan hij ooit had gekend, meer dan hij zich in zijn stoutste dromen had kunnen voorstellen.


  Hij was helemaal vol van zijn verlangen naar haar, zijn geest, zijn lichaam en zijn ziel.


  ‘Kijk me aan, Iona. Kijk me alsjeblieft aan.’


  Ze deed haar ogen open en zag in het schijnsel van de kaarsen de zijne. Iets anders zag ze niet.


  ‘Ik ben bij je,’ zei hij terwijl hij in haar gleed. ‘Ik ben bij je.’


  Ze klommen opnieuw, terwijl ze elkaar bleven aankijken, hun lichamen verstrengeld. Ze klommen tot ze bijna kon zweren dat de lucht ijler begon te worden. En op het moment dat haar ogen glinsterden van de tranen, vielen ze samen.
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  Vandaag, dacht Boyle, terwijl hij misdadig sterke koffie zat te drinken bij het keukenraam.


  Hij kon het niet tegenhouden en haar net zomin. En ergens diep vanbinnen wist hij en accepteerde hij dat zij, dat zij allemaal, zich hun hele leven hadden voorbereid op deze dag.


  Het was al moeilijk genoeg om te begrijpen wat zijn beste vrienden op een dag – vandaag – wellicht onder ogen moesten zien, maar met Iona erbij werd het alleen maar moeilijker.


  Hij zou alles doen wat in zijn macht lag om haar er veilig doorheen te helpen en om haar en de anderen te helpen hier een eind aan te maken.


  En dan?


  Na deze dag zou er nog veel meer te doen zijn, als hij alleen maar wist wat en hoe.


  En hoe kon hij ook maar iets weten over de afloop wanneer de hele dag vervuld zou zijn van magie en geweld, strijd en noodlot? En naar alle waarschijnlijkheid leven en dood.


  Zijn leven, dacht hij, was stukken makkelijker geweest als zij er nooit in was gekomen.


  Toen voelde hij haar aanwezigheid, draaide zich om en zag haar in de deuropening van de slaapkamer staan, de korte stralenkrans van haar haar, nog nat van de douche, haar ogen donker en nog een beetje slaperig omdat ze nog geen koffie had gedronken.


  En hij wist zonder enige twijfel dat hij het helemaal niet makkelijker wilde.


  ‘Moeten we nu praten?’ vroeg ze.


  ‘Waarschijnlijk wel, maar daar is het nu een beetje een vreemde dag voor.’


  ‘Ja, inderdaad. Dat kunnen we beter later een keer doen.’


  Hij knikte. ‘Ja, na afloop. Na vandaag valt er een heleboel te bespreken.’ Ga aan de slag, zei hij tegen zichzelf. Schiet op. ‘Je wilt zeker wel koffie?’


  ‘Absoluut.’ Maar ze maakte geen aanstalten het zelf in te schenken, zoals ze eerder wel had gedaan.


  Het was zijn schuld, wist hij, dat ze zich hier weer een gast voelde. Hij wilde van alles zeggen, maar wist zich te beheersen en was van plan dat vol te houden tot deze lange, vreemde dag achter de rug was.


  Dus pakte hij een beker en schonk die vol met koffie.


  ‘Dank je. Ik ga nu naar beneden, om even bij Alastar te zijn. Vind je het goed als ik vandaag op hem naar huis rijd en hem daar houd tot het zover is?’


  ‘Ik vind het prima. Hij is per slot van rekening van jou. Ik rijd met je mee.’


  ‘Eigenlijk denk ik dat Fin dat gaat doen. Hij en Branna wilden nog wat details van het hele tovergebeuren met Connor en mij doornemen.’


  ‘Ook goed, als je maar niet alleen gaat.’ Hij legde een zachte hand op haar schouder. ‘Ben je bang?’


  ‘Nee. Bang ben ik niet. Ik had verwacht dat ik nerveus en opgefokt zou zijn, met wat goede, gezonde angst erbij. Maar ik ben niet bang en ik weet niet hoe dat komt. Ik voel me bijna idioot rustig. Vandaag is de dag waarvoor ik heb gewerkt, waarvoor ik ben opgeleid. De dag die is voorbeschikt, denk ik dat het juiste woord is, op de avond waarop Sorcha zich opofferde. Wij maken af wat zij in gang heeft gezet. En dan…’


  Toen hij niets zei, nam zij een slok van haar koffie. ‘En dan,’ vervolgde ze, ‘gaan we goed werk doen en goede levens leiden. Dat moet voor iedereen genoeg zijn.’


  ‘Je werk en je leven zijn hier.’


  ‘Ja.’ Dat was een van de dingen waaraan ze in elk geval niet twijfelde. ‘Mijn plek is hier.’


  ‘Ik zal een ontbijtje klaarmaken.’


  ‘Dank je, maar ik heb het gevoel dat ik me juist een beetje hongerig en… licht moet voelen. Ik ben bij Alastar totdat het tijd is om naar huis te gaan.’ Ze zette haar koffie, waarvan ze amper had gedronken, neer. ‘Vannacht had ik je nodig en was je er voor me. Dat zal ik niet vergeten.’ Ze liep snel naar de deur. ‘Ik zie je vanavond, een uur voordat de maan opkomt.’


  Ze glipte naar buiten en hij bleef verwonderd achter.


  


  Ze borstelde Alastar zorgvuldig en grondig, totdat zijn vacht glansde als tin. Nog steeds heel rustig borstelde ze zelfs het begin van klitten uit zijn manen en zijn staart.


  Vandaag was hij een strijdros en ze was ervan overtuigd dat ook hij zich zijn hele leven op deze dag had voorbereid.


  ‘Wij zullen niet versagen.’ Ze liep om hem heen naar zijn hoofd, legde haar handen er aan beide zijden omheen en keek hem diep in zijn donkere ogen. ‘Wij zullen niet versagen,’ zei ze nogmaals. ‘We zullen doen waarvoor wij zijn voorbestemd en ervoor zorgen dat de ander niets overkomt.’


  Ze koos een zadeldek, rood voor de strijd, de kleur van bloed, en ging toen het zadel pakken dat Boyle haar had gegeven.


  Ze voelde Alastars plezier, zijn trots toen ze het zadel op zijn rug legde. En ze voelde zijn moed en putte daar zelf ook wat moed uit.


  ‘Een geschenk heeft iets magisch en dit is een geschenk aan ons tweeën. Hij dacht aan ons toen hij het liet maken, dus is het nog magischer. En bovendien staan onze namen erop.’


  Ze besloot wat amuletten in zijn manen te vlechten. Wanneer ze thuis waren, zou ze er een paar uitkiezen voor kracht, voor moed, voor bescherming. En zij zou dezelfde bij zich dragen, onder de trui die haar grootmoeder voor haar had gebreid. Ook een geschenk.


  ‘Het is tijd om te gaan.’


  Ze nam nog even de tijd om zich af te vragen of ze ooit nog terug zou komen in deze box, schoof toen al haar twijfels opzij en leidde haar paard naar buiten.


  Buiten stond Fin op haar te wachten, met het mooie, zwarte paard dat hij Baru noemde.


  ‘Ik heb je laten wachten.’


  ‘Nee hoor. We hebben tijd genoeg. Waarschijnlijk begint Branna nog maar net een beetje bij haar positieven te komen. Ik zie dat Boyle je het zadel heeft gegeven.’


  ‘Het is prachtig. Wist jij ervan?’


  ‘Wanneer je zo dicht op elkaars lip woont en werkt, valt het niet mee een geheim te bewaren.’ Fin vormde een opstapje van zijn handen om haar in het zadel te helpen.


  ‘Jullie zien er prachtig uit samen,’ zei hij toen ze op het paard zat.


  ‘Wij zijn er helemaal klaar voor.’


  ‘Dat is te zien.’ Hij klom op Baru en keerde, zodat ze zij aan zij het smalle pad af konden lopen.


  


  In het atelier, dat vandaag dicht, op slot en afgeschermd was, luisterde Iona naar het plan – stap voor stap – naar de bezwering die ze moest afroepen, de woorden die ze moest uitspreken en de handelingen die ze moest verrichten.


  ‘Je bent zo stil,’ zei Fin. ‘Heb je geen vragen?’


  ‘De antwoorden bevinden zich op Sorcha’s grond. Ik ben klaar om daarheen te gaan en te doen wat er van mij verwacht wordt.’


  ‘Het is een ingewikkelde formule,’ begon Branna. ‘Elk onderdeel moet precies passen.’


  ‘Dat gaat me wel lukken. En zoals je al zei, ik zal niet alleen zijn. Jullie zijn er en Boyle en Meara. Als dit me lukt, in mijn eentje, zal hij daar geen idee van hebben, zal hij dat niet zien. Dat betekent voordeel voor ons. Vervolgens verschijnen jullie ten tonele, hier, hier en hier,’ zei ze, op de plattegrond tikkend die Branna had getekend. ‘Dat brengt hem in verwarring en leidt de aandacht van mij af. Alle niet-heksen blijven binnen de cirkel en Fin ook. ‘Ze hebben jou nodig om de beschermende cirkel in stand te houden,’ zei Iona toen ze Fin boos zag kijken. ‘En wij ook. De tijd dat hij bezig is om bij jullie te komen, hebben wij drieën nodig om het af te maken. Hem af te maken.’


  ‘Je blijft er verdomd kalm onder,’ mompelde Connor.


  ‘Ik weet het. Heel vreemd. Maar waarom zou ik me zorgen maken wanneer het allemaal is voorbestemd? Toch? Eigenlijk zou ik stijf moeten staan van de zenuwen, maar ik voel me gewoon… goed. Misschien komen die zenuwen pas wanneer het allemaal achter de rug is. Dan klets ik jullie waarschijnlijk net zo lang de oren van het hoofd tot jullie me neerslaan. Maar nu ben ik er klaar voor.’


  ‘Als dat zo is, noem dan nog eens alle stappen op, vanaf het begin,’ zei Branna op gebiedende toon.


  ‘Mij best. We verzamelen hier, een uur voordat de maan opkomt.’


  Iona liep het hele plan door en zag alles voor zich, elke stap, elke beweging, elk woord.


  ‘En wanneer Cabhan alleen nog maar as is,’ besloot ze, ‘voeren we het laatste ritueel uit en zegenen de grond. En daarna gaan we lekker dansen, met drank van het huis.’


  Toen ze de uitdrukking op het gezicht van haar nicht zag, reikte Iona naar Branna’s hand. ‘Ik vat dit heel serieus op. Ik weet wat me te doen staat. Ik ben gefocust. Ik vertrouw jou en jullie allemaal. Nu moeten jullie mij ook vertrouwen.’


  ‘Ik wilde alleen dat we meer tijd hadden gehad, dat is alles.’


  ‘De tijd is op.’ Om dat te demonstreren, stond Iona op. ‘Ik ga me verkleden en alles wat ik nodig heb uit mijn kamer halen. Ik ga zorgen dat ik er klaar voor ben.’


  Toen ze wegliep, stond Connor ook op. ‘Ik zou nu wel iets van haar kalmte kunnen gebruiken, maar ik zal het moeten doen met te veel energie. Ik ga even bij de vogels kijken, de jouwe en de mijne, Fin, en bij de paarden.’


  Toen de deur achter hem dichtviel, stond Branna op om de ketel nog eens op het vuur te zetten. Hoewel ze betwijfelde of ze haar angst kon verdrinken in een paar liter thee.


  ‘Denk je dat we te veel van haar vragen?’ vroeg Fin.


  ‘Ik weet het niet en dat is nu juist mijn grote zorg.’ Een zorg die dag en nacht aan haar knaagde. ‘Als ik het probeer te zien, en hij vangt daar ook maar iets van op, kan alles voor niets zijn geweest. Dus kijk ik niet. Ik ben er niet blij mee dat het begin helemaal op haar schouders rust, ook al weet ik dat we de juiste keuze hebben gemaakt.’


  ‘Ze heeft ons gevraagd haar te vertrouwen. Dat moeten we haar dan ook schenken.’


  ‘Denk je niet dat het te veel voor haar is?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij in een soort echo van haar eigen woorden, ‘en dat is de grote zorg.’


  Ze ging aan de slag om thee voor hen beiden te zetten. ‘Je geeft heel veel om haar.’


  ‘Ja, dat doe ik zeker. Ze is charmant en een en al licht en… zuiverheid. En bovendien is mijn vriend verliefd op haar, ook al heeft hij er een zooitje van gemaakt.’


  ‘Zeg dat wel. En toch is ze gisteravond naar hem toe gegaan.’


  ‘Ze is in staat tot vergeven, makkelijker dan anderen.’ Fin stond op en liep naar haar toe. Hij ging dicht bij haar staan. ‘Er zijn bepaalde dingen tussen ons, Branna, die uitgesproken moeten worden. Wil je me alsjeblieft eindelijk vergeven, wanneer dit allemaal achter de rug is?’


  ‘Daar kan ik nu niet over nadenken. Ik doe wat ik moet doen. Denk je soms dat het voor mij makkelijk is om met jou samen te zijn, met je samen te werken en je dag in dag uit te zien?’


  ‘Dat zou het kunnen zijn. Van al die dingen werd je vroeger heel erg blij.’


  ‘Toen waren we nog kinderen.’


  ‘Wat wij hadden, wat wij voor elkaar betekenden, was niet kinderlijk.’


  ‘Je vraagt te veel.’ Hij herinnerde haar, veel te duidelijk, aan de simpele vreugde van de liefde. ‘Je vraagt meer van me dan ik je kan geven.’


  ‘Dan zal ik het je niet meer vragen. Ik ben klaar met vragen. Jij wilt het geluk niet grijpen, je bent er niet eens naar op zoek.’


  ‘Misschien niet.’


  ‘Wat wil je dan wel?’


  ‘Voldoening. Ik denk dat ik tevreden zou zijn met voldoening.’


  ‘Vroeger wilde je meer dan voldoening. Toen zocht je naar geluk.’


  Dat was zo, ze wist het. Op een onbezonnen manier. ‘En het verlangen daarnaar, het zoeken ernaar, heeft me meer verdriet gebracht dan ik kan dragen, ook nu nog. Laat het los, Finbar, want het brengt ons alleen maar nog meer verdriet. We hebben vanavond een belangrijke taak te verrichten. Dat is nu het enige wat telt.’


  ‘Je zult nooit ten volle jezelf kunnen zijn als je dat gelooft. En dat doet mij verdriet.’


  Hij liep weg, naar buiten. En dat, zei Branna bij zichzelf, was precies wat ze nodig had.


  Hij had ongelijk, dacht ze. Ze zou nooit ten volle zichzelf kunnen zijn, ze zou nooit echt vrij zijn, zolang ze van hem bleef houden.


  En dat was haar verdriet.


  


  Een uur voordat de maan opkwam, kwamen ze bij elkaar. Branna stak de rituele kaarsen aan en strooide vermalen kristallen in het vuur, zodat de rook zacht- en felblauw kleurde.


  Ze pakte een zilveren beker die ze had geërfd en stapte in de cirkel die zij hadden gevormd.


  ‘Dit is wat wij drinken, één beker voor zes, van hand tot hand en mond tot mond, om met wijn op ons één zijn te klinken. Zes harten, zes geesten zijn één vannacht, zo bereiden wij ons voor op de strijd die ons wacht. Drink allen van deze wijn en toon daarmee dat wij er klaar voor zijn.’


  De beker ging drie keer rond voordat Branna hem in het midden van de cirkel plaatste.


  ‘Macht van het licht, helder en sterk, onttrek ons aan zijn blik en zegen ons werk.’


  In de beker vlamde een stralend wit licht op.


  ‘Geen gedachte zal hij zien, geen gestalte, groot of klein. Zoals wij het willen, zo zal het zijn.’


  Ze liet haar armen weer zakken. ‘Zolang dit brandt, zijn wij de schaduwen. Alleen jij, Iona, wanneer je dit flesje breekt. Wacht,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze Iona het flesje in haar hand drukte. ‘Wacht tot je op Sorcha’s grond bent.’


  ‘Dat zal ik doen. Maak je geen zorgen.’ Ze stopte het flesje in haar zak. ‘Zoek hem,’ zei ze tegen Fin.


  ‘Dat zal ik doen. Ik zal hem zoeken, vinden en meelokken.’


  Hij haalde een kristal, zo rond als een bal, zo helder als water, uit zijn zak en liet het in de palm van zijn hand rusten.


  Terwijl hij in het Iers begon te praten, lichtte de bol op en zweefde omhoog tot een paar centimeter boven zijn hand. En begon toen te draaien, eerst langzaam, toen steeds sneller, sneller, tot het een wazige vlek was.


  ‘Hij is op zoek, bloed naar bloed, teken naar teken,’ fluisterde Branna zachtjes tegen Iona. ‘Hij gebruikt wat hij is, wat zij gemeen hebben, om te zien, om aan te wakkeren. Hij…’


  Fins ogen begonnen te glinsteren, te glanzen, net zo onaards als de kristallen bol.


  ‘Niet zo diep! Hij kan niet…’


  Connor greep Branna’s arm voordat zij naar voren sprong. ‘Hij weet wat hij doet.’


  Toch bewoog er, heel even, iets donkers achter het licht in Fins ogen. Toen was het weer weg.


  ‘Ik heb hem.’ Met een strak gezicht sloot Fin zijn vingers om de kristallen bol. ‘Hij komt.’


  ‘Waar is hij?’ wilde Boyle weten.


  ‘Niet ver hiervandaan. Ik heb hem op jouw spoor gezet,’ zei hij tegen Iona. ‘Dat zal hij volgen.’


  ‘Dan breng ik hem waar we hem hebben willen.’


  ‘Wij zijn vlak achter je.’ Meara greep Iona’s armen. ‘Wij allemaal.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze ademde langzaam en bleef rustig. ‘Daar geloof ik in.’


  Even raakte ze het gevest van het zwaard aan dat ze aan haar zijde droeg, keek van de een naar de ander, en verheugde zich over het wonder dat zij allemaal in haar leven aanwezig waren, dat zij had wat in haar was en dat zij dit doel in haar leven had.


  ‘Ik zal jullie niet teleurstellen,’ zei ze en ze liep naar de deur.


  ‘Verdomme.’ In twee stappen had Boyle haar ingehaald, draaide haar om en perste zijn lippen op de hare met alles wat hij in zich had.


  ‘Neem, dat met je mee,’ zei hij en hij liet haar los.


  ‘Dat zal ik doen.’ Met een glimlach liep ze het zachte licht van de langste dag in.


  Alastar stond op haar te wachten en stampte rusteloos op de grond toen hij haar zag aankomen.


  Ja, dacht ze, we zijn er klaar voor, jij en ik.


  Ze greep zijn manen en hees zich in het zadel. Even sloot ze haar hand om haar amulet en voelde de hitte die hij uitstraalde.


  Klaar, dacht ze weer, en ze gaf Alastar de vrije teugel.


  Sneller was beter. De anderen zouden haar zo snel mogelijk achternakomen, maar hoe eerder ze er was, hoe minder tijd Cabhan had om plannen te maken, om te gaan twijfelen.


  De wind suisde langs haar oren. De grond dreunde. En ze vlogen.


  Toen ze aankwamen bij de omgevallen boom, de muur van klimplanten, trok ze haar zwaard.


  ‘Ik ben Iona. Ik ben de Zwarte Heks. Ik ben het bloed. Ik ben één van drie en dit is mijn recht.’


  Ze hakte erop in. De ranken vielen met het geluid van brekend glas op de grond en ze reed erdoorheen.


  Net als in de droom die ze die nacht in Ashford had gehad, dacht ze. Helemaal alleen in het dichte bos, door lucht die windstiller was dan hij zou moeten zijn, waar het schemerde ondanks de zon die door het bladerdak scheen.


  Ze zag de ruïne al, zodanig overwoekerd met klimplanten en struiken dat het leek alsof hij uit de bomen groeide. Ze liet het paard ernaartoe lopen en naar de steen die Sorcha’s naam droeg.


  Er ging een huivering door haar heen. Niet van zenuwen, besefte ze, maar van kracht. Energie. Onder haar huiverde Alastar ook en brieste daarbij triomfantelijk.


  ‘Ja, wij zijn hier eerder geweest. Dit is de plek van ons bloed, van onze oorsprong. De plek waar onze macht is geboren.’ Ze steeg af en hing de teugels om Alastars hals. Ze wist dat Alastar dicht bij haar zou blijven.


  Ze haalde het flesje uit haar zak en verbrijzelde het onder haar laars.


  Nu ging het beginnen.


  Eerst haalde ze de bloemen uit de tas die aan haar zadel hing. Eenvoudige bosviooltjes en vervolgens een klein flesje bloedrode wijn.


  ‘Voor de moeder van mijn moeder en háár moeder en allen die hier hebben geleefd en zijn gestorven, die de gave in zich droegen met al zijn vreugde en verdriet, tot Teagan die de mijne is en de Zwarte Heks die haar heeft gebaard.’


  Bij wijze van eerbetoon legde ze de bloemen bij de steen en goot wijn over de grond.


  In gedachten sprak ze de woorden van de bezwering uit en haalde de kracht vanuit haar buik naar boven. Intussen haalde ze vier witte kaarsen uit de zadeltas en zette ze op de grond op de punten van de vier windstreken. Vervolgens legde ze tussen elke twee punten een kristal.


  Terwijl ze daarmee bezig was, liet Alastar een waarschuwend gesnuif horen. Ze zag vingers van mist over de grond kruipen.


  Wij zijn bij je. Connors stem klonk in haar oor. Voltooi de cirkel.


  Ze trok haar athame en wees ermee naar het noorden. De eerste kaars ontvlamde.


  ‘Dacht je me daarmee tegen te houden?’ vroeg Cabhan geamuseerd. ‘Jij komt hier, waar ik heers, en speelt wat met je meelijwekkende witte magie.’


  ‘Jij heerst hier niet.’


  De tweede kaars vlamde op.


  ‘Zie.’ Hij hief zijn armen hoog in de lucht. De steen om zijn hals gloeide op met een schijnsel dat zowel donker als oogverblindend was. ‘Nu weet je het.’


  Er gebeurde iets. Terwijl ze uit alle macht probeerde het ritueel af te maken, begon de grond onder haar voeten te hellen. De lucht draaide, draaide tot haar hoofd tolde. De derde kaars ontvlamde, maar zij viel op haar knieën, worstelend met het angstaanjagende gevoel in een afgrond te storten.


  De klimplanten trokken zich terug van de ruïne. De muren begonnen op te rijzen, steen voor steen.


  De nacht viel alsof er een gordijn werd dichtgetrokken.


  ‘Mijn wereld. Mijn tijd.’ De schaduwen leken op te trekken. De steen klopte, als een duister hart boven op het zijne. ‘En hier, ben jij van mij.’


  ‘Ik ben niet van jou.’ Ze krabbelde moeizaam overeind en legde een hand op de flank van Alastar, die steigerde. ‘Ik ben van Sorcha.’


  ‘Zij zocht mijn dood, maar vond de hare. Zij is degene die in de duisternis slaapt. Ik leef erin. Geef mij wat je hebt, wat je bezwaart, wat het van je verlangt, wat het van je neemt. Geef mij de macht die jou zo slecht past. Anders neem ik hem en je ziel erbij.’


  Ze ontstak de laatste kaars. Als ze konden komen, zouden ze komen, dacht ze. Maar door het geruis in haar oren kon ze hen niet horen en door de stank van de mist voelde ze hen niet aankomen.


  Ik kan nergens heen, dacht ze. En overgeven zal ik me nooit.


  Ze trok haar zwaard. ‘Wil je het hebben? Kom het dan maar halen.’


  Hij lachte en de pure verrukking gaf zijn gezicht een verschrikkelijke schoonheid.


  ‘Een zwaard zal mij niet tegenhouden.’


  ‘Je kunt bloeden, dus dat zullen we nog wel eens zien.’ Ze perste energie in het zwaard tot het vlamde. ‘En ik wil wedden dat je kunt branden.’


  Hij maakte een beweging met zijn arm en smeet haar van een paar meter afstand achterover op de grond. Hijgend probeerde ze weer op te staan. Alastar steigerde weer en haalde schreeuwend van woede uit met zijn hoeven.


  Ze zag de pijn en de schrik op Cabhans gezicht. Toen liet hij zich op handen en knieën vallen en veranderde in de wolf.


  Hij stortte zich op Alastar en haalde de flank van het paard open.


  ‘Nee!’ In een flits schoot Iona overeind en stormde op hem af.


  Haar zwaard floot door de lucht, maar de wolf sprong opzij en stortte zich vervolgens op haar met een kracht die haar deed wankelen en op haar rug deed vallen. Haar zwaard vloog uit haar hand.


  De wolf stond boven haar en beet naar haar. En veranderde weer in een man.


  ‘Ik leg hem helemaal in de as,’ dreigde Cabhan. ‘Roep hem terug of ik steek hem in brand.’


  ‘Stop! Alastar, stop daarmee!’


  Hoewel hij gehoorzaamde, voelde ze zijn woede. En ze voelde de amulet die ze droeg tussen haar en Cabhan trillen.


  Hij liet zijn blik zakken; zijn lippen vertrokken in een grauw. Toen keek hij haar weer angstaanjagend lachend in de ogen.


  ‘Sorcha verraadde me met een kus. Nu ga ik jou op dezelfde manier afnemen wat je in je hebt.’


  ‘Je krijgt het niet.’


  ‘Reken maar.’


  Een explosie van onuitsprekelijke pijn. Ze gilde het uit en kon niet meer ophouden met gillen. Alles was rood, alsof de wereld in brand stond. Ze hoorde hoe Alastars kreten zich met de hare vermengden. Droeg hem op te vluchten, vluchten, vluchten. Als zij zichzelf niet kon redden, hoopte ze hem te kunnen redden. Boven alles weigerde ze op te geven. Nooit zou zij haar licht aan de duisternis schenken.


  ‘Een kus. Je hoeft me alleen maar een kus te geven en de pijn houdt op, de druk verdwijnt.’


  Ergens in haar wanhopige geest realiseerde ze zich wel dat hij het haar niet af kon nemen. Hij kon haar vermoorden, maar hij kon haar niet afnemen wat zij was. Ze moest het vrijwillig afstaan.


  In plaats daarvan greep ze om zich heen en hield opeens haar athame in haar trillende hand. Ze huilde ongecontroleerd, maar dwars door haar kreten en gesnik heen wist ze toch nog een woord uit te brengen: ‘Bloed.’


  En stootte haar dolk in zijn zij.


  Hij brulde het uit, meer van woede dan van pijn, sprong overeind, sleurde haar mee, en hield haar met een hand om haar hals geklemd een halve meter boven de grond.


  ‘Jij bent niets! Bleek en zwak en menselijk. Ik zal het leven uit je persen en je kracht erbij.’


  Ze schopte, probeerde vuur, wind, een overstroming op te roepen, maar alles werd grijs voor haar ogen en haar longen brandden.


  Ze hoorde weer een gebrul en vloog door de lucht, waarna ze zo hard op de grond terechtkwam dat haar botten kraakten en haar zicht weer helder werd.


  Ze zag Boyle, zijn gezicht een masker van wraakzucht, met zijn vuisten in Cabhans gezicht beukend.


  Bij elke voltreffer sprongen de vlammen eraf.


  ‘Hou op.’ Ze was zo schor dat de woorden amper over haar lippen kwamen. Intussen zag ze Boyles handen branden.


  Ze slaagde erin op haar knieën te gaan zitten en spande zich tot het uiterste in om haar evenwicht te hervinden.


  De man viel weg. De wolf glipte uit Boyles handen en maakte zich op voor de aanval.


  Plotseling stormde de hond de open plek op, grommend, happend. Haviken doken uit de lucht en zetten hun klauwen in de rug van de wolf.


  Er werd een arm om haar middel geslagen en ze werd overeind geholpen. Vingers verstrengelden zich met de hare.


  ‘Denk je dat je het kunt?’ schreeuwde Branna.


  ‘Ja.’ Dat ene woord sneed in haar keel als een glasscherf.


  De mist werd dichter, of haar zicht werd slechter. Maar het enige wat ze nog kon onderscheiden waren vage vormen, vurige flitsen.


  ‘Wij zijn de drie, zwarte heksen zijn wij en wij staan hier als één man op een rij. Voordat de langste dag ten einde is, strijden wij met licht tegen de duisternis. Op deze grond, op dit uur, zo lang verwacht, bundelen wij onze handen en onze kracht. Die ons voorgingen roepen wij aan, van bloed tot bloed, van vlam tot vlam, dat uw vuur verder mag gaan. Kom ons te hulp, de krachten vrij. Zoals wij het willen, zo zal het zijn.’


  Verblindend licht, ziedende hitte en de wind die alles tot een draaikolk wervelde.


  ‘Nog een keer!’ riep Branna.


  Driemaal drie. En terwijl ze de bezwering uitsprak, haar handen stevig verstrengeld met die van haar neef en nicht, had Iona het gevoel dat zij het vuur wás. Dat ze bestond uit hitte en vlammen, met een ijskoude woede in het middelpunt.


  Ze was nog niet eens helemaal klaar, toen de mist verdween. Ze zag bloed, rook, zowel Fin als Meara aan de rand van – niet in – de cirkel, met hun zwaarden in de hand. En Boyle, geknield op de grond, lijkbleek, zijn handen rauw en vol blaren.


  Alastar, die uit verschillende wonden bloedde, duwde zijn hoofd tegen Boyles zij, terwijl de hond de wacht hield. In een boom naast het stenen huisje zaten twee haviken op een tak.


  ‘Boyle.’ Iona wankelde naar hem toe en viel naast hem op haar knieën. ‘Je handen. Je handen.’


  ‘Dat komt wel goed. Je bloedt. En je hals.’


  ‘Je handen,’ zei ze weer. ‘Connor, help me.’


  ‘Laat dat maar aan mij over. Kom, dit hoef jij niet te doen. Je bent gewond en moet niets doen.’


  ‘Kom maar, meisje, laat me je helpen.’ Fin bukte zich alsof hij Iona wilde optillen.


  ‘Ik zorg wel voor haar.’ Branna pakte Iona resoluut bij haar arm. ‘Help jij Connor maar met Boyle, want die is er het slechtst aan toe.’


  ‘Zijn handen stonden in brand.’ Toen haar hoofd opeens weer begon te tollen, liet Iona zich maar gewoon op de grond glijden. ‘Zijn handen.’


  ‘Wacht maar, Connor en Fin lappen hem wel weer op. Rustig nu maar. Meara, ik wil zijn bloed. Zoek iets om het in te doen. Het bloed, de as. Kijk me eens aan, lieverd. Kijk me aan, Iona. Dit gaat een beetje pijn doen.’


  ‘Dan voel jij het ook.’


  ‘Een beetje maar.’


  Het deed pijn, iets meer dan een beetje, maar meteen daarna was er opluchting en een koel, zacht gevoel op haar hals. En een helende warmte langs haar zijden, waar grote bloeduitstortingen zaten.


  ‘Dat voelt beter. Zo is het wel goed. Boyle.’


  ‘Sst. Stil nu maar. Dat gaat iets langer duren, maar hij maakt het goed. Kijk zelf maar terwijl ik dit afmaak.’


  Door haar tranen heen keek Iona naar Boyle, naar zijn handen. Nog steeds ontveld, maar niet meer zwart en verbrand. Wel zag hij grauw van de behandeling en de pijn.


  ‘Kan ik iets doen?’


  ‘Ze kunnen het zelf wel. Ik hoef alleen je enkel nog maar te doen. Hij is niet gebroken, maar wel ernstig verzwikt.’


  ‘Ik was niet sterk genoeg.’


  ‘Stil.’


  ‘Alastar. Hij heeft Alastar pijn gedaan. Hij dreigde dat hij hem levend zou verbranden.’


  ‘Hij heeft wat snijwonden, meer niet. Waarom ga jij hem niet helpen? Ga jij je paard maar verzorgen.’


  ‘Ja. Ja. Hij heeft me nodig.’


  Ze stond op en liep een beetje dronken naar het paard. ‘Je bent zo dapper. Het spijt me zo.’


  Haar tranen wegslikkend, legde ze haar handen op de eerste wond en begon die te helen.


  ‘Ik heb twee van de flesjes uit jouw tas gebruikt.’ Meara gaf ze aan Branna. ‘Een voor het bloed en een voor de as. Ik voelde me net zo’n forensisch specialist.’ Toen slaakte ze een trillende zucht. ‘O, god, Branna.’


  ‘We gaan er hier niet over praten. We moeten naar huis.’


  ‘Kan dat?’


  ‘Ik heb ons hier gebracht. Ik breng ons ook weer terug.’


  ‘Waar is hij gebleven, die ellendige klootzak?’


  ‘Ik weet het niet. We hebben hem verwond en hij heeft bloed verloren – heel veel zelfs – maar het is nog niet voorbij. Hij heeft de mist gebruikt om weg te glippen. Ons vuur heeft hem behoorlijk geschroeid, maar niet helemaal verbrand. We hebben dit vanavond niet achter ons gelaten, zoals we hadden verwacht. Ik ga ons thuisbrengen,’ riep ze. ‘Zijn jullie er klaar voor?’


  ‘Jezus, ja.’ Fin sloeg een arm om Boyle heen en hielp hem opstaan.


  ‘Het gaat alweer. Helpen jullie haar liever om ons thuis te brengen.’


  Boyle duwde de twee andere mannen in Branna’s richting en liep naar Iona. ‘Laat me eens naar je kijken.’


  ‘Mij mankeert niets. Daar heeft Branna voor gezorgd. Alastar. Ik krijg dit litteken niet weg. Hij houdt er een litteken aan over.’


  Boyle bekeek de witte streep op de grijze flank. ‘Een litteken dat hij met trots kan dragen. We gaan naar huis, met z’n allen. Kom, sta op. En huilen is nergens voor nodig,’ zei hij, toen hij de tranen zag komen. ‘Hou op met huilen.’


  ‘Nog niet.’ Ze leunde naar voren, sloeg haar armen om de hals van het paard en voelde de grond onder zich wegzakken en de lucht draaien en draaien.


  En zei niets toen ze de open plek en de ruïne verlieten.


  Epiloog


  


  


  


  


  


  


  Iona pakte de whisky dankbaar aan en nestelde zich in het hoekje van de bank in de woonkamer. Het vuur knetterde en bracht nu vertroosting in plaats van angst en pijn.


  ‘Sorry. Ik was niet sterk genoeg. Ik was niet goed genoeg. Hij denderde gewoon over me heen.’


  ‘Lulkoek.’ Connor schonk nog wat whisky in zijn eigen glas. ‘Onvervalste, regelrechte lulkoek.’


  ‘Goed gezegd,’ zei Branna. ‘Ik ben degene die sorry moet zeggen. Elke stap en elk detail had ik voorbereid. Behalve één. Het is nooit bij me opgekomen dat hij zomaar zou kunnen wegglippen door de tijd. Ik wist niet dat hij dat zo snel kon, terwijl wij vlakbij waren.’


  ‘Nee.’ Toen zij hem aankeek, schudde Fin zijn hoofd. ‘Ik heb dat ook niet zien aankomen. Hij is veel slimmer dan we dachten, door de strijd te verplaatsen naar een plek en een tijd waar zijn macht veel sterker kon opvlammen dan wij wisten.’


  ‘En waar wij Iona niet konden bereiken. Waar zij uiteindelijk toch alleen was.’ Boyle pakte haar hand en hield die stevig vast.


  ‘Maar jullie zijn toch gekomen, allemaal.’


  ‘Niet zo snel als ik had gewild. Het is niet genoeg om te weten waar, je moet ook weten wanneer. We hadden je bijna niet gevonden, maar je roep was heel sterk. Je geloofde in ons, net zoals je al had gezegd, en je riep ons. Ondanks alles voltooide je de cirkel, zodat we je konden vinden. En we hadden hem bijna.’


  Branna sloot haar ogen, heel even maar. ‘Bijna, ik zweer je dat we er vlakbij waren.’


  ‘Jij kon er niets aan doen,’ zei Connor tegen Iona, ‘niemand kon er iets aan doen. En we hebben hem dan misschien niet afgemaakt, maar we hebben wel gevochten als leeuwen en hem flink te grazen genomen. De pijn die wij hem vanavond hebben bezorgd zal hij niet snel vergeten.’


  ‘De volgende keer zal hij beter voorbereid zijn.’ Meara hief haar handen. ‘Dat is nu eenmaal zo en het moet gezegd worden, opdat we niet nog een keer in zo’n val lopen.’


  ‘Je hebt gelijk, maar… je bent verbrand.’


  Meara keek naar haar polsen, de rug van haar handen en de brandplekken die her en der zaten. ‘Voornamelijk van wegspringende vonken. En jij?’


  ‘Fin en ik hebben elkaar al onder handen genomen. Waarom heb je niets gezegd? Eigenwijs stuk vreten.’ Connor stond op en pakte haar handen.


  ‘Ik heb me wel erger gebrand bij het klaarmaken van een ontbijtje.’


  ‘Je hoeft geen pijn te hebben. Heb jij ook brandwonden?’ vroeg hij aan zijn zus.


  ‘Helemaal niks. We hebben zijn bloed en de as waarin zijn verbrande huid is veranderd. Dat kunnen we tegen hem gebruiken. We moeten alleen uitzoeken hoe en dan gebruiken we het tegen hem, de eerstvolgende keer dat we hem te lijf gaan. En dat zal niet op zijn terrein gebeuren. Daar gaan we voor zorgen.’


  Iona vroeg niet hoe. Nu ze hier zat, omringd door iedereen van wie ze hield, met haar hand in die van Boyle, voelde ze haar vertrouwen terugkomen.


  ‘Hij kon het me niet afnemen,’ zei ze langzaam en ze voelde met haar vrije hand even aan haar amulet. ‘Zelfs toen ik machteloos was, of in elk geval zo machteloos als ik ooit ben geweest, zelfs toen hij me pijn deed, kon hij het me niet afnemen. Ik moest het aan hem geven. Hij kon me vermoorden, maar me niet afnemen wat ik in me heb. Dat maakte hem woedend.’


  ‘Goed zo.’


  Iona glimlachte. ‘Verdomd goed zelfs. Ik heb hem gestoken met mijn athame.’


  ‘Heb jij dat gedaan?’ Fin stond op, kwam naar haar toe, bukte zich en kuste haar hard op haar lippen. ‘Goed gedaan, meisje. Een wapen van licht tegen de duisternis. Dat zou wel eens de reden kunnen zijn dat hij zo veel bloed voor ons heeft achtergelaten.’


  ‘Dat gaan we dan ook gebruiken. Ik ga wat te eten maken. Ik kan jullie nog niet vertellen wat het gaat worden, maar we gaan vanavond heerlijk eten. En we hebben nog een fles van die Franse champagne. Het mag dan nog niet voorbij zijn, maar de eerste slag hebben we gewonnen en dat gaan we vieren. Jullie kunnen me helpen. Jullie niet,’ zei Branna tegen Boyle en Iona. ‘Jullie hebben het ’t zwaarst te verduren gehad, dus jullie mogen nog even bij de haard blijven zitten en whisky drinken.’


  ‘Ik ben nog niet klaar met dat eigenwijze stuk vreten.’


  Meara gaf Connor een dreun tegen zijn schouder. ‘Kijk naar jezelf.’


  ‘Waarom, wanneer jij niet alleen zo stronteigenwijs bent, maar ook zo mooi om naar te kijken?’


  ‘Mee naar de keuken, zei ik.’ En deze keer rolde Branna met haar ogen naar Connor om hem een seintje te geven.


  ‘Goed, goed, ik sterf van de honger.’


  Hij beende de kamer uit en sleepte Meara met zich mee.


  ‘Ik ga een kijkje bij de paarden nemen, dan kunnen jullie hier nog wat uitrusten,’ zei Fin. Iona keek hem glimlachend aan. ‘Dank je. Het gaat goed met ze, maar het kan nooit kwaad.’


  Toen leunde ze naar achteren en sloot haar ogen. ‘Ik was vuur,’ zei ze zacht. ‘Ik maakte het niet alleen, ik was het. Het was doodeng en geweldig tegelijk.’


  ‘En toch was het niet genoeg. Ik wilde zo graag dat het voorbij zou zijn. Vanavond.’


  ‘Sommige dingen gaan niet zo snel als je zou willen.’ Boyle draaide de hand die hij vasthield om en drukte hem tegen zijn wang. ‘Dat wil nog niet zeggen dat ze nooit zullen gebeuren.’


  ‘Dat is waar. En Branna heeft gelijk. Wanneer je alles tegen elkaar afweegt, hebben wij deze slag gewonnen. Zoals jij door die mist vloog. Jij en Alastar, jullie zijn mijn helden.’


  ‘Aangezien ik weet hoeveel je om dat paard geeft, bevind ik me in goed gezelschap.’


  ‘Wanneer ik mijn ogen dichtdoe, zie ik je handen. Je handen die in brand staan.’


  ‘En moet je ze nu eens zien. Zie je dat? Niets aan te zien.’


  Groot, vol met kleine littekens. Dierbaar.


  ‘Ik was bang dat we niet bij je konden komen.’ Hij sprak langzaam en zorgvuldig. ‘Of dat we niet op tijd zouden komen en dat ik je dan misschien nooit meer zou zien. Ik had jouw vertrouwen niet. Je moet weten dat ik dat nu wel heb. Dus je zou kunnen zeggen dat jij ook mijn held bent.’


  Ze liet heel even haar hoofd op zijn schouder rusten.


  ‘Alles in overweging nemende, denk ik…’


  Ze nam een slokje van haar whisky. ‘Wat in overweging nemende?’


  ‘Ik wil alleen maar zeggen dat, alles in overweging nemende en gezien het feit dat we nu klaar zijn en nog niet weten wat er verder nog allemaal gaat gebeuren, nou ja, alles bij elkaar dus, denk ik dat het ’t beste zou zijn als je met me zou trouwen.’


  Ze liet haar glas zakken en staarde hem aan. ‘Pardon? Wat zei je?’


  ‘Ik weet heus nog wel wat je allemaal hebt gezegd nadat ik, nou ja, nadat ik zo’n ongelooflijke eikel ben geweest, en ik heb gedaan wat je wilde, of heb daar althans mijn best voor gedaan. Maar volgens mij is het nu tijd om dat achter ons te laten en, alles in overweging nemende, te trouwen en het er niet meer over te hebben.’


  ‘Trouwen.’ Hadden het gevecht, de blauwe plekken, de brandwonden haar hersenen aangetast? ‘Zei je “trouwen”?’


  ‘Dat lijkt me een verstandige stap. We passen goed bij elkaar, zoals jij zelf al eens hebt gezegd. En… we houden allebei van paarden.’


  ‘Ja, laten we de paarden vooral niet vergeten.’


  ‘Dat is belangrijk,’ mompelde hij. ‘Jij houdt van mij. Dat heb je zelf gezegd en je bent een vrouw die eerlijk is over haar gevoelens.’


  ‘Dat is waar.’


  ‘Dus we passen bij elkaar en dan zijn er nog de paarden. Je houdt van mij en dat is wederzijds, dus laten we nou maar gewoon gaan trouwen.’


  Ze besloot dat haar hersenen nog prima werkten. ‘Wat is wederzijds?’


  ‘Jezus.’ Hij moest even opstaan en door de kamer lopen. Hij kon het nog wat uitstellen door turf op het vuur te gooien. ‘Ik heb dat nog nooit tegen een vrouw gezegd die niet mijn moeder was of op een andere manier aan mij verwant. Ik roep zulke dingen niet zomaar, alsof ze niets betekenen.’


  Zijn haar, ergens tussen bruin en rood, zat helemaal in de war. Dat was haar eerder nog niet opgevallen. Net zomin als het bloed op zijn overhemd en de manier waarop hij zijn kin vooruitstak, zo koppig.


  Maar ze zag ook, heel duidelijk, de intense blik in zijn ogen.


  ‘Ik geloof je wel.’


  ‘Sommige woorden zijn belangrijker dan andere en dit is er één van.’


  ‘Over welk woord heb je het precies?’


  ‘Liefhebben. Ik weet wat liefde is, verdomme, omdat jij mij ermee hebt laten kennismaken. En nu zal ik nooit meer dezelfde zijn. Ik zal het nooit voor iemand anders voelen.’


  ‘Het.’


  ‘Ik hou van je, is het zo goed?’ Hij stootte de woorden uit alsof hij op het punt stond ruzie met haar te maken, en ze was onmiddellijk reddeloos verloren.


  ‘Ik zeg het nu toch duidelijk genoeg?’ Hij fronste zijn wenkbrauwen met die half stuurse blik van hem en wierp zijn handen in de lucht. ‘Ik hou van je. En ik… wil het graag. Ik wil alles wat ik voor je voel, want zonder jou zou ik maar half kunnen leven. En ik wil met je trouwen en met je samenwonen en op een dag een gezin met je stichten. Maar op dit moment wil ik alleen maar dat ik er niet meer omheen hoef te draaien en dat je gewoon zegt dat jij het ook wilt.’


  Ze staarde hem alleen maar aan, want ze wilde alles, tot en met de kleinste details, voor eeuwig en onuitwisbaar in haar geheugen griffen. ‘Dit is het meest romantische wat me ooit is overkomen.’


  ‘O, krijg toch wat. Wil je mooie woorden? Misschien kan ik wat citaten van Yeats of zo uit de boekenkast trekken.’


  ‘Nee, nee, nee.’ Ze stond lachend op en voelde zich sterker en zekerder dan ooit tevoren. ‘Ik meende het. Dit is romantiek, voor mij, van jou. Maar ik zou ze graag nog één keer willen horen. Die vier woordjes die zo veel meer betekenen dan alle andere woorden bij elkaar.’


  ‘Ik hou van je. Iona Sheehan, ik hou van je. En geef me nu verdomme je antwoord.’


  ‘Zodra je je mond opendeed wist ik al dat ik ja ging zeggen. Ik wilde het alleen allemaal horen. Maar zodra je het vroeg was het al ja.’


  Hij knipperde met zijn ogen en kneep ze tot spleetjes. ‘Zeg je ja? Zeg je ja?’


  ‘Ik hou van je. Ik wil niets liever dan met je trouwen.’


  ‘Ja?’


  ‘Ja.’


  ‘Nou, dat is mooi. Fantastisch. God.’ Hij kwam op haar af en zij ontmoette hem halverwege. ‘God, goddank. Ik weet niet hoeveel langer ik het nog zonder je had uitgehouden.’


  ‘Dat zullen we nu dus nooit weten.’ Ze gaf zich over aan de kus en alle beloftes die erin verborgen lagen. ‘Je hoeft het nooit meer zonder mij te stellen.’ Ze hield hem stevig vast. ‘We hebben vanavond gewonnen, op zo veel manieren. Op manieren die hij nooit zal begrijpen. Wij hebben liefde. Hij weet niet eens wat dat betekent. Wij hebben liefde.’


  ‘Ik trouw met een heks.’ Hij tilde haar op en draaide met haar in het rond. ‘Wat een bofkont ben ik.’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja. Wanneer?’


  ‘Wanneer?’


  ‘Wanneer gaan we trouwen?’


  ‘Morgen als het aan mij ligt.’


  Ze lachte verrukt. ‘Niet zo snel. Over halsoverkop gesproken. Ik heb een fantastische jurk nodig en Nan moet erbij zijn. En ik heb nog niet eens kennisgemaakt met je familie.’


  ‘Veel van mijn familie is hier in huis.’


  ‘Dat is waar. We wachten niet te lang, maar lang genoeg om het goed aan te pakken.’


  ‘Ik moet een ring voor je kopen. De jongens hadden toch gelijk. Ik moet iets glimmends voor je kopen.’


  ‘Absoluut.’


  ‘En jij hebt ook gelijk, dat we nog even moeten wachten. In elk geval lang genoeg om Ballintubber Abbey te kunnen reserveren.’


  ‘Ballin…’ Ze werd duizelig van vreugde. ‘Wil je daar met me trouwen?’


  ‘Dat is toch wat jij wilt? En verdraaid als het niet zo is, maar volgens mij wil ik dat zelf ook. Daar, op die eeuwenoude, heilige plek. Zo is het voorbestemd.’


  Hij pakte haar handen, trok ze naar zijn lippen en keek lachend op haar neer. ‘Jij wordt mijn vrouw en ik jouw man. Dat is wat ik wil.’


  Ze legde haar wang tegen zijn hart. Liefde, dacht ze, vrijelijk gegeven en ontvangen.


  Een sterkere magie bestond er niet.


  ‘Dat wil ik ook,’ fluisterde ze en ze glimlachte toen ze Alastar hoorde briesen. ‘Hij weet dat ik gelukkig ben.’ Ze hield haar hoofd naar achteren. ‘Laten we het de anderen gaan vertellen en die champagne opentrekken.’


  Met wijn en muziek en licht, dacht ze, hadden ze het vuur doorstaan en de duisternis voorlopig verslagen.


  En nu, op de langste dag, waarop het licht weigerde zich gewonnen te geven, werd er van haar gehouden. Eindelijk.


  


  Diep in het bos, in een andere tijd, lag de wolf zachtjes te janken. De man die erin zat vloekte. En begon, met toverkunsten zo zwart als de nacht, langzaam te helen.


  En zorgvuldig plannen te maken.


  Lees ook deel 2 van de Ierse trilogie:


  


  


  Gesloten hart


  


  


  


  Valkenier Connor O’Dwyer is trots op zijn geboortestreek County Mayo, waar zijn zuster Branna woont en werkt en waar zijn nicht Iona de ware liefde heeft gevonden. Connor zelf heeft gevoelens voor Branna’s beste vriendin Meara, die de ogen van een zigeunerin heeft en het lichaam van een godin.


  


  Frustrerend genoeg houdt Meara liever wat afstand, bang om zichzelf en hun vriendschap te verliezen. Maar al snel doet Connor dingen waar hij spijt van krijgt en moet hij de hulp inroepen van al zijn dierbaren om te voorkomen dat hij alles kwijtraakt wat hem lief is…


  


  Lees ook deel 3 van de Ierse trilogie:


  


  


  Vergeet haar niet


  


  


  


  Branna O’Dwyer geniet van haar leven. Ze is eigenaar van de goedlopende The Dark Witch-shop, en met haar vriendelijke hulpvaardigheid heeft ze een hechte band gesmeed met vrienden en familie.


  


  Ooit had ze korte tijd iets moois met Fin Burke, maar bloedbanden en geschiedenis verhinderden hun samenzijn. Als Branna en Fin toch weer voor elkaar bezwijken, hebben ze al hun kracht en loyaliteit nodig om te zegevieren in het gevecht met het kwaad dat hun familie al eeuwenlang achtervolgt.
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